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SAN MARTIN y los Revolucionarios Peruencs

{En el ano Sanmartinisne)

Por GUSTAVO PONS MUZZO

Honrado por la Facultad para traer a las paginas de “LETRAS", la
palabra del Claustro con motivo de conmemorarse el segundo centena-
rio del fallecimiento del Libertador den jos2 de San Martin, he escogi-
do como tema para rendir homenaje al Gran Capitdn de los Andes.
el de las relaciones: que tuvo con los reyvolucionarios peruanos, y en
especial con don José de la-Riva Agiterc, en sy tarea previa de suble-
var moralmente al‘pais, ‘crear del @antemano’uh-esiado de copinidén favo-
rable a la invasién libertadora y preparar los recursos del pais de ma-
nera que se asegurara el éxito de la empresa.

La Guerra de la Independencia fué un movimienio sclidario de to-
dos los pueblos de América, que por encima de los intereses naciona-
les, perseqguia una finalidad continentel. Desde los momenlos inicia-
les, cuando los Precursores dieron la idea y sefialaron el rumbo de la
emancipacién politica, se observa este caracter americano del movi-
miento. Miranda, el Gran Precursor, diricié desde los primeros instan-
tes sus esfuerzos a conseguir la independencia de todo e! Continente.
Para &l, su patria era América. Es por eso que desde el estallido ini-
cial el esfuerzo aislado carecid de importancia, vy sélo tuvo significa-
cién cuando enlazé sus fuerzas deniro del movimienio general que tu-
vo por norte la emancipacion de todas las colonias.



Inieresanie e3 consiatar comiin.,  En

los diverszes estallides naczion : continuaron
por varics afios, s2 nota la interver n ok > oriundas de otios
por la causza comun. Azt por

lugares de América pero que lu: or 1
ejemplo, al producirse en Mézico en 1803 los primeros intentos revolu-
cionarics, se encuenira parlicipando de ellos el religioso limefio iray
Melchor de Talamantes. Al instelarse en Quito en 1809 la Junla de
Gobierno, su Secrelario e3 el peruano Rodriguez de Quiroga. En Ve
nezusla eparece el peruano José de Sata y Bussy al lado de Miranda,
forma parte del primer Congreso venezolano, coniribuye a proclamar su
irdegendencia en 151, v participa en el disefio de su primeara pandera
nacional. En Chile colabcra desds les primeros momentos con la jun-
ta de 1810, el petuanc Juan Eqada.flquicn pesteriormente elaporara un
“Plan de Gobierno”, cue puede ceasiderarse como la expresién teori-
ca ds los ideales revoluctonars. IH Buenos Aires se encuenira la
participasion de S peruancs: dl genefal Blyarez Thomas, ol jurista josé
Darregusyra y los hermanps Toribio®™%esé y Francisco Luzuriaga.
Alvarez Thomas le tocd p&stariormente gobernar las Provincias Unidas
del Rio de !a Flata, como Bffsctor/Supremo, en los momentos mas cri-
ticos de la guerra, de mavo d& 1815 a abril de 1816, cuando la ofensiva
realista triunfaba en todo el Continente, y a Darregueyra formar parte
dsl Congreso de Tucwurnén en (€15, nte proclamié: la independencia ar-
gentina. En el mevimisnie peruanc, desde los afios inciales de 1808 se
nota la participacién de argentinos, altoperuanos, chilenos, elc. Este
carécier dz estuerzo sclidario de) movimiento nos explica porqué, al
instalarse en 1822 el primer Congreso peruano, de los 71 diputados que
1? integraban 60 eran racidos en el Perfi y 11 en otros lugares de Ameé-
rica espafiola (1),

El esfuerzo comin y la colaboracién reciproca, que fué de indivi-
duos en los primeros momentos, después se volvié de ejércitos cuando
la guerra tomé cuerpo y direccién definida por obra de caudillos ge-
niales. Causas histéricas v sociolégicas nos dicen porqué los extremos
del Continente, la Capitanfa General de Venezuela y la Audiencia de
Buenos Aires, se convirtieron en los focos de la accién ofensiva de la

(1) Estos hispanocamericanos eran: Don Miguel Tenocrio, de Popayan: don Ignacio Alca-
Zar.' dz Cozrtaena; don Francisco Argo'e, de Carlajena; don Joaquin Paredes, de
Quito; fion Ignacioc Ortiz de Zevallos, de Quitc; don José La Mar, de Cuenca;
den José Crespo, de Cuenca; don josé Olmedo, de Guayaquil; don Antonio Podilla,
de Chuguisaca; don lerdnimo de Agiiero, de Valdivia; don Tomds Forcada, de Tu-
cuméan; don Miguel Otero, de alts y don Felipe Anionio Alvarado, de Buenos Aires.
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Hevolucién, Oiras causas nos dicen porqué Venezuela se volvid cam-
po cruento de la guerra y Espafia pudo enviar constantemente refuer-
zos a sofocar la insurreccidn, lo que no pudo hacer con Buenos Aires
por su situacidn geogralica aislada. Sin enemigos que combatir dentro
da2 sus fronteras, pero amenazada por el poderio espafiol existente mas
alld de ellas, la revolucién argentina vié desde los primeros mo-
mentos %A necesidad de expandirse y contribuir a la liberacién de las
colonias aledafias como una medida de defensa propia (2). Su direc-
cién era el Per(i, pero no por el camino de Charcas, sino por el gque
le seftalé el genio de San Martin v que condujo a la revolucién al
triunfo.

Vencida la Revolucién en su primera etapa (181C-1815), (a excep-
cién de Buenos Aires), debido a que no contaba con ejércitos disciplid
nados y técnicamente preparades vy conducidos, ni con un plan de gue-
rra definido, el genio de San. Martin seria el que la conduciria al triun-
fo con ese ejército de inmcrtales que preparé en le Reqidén de Cuyo.
A partir de 1817, la Revolucidon entraven laretapa del triunfo final, por
medio del =siuerzo comin v la _colaboracion reciproca, Un ejército
argentino-chileno realiza la liberacién de Chile en 1817-18; un ejército
venezolano-granadino la d= Nusva Granada en 1819; un ejército vene-
zolano apovado por Wueva faranada-realiza la liberacién de Venezuela
en 1821: otro eifrcite-formado per hombres de los dos corrientes liber-
tadoras de América-fperuanos, argantinos; wvenézolanos v colombianos}
realiza la liberacién d&l Bcuador enmlB22, enilos campos de Pichincha; ctro
ejéreito paruano-colombiano realizard en 1825 la liberacién del Alto Pe-
ra. Y el Perti, por haber sido la colonia mas poderosa de Espafia en
América y por su situacién geografica especial, necesité la confluencia
de las dos corriertes libertadoras de Ameérica, no sdlo para libertarlo,
sino para libertar a toda América, porque el Per armado en poder del
Rey de Espafia era una amenaza constante y dividia las fuerzas liber-
tadoras continentales. Su destino continental fué ese: ser el lugar de
fusion de los esfuerzos comunes para que se dieran en nuestro suelo
las batallas decisivas de la independencia americana. La venida de
San Martin al Perq, definié el caricter ofensivo de la guerra y contri-
buyé decisivamente al triunfo definitivo. Fué él quien empezé a hacer
retroceder a las fuerzas realistas desde los campos de Chacabuco hasta
encerrarlas finalmente en los Andes del Perti.

(2) Expediciones al Alto y Bajo Perli, de Balcirce en 1810-11; ge Belgranc en 181213:
de Rondeau en 1813,



Antes de seguir adelante es necesario esclarecer otro punto impor-
tante: el porqué el Perd no contribuyd desde los primeros moinentos a
la lucha, al igual que las demas colonias.

Sabemos que fué entre 1809 v 1810, al irrpuiso de [uerzas intrinse-
cas y de influencias externas, cuando todas las colionias se insuIreccio-
naron y al ainparo de un fingido fidelismo al monarca cautivo, forma-
ron Juntas d2 Gobierno prociamando el| principio del gobierno propio.
Sin embargo fué el Pert la tinica colonia gue no siguié el mismo rit-
mo de sus hermanos de América y aparece ante la historia como la
Gnia que no trejo por tierra a las autoridades espafiolas existentes, dejan-
do de concurrir --aparentemente— desde el principio a la lucha. Esta
actitud del Feri no significa, de ninguna manera, una excepcion en
el desarrollo general de los acontecimientcs. No puede sinitficar que
el Per(i carecia de emocién revolucionaria y de deseo de indepen-
dencia. Causas histéricas debidafmente-estudiadas han esclarecido es-
ta situacién. Alli estin los esfuérzos hechos desde los primeros momen-
tos por prominentes persofiajes dél Virreinato para considerar la si-
tuacién frente a lo ocurrido-en Espafia por la invasién francesa de 1808;
tales las reunicnes secretas.tenidas.en la Escuela de Medicina de San
Fernando y en otros lugares, comd la casa de los Padres de San Pedro.
La anécdoia recogida al respecto por don José Antonic de Lavalle es
muy significativa (3)]Jasgh, tomo también, ¢ son. las.versiones recogidas
lustres mas tarde por el historiador .chileno Benjamin Vicuha Macke-

(8 "Supo Abascal que en la celda del Padre Méndez, de la Congregacion del Ora-
foric (*), se reunian todas las noches a conspirar, algunas persones visibles y 165
petables dei pais, ccme ¢l Padre Corrion, de la misma Congregacién, el Cende de
la Vega del Ren; don Manuel Pérez de Tudela, don ]OSé de la Riva Aqgliero ¥y otros iqu“"l'
mente inolensives, No leniendo por una parle nada de conspiradores de la laya.
pero no querinedo por oira aque tales reuniones se fomentazen, tomd para disolver-
las, la siguiente garciosa providencia. Ordend que una noche se aposlase en la por-
leria de San Pedro, el capitin de su guardia de a caballo don Jeaquin de Espolavieja,
con una linterna y dos soldados. Asi se hizo, y amedida que los conjurados sa-
lian, poniales don Joaquin su linterna en la cara y reconiciéndoles les deciat “Se-
fior (il su Excelencia el Sofior Virrey me ha encargado que diga a Ud. de su
Y?é”@- quo le desea que pase muy buena noche”. Indtil es decir, que esa3 fué la
ultima en que se reunieron iog conjurados.— De “Abascal, el Marqués de la Con-
cordiz”, en “Fsiudios His!éricos”, por José Antonio de Lavalle.— Lima 1935., Pag, 406.

(*} Se lrala de don Tomas Méndez Lachica, perienaciente a la Congregacion del Oralo-
rio de San Felipe, la cue funcicnaba en e local de San Pedro. El Padre Méndez
Lachica, formé parte del primer Congresc (onstituvenie de 1822, instalado por Se&n
Martin, como represenlante por Huamansga.
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nna (4). Alli estan también la conspiracién de 1809 fraguada entre oiros,
por el espafol Antonio Maria Pardo y e] criollo Mateo Silva, con el
objeto de cktener del Virrey Abascal un Cabildo Abierto para instalar
una Junta de Gobierno a imitacidén de la que se habia formado en Es-
pzfia y de las que se acababan de formar en La Paz, Chuquisaca y
Quito. Alli estdn también la conspiracién abortada el 18 de setiembre
de 1810, en la que fueron presos el presbitero Anchériz que pertenecia
a las sociedades secretas de Cadiz y Buenos Aires (5), el abogado Sa-
ravia, el cura de San Sebastidn, Tagle, los comerciantes Minondo Yy
Lépez, el italiano Boqui, el editor Guillermo del Rio y otros. En el
terreno de las conspiraciones armadas tenemos la de Francisco Anto-
nio de Zela, en Tacna en 18il; la de José Crespo y* Castillo en Huénu-
co en 1812, la segunda revolucién de Tacna en 1813, y finalmente la
gran revolucién de Pumacahua, Mariano Melgar y los hermanos Angulo

74) "Reunianse éstos, bajo cierto sigilo;” en una,de las salas del Colegio de San Fer
nanco, recién fundado por Abascal, con la_cooperacién de la facultad médica y
particularmente de Unénue, y.ahi se entregaban a‘razonar sobre los destinos inmedia-
tos de América, en vista de los acontecimientos que se sucedian en Europz; y re-
flexioneban ya sobre los gobiernos gue deberian adoptarse en las colonias, en el
caso de un transterno en el“de 'la metropoli, ya scbre los derechos que como hom-
Lres y ciudadanos tenian a lawparticipacién de los privilegios de los peninsulares
en la administracion publica y en la misma sociedad, o ya, en fin, scbre los jus-
tas quejas de los américanos. ccntra las abusos de los gibiernos coloniales y dsz la
autoridad central”.

“Un oido inoportune |y)aleve habia escuchado, sin embargoe, estos cologuios, y Abas-
cal recibi® con sorpresa un denuncio que le pintaba como conspiradores, a muchos
de los mas alios emrleados dal Virreynato, confidentes algunos de su politica y to-
dos personas oltamente caracterizadas en el pais. Mas haciendo uso de su alta
prudencia, el Virrey se limitd a manifestar privadamente su frialdad y su sorpresa
a cada uno de los acusados; y esta conducta hizo en ellos tal impresion que atra-

jo a los maés ‘susceptibles o a los mAs timidcs un resultado funesto”.— Benjamin
Vicufia Mackenna.— “'La Revolucién de la Independencia del Per'.— Lima, 1924.—
Paqg. 78.

{5) "Al presbitero Ramén Eduardo Anchériz, natural de Buenos Aires, lo encontra-
mos en Lima, desempefiando el cargo de mayordomo del arzobispado y reuniendo
en su habitacién una Sociedad secreta, que fué uno de los primeros centros de ac-
tividades revolucicnarias del Perl. Formaba parte del mismo oiro inquieto argenti-
no, José Antonio Miralla. Pertenecia lambiéln a dicho ceniro José Boqui, portador
de una rica custodia a Buenos Aires en la época de las invasiones y que pudo ser
también transmisor de inquietudes revolucionarias. Abascal supo cen su habilidad
anular lo strabajos revolucionarios Yy detener & los promotores. Mas el nicleo re-
surgiria después con las actividades de Rivla Agiiero y la instalacién de la Socie
dad secreta limefia”.— '"Historia de la Nacion Argentina”.— Buenos Aires, 1941.—
Vol V, segundx seccién.— Péag. 220.
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en 1814-15, que sublevé Arequipa, Cusco, Huamanga, Puno y gran par-
te del Alto Per(i, pretendiendo enlazar sus fuerzas con la revciucion
argeniina, y que significa el esfuerze mas notable quz hicieron nues-
tros antepasados para obtener la independencia del pais por si solos.
El esfusrzo de los revolugionarios peruanos por seguir el mismo
ritmo de sus hermanos de América no tuvo log resuitados esperados,
poraue agui en el Peril, por ser la colonia méas poderosa de Espana en
América, esfaba también el mayor poder reprasivo de las fuerzas rea-
listas, aumentado por la capacidad y sagacidad in-iscutible dei Virrey
Abascal, gue supo aprovechar inteligentemenie log recursos del rico
Virreinato v prepararlo para la resistencia y la ofensiva. Frente a ese
poder fueron nulos, todos los esfuerzos hechos por los revolucionarios
peruanos, ¥ anies bien, Abascal tomd la ofensiva y destruyd a la revo-
lucién chilena, aliopzruana y amitefia, y mantuve en jaque a la revolu-
cién argentina, que obedecidndo @R impulso natural, y sin enemigos
que combatir dentro de sisterfiiorio,, hadfamesfuerzos por llegar al Perd
a través ide la regidn de Ghafcas. /TausaSwhistoricas debidamentie ©ziu-
diadas han esclarecido esta situacion del *Perti en el pancrama de la
Revolucién v la han jusiificado. (Para nosotrcs es halagierio trascribir
ia opinidén del gran historiador den Bartolomé Mitre, quien al respecio
dice lo siguiente: “Es un hecho gue la historia debe consignar, que sl
gl Perti no concurrid, desde el principio a la lucha, no es porqu® le fal-
tasen a todos sug hijos el anhelo deo-la-independencia vy fortaleza de
sacrificio, ni porquel dejaset de rponef dos aedios a su alcance para
sacudir el yugo que los oprimia. El Pert tuvo también sus insurreccio-
nes, que respondieron a la insurreccién general, pero fueron solocadas
como casi todas las que estallaron durante los primeros cuatro afios.
muriendo sus autores en los calabozos, en los cadalsos o en los com-
pos de batalla. Esto quebranté sus fuerzas revolucionarias, harto débiles
por la falta de cohesién y por el poder realista inconirastable que las

anulaba, y de aqui que el Pert sélo pudo ser libertado por el auxilio
extrafio”. {(B). :

Derrotados los revolucionarios peruanos en los campos de bata-
lla. se dedicaron a la labor subversiva interna con el objelo de mante-
ner vivo el espiritu revolucionario. Lima fué el centro de esta agitacion
vy su principal caudillo don José de la Riva Agtliero. La labor de este

() Barlol?mé Mitrs— “Historia de San Morlin y de la Emancipacién Sudamericena.—
Cap. XXV, parte III,
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grupd en ¢l que se encontraba don Francisco de Paula Quirds, don
Fernando Lépez Aladana, Remiigic Silva, ¢l Conde de la Vega del Ren,
den José Gregorio Paredes, el cura Tagle, don Gerédnimo Espinosa, don
José Pezat, el padre Carrién, don Mateo Aranda, doa Manusl Pérez de
Tudela, don Francisco Colmenares y otros, fué de vital importancia v
presid grandes servicios a la Expadicidn Libertadora de San Martin.
“Baio la inspiracién de Riva Agiiero —dice Vicufia Mackenna— comen-
zavcn a ifundarse clubs sezcretos que celebraban alternativamente sus
sesiores, ya en la mis.na casa de su caudillo, en el barrio de Sania Te-
resa, ya @1 la del Conde de la Vega, en la vecindad de San Pedro,
o va ¢n localidades secrelas que alguilaban en los suburbios con estes
propéeites.  Proponiansz les afiliados, cemo fin principal, el ganarse
proséliios en todas las ciases, el circular noticias alarmanies, el vropalar
ideas nuevas e invasoras, y mas que todo, el despopularizar la adminis-
tracién vigente y crearle dificultades de todo género para embarazar
sus aclivas medidas contraal_rébelidn creciente de lcs olros paises’.
P

El grupo de Riva Agtiero v/los que lz segulan no se proponian
hacer la ravolucidn con.sus prepias fuerzas. La experiencia vivida
desde &l afio 10 les hakia demostrado lo impracticable de tal empre-
sa. Su labor era subversiva, pér el momento, esperando la colabora-
cién que debia venir de méas alld de las [ronteras del Virreinato. S6-
lo cuando ze entersréon deique . .San Maitin formaba en Cuyo un ejér-
cito para libertar Chile, iniciaron contacio con e! Gran Capitan, instan-
dclo para gue vinfera' al” Pernt Al ‘produdirsd 1a/invasidn de Chile y el
triunfo de Chacabuco, el desec de que San Martin viniera al Perd fué
mas intenso. Fn el folleto que escrizio Riva Agliero en 1816, ea Lima,
y que fué publicado en 1818 en Buenos Aires, en la “Iatroduccidon”,
eacrita probablemente en 1817, se habla ya de la victoria conseguida
por San Martin en Chile y del jubilo y satisfaccidén con gue verian
los peruanocs la préxima llegada de un ejército y escuadra de sus her-
manos del Rio de la Plata. (8.

{7) Vicufia MMackenna— Ob. cit— Pag. @8.

{8) "Los sucesos acaecidos posieriormenle a 1a éroza que comprende esie escrilo, prue
ban hasta la evidencia la solidez de sus asercicnes. La wvuelta al reino de Chile
a su independencia, y la pronta conquista obrada en él por lss armas de la palria,
que con un tercio de fuerzas venciercn a las tropas de Espafia v a sus jeles ague-
rridos con los franceses, manifiesta lo que debe esperarse de los esfuerzos patrié-
ticos..| Dejemos al liempo el descubrir la explosidn que necesariamente ha de cau-
sar la tirania en Lima, y todo el Perd. {Qué no pueden las anguslias de la hambre
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Fué después de la victoria de Chacabuco que las comunicaciones
enire San Mariin y los revolurionarios limenos se formnalizaron, y es-
tas comunicaciones suagirieron a San Martin, —dice Mitre— la idea de
realizar en e! Pert oira “guerra de zapa’, igual a la que habia realiza-
do en Chile, desde Mendoza, preparando al pais para la invasion vy
que tan buenos resultados le dis. “En 1817 Riva Agliero hizo llegar
a manos de San Marlin varios informes relacionados con la invasion
dei Per. El decumento que los contiene es interesante: “Para pose-
sicnarse del Perti. le dice Riva Aglero a San Martin, se necesita muy
paco, pcrqgue la voluntad general es decisiva a favor de la unidn de
Chile con Buenos Aires, lo que verificado que sea, es inconquistable
la América ds! Sur por fas poiencias de Europa’’. Las fuerzas para es-
ta empresa por parte dz las Provincias Unidas y de Chile, deben com-
ponerse ds, segin 4] de quinientos hombres, pero deberan lraer con-
#go armamen‘os para siels mil. ~Désembarcadas estas fuerzas, se les
Teuniran las provincias dewArgguipa, Cuzee, Puno. Estas fuerzas co-
mandadas por San Martin,.y las de Belgrano atacarian simultaneamen-
te al Ejércilo de La Serna, v|la eseuadra Bloguearia el puerto del Ca-
llao. En caso <2 qus ol eibraite Yberlador del Perl se compusiese de
siete il hombres podia desembarcar en las inmediaciones de Pisco.
De alli se distribuirian suc proclamas, y provisto de cabalgaduras y en-
grosado con las rmilicias peruanas que vendrian a su encuentro, podia
caer sobre la capital &l iempo ‘gue' se oféctuaba’ otro desembarco en
Huacho”. (9). |

Riva Aglizro on sus Mermorias se refiere a que varias veces en-
vi¢ a Chile el plan da campafia que debfa de seguir la expedicion li-
bertadera de} Perd. “ilada bay per cierto, mas violento para mi, que
verme obligado a indicar tal o cual servicio hecho a la causa de la
indspendencia de mi Patria, paro por més que me repugne hablar de
mi mismo, me ves en la necesidad absoluta de referir en esta nola,
que el plan d» campafia para la expedicion liberiadora del Pert,
asi como los reflexiones a rl conexas, lo remiti al gobierno de Chile

<devoradoral ¢ cudl no seord el gozo de estos habilantes cuando se les aparezca
un oiércilo v escusdia de sus hermanos del Rio de la Plata a redimirlos do tantas
‘;'tan territlzs celimideces?. Sin duda que entonces serd el \érmino de todos los
crimenes y <l principio de la folicidad comiin'.— “El famoso y ya rarisimo folle-
1o andnime de Riva Agiiero sorrs "Las 28 causas” de la Revolucién de América’’.—
Ea Boletin del Musco Bolivariane”.— Afio Il.— N® 14— Pag. 60 y 61

(9) "Historia del Likertader don Tosé de San Marlin”.— Por José Pacifico Otero, Buenos
Alres, 1948.— Temo III, pig. 24.
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en distintas ocasiones. Una de estas comunicaciones la condujo a Chi-
le don Francisco Caldera, ofra don Joaguin de Echevarria y Larrain,
ministro de Estado que ha sido después en esa Replblica; v el tripli-
cado don Antonio Alvarez Jonte {10)... En todas estas comunicacio-
nes, y después de contestaciones diversas con Alvarez Jonte, acerca
del plan de campafia, fui yo el que mas insté para que se realizase
la expadicién, demostrando los resultados que tuvo. Otras varias co-
municaciones, remiti por los buques ingleses y anglo-americanos. Tam-
bién fué a Chile don Remigio Silva con el objetc de instar de mi par-
te la pronta venida de la expedicién. No solamente puse lo concer-
niente al plan de campana, sino que me extendi a cuanio creia conve-
niente formar la opinién puablica de los peruanos, remitiendo antes un
gran numero de manuscritcs para que en Buenos Aires y en Chile
se imprimiesen; llegando a tanto mi menudencia, que con el referido
sefior Echevarria acompafié hasta los punios de la proclama a los pue-
blos del Perd, que se imprimié en .Santiago a nombre del general
que mandaba la expadicion”/(11).

Por supusasto que no es creible que San, Martin utilizara ampliamen-
te los pianes mandados por Riva Aglero y lcs siguiera al pie de la le-
tra, pero es indudable quesle 'sirvieron de mucho para elaborar su plan
de caimnpafia definitivo.

Uno de estos correos tenidos entre San Martin y Riva Agiliero, v
gue eran traidos par)laescuadra de Cochrang guecmerodeaba constante-
mente desde 1818 en_las rcostas _peruanas, o _por los bugues mercan-
{es ingleses y norieameticanos que al amparo de una amable neutrali-
dad trafan espias, fué apresado por los soldados de Pezuela a la altu-
ra de Supe. Se trataba del Clérigo don Cayetano Requena (12) que iba
a caballo con un negro, conduciendo correspondencia recién desembar-
cada por Alvarez jonte para Riva Agiiero y su circulo, déndoles noti-

(10) Secretario del Vice-Almirante Cechrane, y agente de San Martin.

(11} “Memoria dirigida desde Amberes al Congreso del Perl", por José de la Riva
Agiiero~— Santiago de Chile, 1828, pags. 50-35.
Mitte en su "Historia de San Martin”, cap. XXV, se refiere a 1la llegada de Sil-
via a Chile con un plan para invadir el Perl: "consistia en efectuar un doble de-
sembarco al sur y al norie de Lima con dos divisiones de 2.500 a 3.000 hombres
cada una y converger sobre ella, mientras la escuadra amagaba un desembarco por
el Callao”.

412) Requena habia sido Maestre Escuela de Lima; cancelario de la Universidad de San

srcos; teniente del Vicaric qeneral del Ejérciio.  Se habia pasado entonces a
las filas revolucionarias. En 1812 formé parte del primer Congress peruano como
represeniznie por el Departamento de la Costa (norte de Lima).
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¢l ninguna indulgsnciz, sino que procediese a condenarle a muerte y
que mhbagresamenie salvd la vida debido a la influencias de que go-
zapa. (14).

A fines de 1217, siguiendo ia tactica que tan buenos resultados le
habia dado en la invasién de Chile, envié ante el Virrey Pezuels,
con el pretexio de paciar el canje de prisioneros, asi como antes, des-
da Mznadoza, lo nabia hecho con el Capitan general de Chile Marcd del
Poni, un emisaric suyo. El objeto ds esta misidn no era sino enterar-
se de! estado polilico y militar de Lima, tomar razén de las fuerzas ma-
ritimas y iarresires que guarnecian el Perl, asi como el nimero y cali-
dag de sus bugues de guerra y armamento, indagar las cpiniones de
sus jefes y oficizles, y pcaerse en comunicacién con los pairiotas mas
senalados.

El comisionado llegd al Callao & bordo de la fragata de guerra in-
glesa "Anfién", el 12 de mayo de 1817, y su comandante, el Comodoro
D. Guillermo Bowles, le hizo llegar al Virrey una comunicacion de San
Maiiin en que le avisaba el/envio-a.bordo de ella del Sargento Ma-
vor don Domingo Torres, en clase,de parlamentario, con la misién de
pactar un canje de prisioneras. Al Virrey, segun anota en su Memo-
ria (15), le causd sorpresa v le parecid muy sospechosa tal misidn en
los moinentos en que estaba preparando la expedicion conira Chile al
mando de! general Osoripo, ¥ procedid con especial cautela. Puso como
condicién al Comcdoro Rowles) que el tal parlamentaric no permane-
ciera a bordo, sino.én el -Jallao, hajo: su custodia, hasta que la expedi-
cidn a Chile saliera del puerio. La condicion fué aceptada y Torres per-
menecid en el Callac, con bastante custodia, hasta el 19 de diciembre
en gue voivié a bordo de la “Anficn” y regresé a Chile con una car-
ta pariiculer de Pezuela a San Martin en que aceptaba, con ciertas con-
diciones, ¢l canje dJde prisioneros.

Apenas llegado el parlamentario, los revolucionarios limefios bus-
caron la manera de comunicarse con él, y ya fuera de palabra o por
escrito, le hicieron llegar los informes que necesitaba. “Consistian és-
tos en estados exactos del nimero de tropas cue entonces guarnecian
el Virrenato y las armas que existian en sus arsenales, razones de sus
buques armados, listas de los corresponsales de quienes los invasores.
podian valerse en las comunicaciones en la costa, clasificacicnes nime-
ricas de los patriotas existentes en Lima, y por Wltimo, claves sscre-

(14) “"Memoria dirigida desde Ambesres al Conareso del Per.—Cit., pag. 50,
(15) "Memoria de Gokeirno dal Virey Pezusla”~— Cit, pags. 183.84 y 200,



tas para combinar sus correspondenciaz. Riva Adgtiero dictaba éstas,
el oficial de marina Carrasco trabajaba agueilos planos, Quirdz y el pa-
tricta Menéndez, procuraban en las oficinas mismes de gobierno los da-
to3 oficiales, el coronel Bernales, préfugo de Casas Matas, como des-
pués veremos, daba avisos desde Supe, donde se heabia refugiado, so-
bre las combinaciones que podian establecerse en la Costa abajo, y
por Gltimo, e] modesto y laborioso Figueroa, se ocupaba en la redaccion
de todas adguellas piezas, oficio a que era destinadc por su excelente
letra, no menos que por su probada circunspeccidn, y éste se encar
gaba ademas de hacerla llegar hasta Torres por conducto de su an-
tigua amiga y favorecedora desde 1808, la sefiora Silva. La nltima re-
mesa de papeles que se hizo a Torres al regresar a Chile le fué en-
tregada a bordo del bugue que le transportaba a Valparaiso, por el mis-
mo Figueroa y Quirds, quienes hicieron expresamente un viaje noc-
turno y a pie al Callao para burlar la vigilancia de las rondas de la
bahia. La propia muier de /Quirdz llevé-ocultas en wu viaje aquellas
arriesgadas vy ecenciales comunicdciones” (16). Tambien se le enirega-
ron a Torres datos recogidos de’'la misma secretaria del Virrey sobre
la expedicién que habia zarpadd para Chile, asi como su plan de cam-
pafa. Torres loaré llegar._antes de la Expedicion de Osorio, y San
Martin, pudo asi prepararse, v deéstrozarla finalmente en los campos de
Maipi.

A principios de 1819, encontrandoss el ‘general San Martin en el
momento crucial de ‘conseguir-al ‘Apoye 'deChile y Argentina para rea-
lizar su expedicién al Per(, envid a dos emisarios suyos, los peruanos
José Fernando Paredes y José Garcia para llenar una delicada misién,
dandoles instrucciones precisas y detalladas. El 1? de enero les di6
dichas instrucciones, y por ellas se impusieron que debian tomar cono-
cimienio de todos los recursos pecuniarios del gobierno de Lima, del
estado de su tropa, numero, calidad y disciplina; conocer cual era el
plen de operaciones del Virrey en caso de que Lima fuera atacada; porqué
parte de la costa se temfa el desembarco; gue se informaran quiénes
ezan los favoritos del Virrey, cudles los oficiales de mayor opinidn;
quiénes eran los espias favoritos de Pezuela en Chile y Buenos Aires,
infcrmarse sobre las relaciones secreias de Pezuela, sus vicios publicos
Yy su conducta privada: saber si habian algunas damas que tenian as-
cendiente sobre él; quiénes eran y cuéles las relaciones con estas da-
mas; cual era la opinién del clero v de los religiosos en general, curas

{16) Vicuda Mecksnna— Ob, cit,, pag. 174.
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y monjas; cual la opinién del Cablido Eclesiastico, y si era amigo o ene-
migo de los patriotas. Debian de sembrar la discordia entre los espa-
noles, jefes y amigos de Pezuela y que ademéas de usar la intriga im-
presa convenia usar la satira y el ridiculo. Declaraba ademéas que toda
medida violenta era sin duda peligrosa, pero que si se hacia necesa-
rio era sabio el usarla. Los facultaba para hacer uso franco de su
firma para exigir a los revolucoinarios peruanos dinero suficiente para
el cumplimiento de su misién, y que la correspondencia que recibirian
estaria con nombres figurados, a saber: a Paredes el de Casio y a Gar-
cia el de Mario. (17).

El 13 de enero de 1819 se embarcaron en Valparaiso en la escua-
dra de Cochrane, y pocos dias después desembarcaban de noche en
la playa de Ancén, enterrando en la arena un cajén con proclamas
y otros documentos, y dirigiéndose a Lima. Sus primeras acciones es-
tuvieron destinadas a ponerse,en contacto con el grupo de revolucio-
narios limefos, especialmente c¢on Riva ‘Agliero, para quienes traian
correspondencia especial de San Martin. Luego se enviaron a varias
personas para que desenterraran de la playa de Ancén el cajén de
impresos que habian traido. Llenada su misién en Lima, y después de
haber recibido dinero suficiente recolectado entre los patriotas, ambos
se dirigieron hacia el interior parascumplir la otra fase de su misién.
Don José Paredes se.dirigié a la regién_de Huaylas, en cuyo viaje
le acompand don José' Maria- Ochoa, el‘mismo que’ habia sido comisio-
nado para que sacara larcorrespondencia yrlaccondujera a Lima. Gar-
cia se dirigié por la costa hacia Trujillo. En Huaylas, Paredes cumplié
fielmente su misién, dando curso a lac cartas de que era.portador y sem-
brando su camino de proclamas y papeles revolucoinarios. De rgreso
a Lima, se embarcé luego para Chile con los datos proporcionados por
los revolucionarios limefios, mereciendo honores y distinciones de San
Martin.

Harto diferente fué en cambio la accién de Garcia. Detenido en
el pueblo de Huarmey por un destacamento realista, traiciond a sus
amigos delatindolos al Virrey con el objeto de salvarse y de apoderar-
se del dinero que le habian dado en Lima. El 31 de de diciembre de
1819 fué apresado. El Virrey ordené que se le siguiera causa el Re-
gente Pardo y comisioné al Teniente Coronel de artilleria don Fernan-
do Cacho para que le tomara las correspondientes declaraciones. (18)..

(17) José P. Otero.— Ob. cit, rpégs. 20-22.
(18) “"Memorias de Gokierno del Virrey Pezuela”, cit, pags. 500-93.
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Debido a la declaracidn de Garcia, fusron apresados el Lunes Sanio,
26 de marzo de 1850, Riva Agiiero y los demdas comproinetidos.

El documento de la declarecién de Garcia ha sido publicado re-
cieatemente (18). En él consta que trajeron cartas para el Padre
Carrién de San Pedro, el Cura Tagle, don Geronimo Espinosa, don
Diego Aliaga, don José Pezet, el Conde de la Vega, don Hipdlito Una-
nue, don Gaspar Rico y otros méas, pues las cartas eran, dice, doce o
catorce. Algunas de estas carias las enirszgaron personalmente y otras
quedaron en poder de Riva Agiiero que era guien las disiribuia. Men-
ciona como sitios de rauniones a un Tamko en la Calle de Malambo,
la casa de Riva Agiiero, la de don Mateo Aranda, la casa de un tal
Castro, una casa en la calle Baguijano, oira en la calle La Rifa, v se-
flala como conspiradores a don Mateo Aranda, el coronel Bernales, Cas-
tro, Riquero, don Joaquin Mansille, don Pedro Rodriguez, don Manuel
Fonseca, dcn Domingo Aranday” Canza, Remigio Silva, Mansilla Ro-
drigusez, los curas Echague, Pedro de_la "Hoz, Rosel y Guapaya; don
Diego Aliaga, el Conde la~Vega, ¥ luégo tTenciona a muchas personas
en provincias que actuaban comoragentes revolucionarios. De esta de-
claracién se desprendia que 'Rivd Adgiiero era e] principal promotor de
la labor revolucionario. El,_y dén Gerénimo Espinosa habfan sido los
principales en aportar dinero en “vista de libranzas firmadas por San
Martin. En una parte de su_declaracién acusé _de que “Riva Agliero
vy Castro han dado a San” Martin noticids individuales de todo, hasta
de lo que se hablaba)encel gabindte del) Bexmol »Sr. Virrey y le han
ofrecido que el pueblo de Lima y de las provincias se alborotaria in-
mediatamente que se presentaran’’.

La ‘labor revolucionaria, pues crecia todo poderosa, a medida que
se acercaba la fecha crucial de la invasién libertadora. “Es noforic,
dice Riva Agliero, que fui yo el primero que, valiéndome de persua-
ciones y de cuanios medios me fueron posibles, introduje la deser-
cidn entre los oficiales y la tropa del ejército del Rey. Lo es igualmen-
te, que para que estc se verificase, hice considerables gastos; que in-
troduje agentes y apologistas de la revolucién hasta en las casas par-
ticulares, y en el centro mismo de los cuerpos que sostenian el abso-
lutismo. Es también sabido qgue muchos que desertaban de las bande-
ras espafiolas eran encaminados por mis agentes por sendas extravia-
das hasta incorporarse a las guerrillas, refugidndose muchos en mi cha-

(19) En "Mar del Sur”, N° 12, Tulio-Agosto de 1950.— Publicado por José Agusiin de la
Puente y Candamo y Luis Jaime Cisneros.
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cara hasta ser habilitados y conducidos sin riesgo; todo esto sin per-
juicio de los desemicolzos para auxiliar a muchas personas persegui-
das por su pairiolisme. Es asimismo notorio lo que costaron a mis
intereses los emisarios Paredes y Garcla, y el perjuicio que me causd
éste denunciindome inicuamente al gobierno espafiol, tal vez con el ob-
jeto de convertir en propiedad suya, las considerables sumas que le
di, y las qua coniribuyeron oiros patriotas con vista de una credencial,
en gue gl genera: San Martin les auiorizaba para que tomaran dinero
de los patricias. Lo cierto es que yo fui sacrificado de tcdos modos,
v mis riesgos pueden verse en la causa que se me siguidé por el co-
rontel Cacho, fiscal de ella”. (20).

La correspondancia entre los patriotas peruancs y San Martin fué
numerosa enire les afios 1819 y 1820, La escuadra de Cochrane, que
constantemente merodeaba por las costas peruanas y los buques in-
gleses y norteamericancs aue amparaban. discretamente a los revolucio-
narios, eran log portadores ‘de/la correspondencia. Espias colocados
a lo large de la costa y enwsilios ¢é aniematio convenidos servian de
enlace entre los revolucionarios vy <los buques. Sefiales establecidas
hacian saber si era o no posible el desembarco: "Una bandera blanca
con celeste —dice el espia Garcia‘en declaracién-— puesta en una al-
tura quiere decir que hay correspondencia al pie del asta, o que se
pide el bote a tierra;-si-la; bandera estd caida quiere decir que sacaron
la correspondencia; si enrollada; gtie 1o~ hay-conteslo y que no aguar-
de; si es azul que pasan itmediatas) eargas)olcorreo gin custodia, si en-
tonces enrollan la bandera quiere decir que esa noche bajan a tierra;
si la bandera es colorada, quiere decir que hay tropas inmediatas y es-
t4 mala la inmediacién™.

Mucha de esta correspendencia estaba en clave o firmada con seu-
dénimos o numerada. ‘La historia nos ha revelado la personalidad
de algunos de ellos y sabemos asi que Riva Agliero, se ocultaba tras
el seudénimo de Paciencia o de Demdstenes, que Joaquin Campifio y
Fernando Lépez Aldana se asociaban en la misma comunidad nomi-
nativa v firmaban con el seudénimo de José Pardo Prieto y Cia.; pero °
ignoramos quién era Caupolicdn, perosanje que inicia su corresponden-
cia con San Martin llenando sus lineas con los signos del ritualismo
masdnico, vy quién igualmente Philadelpho vy quiénAristipo Emero, celo-
so e inteligente colaborador. Algunos de los corresponsales de San
Martin firmaban con sus cifras, y Paz Soldan, que nos da a conocer

{20) “Memoria escrita desde Amberes al Congreso del Peri . cji. pag. 53
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parte de la clave usada por los revolucoinarios, nos dice asi por
eiemplo, que el 1£0 correspondia a Garcia del Rio, 8! 456 a Porto Carre-
ro, v el 33 a Juan de Dios Ariza”. (21). Oilro seudonimo empleado
fué el de "Sefor el Soldado”.

Aristipo Emero, el gran conspirador cuya identificacién ignoramos,
le proporcioné a San Martin muy valiosos informes. En su comuni-
cacién de fecha 16 de marzo de 1819, le infcrmaba que la ciudad de
Lima estaba desmantelada y sin preparativo alguno para la delensa;
que s2 tsmia un desembarco por pusros inlerinezdios o Pisco y que
por alli estaba Ricafort con dos mil soldados y en Lima el mariscal
Gonzéles con mil milicianos. En el Callao existian dos mil hombres
y el Virrey hatia convorado a una Junta para trarar d2! acuartelamisn-
to. Le desta que Pezuzla habia gesuslio salir &l campo de batalla ¥
que habia nombrado al marqués de Montemira, Gobsrnedor de la Ca-
pital v le daba razén de los lavorilas de! Virrey. Le dice que los
europeos pudientes habian femitidé perie de sus caudales a Espana y
que se ocultaba mucho dinero en los“conventos de frailes y monjas
v en algunos pueblos de“las inrhediaciones de la ciudad, que el Arzo-
bispo era un realista tenaz. . Fniolra ccmunizacién le dice que se te-
me que el desembarco se “hagd por Pisco o por alguno de los puertos
intermedios; que muy pocos creen que se efectie por el Callac o sus
inmediaciones; que s biem piensan que{se-haga por Chancay y que
estdn artillando esa zona. Senala las personas adictas a la causa de
la independencia,” entre los gue  sobresale ‘el-Rector de la Universidad
de San Marcos, José Caberoz v Salazar y dice que enire los sesen-
ta abogados de Lima, habra diez que son contrarios a al libertad. (22).

En una proclama andnima, escrita en Lima y dirigida a los habi-
tantes de Chile, se decia lo siguiente: “‘Se necesita para un sacudi-
miento el impulso y la accién de una mano fuerte y diestra que venga
de afuera, a la cual no sélo no resistiran los peruanos, pues la desean
con ansia, sino que la recibirdn con gusto, porque conocen las ne-
cesidades de ella para escapar del yugo opresor y sus cadenas. .. No
hay sino que venir a redimirnos, a darnos impulso con vuesiras ftro-
Pas y armas. Vuestra presencia elecirizard a los patrictas ¥y abatira
el orgullo de los deéspotas. jExpedicidnl iExpediciénl. Esto es lo que

clama el Peri todo v esto es lo unico que a la América del Sur con-
viene''.

(21) José P. Otero~— Ob. cit., pig. 23-24.
(22) Otero.—~ Ob. cil., pigs. 24-28.
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El Virrey Pezuela no ignoraba esta correspondencia enire San Mar-
tin vy los revolucionarios peruanos y extremaba la vigilancia v las meadi-
das represivas para contenerla, va que no podia hacerla desaparecer.
Por su parte, ¢l Virrey no ignoraba los pormenores de los preparati-
vos que hacia San Mariin en Chile, en donde tenia espias, y sabia que
de un momenio a otro tendria que hak2rsslas con el ejército expedi-
cionario. Por lo demas, las acciones d2 Cochrane en la costa lo mante-
nian en un estado de permanente inquietnd. Asi el 2 da abril de 1819
recibié noticia de que hablan desembarcado en Huacho a fines de
febrero, de 400 a 500 hombres, los cuales =2 hablan apcderado momen-
taneamente del valle de Huaura, en donde con la ayuda de la pobla-
cién se apoderaron de viveres y ganado v a la vez que distribuian
proclamas revolucionarias. El Virrey despachd tropas a su encuentro,
pero cuando liegaron al teatro de los sucessos, los insurgeniss se ha-
bian embarcado. En Supe los rewoliucicnarios hebian sido jubilosa-
mente recibidos por el puehlo en Cabildo Abierto. A fines de abril la
escuadra estuvo merodeando efifre Gallao y Chorrillos, manteniendo
a sus buques en estado de alerta. A principios de mayo recibié noti-
sia de aque habian vuelto ‘a desembarcarsen_Sups. El comandante Cu-
calén encargado de hacerles irenté wvo con sllos una escaramusa, vy
después de ms3ia hora dsepelea s2 vid cbligado a replegarze a Huaura
con 5 muerios, 6 heridos y wexiraviados. A iines ge mavo desembar-
caron en Huarmey. El 18 de junio desembarcaron en Casma en bus-
ca de viveres y sdlapedleraron de una lancha..cafionsra del Rey, ha-
ciendo 9 prisioneros. A fines de seliembre tuvo noticia de haberse
desambarcado espias ‘en Huarmey, ‘enviahdo’ tropa 'en su busca. El 28
del mismo mes Cechrane se presenié en el Callao. A principios de no-
viembre, Cochrane volvié a aparecer entre el Callac y Pisco vy a
fines de dicho mes recibié noticia de que el Vice-Almirante se encon-
traba por los puertos de la costa norte. A principics de enero de 1820
supo de que se anunciaba la salida de la expedicién de Chile hacia
las costas de Arequipa para dentro de dos meses. En mayo recibié
noticia de que se habfa cerrado el puerto de Vaiparaiso, presumiendo
de que se iratraba de los preparativos c’le la partida de la expzdicion.
En junio fué informado de que se habla atacado el puerto de Arica.
En julioc Hegd a sus manos una proclafna de San Martin dirigida a
su ejército en Chile, anuncidndoles la préxima partida de la expedicién
al Pert. En agosto fueron apresados el teniente Josg Barrenechea, Fe-
derico Bergman y cuatro marineros mas que habfan desembarcado en
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dia 9 méas abajo de Pativilca junio con oircs espias, paro habiando zo-
zobrado la lancha, quedaron en ia playa siendo &presztos rmientras
otros lcgraron escapar. (23).

En agosto de 1820, en momentos en que San Martin siguiendo el
destino que Jo llamaba se hzkia puesto en marcha cuit su Expedicién
Libartadora hacia las costas de! méas poderoso Virrginalo de Aunérica
espafiola, nuestro pais eslaba moraimente revolucionado por obra suya
y d2 sus prepios hijos, y esperaba ver aparecsr de un momsnio a oiro
la tan anhelada exoedicisn. Para dar una idea de la eficacia de la
labor realizada, transcripimos lo que dice Pezuela en sus Memorias,
el dia 3 de setieinbre de 1520- ""Me entregs el Procurador Ulloa una
porcidén de Proclamas, introducidas en esta Capital y entregadas a su
muger (sic) por una persona desconccida, dirigidas, la una a los sol-
dados Americanos del Exto. del Virrey en Lima, ctra a los soldados
espafioles del mismo Exto. oird. a los habitantes del Per(; otra a los
espafioles europeos recidentés en*él Peril, otra a la Nobleza Peruana.
y otra a! bello Sexo. Las eingd primeras firmadas por el general ene-
migo San Martin y la Ba.-pof un Americario, como se ve en las ori-
ginales gue se hallan en el Quaderno (sic) 8* Copiador. Las firmadas
por San Martin se supone cque ya ha desembarcado su Expedicion
en niras. Costas, pnes que habla desde ellas”.

“La facilidad con que han side-introducidas en esta Capital las ex-
presadas Proclamas._manifiesta bien claramentie que los Enemigos tie-
nen en ella y en la-‘Cosla'sugetos (sic) seguros de que valerse, y de
consiguiente, enemigos rinteriores dela(causa-de} Rey”.

“Inmediatamente despaché una circular a los Comandantes Militares
de todos los puestos de la Costa é intendentes de las Provincias inte-
riores con exemplar de dichas Proclamas, a fin de que estubiesen (sic)
prevenidos para interceptarlas y advertir a los soldados y habitantes
de que no se dexasen seducir’.

Paro todo fué en vano. El 10 de setiembre recibié noticia de que
en Pisco habia desembarcado la Expedicién Libertadora en ndmero
de 4.000 hombres. La bandera de la Libertad habia sido plantada en
nuestras playas por obra de San Martin. La guerra por la independen-
cia de América espafiola entraba en su fase definitiva.

(23) Memoria de Gobierno del Virrey Pezuela”.— Cit, Pégs. 427, 432, 433, 44l 454,
469, 476, 522, 526, 532, 553, 556, 558, 566, 570, 631, 634, 637, 675, 725, 732, 738,
745, 747.

(24) Memoria.— Cit., pégs. 753.54.
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Liscurso pronunciado por el Catedritico de
Historia de la Musica, Dr. César Arrdspide de
la Flor, en la actuacion reaslizada en la Facul-
tad de Letras para conmemorar el segundo
cenlenario de la muerte de Juan Sebastidn
Bach.

Sefior Director del Instituto de Arte,

Seriores Catedréticos,

Serioras, Saiores:

No resulta hoy extrafio“encontrar el nombre de Juan Sebastian
Bach insertado en un juicie. tart concluyente.como el de Hendrik van
Loon al decir que “es el dltiino de” los grandes musicos de la Edad
Media” (1). Sin embargo, no es menos cierto que las interpretaciones
mas frecuentes de la musocolgia le asignan otro significado histérico
al llamar.o “padre de la musica moederna”. Con argumentos de indis-
cutible solidez, se le juzga, unas veeces, “la mas alta personificacién del
genio del Renacimiento” (2); o “tenazmente adherido al mundo intimo
més popular que literario, del misticismo aleman posterior a Lutero” (3);
o como llevando la«época del ‘barreco dque,dié, disonomia a la Europa
del siglo XVII y comienzos del XVIII, “a una eminente culminacion y
a un final terminante” (4) en su aspecto musical.

No obsiante esta aparente disparidad, no es dificil descubrir la
unidad subyacente de todos estos juicios, que afirman con acierto dis-
tintas facetas de una obra inconmensurablemente rica, en cuyo hon-
do valor humano, y por tanto social, encuentran su armonia y justa
proporcién. Aun el que pudiera parecer méas osado, al atribuirle la ex-
presidén reiterada del espiritu medioeval, puede ser admitido como pre-
sumiblemente justo, por més que no se le sustente sino en los signos exte-

(1) Hendrik van Loon.— Histoire des Arts.

{2} J. Combarieu— Histoire de la Musique.

(3) Federico Sopefia— Historia de la Musica.

{4y Hugo Loichtentritt-—— Musica, Historia o Ideas.
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riores de las formas contrapuntisticas, sin vislumbrar algo mas profun-
do por debajo de 1al coincidencia o supervivencia estructural y sin
percibir sl acaso de algun meode incides en el problema crucial de la
espiritualidad en crisis de nuestra época.

P

Padecemos, en estos afics, los punzantes desgarremientos de lo que
dramaticammente se ha llamado “una cultura sin esperanza’”. La gue-
rra sin treguas que, cruenta o incruentamente, le ha tocado vivir &
las generaciones presentes, es el signo de un quebrantamiento intimo
que ha conmovido hasta el fondo la sociedad humena, Padecemos la
culminacién de un proceso desintegrador que tiene sus raices en el
Renacimiento v que, progresivainente, ha perturbado el libre juego de
las poiencias creadoras del hornbré, “al romper su trabazén organica Y
su auténtica jerarquia, preeipitAindolo a ufia. pavorosa soledad, que pa-
rece negar la esencia comunitaria de“su naturaleza.

La gravitacién sccial, que irrénunciablemente alienta en el fondo
del alma humana, reacciond 'ya, angustiadamente, hacia formas de so-
lidaridad que la redimieran de su aislamiento. "El scciologismo ex-
tremo —dice Berdiaeff-— consiituye-justamente el reverso del profundo
apartamiento v de la .gran soledad del hombre. Los atomos separados
en el interior tienden a unirse-exteriormente. | El sociologismo extremo,
en su acepcion filogéfica; Horesrmis (queyelotio aspecto del indivi-
dualismo extremo, de la atomizacién de la sociedad humana’ ().

Ll "retorno a la Edad Media”, que se propugné en el esfuerzo ¥ la
admonicién de muchos intelectuales a raiz de la Gran Guerra del 14,
respondié, en cambio, a una aspiracién social mas profunda. Fué el
vislumbre de un nuevo orden posible, de indcle fundamentalmente
comunitaria, semejante al que precedié al Renacimiento. Fué sobre
todo la unidad interna, el sentido organico y la vision trascendental
que daban su fiscnomia esencial a la Edad Media, los caracteres que
mas poderosamente subyugaron las menies de una generacién herida
por las consecuencias de la atomizacién y el materialismo triunfantes.

Por esos mismos afios de post-guerra, en los dominios musicales,
la nueva generacién de compositores abdicaba de todo mensaje indi-
vidual en la obra de arte para cargar el acento en lo objetivo, produ-

{0) Nicclds Berdiaeff~~ Una Nueva Edad Media.
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<iendo un consecuente viraje hacia una concepcion clasica o intelec-
tual y disipando el clima emotive y vagoroso del impresionismo de-
bussysta vigente entonces. Esta fué la razén de otro ''retorno”, el 're-
torno a Bach”, que llevaba en el fondo, insospechada de sus propios
gestores, la misma aspiracién a un régimen de unidad orgénica v a la
restauracion de una potente vigencia del espiritu en un arte demasiado
prisionero de la sensacién y la afectividad. “Hacia 1925 —dice Henry
Prunieres-— mientras Schénberg ejerce una influencia inmensa sobre
la escuela germénica y transforma el estilo musical, Igor Strawinsky
fascina a los musicos latinos y eslavos. Bajo la influencia combinada
del cubismo de Picasso y de las teorias poéticas de Paul Valery, va
a tentar una nueva serie de experiencias. Cree en la musica pura,
que no debe consistir sino en_unafsabia arquitectura y en el empleo
de una materia sonora perfectamente adecuada a la forma, sin inge-
rencia de ideas literarias; de imagenes \pictdricas, ni de sentimientos.
Es la doctrina reinante de la/separacion”de las artes, a las que el Ro-
manticismo se habia esforzado pér conjugar. Bach es consagrado el
idolo de esta nueva religién y ni Strawinsky, ni sus discipulos, sa-
bian que su obra, nutrida~de simbolos, es la expersion de su & re-
ligiosa. Se decidié que el “viejo._maestro, no habia jamas sofiado en
otra cosa que en combinaciones abstractas de lineas sonoras y que
se le debia imitar” «6).

Esta busqueda de. férmulas: para un neo-clasicismo no podia te-
ner arraigo, porque no era alli precisamente donde estaba la actualidad
de Bach. En cambio, su vigencia como inspirador, no ya de una rea-
lizacidn concreta del arte, cuanto de una actitud espiritual profunda,
se mantiene hasta nuestros dias. Es que su genio encarna la aspiracién
actual a una comunidad organica, viva y abierta a sus prespectivas
trascendentes, que &l fué el ultimo en vivir y expresar plen‘a}'nentel.
Y es tanto méas efectiva esta vigencia cuantolque esa expresion fué
lograda en el lenguaje que definié vy consolidé “el padre de la msi-
ca moderna' v que ha constituido el cimiento de toda la obra musical
de estos 1ltimos siglos. : '

Ahora bien, como esa concepcion eminentemente religiosa y co-
munitaria, habfa logrado en la Edad Media una de sus més claras rea-
lizaciones, Bach aparece, en lo fundamentall de su mentalidad, como un
hombre de la cristinadad Medioeval, el ultimo en quien alentaba un

(6) Henry Prunieres.—- Les Tendances actuelles de la Musique (La Revue Musicale.—
janv., 1936).
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espiritu que hakia sufridc va profundo c¢uebranio en jos comienzos
del siglo XVIIl v que supervivia como milaurosamens en ¢l, en medio
de fuerzas decididamenle adversas.

Esta posicién conclusiva de Bach, ha sido percibida reitcradamente
oI sus bicgrafos. Schweitzer, uno de los que mas penetrantemente
ha estudiado su vida y su obra, dice: “Bach es un final, un término.
Mada parte de él, tcdo conduce a él. Escribir la verdadera bicyraha
de este maestro, significaria historiar la vida y el decerrollo de! ar-
te aleman, cue en 4l culmina_y se agota; comprendiéndolo al mismno
tiempo, en sus tendencias y en sus.errores” (7).

Pecr eso, no es de exlrafiar que va sus._contemporaneos, en guienes
las nuevas corrientes del pénsamiénio mederno habian hecho su ca-
mino hacia una mentalidad cada vez masvagudizadamente individualis-
fa, pertenecieran a un horizonte mental totalmente ajeno y distante
“El mundo musical de st tiempe —dice Charles Neff— encadenado
por los suaves acentos de la escuela napolitana (de épera) no le pres-
td atencién y no comprendié su genio”’ (8). Ciertamente, se admiro
en &l sdlo al "virtuosse” | delArgaro V. .&nh sus-obras, apenas al ha-
bilisimo urdidor de complicadas irarnas contrapuntisticas. En un juicio
aparecido en 1737, todavia en vida Bach, dice Juan Adolfo Scheibe (ci-
tado por Erwin Leuchier en su obra sobre el compositor): “Lste gran
hombre pcdria despertar la admiracién de naciones enteras si poseye-
ra mas placidez v si no privara a sus cbras de lo natural, por su carac-
ter ampuloso y confuso, v no ensombreciera su belleza con excesivo
artificio. Pretende que todas las voces subsistan juntas y con idéntico
peso, de modo que no se reconozca entre ellas ninguna principal. La
ampulosidad lo ha hecho caer de lo natural a lo artificioso, de lo su-
blime a lo ogcuro v sélo se admira en él su laborioso trabajo y su ex-
traordinario afan, gastado en vano, por desgracia, pues contradice la
Razdén”,

Esto explica porqué Bach no ejercié casi ninguna influencia sobre
Sus contemporaneos y porqué sus obras —salvo el Clave bien Tem-
plado y algunos notetes.—. auedaron inéditas, escritas de su propia ma-
no y muchas estan perdidag hoy. A raiz de su muerte —segin la enu-

(7) Alberl Schweilzer.— ]. S Bach
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meracicn publicada por un diario d2 Leipzig—- entre los diez mejores
musicss, exclusivamente de Alemania, el nombre de Bach aparece sé-
lo eu el sitimo lugar. Sabido es aue Juan Christian Bach —el menor
de =sus hiics llamaka frecuentementa a su padre “vieja peluca” pa-
ra significar que perienecia a un artz y a una menialidad ya supera-
dos.

La gereracién inmediata al maesiro, pues, ve ftriunfar el proceso
@ laz cerrienies renacentistas en Alemania, donde se habjan levanta-
o aniss duras resistencias a su panetracién. Lla exigencia de "lo na-
consignada en la crilica coetanea a Bach, anies traascrita, reve-
la ¢l avance humanisla orientado a las expresiones czda vez méas per-
nlez, gue hacian imposible la vigencia de un arie de indole plena-
mente comuniataria y supraindividual.  “Bach —dice Leuchter— hi-
jo carnal de!l espiritu eclasidslico, cuyasobra suprapersonal estaba ente-
ramente al servicio de la lglesia, deblayser extrafio a una épcca que
prociamaba “lo humano™ v “lo (subielive” (3). Y Scheitzer, incidien-
do en el mismo rasgo esencial, &firma: "Este genio no es individual,
sino que, mas alla de esie limile, totaliza algo supraindividual, sigles
entercs, generaciones enieras; han irabalado en la cbra ante cuya mao-
nitud nos detenemos con veneracion’” (10).

P
=

Fse procasc de gravitacién ecubjetivista ‘habla significade, en el
crden de las estructuras sociales, el aquesbrantamiento de una organi-
zacicn emineniemente jerdrquica, realizada por la Cristiandad Medio-
eval, v el advenimienio de una orienizcidn cada vez més decididamen-
te individualista, aporiada por el Renacimisnto. La Reforma transpone
esta orienlacién a! campe religicso; desvinculsndo al creyente de una
autoridad ecuménica v afirmando el libre examen, que conducira a la
multiplicacién de sectas, En el dominio estético, asi mismo, contra la
expresidn eminentemente obejtiva y comunitaria de la Edad Media,
reaccionard un arte que, crecientemente, ss tormara en los Tiempos Mo-
dernos, expresién de vida y sentimientos personales.

Raiz de esta iransformacidn fué el desplazamiento de! ceniro de
gravedad cultural, de la concepcion teocenirica de la vida, en que la

() Charles Nof.— Ilstoire de la Musique.
{(9) E:win Leuchter— BRach.
(1) Albert Scheiizer— Ob. cil.
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idea de Dios penetraba todos los pensamientos y actividades del hom-
bre, a la concepcién antropozéntrica, cuyo eje es el hombre mismo, a
quien da un nuevo angulo de mira, cada vez mas exclusivamente tem-
poral y terreno, para conternplar y comprender el Universo. Tal trans-
formacién ha de traducirse, para el valor estético, en la suplantacion
de un gran arte de sentido fundamentalmente religioso —el arte me-
diceval-— peor un arie siempre mas definidamente profano y laico —el
del Renacimienio— hasta el de nusstros dias

En esta nueva era fud concentrandose , a través de todas las exal-
taciones y ezperiencias propias de un movimiento renovadcr, una com-
prensién inédita d= la funcidn.creddora del artista. Este va a quedar
dia a dfa més acentuaiamente contrapuesto a la sociedad, dentro de
la gue se yerame como un cesé de excepcién. La tradicion sasdicaval
en cambio, lo habia entendidb, instintivamente, ccmo un persongro de
la comunidad. Esta se expresaba, en”su vivencia estética, a traves
de él, qus habia recibido 1a !'virtud de arte”’ y era, por tanto apto para
cumplir esa misién. Coré &l —artista— otros —tedlogos, fildsolos, ju-
ristas, politicos, comercianies) etd— hasta los gue llenaban las mas hu-
mildes profesiones y ienesteres propios de la convivencia humana,
servian una funcidnm il | de? (misrd desting @omunitario. En el fon-
do era la dignificacién de-una:gran artesania de raiz profundamente
espiritual, que florecié casi siempre en el anonimato y gue no reclama-
ba el tributo de admiracién 2 la persona. Esta, solidaria en el gremio,
el burgo, y la sociedad toda, no se sentia duefio exclusiva de la obra,
ni le interesaba vincularla a su nombre, como orgulloso exponente de
su excepcoinal capacidad.

*k

En Bach descubrimos esa virtud comunitaria latente, con carac-
Tferes del todo semejantes gue en los viejos artesanos medioevales.
Bach —dice Federico Zooefia— es el ultimo miusico que, noblemente,
perpetia la tradicién artesana de los grandes artistas del Medioevo'.
En ¢l se corona y se ennoblece esa tarea silenciosa, atenta al menor
detalle, al servicic siempre de un menester cotidiano, que caracterizo
a la artesania” (11), Pcdria decirse, sin embargo, que esa tradicién su-

11} Federico Sopefia— Ob. cit,
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pervive en parte en la de los musicos-funcionarios que mantuvo ha-
ta fines del siglo XVIII la aristocracia europea. Pero, ciertamente con
Bach concluye el espiritu plenamente comunitario de esos humildes
trabajadores de los antiguos gremios. Como ellos, asi mismo conocid
a fondo su oficio, posevé una maestria portentosa. ‘No debemos olvi-
dar —dice Leichtentritt— que la mayor parte de la musica de Bach
es musica de virtuoso del tipo mas elevado y puro y requirié para
su composicién una extraordinaria habilidad en polifonia, harmonia y
construccién y para su versién, una habilidad igualmente notable en el
canto, direccién v ejecucién’ (12).

Sin emkargo, jqué lejos del exhibicionismo operistico que triun-
faba ya en su épocal (Cuénta austeridad es menester para acertar con;
una justa interpretacién de sutumusical. La habilidad técnica culmina
en la obra de Bach, no para cemstituir un valor por si, sino para in-
tegrarse al servicio total de min contenidosuperior, que la justifica y
equilibra. Es la misma -pericia dél ‘tallader medioeval, que cincelaba
maravillosamente los perfiles agudos de una aguja gdtica, que nadie
podria apreciar de cerca, en 'su exquisito detalle. Con la misma inten-
cién de ofrenda y en el mismo ancnimato en el cual el artista no se
mira a i mismo sino que mira a'Pios. '"‘Bach —dice Combarieu— ja-
més ha tomado una:?'actitud” comoy el |artista que se sabe mirado y
gue dese¢i ser mirado'. *‘Jamas-ha actuado-como personaje en una es-
cena, para una galerial” «(13).

Esta espritualidad sencilla y profunda, generosa y humilde, era el
fruto de una espontidnea visién teo-céntrica de la vida, que se reve-
la en sus héabitcs cotidianos, como el de dedicar todos sus trabajos '‘so-
li Dei gloriam', segun consignaba en sus partituras. En una época
.en que la gravitacién antropocéntrica moderna habia polarizado fuer-
temente los espiritus hacia un norte temporal y terreno, esta mentali-
dad eminentemente religiosa parece mantenerse dentro de la inspira-
.cién de la Cristiandad Medioeval.

No obstante, en Juan Sebastian Bach, alentaba la & de un e
ro luterano. Nacido en Eisenach, muy cerca del castillo donde Lutero
escribié la versién alemana del Nuevo Testamento, de una larga fa-
milia de musicos protestantes. su nor’nl?re est’é definitivamente vincula-
do al méximo florecimiento de la musica litirgica de gy ieflastan. fE

(12) Hugo Leichtentritt.——- Cb. cit.
(13) J. Combarieu~— Okb. cit.
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ta tiene sus mejores erxponentes en las Canlataz, Coraez y Pas.onec,
de Bach; los mejores, pero también los Gitimzs, puss a coslinuazion
de ellos, se sefiala la decadencia de la musica !uigrana. Su forvero
sa adehsién a la Reforma no entraiié, sin embar:o, la actitud belige
rante gue dividié a catélicos y proiesiantes como consecuencia de las
guerras de religién. Parece ser que su religiosidad no fud no turnada
por preocupzcicnes de secta, como lo reafirma la circunswancia de haber

solicitado reiteradamente, y en términos de gran sumision, el 11 ulo d'“
Comoos. ior de la corte catdlica de Dresde, para lo cue compuso una
de sus obras maest:as. la famosa Miza en si menor, scbre el texio la-
tino destinads al culio de la iglesia romana.

=

Fsta fiscnomnia ezpiritual e Bazh, &% nos lo mues ’..a, paio diver-
s03 &specics, como un witimo repfesentariie de la tradicidn de la Ldad
Media, ro significa que en”él se detenga la evolucién muo.cal Por el
contrario, Bach sinietiza esa tradicion con lodas las conquisias logra-
das por su arte en lcs Tiempos (Moderncs, hasta finalizar la etzpa ba-
1roca, gue culmina con él. Puede apreciarsc esto, en primer término,
en lo que mas calilicadamgnteacusa dsan Bitmesis: la estructura con-
tr?p’tmﬁsf"‘ “Bach, recurre a la polifonia holandssa —dice Leizhiza-
tritt— y revive una vez més eze magnifico arts, pero sélo conartando los
ragzos olticos de la polifenia con las concepsionss de su propla épo-
ca, pudo alcanzar un resultado que superaba el simple hecho de riva-
lizat en habilidad con los maestros holandeses”. Y mas adelanie agre-
ga: "En eslas oigantescas estructuras renace el arie gotico pero en
una escala mas grande y enriquecida con el pintcresco dibujo orna-
mental que deriva dsl estilo v gusio barrcco’. (14). Sobre todo, se
dfa, 5 él, lo que Pau] Bekker llama “la transposicién de las formas po-
lifénicas a la esfera de movimientos de la harmonia instramental” (15).
La contraposicitn a la polifenia, gue los florentinos habian radicalmen-
15 Concretado en la melodia aco: npafiada por el sistema de "bajo con-
e d‘_o a Bach, al mismo tle'npo un elemento esencial de su sin-
tegls.. El bajo cifrado —explicaba el maestro a sus discipulos de-
Leipzig— es el més perfecio fundamente de la misica”

(14) Hugo Leichtentsit— Op, cit.
(15} Paul Bekker— La Musique,
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A la afirmacién del sentido vertical en la simultaneidad soriora, ya
presentida en las grandes obras polifénicas del siglo XVI, se auna la
del sentido tonal que Bach va a dejar consolidado. Antes de &l, to-
davia era insegura y confusa la vigencia de los modcs nuevos so-
ore los antiguos, a juzgar por las polémicas que aun se suscitaban entre
alias autoridades sobre esta materia. Cuando la invencién de! “tem-
peraimentc” para el clave permitié la ejecucion vy modulacidén a todas
las tonalidadss modernas, sin el riesgo de las discrepancias que provo-
caba la escala patural, Rach ofrecid la comprobacion practica de la ven-
tajosa invencidén, componiendo sus preludios y fugas del Clave bien
Templado e impulsando decisivamenie la vigencia de esas tonali-
dades.

El triunfo dz la ccncepcidn armonica, justificada cientificamente en
sus bases aclislicas, estuve radi€almente, vinculada al de la sonoridad
instrumental en la msica moderna. A la-pura conmprensién! de la mi-
sica como “sonoridad vivienie', en la que los instrumentos sélo acom-
pafiaban, sostenian o sustitufan a la voz, tal come habia sido dssde la
Antigliedad, sucedié la ingarporacién, como oiro gran horizonte de la
sensibilidad musizal, de todas las virtualidades de la "soncridad de
lo inerte’”. A irovsds de! siglo XVII hace por vez primera su camino
un gran movimienie de musica Ainstrumental sin.precedentes en la his-
toria. Bach asimila toda la herencia de esla gestacidén radicandola,
principalmente, en-su arte deofganista,’ 'cuya inspiracion penetra al
mismo tiempo !odas las parcelas de su obra, no sdlo instrumental sino
aun vocal. Pueds decirse que después de él no se ha logrado una
conquista de trascendencia en la literatura del érgano, representada
en forma cimera por sus inmarcesibles obras. Es notoria en e! arte
de Bach asta influencia del estilo instrumental que alcanza a la melo-
dia cantada, concebida en disefios que a veces fuerzan las posibilida-
des normales v cdémodas de la voz, como es de verse, sobre todo,
en sus “arias concertantes” en las que, al flanco de ésta y con se-
mejante importancia, jueca la melodia de un instrumenio “obligato”.
Tales arias pierden asi €] carécier genuinamente vocal a la vez que la
expresién de individualismo excluyente, propio al sole de canto ope-
ristico, vy acusan una inspiracion suprapersonal ajena al arte de tea-
tro.

Fsto no obstante y tenida cuenta de que Bach abordé todos los
géneros conocidos en su época, salvo la dpera, seria errdneo consi-
derarlo, totalmente desvinculado de esta expresién tan peculiar y ti-
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pica del arte barroco. Es cierto que nada habia tan distante del espi-
tu de este humilde artesano, gue eniregaba a Dios su larea cotidiana,
como el ostentoss v mundanal espectaculo de la dpera. A pesar de
que su época se enconiré literalmente inundada por la produccién de
este género, jamés se le ocurrié abordarlo. Empero, esto no signifi-
ca que no lo conociera v que no fuera capaz de gczar con él. No solo
eso, evidenciando una vez més la integral asimilacicén por Bach de los
valores positivos aportados por su siglo, su obra incorpora el valor dra-
mético personal conquistado por el Renacimiento. Y al hacerlo, pene-
tra su profundo vy espiritual sentido, como lo intuyera Monteverdi v lo
coniinuaran los cultivadores de la épera y el oratorio que lograron su-
perar la gravitacién efectista y decorativa del espiritu cortesano. Bas-
ta recordar los “recitativos” detla Pasién segun San Mateo para com-
orobar el enorme caudal de em6cién dramatica de que era capaz
Su vena creadora.

Sk

Vemos asi{ que la obra de Juan Sebastian Bach, es la sintesis de
tcdos los valores de su época com-la iradicién viva anterior, Esta sin-
fesis era la expresidén, justa, de una, unidad social que en su tiempo
sufria ya serio quebrants, ‘por-les' avances-de @t humanismo desarrai-
gedo de sus fundamentos religicsos |y [que margcaba un proceso ds cre-
ciente desintegracién de esa unidad. Por eso, nuestro tiempo que Vvi-
ve el momento de exacerbacién de tal prcceso, con la carga de todas
sus grandeza y miserias, hallazgos positivos y lasires materialistas,
siente el anhelo instintivo de una expresién estdtica semejante a la de
Bach, que sea indice de una unidad organica y viva, de la que esta
sediento. Lla vigencia de su arte se explica, por tantc, porque hoy se
padece la ausencia de lo que &l significa: el hallazgo de una auténtica
-Sc?lidaridad humana que = viva, sencillamente, er la brega de cada
dia por cumplir nuestro comtn destino.



PISCURSO DE PRESENTACION DE{, FESTIVAL BRAHMS,
PRONUNCIADO PCR EL DR. MANUEL RELTRQY, DIRECTOR

DLL INSTITUTQ LE ARTE DE LA FACULTAD.

Sehoras, Sefores:

El Instituto de Arie deda Faculiad de Leiras de nuestra Universidad,
pone término hoy a su Ciclo de Asios Musicales con este Festival e
homenaje a Brahms, el gran' musico romantico aleman, uno de los
més hondos y puros intérpretes del alma musical alemana, al par de su
romanticismo v su clasicismo, v uno~de-los mas eminentes compositores
eurcpeos.

El Concierto de. miisica’ vocal)dell Maestrorgermano con que ce-
rramos esta noche nuesiros Programas Musicales no conmemora ningu-
na fecha especial de su vida o de su obkra, como los que ofrecimos en
homenaje a Chopin y a Bach. Se realiza merced a la feliz circunstan-
cia de encontrarse nuevamente entre nosotros en misién educativa y cul-
tural — que no podremos nunca agradecer debidamente — una de sus
intérpretes méas fieles, una de sus férvidas devotas. Me refiero a la
ilustra arlista Blanca Hauser, admirable cantfatriz, excepcional maestra
de canto, digna representante y emisoria de la Cultura Musical Chilena,
que viene a enriquecer una vez mas con su arte y con su ciencia nues-
tro ambiente musico. Antes de volver a su Patria, ha querido esta ar-
tista exquisita acceder a nuesira invitacién de renovar en estos Claus-
iros la preciosa ofrenda que acaba de tributar al numen de la musica
de cdmara germénica y de su cancién popular, en cuya inspiracién se-
cifra v se traduce el més genuino espiritu alemén.
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ecto Programa Brahm-
su digna

Sdle a titulo de comentario ilustrativo de] sel
siano gue nos brindan la disiinguida Concertista del Sar v
acompafante, la fina pianista Elvira de Calcagno, me permito distraer
la atencién del gentil auditorio con estas palatras de preseniacion.

“Llega de Hamburgo recomendado por Mearxen, el conocido y res-
petable maestro. Guiado por éste ha estudiado en el silencio y en la
obscuridad... Presenta todos aguellos signos exteriores que acusan
una vocacién decidida... Es moderno. Que el genio mas pujante le
guie e inspire; gue abra ante sus ojos aquellos horizontes nuevos y
misteriosos del mundo de las almas; saluden sus hermanos su entrada
en el mundo, donde, si ha de recibir heridas, no le faltaréan laureies;
bienvenido sea ese luchador ardiente y entusiasta”. Con estas pala-
bras saludaba el generoso Schumann, poco antes de abismarse en la
locura, desde la Neue Zeitschrift fir Musik el advenimienio al mundo
de la musica de lohannes Brahibs, el joven hijo de un modesto contra-
bajista del Teatro de Hamburdogfue, macido el 7 de Mayo de 1833, en
el gran puerto, y debutands gomo pianista a la edad de catorce afios,
hubo de proseguir sus estddios, lofando.de noche en las tabernas ham-
burguesas para ganarse la.vida y da instruccién. La lucha por la exis-
tencia, el ambiente republicano dé la Ciudad Libre, le infundieron los
sentimientos democréaticos gue.le/llevarian a simpatizar con la causa de
la oprimida Hungria y, medianie st amistad con el violinista hungaro
Remenyi, a descubrir: iy, culiivar-el tesorp folklorico que iba a aprove-
char en sus tan conocidas Danzas Hingaras: “En sus viajes con este
instrumentista trabé“amistad, 'aC18§! eirte) afies,sen Handver, con el ce-
lebre virtuoso José Joachim, quien, al conocer los-primeros Lieder del
joven pianista lo incité a que se dedicase a la composicién y lo re-
comendd a Schumann. Director de coros del afio 54 al 57 en la corte
de Detmold, vivié en Homburgo, en Suiza, en Leipzig, se establecié en
Viena en 1862, regresé a Baden y Hamburgo y se instalé definitiva-
menie en la capital austriaca en 1873, permaneciendo en esta ciudad
hasta su muerte, acaecida el 3 de abril de 1897.

La figura artistica y moral de Brahms nos recuerda la de su antece-
bt congénere Schubert: la misma bonhomia, igual bondad de cora-
Zon. parecida hurafiez, semejante misaniropia, idéntico sentimentalismo
v‘elado por tierna melancolia en ambos compositores célibes y solita-
r0s, Nos mueven a amarlos como a hermaros; su fisonomia espiritual re-
vela a.l ‘artista genuinamente alemén, hondamente  intelectual, gravemen-
te religioso, apasionadamenie enamorado de la naiuraleza, de ingenuo
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y candide lirismo, de profunda y vasia humanidad. VY con el autor
de fuan Cristdhal, huyendo del actual vortice de bajos apetitcs v pa-
siones mezquinas, gustamos acompanar al uno en sus alegres veladas
de bcheria musical, seguir al otro en los “largos paseos que lo lleva-
ron por los mismos senderos que habia transitado Beethoven, la mis-
ma soledad amarga d2 su vida, huérfana de amor”.

Cuando adviene Brahms al mundo del Arie’ “la misica romantica
ciue trataba de subrayar el asnecio expresivo, ofrecfa a la formacién
musical des posibilidades diferentes: una, iba hacia la expansidn; la
otra buscaba la intensidad. La primera estaba representada por el gru-
ro Wagner, Liszt, Berlicz; la segunda, por Brahms; éste no queria que
la muisica fusss determinada por ideas programaticas o teatrales”. En-
tonzes Brahms se torna hacia el prerromanticismo de Schubert, de Men-
dalssohn y de Schumann; va hacia €l pasado grande de los clésicos,
entronca con Beethoven y comBach."El sentimiento romantico constitus
ve el trasfondo dz la ccmposicidon musicil desWagner como de Brahms”,
segun escribe Paul Bskker, “pero cada. une-lo desarrolla en sentido
diferents: el uno va hacia la extension; el ofre hacia la intensidad. La
naturaleza de Wagner, orientada hacia la concrecién de los sentimientos,
se vuelve, como la de Haendel, hacia el teatro; la naturaleza de Brahms,
buscando la abstraccidén de los seniimientos, se dirige hacla la music
instrumental, fuera del teatro’’. Musica teatral, chjetiva; musica pura,
subjetiva: tal fué la divergbhria que separd @ Brahms de Wagner, sin
que, por ello aquél sintiera, aversion ninguna hacia. éste, que le atribu-
yeron gratuitamente algunos fanaticos contemporaneos.

Como lo observa cqn fina penetracion francesa, Paul Landormy.
“Brahms es acaso de todos los compositores alemanes el mas puramente
aleman. Lo es mas que Bach, aue Besthoven, que el propio Schubert.
Y por esto se nos escapa tan ficilmente” (a les latinos).

La obra musical de Brahms es inmensa, sin desmedro de su cali-
dad. Abarca casi todos los géneros, con excepcidn del Teatro. Con-
ciertos para piano, Serenatas, Variaciones, Sinfonias, Oberturas, Concier-
tos para piano y violonchelo, composiciones para coros y orquesta, en-
tre las cuales descuella el magnifico Hequiem Alemén, Rapsodias y una
profusién, en especial, de composiciones vocales, como las que ilustran
nuestro Programa de esta noche.

Su musica, romantica por la inspiracion y clasica por la forma, a pe-
sar de su riqueza melédica y ritmica, se resiente de gravedad y pe-
sadez v da una impresién de aridez neoclésica; pero, como dice Mau-
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clair, “cuanto mas se le esiudia més nos conguisia por la emocion S;’_"
cera y profunda del alma gue en ella se expresa. Alma g'r.ave‘y fﬂli
va, penertada, no obstante, de ternura; aima cuya expresion mus;ca
se envuelve siempre, en su confidencia, de un pudor inefable, arr;a
de un contemplativo que detesid siempre el éntasis, el Ofec“sm?iylta
grandilocuencia teatral, como Schumann, pero cuya riqueza de sensibill
dad v de pensamiento fué admirable; alma, en una palabra, lf‘fm“amei:
te humana y una de las mas puras que jaméas se hayan confesado en

r ,.“.
sonoéfajl Programa que nos regala ahora Blanca Hauser gu‘siare'mcfs,
en primer lugar, un manojo de Lieder, las incomparables canciones a;
marsas, brotadas, como las lilus de sus “marchenwalden”, de la: v;i
y el alma oopulares y refinadas por el arte de sus poeias; e?'taddc ia
ciones, que “cantan la vida solitaria, el amor tragico, la nostalygia 1,'3 ‘
muerte”, en qua "el autor sigue lksa faz nocturna del alma,.l‘a mel::
roméntica de Schubert y, nfds aum®@e Schumann” y que constiluyen
mas bella expresién de su. gefio. 1

Vienen luege, como primiciasassoluta en nu
tro Canios Bibligo:s, de tari3 alto y jhondoc patetismo, ins'pirados = ’AIa tr:»
menda {ilcsoiia pesimisia, rayanagen increduiidad herehc’a. del Fctlesm;i
63, en donde la vieja alma misiica del Medioevo aleman, redwn;a :1
el Salterio Luterano, y la enfrafiable religiosidad de Brahms, se eleva
a aifitudes y cobran .acenios sublimes. B

i paraytermirna.r, log ([@aftbs]de (Gilanos) dguellas ,mel°d’as de iO:
ziganos hingaros, cue-en 1su primerajuventud COSGC{'IC? Bra:hm§ f—'n o?a
llanuras magiares v en las que vibra el espiritu versatil, ora tni e, s
alegre, del trashumante bohemio, impreqnadg por la melancolia g
manica,

Los textos, en gy mayor parte de conocidos poetalas alemanes, c.;ge
escogié Brahms como temas para sus melodias roménticas, han sido-
traducidos por nuestra distinguida Concertista, quien con ?llq demuestra
su cultura literaria al par que su virtuosidad musical, haciendo honor a
Su rico ancestro sajén. )

Reciba, opor esl; valiosa ofrenda musical, en unién de su genhl ai’(‘)m-
panante, los votos de gratitud del Claustrc Sanmarquino y d’el Inﬁ".
de Arte de la Facultad de Leiras, que, merced a su maestria artistica,
cierra verdaderamennte con llave de oro sus Veladas Musicales.

estro msdio, los Cua-
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La importancia del punto de vista esbozado, alcanza mayor niiidez
cuando se le compara con los principios que rigen el pragmatismo,

la
fenomenoclogia y ia axiologia al respecto.

El biclogismo y psicologismo estéticos, tan difundidos, propugnan
respeciivamente sintetizando su cometido ,primero, que el sentido de la
expeliencia esiética no es oira zosa que un comercio, un intercambpio ade-
cuado entre .os esiimuios v el organismo que rasponde hedénicamenie
en la creacidn y en ia contemplacion y segundo, que la citada experien-

cia se traduce en variadas reacciongs sentimentales de placer o dis-
placer.

Posiciones pragmaéticas, que en lugar de aclarar el problema, io en-
cubren proponiendo la superficial explicacién del agrado o desagrado
pasajercs, de la experiencia seniida, de la ilusidén manitiesta, del entu-
siasmo apareate, aic., haciende fictar €l vivir estético en un caos insubs-
tancial y explicindolo con el ifisdlilo argumento del "misterio” que lo
sustenta.

La direccion fenomenolégica, mantiene un hermetismo ante lo que
no sea estético, bajo el persistente argumento de la intuicién de su ssen-
cia, por un anclaie en el descubriniienio de las leyes que rigen la con-
ciencia estética, sacrificando la estructura psiquica empirica. Lamenta-
ble error, ni clausura. de lo esiético frente a lo extraestético, ni sacrifi-
cio de lo psicoidgice empirico, pues, si bien'aléanza la fenomenoclogia
ciertas determinaciongside 1 conciencia (estéticaipura y de su contenido,
deja un vacio inconcebible respecto a su motivacion germinal y aunque
se ampare, en uliima circunstancia, en el telos valorativo —del cual
tampoco se hace problematica o explicacién de su génesis, por consi-
derarla no acstética— la fenomenoloygia flaquea a la luz de toda autén-
tica determinacion lilosdfico-estética, su presidén cientifica la ahoga.

La corriente axiolégica en lo concerniente al tema que se revisa,
va sea normativa formal donde se supedita lo estético a lo légico v a la
valoracién tedrica o ya sea emocional, donde se le interpreta como la
aprehensién de una forma expresiva valiosa, exige a pesar del reconc-
cimiento de fines especificos otra explicacién, que plantea muy acerta-

damente Odebrecht (3), al proponer una respuesta onioldégica esiéiica
inicial.

(3) v. R. Odebrecht, “La Estética Contemyporinea’,
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Por tanto, el existencialismo estético, proporciona un punto de par-
tida y ubicacién de la experiencia estética ajuslado a la delermi'nacion
humana y akre el camino para investigarla desde alli, en sus multiples
malices.

2

Quien meditase sobre algunas aseveraciones existencialistas refe-
rentes a; el hombre en el mundo; la relacién con el otro; la angustia; la
libertad vy, lav contemplara desde la realidad estética, por las observa-
ciones breves pero fecundas que en relacién a tales cuestiones hace O.
Becker, ]. P. 3artre y M. Heidegger, podria seguramente oblener la con-
clusién de que el existercialismosmropone la dacién de esiratos este-
ticos seqtin la situacién jéraraudica de“lalexistencia humana con su mun-
do. Modalidad que expresa/por giés énire 2l manojo de posibilidades
de la existencia y el conjunio de cofidiciones que ofrece la circuns-
tancia, haya una tensién afeztiva parpadeante —-momenio estélico-— que
labora en la visién acordé™® no de la situacién humana con su circuns-
tancia y que transparenta todo lo.dado, en relacién con la jerarquia al-
canzada por la existencia en su mundo.

Desde esta arista,-2e' comprénde ‘a perleccitn, las iluctuaciones d.el
mismo fendmeno esiélics, Hal belleza igor ejemplo. en los dislintos suje-
tos y agregados sociales. Ni el objeto permanece inmutable y se hace
distinto por la calidad emotiva y momentanea del sujeto, ni a su vez el
sujeto en cada caso foria a su manera el objeto estético. Subsiste una
Proyeccién conjunta de la siiuacion afectiva que define el mundo estético
Y que justifica tantc, la apreciacién o creacién primaria decadente, co-
mo la intermedia o la superior, sin que esto impida una prospectividad
existencial a la perfectibilidad estética.

Cabe en consecuencia, puntualizar un estado emotivo de tensidn,
que determinaria la concrecién sui generis del tendmeno estético, para
cada estrato existencial; sin que esto suponga subjetivizacidén o vaya
en desmedro de las caracteristicas que ostenta el hecho o ejemplar
artistico.

No sucede lo mismo en el pragmatismo. La orientacién biologista
estética, sugiere como (mnica realidad la configurada por la excitacién
orgdnica (fisicldgica, sexual). Segun se adopten variantes en la con-
cepcidn bioldgica (biclogismo estético extremo o moderado), serd la

’
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interpretacion de la excitacién estética, pero siempre delimitada per lo
orgdnico. La posicién psicoldgica nc admite asimismo, en el vivir es-
telico, otra estructura que la impuesta por la atectividad., También, se-
gun sean las clases de ieorias psiceldgicas estéticas, sera la explica-
cién del comportamiento de la afectividad.

El wvivir esiético, en ambas teorias, no aspira a la superaciéon de
los limiles orgénico-sentimentales, esta encerrado en ellos, actua con ex-
clusividad en el mismo esirato.

En la fenomenologia, sblo se admite un vivir estético: el esencial;
lo que no posea estas caracteristicas, es pseudo eslético. Los fendme-
nos que se acerquen o alejen del canon prefijado, seran mas o menos
estéticos,

Aungue en forma diferente a la cerriente pragmatica, la fenomeno-
logia encapsula cualquiera posicion dentro de una pauta, que admite
tan sélo variantes del modelo eidéticé vy no concede a cada situacion
humana, su independienie.peso esiético,¢.su libre acceso al esirato
superior.

Para la axiologia esiética, ocutre un vivir afectivamente la forma
valorativa impuesta, vivir que fluctia, debido a los distintos grados de
sensibilidad de los suietes, pudiendo originarse fanto, la maxima vision
volorativa estélica, cuanto, la ceguera-{casi nula sensibilidad en la cap-
tacion).

Los diverscos estralos de la sensihilidad, ‘no’ san> sino matices de un
mismo fendmeno, nunca pdsiciones <on (validez substantiva, como acon-
tece en el existencialismo,

Muchas polémicas ha suscitado el esludio del fenémeno estético’
y de su unidad con los fenémenos extraestéticos. Corrientemente se
ha sostenido, va la tendencia que mutila lo extraestético para compren-
der lo estético; ya la concepcidn aue al fijar la mirada en lo extraes-
tético dado, cuando se vive lo estético, llega a desnaturalizarlo.

Si se contempla el enfogue que el existencialismo procura en este
sentido, sale a luz su posicidn criginal. Cuando el hombre como ser
existente en un mundo, se va revelando en su esencia y alcanza, por
un volverse a si mismo, la intuicién de la nada y por la angustia sien-
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te su existencia, como un trascen-ler “allende el ente en total” (4}, ha
tenido constantemente que desplazarse en continua tension afec‘tiva
momento estético— consumiendo v elaborando en su ser para sl v Pa
ra el olro, todas sus posibilidades humanas en' el “pathos estetucc? ’
si podria asi denominirsele. Nunca pues, el hombre tiene convic
cién de lo estético aislade como efusién contemplativa simpéatica o des-
favorable, sino, que dicho fendmeno va impragnado de los elementos
humanos extraestéticos.

Se obtiene con el existencialismo. la comprensién uniiar'ia de lo
estético a través de lo exiraestético v también, de To extraestético ma-
diante la calidad estética, no se vive lo une sin lo ofro. Parafraseando
a Kant, se puede decir que desde el punto de vista de Ia existencia hu-
mana, lo exfraestélico sin lo estético es ciego, y lo estético sin lo ext=>

estético vacio, sin que ninguno de los componentes pierda su fisonom:a
caracteristica.

Pero ha de entenderse bien, qué en el existencialismo estético, no se
adonta una posicidn idéntica a la de Dilthey en su concepcidén del crea-
dor, del artista frente a la realidad histérica. En el caso de Dilthev.
€l hecho estético se constituye por la unidad que slcanza el conieni-o
histérico de un ejemplar artistico, debido a la afinidad de sus elementos.
Fl aenio logra la mencionada unidad (5).

Dilthey, ensambla™en 1a-'vivéncia-creaderd'lés elemenios estéticos
v extraestéticos, mésples primeros sirvendermoldes efusivos transpa-
rentes del momento histérico, en cambic para Heidegger, poniendo de
ejemplo sus reflexiones sobre la "“Esencia de la Poesia” vy extendiend’o
ese criterio a la creacidn arlistica, transida por su puesto, de color e!:“te—
tico, la estructura de tensién “existencia-mundo” denominada anterior-
mente "pathos estético”, se da en conjunto con lo estético ref]eiand?
siempre el ser del hombre vy sirviendo de fundamento del devenir
histérico.

No acontece lo expuesto en la corriente pragméatica, donde se ’r.re’i-
duce una aparente v deleznable ‘conviccién al abordar el hecho este-
tico confundiéndolo con factores a todas luces extraestéticos. En vir-
tud ‘de la confusién anotada, tampoco se toma en consideracién, el pro-
blema importantisimo de 1a correlacién estético-extraestética.

(@) v. Heidegger, ";Qué es Melafisica?”, cap. 3.
(5) v. W. Dilthey, "Vida y Poesia” y "Psicologia y Teoria del Conocimiento”.



— 221 —

Desde la perspectiva fenomenocldgica, se distingue con exactitud
el caracter de lo estético vy se le diferencia noloriamente de lo extra-
estético. Si bien, ello presupone un pulcro avance en el deslinde de
campos, obstaculiza que se dislinga como ineludible el problema de
la esencia de io estético, su dacidn conjunta con lo exiraestético y su
unitaria gestién. ‘

La axiologia, en sus investigaciones méas sutiles acerca del valor
cstélico, encara el problema presente y le imprime una cariz que se-
gun parece no llega al nivel del exisiencialismo, pues, le falta el peso
de la consideracion ontoldgica. En la axiologia, se anota la correlacion
enire los valores extraestéticos que conforman el ejemplar artistico, en
funcion del valor estético vy, pasa inadvertida la unidad de los factores
materiales, psiquicos y espirituales.

Con mucho acierto indica Geiger (6), que las teorias sobre la crea-
cion artistica, liberadas de una frageologia inutil, y procurando evaluar
la naturaleza de lo estético desde alli. conducirian a insospechados pro-
gresos en la investigacion estética.

Asoman reflexiones 1én. el. existencialisme.. que iransparentan una
peculiar v nueva vigidy de la creamién”artistica.  Ni la intencionalidad
voelta en aksoluto @l (Procesq ! peiduicel creador,'nival estudio exclusivo
de la obra. Toda creacién artistica esta impregnada de un principio vi-
ta] alectivo estético y por él adquiere significado. La existencia huma-
na en general, se desenvuelve con potencialidades creddoras que obtie-
nen mayor vivacidad en el geniv. Sin embargo, alimenta ese don, la
presidn afectiva estética cuyos resories humanos son la angustia y la li-
bertad. Fl punio culminante, en consezuencia, para ahondar en jqué es
el hombre?, ;qué la existencia?, aflora en la creacidn artistica donde el
clima estético brilla rcomo traducter expresive de la individualidad. La
creacidén asi se yergue como la accidén incomparable que permite aviso-
rar con nitidez el meollo de lo estético y su finalidad en la existencia hu-
mana. Es el instante metafisico por excelencia, para introducirse en
la realidad estética humana.

(6) v. M. QGeiger, "Estética’.
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A primera vista, fuera dable argumentar que la actitud descrita,
la encontramos en antiguas tendencias metafisico-esiéticas idealistas, en-
pero, en ellas otra es la misién del tenémeno revisado, hecho estetico
v hombre ejercen el papel de inlermediarios del idea] metalisico precon-
cebido y son su eco ontolégico.

Comentar en esta oportunidad, acerca de la opinion que la creacion
artistica le merece al biologismo, es ingresar en una descripliva de la
actividad del organismo, que no nos incumbe ahora.

Los estudios psicolégicos de la creacién artistica, son mas valio-
sos pero también, muy poco comentan, de’ ofra cosa que no sea la expo-
sicién de los factores psiquicos que intervienen en el proceso creador
y de las caracteristicas psicolégicas del genioc.

Fenomenolégicamente se ha verificado un analisis importante de
la creacién, destacando sus etapas tipicas: visién, elaboracién y obje-
tivacién, poniendo el acento no.86lo enlos factores psiquicos, sino en
los demas faciores subjetivos y objetivoss= Se emiten argumentos intere-
santes sobre la generacién de lo estéticosobre todo en las dos wltimas
etapas (elaboracién v obijetivacion), (pero lc que se persigue primordial-
mente, es demosirar las cualidades y l{imites de la vivencia creadora y
no la estructura del telos estético que aflora en ella y desde alli vislum-
brar su cometido, naturaleza v alcances. Hay una similitud con la so-
lucién bosquejada en :la, hxiologia ~estética, pues-los analisis fenomeno-
légicos, precisamente demuesiran el como de la creacién del valor es-
tético.

Por eso, aparte del existencialismo donde la creacion artistica es la
genuina senda para abordar la esencia de lo estético, las otras teorias
consignan resultados parciales y analizan la creacion por la creacién mis-

e escapandoseles o rozando circunstancialmente el problema del fe-
némenc estélico,

5

.ES. una consecuencia inevitable de lo anterior, resaltar que el exis-
tencialismo no admite el subjetivismo y el objetivismo estéticos. Lo su-
pera ampliamente y abre una ruta que en reateria estética parecia infran-
queable,

Los argqumenios hiclégicos v psicoldgicos son en su mavyoria sub-
jetivistas v de menor escala, objetivistas. OQtros, aspiran a una posi-
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cidn intermedia pero sin rebasar la encrucijada sujeto-objeto, que a me-
nudo les crea complicadas soluciones.

Los estudios tanomenolégicos, encuentran en la vivencia valorativa
astética, la partizinacidn del sujeto y el objeto y el plus que las engloba
en el vivir et 3iico, es decir el valor. Con esto parece superarse el
subjetivisino y ohietivismo esteticos; empero, averiguando por el valor,
se cae en la objetividad o subjetividad del mismo. Y la dialéctica vy
polémica sigue interminable.

®OF ¥

Conviene remarcar que los cinco puntos delineados en sus rasgos
generales, revelan intencicnes existencialistas estéticas que pueden utili-
zarse como derroteros para las futuras investigaciones. Con lo cual, no
se desdefla ofras actitudes filosdficas, nisse les reemplaza por las pau-
las existencialistas, sino més bien, se resaltayla originalidad del existen-
cialismo frente a problemas &tn cadticos.

En sintesis el existencialismo estético, proporciona estimables ob-
servaciones para ahondar en“la esencia de lo estético, ellas son: 1° Po-
ner de manifiesto el sentido ‘de la._experiencia estética, sefialando el
punto de partida para futuros estudios. 2° Proponer estratos en el vi-
vir estético, variedad-dgue no)desvirtia su naturaleza. 3? Descubrir la
unidad estético-extraestética, sin confundir,ambos aspectos. 49 Encontrar
en la creacidén artistica, el"'momento propicio para inkuirir por la estruc
tura estética v 59 Superar las hasta ahora insalvables vallas subjetivo-
obijetivas en la apreciacién del hecho estético.




HISTORIA

Semblanza biografica de Ramon Echenique

por ALBERTO TAUROQ.

Ramdn Echenique, segundogénitc de Miguel Echenique y Ana Jo-
sefa Vagauez, nacié en Valparaiso (1)-"Con su femilia hubo de estable-
cerse en Puno, a mediados de 1807/ porgue la ciudad natal se hallaba
aparlada de las rutas comerciales.y no-eirecia muy halaglienas espe-
ranzas al espiritu de empresa. Eftonces pudo iniciarse en la adminis-
iracion colonial. Compartids con su hermanc Jest Mariin, las inquietu-
des que sembraron en la regidr las marchas y contramarchas de rea-
listas v patriotas; y la esirecha compransién enire ambos queddé ratifica-
da el 13 de enerode| 1813, 1enla Paz, lcuahdo, Ramén llevé a la pila
bautismal a su sobrina Benita Maria.

Desde Cuzco éxfendicse al afio siguients 1& insurgencia de indios
y criollos, acaudillados por el brigadier Mateo Gaarcia Pumacahua. Es-
timulade por su devocidén a la libertad, Ramodn Lchenique trabajé ac-
livamente para canalizar la ola revolucionaria que llevase hasta La
Paz el presbiterc Jldefonso Mufiecas, secundado por el coronel Jose
Pinelo; con los galones de teniente coronel marchd en las huestes
colecticias, cuando abandonaron la ciudad y, unidas a las del caudillo
indio, se enfrentaron en el campo de Umachiri a las tropas del general
Juan Ramirez; pero la situacion fué dominada por los realistas, merced
a la superioridad de sus recursos tacticos, y alli quedé Ramdn Eche-
nique entre ios NUmMerosos pns)oneros que debian redimir con su
dolor vy su sangre la audacia de los insurgentes, Se le condend a pri-

() El 21 de mayo de 1838 suscribié en Lima, anile el escribano José de Selaya, wna
escrilura donde consta que era “mayor de 40 afios”. A bese de dalo tan impre-
uiso —aungue usual en la ferminolegin asluaria® de la época—, sdlo pucde esia-
blecerse que nacié anles de 1798.
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sién perpetua, y para que la cumpliera se le trasladd, por disposicién
del -virrey Abascal, a las Casas-matas del Real Felipe (Callao), donde
ya se encontraban los patriotas aprehendidos en las acciones de Avo-
huma y Viluma. A su paso por Arequipa le fué encomendada la
custodia de su sobrino José Rufino, que debia establecerse en Lima pa-
ra seguir sus estudios; v, lejos de mostrar el menor abatimiento, du-
rante la travesia de Mollendo a Callao se esforzd por inculcar, a su
ocasional pupilo, un claro concepto del deber que imponia a los ame-
ricanos sobrellevar toda clase de trabajos que condujeran a la inde-
pendencia.

Como todos los pairiotas recluidos en las fortalezas, Ramén Eche-
nigue fué liberado en julio det 1821, en virtud del canje de prisioneros
pactado entre los realistas y las fuerzas que habian tomado Lima. Sus
antiguos servicios vy su dilatade cautiverio hallaron entonces el
merecido reconocimiento, v Skn Martin_dispuso €1 de julio) cque
se le extendiesen despachos /de Sargenio Mayor. No obstante,
permanecié sin ocupacidn. determinada“hasta“el 31 de diciembre; vy
sdlo el 12 de enero de 1822 fué destinado como ayudante de campo
del General Domingo Tristan, a cuien se habla encargado la prepara-
cién de operaciones diversionistas /#en el departamento de Ica. Salvéd
del desasire que en La Macacona sufrieron las fuerzas confiadas a di-
cho general, v el 12 de mayo fué incorporado a la Legion Peruana, con
la cual engroséd la divisidn destacada hacia el sur, con la misién de de-
lender los accesos dé la-capital v overar conkaclos realistas al mis-
mo tiempo que las fuerzas enviadas a “intermedios”. Y probablemente
se hallaba en tal misién cuando fué ascendido a Teniente Coronel, el
3 de noviembre de 1822.

Tras el fracaso de la expedicién a "intermedios”, produjose en Li-
ma un pronunciamiento militar, que impuso la eleccion del Coronel
José Mariano de la Riva Agiiero como Presidente de la Republica. La
Legién Peruana, fué inmediatamente considerada entre las fuerzas que
debian llevar a cabo la proyectada interseccién de las comunicaciones
realistas, mediante una penetracién desde los puertes “intermedios’;
pero Ramén Echenique no participé en la nueva expedicién, por ha-
‘hérsele encargado (19 de abril de 1823) la inspeccidn de los hospitales
militares vy, luego, las delicadas tareas correspondientes al Jefe de Fs-
tado Mayor de la Plaza Militar de Lima (26 de julio de 1823). Como tal,
coniribuyé a mantener la unidad del frente ‘interno, cuando parecia
cue la pérdida de las fuerzas enviadas al sur habria de estimular la
audacia de los godos; v no sdélo asumié la responsabilidad de contener
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a realistas y desertores, sino la de auxiliar a los funcionarios a quienes
compeiia recaudar las contribuciones que angustiosamente exigia la
suerte de la patria.

En atencién a la energia y la actividad que desplegaba, Ramoén
Echenique fué destinado (1¢ de enero de 1824) como ayudante del Pre-
sidenie de la Repiblica, Marqués de Torre Tagle. Pero éste habia
caido en el escepiicismo, efectuaba negociaciones secretas con los rea-
listas y pronto defecciond (27 de febrero); en tanto que su ayudante
facilité al General Mariano Necochea, la dificil misién de evacuar los
hombres y materiales que podian coadyuvar a la prosecucién de la gue-
rra, y marché a unirse con los patriotas. Sucre le confié la Intenden-
cia y Comandancia Militar de la provincia de Cajatambo, en el De-
partamentc de Huaylas, v justificé .el nombramiento advirtiendo a Bo-
livar (en carta del 7 de abril) que Ramén Echenique era “de los patrio-
tas mas conocidos y hombre "hofitado_por su reputacion’. Dada la po-
sicién geoarélica de aquelld citcunscripcidén, sus desvelos debieron apli-
carse a la reunién de los“elementts necesarios en la campafa que el
ejército libertador habia iniciado bajo las érdenes de Bolivar. Obteni-
da la victoria de junin, fué repuesto {octubre de 1824) en la jefatura de
la Plaza Militar de Lima. Y, afianzada va la independencia, fue ascen-
dido a “Coronel vivo y efective” de-infanteria, en atencién a sus “mée-
ritos y servicios” .~ -segin Jreza el dacreto .supremo del 28 de iebre-
ro de 1825, autorizatio-per- el —Géneral- Tomdas' Heres y refrendado por
sl vencador de Junidsoy Kondecoradd comla-dedalla del Libertador.

Ramén Echenique fué trasladado en mayo de 1826 a la P refectura
del Departamento de Junin, cuya vinculacién a los bancos de rescate
de minscrales determinaba su influencia en el fomento de la industria
minera y en la prosperidad de la hacienda publica. Alli emprendié la
rehabilitacién de las minas derrumbadas e inundadas por los realistas
durante la campafia emancipadora; dié las instrucciones convenientes
para fijar su valor y el gravamen que debia imponérseles; y tuvo la sa-
tisfaccién de diclar las providencias que entonces demandaban la re-
cepcién y el seguro traslado de las primeras maquinarias para la ex-
plotacién de minerales, adquiridas en Londres por la Compaiiia Pasco
Peruana. Efectué una nueva matricula de los contribuyentes, con el
objeto de establecer una tasa ajustada a las mermas que las pasadas
luchas habfan acarreado a los negocios; y propuso que no fuese efec-
tuada sdlo por los intendentes y gobernadores, sino también por los
parrocos, pues la estabilidad de éstos en sus respectivas localidades
les infundia autoridad como testigos e informadores. Deslumbrado por
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la feracidad de los valles trasandinos, reunié los elementos adecuados
para llevar a cabo la apertura de un camino de penetracién a la mon-
tana, y aun designd para este efecto al capitdn de ingenieros Manuel
Pando. Su gestién politica fué absorbida por la consulta a los cole-
gios electorales para que se pronunciase sobre la conveniencia de
la constitucién vitalicia; y por la celosa provisién de los fon-
dos destinados al sostenimiento de las fuerzas que guarnecian la re-
gion. Pero, cambiada la orientacién politica del pais con el pronuncia-
miento de las tropas auxiliares colombianas, y elegido diputado por la -
provincia de Puno, hubo de incorporarse al Congreso Constituyente
reunido en mayo de 1827.

Las Juntas Preparatorias de aquel Congreso pudieron instalarse el
15 de mayo, y en ellas se acordé que Ramoén Echenique integrase la
comision de asuntos militares. La legislatura se inaugurd el 4 de ju-
nio, y al cabo de pocos dias wvidse“envuelto el flamante parlamentario
en una imputaciéon difundida per La Cotorra ‘eon cartas de otro mundo
(N© 4, de 16 de junio de 1827), semanario que denostaba escandalosa-
mente contra los vitalicios. Se le acusd de haber intentado reducir la
voluntad de los nacionalistas peruanos, sometiéndolos a prision mien-
tras desempend la prefectura de Junin; y, en cambio, haberse compro-
metido a colocar este departamento ‘bajo las érdenes de un coronel que
el Marisca! Antonio José de Sucre, debja enviar desde Bolivia. Tan ab-
surdo infundio no debid inspirar’a Ramoén Echenique sino el desdén;
pero algin eco se leldié en la-opinién, (pues el.17 de agosto denun-
cié la publicacién respectiva ante el jurado de imprenta y sefialé como
su autor al Coronel Jesé Jaramillo, el cual fué absuelto por sentencia
expedida el 19 de octubre; apelé el calumniado ante la Corte Supre-
ma, sin obtener mejor resultado, pues aun admitiendo que se hubiese
cometido delito de imprenta, dicho tribunal se exct_lsé de aceptar una
apelaciéon enderezada contra sentencia que no ‘hab.l? sido pronunciada
conforme a las leyes, y se limité a llamar la atencién del Juez de De-
recho —Ignacio Benavente—. No era dificill hallar en este desenla-
ce una comprobacién de las implicaciones politicas de.l' caso, y el Con-
greso Constituyente le puse término con 2 resolucién {26 de enero
de 1828) en la cual se establecié que Ramdn Echenique estaba exento
de culpa alguna, pues la imputacién de La Cotorra con cartas de otro
mundo era infundada y sélo obedecia al acaloramiento personal de su
autor. Pero la justicia habfa afrontado el problema moral con pasos
notoriamente tardos e inseguros; y esta experiencia lo indujo a proponer
la creacién de un tribunal privativo que juzgase toda trasgresién de la
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ley cometida por los militares. Asi afianzaka su adhesion a los princt
pios autoritarios y su oposicién al grupo liberal de! Congreso Consiitu-
yente.

Al rencvarse la msasa directiva de éste, el 4 de mayo y 2l 4 de
junio, fué elegido para ocupar una secretaria; y cuando llegaron a su
término las tareas de esa asamblea legislativa (16 de junio), Ramodn
Echenique mantuvo el mismo cargo en la comisidon permanente. Pe-
ro el presbitero Francisco Xavier de Luna Pizarro, atandése para neu-
tralizar su oposicién y obtuvo del gobiernc su nombramiento como Go-
bernador Militer del Callao, en lugar del Coronel Manuel Larenas; vy
cuando se produjc el doble golpe de eslado que los generales Agustin
Gamarra y Antonio Gutiérrez de la Fuente organizaron, en Piura y
Lima, Ramén Echenique aplaudid el cambio efectuado. Juzgd que el
desplazamiento de los liberales implicaba el abandono de lo politica
antibolivarista, a la cual se dehi® la gwerra peruano-colombiana; vy re-
prochd al Libertador (20 de dgosio de 1829 la concertaciéon de la paz,
porque ella impedia su posible retérno al.Perii. En su calidad de Gober-
nador emprendié una activa persscucién del contrabando, y llevé a
cabo obras de refaccién en. el muelle y en las fortalezas de Santa Ro-
sa y El Sol. Aqueiado por_grave enfermedad, apartose de su cargo
en marzo de 1832: obtuvo licencia~en iunio; y, dada la confianza que
su adhesién inspiraba_al Presidents Gamarra, sélo en noviembre fué
sustituido por el Coronel- José~ Maria Frias:

Debié confiar «él) restabléecimiento (densiwsalud a la influencia del
clima serrano; y luego se consagré a labores parliculares y familiares
(2), que no abandoné ya sino en forma elimera, pues las flaquezas
fisicas lo constrefifan a evitar la tensién del servicio publico. Por inelu-
dible compromiso con el pronunciamiento del General Pedro Bermu-
dez, aceptd, en 1834, la Comandancia Militar del Departamenlo de Ju-

2) En carta dirigida al Presidente Gamarra (8 de noviembre de 1833), el Minisiro de
Guerra, General Pedro Bermiidez, decia: "Hoy ha muerto el cura {José¢ Maria) Eche-
nique y U. pueds buenamente hacer lleque al conocimienlo de D. Ramén por si
importe que sepa esto, por sus inlereses”’. Y como dicho cura,, su hermano, lo
hubiera confiade el cumplimiento de sus ullimas disposiciones, en calidad de al-
bacea testamentario: Ran':én Echenique presentdse ante el escribano Cavyetano Ca-
sas (1° de octubre de 1835) y otorgé poder a Salvador Piedra de la Fuente, domi-
ciliado en Valparaiso, para que cobrase a su madre, Carmen de la Fuente, la can-
lidad de 25 pesos anuales, a la cual ascendia el gravamen cue pesaba sobre la
casa que habla heredado de Ana Josefa Vasquez de Echenique y que ésta habia
eslablecido en beneficio de su hijo José Maria.
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nin, y, triunfante e! régimen legal por efecto del "abrazo de Maquin-
guayo”, soliciidé su retiro. Al afio siguiente contrajo matrimonioc con
Dolores Alvarifio Bermudez, viuda de Blas Segovia, a la cual sustitu-
yd en la curatela de su hijo Pablo (3). Arrendé una chacra préxima al
pueblo de Magdalena, perteneciente al Convento de la Buena Muerte
y conocida, por eso, como la “chacra de la Buena Muerte'; pero, no
obstante la apreciable demanda que en la capital tenfa su preduccién
de forraje, apenas cubria los 800 pesos anuales de la merced conducli-
va y la alimentacién de los esclavos (4). que la cultivaban. Designado
para representar al Deparfamento de Junin en la Asamblea de Huaura,
y elegido vicepresidenie de ésta, conldése entre los fundadores de la
Confederacién Peruano-Boliviana y fué distinguide con la medalla de
Oficial de la Legién de Honor que instituyé el Protector, Andrés de
sanla Cruz. Luego reanudd suspropias ocupaciones. Y no cabe du-
da que enire propios y extrafios, debieron ser muy apreciadas sus do-

(3) Dolores Alvarifio viuda de Segovia y su~hijo Pablo, Segovia, mayor de 14 afios,
so presentaion (9 de julio de 1835) anle. el Juzgade.de Primera Instancia que con-
ducia Antonio Carrasco, y, acluando ¢l escribano Baltazar Nifiez del Frado: la pri-
mera renuncié a ejercer la curatela delsu hijo y solicitd que en su lugar fuese
nombrade Bamén Echenictue, ¥ el menér accedié a la sustilucidn, Al dia siguien-
ta, €l nucvo curador cuecid la fianza e Fedro Ancieta, propietario conocide de
la ciudad de Lime; y, acto ssguido, otorgd poder a Joset Benito Nlldnez, vacino do
Carro de Pasco, para-rjue) entablise rdemandar conlra’ Mariana Segovia, por el va-
lor de la milad de una casa situada en Tarma, <ue corrospondia a los bienes heredados
por su pupilo y aquéla-habia vendide junidmente conlle mitad Jque le perlenecia. Pe-
ro no debid ser muy acliva ni eficaz la gestién del apoderado, pues el 7 de
mayo de 1841 y ante José Simedn Aylldn Salazar, olorgd peder a Francisco Cuba pa
ra que llevase a cabo el mismo encargo.

En ejercicio de la curatela del menor Pable Segovia, presenlése Hamérf Eche-
nique ante el escribano losé Simeédn Ayllén Salazar (10 de mayo de 1838) y olorgd poder
a Mariano jiméner para que lo representase en pleilos.

(4) En aquellos afios electis numerosos conlralos de compra venta de’ 'esclavos, Ante
Cayelano Casas compra: a Petronila Muficz. un negro llf'xm:.ado Félix, por el cual
paga 300 pesos (14 de noviembre de 1835); a Clar’a Arr?splde, un zambo llamado
Mariano, en 210 pesos (10 de junio de 1836) a Iof‘»e N{ana Paredes, una negra lla-
mada Juana Paula, por 250 pesos (16 de junio ae _1?36)" a Hilario Agiiero, una
negra llamada Vicenla Toledo, en 230 pesos (1e de.dlcmmbre de 1836). Y amle Jo
sé Simedn Ayllén Salazar vende a Manuel Laos, quien se halla = Huaura y es re-
presentado por su padre José Lzos, una zamba lllamada Sancidn, por la cual re-
cibe 250 pesos (9 de abril de 1838) vende a Maria Reyes, un zambo llamado Ma-
riano, por 250 pesos (29 de diciembre de 1838); y cede a Juana Saavedra el de-
reche de patronalo sobre su hijo, un negro liberto de 12 afios,

llamade Domingo
de Guzmén (14 de enero de 1839)
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tes personales, pues se le confian entonces muy delicados encargos:
por disposicidon testamentaria del Coronel José Santos Sanchez, com-
parte el albaceazgo con su viuda, Maria Laos (5); mediante acuerdo pri-
vado, habilita al comerciante Bernardo Iturrizaga para que pueda rema-
tar los diezmos de la provincia de Jauja y, aunque éste garantiza el di-
nero recibido mediante una participacién equivalente a la tercera par-
te de la renta por cobrar, Ramén Echenique opta por el reembolso (6); des-
pués de asistir durante sus postreros instantes al arzobispo Jorge Benaven-
te, atiende sus recomendaciones pdstumas, en calidad de albacea testa-
mentario (7); y aun el clérigo Estanislao Marquez - - en visperas de
dirigirse a Jauja para ocupar el curato del lugar —, le otorga poder

(5) Fué instiluido como tal por expresa voluntad del Coronel josé Santos Sanchez, ma-
nifestada ante José Simedn Ayllén Salazar el 21 de mayo de 1836. Y desompeiio
el cargo con tal desprendimiento” que Maria Laos viuda de Sanchez declard, ante
el mismo actuario (21 de marzo de 1241) .que Ramoén Echenique no tenia respon-
sabilidad alguna en el manejo de las sumas Tecibidas por la testamentaria, pues
ella fungia como tesorera y aquel se limitaba a firmar los documentos respectivos,
con el animo de que no se linterrumpiese ‘‘el pronto curso” de los asuntos pen-
dientes.

En su calidad de albacéa”testamentario del Coronel José Santos Sanchez ,Ra-
mén Echenique intervino: en el pago de 312 pesos —debidos por 8 semestres de
intereses de un capital. de 2600, pesos./que,| al 3 por ciento, gravaba una casa de
le calle Esplana— ~hecho ‘a~Manuel“de-Ledn,~'sindic6--del Convento de San Francis-
co, ante Juan de« Dios ciMoreno (201 1de |séliembrende1836); en la compra de una
esclava de 28 afios, llamada Juana Evangelista, que Josefa vendié a Maria Laos
viuda de Sanchez y por la cual pagd ésta la cantidad de 350 pesos, ante José Simeodn
Ayllén Salazar (15 de enero de 1841); y ante el mismo actuario, en el arreglo
negociado con Ignacio Odria sobre pago de arrendamiento de la llamada ‘‘chacra
de Chavarria”, conducida por aquél (5 de agosto de 1841).

) Ante el actuario José de Selaya, Ramén Fchenique suscribié: 1°, un poder a favor

de Bernardo lturrizaga, para que cobrase la tercera parte de los diezmos de la pro-

vincia de Jauja (19 de agosto de 1837); 29, venta de su participacién en los diez
mos por 1500 pesos (2] de abril de 1833); y 3°, transaccion sobre pago do un
saldo de 1255 pesos, que Bernardo Iturrizaga debia efectuar por mensualidades do

69 pesos 6 reales y 30 pesos 2 reales, abonables en Lima y Cerro de Pasco al

propio Ramén Echenique y a su apoderado Jcsé Benito lllanez, respectivamente, o,

en caso fortuito, abonables sélo en Cerro de Pasco los 100 pesos de cada mensua-

lidad (22 de mayo de 1833).

Ante José Simedn Ayllén Salazar, y a nombre de la testamentaria del Arzobispo

Jorge Benavente, Ramén Echenique otorga poder al procurador de la Corte Supe-

rior de Lima, Andrés Angulo, para que .lo represente en juicio (23 de julio de 1839).

{7)
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(8) para cobrar judicial o extrajudicialmente las cantidades o efectos da
que era acreedor. Pero la tuberculosis minaba su existencia y, comao
anos atras, nubo de buscar alivio en las alturas serranas. El 8 de abril
de 1843 olorgd poder a Andrés Angulo, procurador de la Corte Superior
de Lima, para que lo representase en los litigios que tenia pendien-
tes; dos dias mas tarde subarrendé la “chacra de la Buena Muerte” al
General Pedro Rermiidez; el 11 suscribid su Ultima disposicién ante los
generales Juan Pardo de Zela y Cletaente Ramos, en armonia con las
crdenanzas militares; v luego marchd a ocupar la subprefectura de la
previncia de Jauja, donde habia de interpener su ascendiente personal
para borrar los efeclos de la reciente disputa por el poder. All, an
Jauja, murid, durante el mes de mayo de aquel afio.

De acuerdo con e! testamenio gue suscribiera en Lima el il ds
abril de 843, aciuaron come aibaceas de la sucesidén de Ramén Echeni-
que, su propia esposa y sus sobrinos josé Ruline y Nicasio Echenique.
Sus bienes paternos y maternos fueron legados, por partes iguales, a
sus hermancs Manuel y Miguel -—a la sazén residentes en La Paz —,
y a sus sobrinos Carlota, Benita Maria y Juan Martin. De sus bienes
personales (9) deid como herederd a su esposa, Dolores Alvarifio Ber-
mudez, con la obklicacién de_at=nder dos legados: uno, en favor de
Flora — o Florentina, hija del testador yde Rosa Salazar, nacida en Lima el
15 de marzo de 1826,y bautizada en el Sagraric de la Catedral el 19 de ju-
nic del mismo afic —, por um totai de 3000 pesos, que debian serle
entregados en calidad)d& ot G ales! chales\perdiarderecho si su con-
ducta no fuese correcta; y otro, de 2000 vesos, en favor de Maria Oje-
da, cuya paternidad se le atribuia y a quien decidié beneficiar sélo
por haber tomado su apellido.

(8) Extendido anle José Simedn Ayllon Salazar (15 de diciembre de 1840), para cobrar
cuanto se le debia o debiere "en virlud de escrituras, pagarés, libranzas, endosas,
reconocimientos del crédito publico, billetes, coniralos, réditos de capellania” o cual-
quier ofro conceplo.

(9) Inventario y lasacién de lales bienes, fueron protocolizados ante José Simedn Ay-
16n Salazar, el 11 de mayo de 1844, Aparte de los muebles Y enseres correspon-
dienfes a una sencilla vivienda, figuren alli 1C esclavos, 192 PRSes y 4 reales en di-
nero efeclivo, y los sueldos adeudados por el gobierno. Sus ropas y demés ob-
jelos de usc personal fueron quemados.




La Audencia de Lima en el Siglo XVIII (1)

PROLOGO

El libro que a continuacidnese publica, kajo el titulo de Geoygrafla
del Per( Virreinal, es una descripciémdel siglo XVIIl que corresponde,
de manera aproximada, al térrilorio clal Perd-actual. Constitiivese el texto
con las partes correspcndienies a lascélebres Descripciones lerritoriales,
redactadas por el cosmdarafo espafniol don“Cesme Bueno, escrilos geogra-
ficos conccidos en su tieripo \hajo el genéricn nombre de Y.azarillo de
los Ciegos. La lotalidad de“la obra abarca lo relativo a olras naciones
meridionales de Ja América actual, que por enlonces formaban parte
del Perii virreinal, y cuya insercién rebasa nuestro propésito inmediato.
Debe aclararse cédma estas deséripciones nolviernen a ser otra cosa que
un complemenio del anual Conocimiente-de los Tiempos.

EL AUTOR

Nacié el doctor don Cosme Bueno (segtin Gabriel Moreno) en Belber,
juriediccién de Aragdn (Espadia), el rueve de Abril de 1711, reinando Fe-
lipe V. Arribé al Virreinato del Perii en 1730, es decir, cuando frisaba
los 19 afios de edad, gobernando el Virrey José de Armendariz, Mar
quéz de Castel-Fuerie (1724-1736). Por entonces habfa concluido sus
estudios de latinidad, obligado instrumento de cultura superior. En Li-
ma hizo estudins referentes a Farmacia y luego se adentré por los cam-
pos de la Medicina, En 1741 recibié orden del Virrey José Antonio
de Mendoza, Marqués de Villagarcia, (1736-1745) para redactar las co-
rrespondientes descripciones geogréficas de las diferentes Provin-
cias del extenso Virreinato peruano, obra que se publicaria muchos afios
después. El afic de 1750 obtuvo don Cosme Bueno el grado de Doctor
en la Real y Ponlificia Universidad de San Marcos. Poco después
fué elegido, por rigurosa QOposicién, para leer la céledra de Méiodo de
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Medicina; y mds tarde, en 1758, seria elegido Catedrético de Prima de
Matemadticas y Cosmdgrafo mayor del Virreinato del Perd, tiiulos com-
plementarios en el Consejo de las Indias segin la Recopilacién de 1680,
(Libro 1, Titulo XIII, Leyes I-VI), v que por extensidén se exigia en los
diferentes Virreinatos.

Casi de inmedialo, el flamante Doctor fué nombrado Médico de los
enjuiciados por el Tribunal del Santo Oficio de la Inquisicidén. El afio de
1760 se le designd para igual cargo en el Hospital de San Bartolomé, y
en 1761 obiuvo nombramiento andlogo en el Hospital de San Pedro. Ei
esivdio de la Meadicina desperio su curiosidad hacia las otras ramas <«
la cultura, interesandose por las Matemadticas, la Asironomia, las Ciencias
Fisicas, ia Historia, la Geografia y olros temas conexos y no menos cau-
tivanies. Recuérdase que escribié para sus alumnos una introduccidén al
concimiento de la Aritmética v el Algebra. Segun parece era duefio de
una selecta coleccién de objeios y _peseia innumerables ncticias histdricas
¥y geogréficas referentes a las diversas ProvinGias, teniendo ademés en su
poder muchos de los instrumentos dejados portlas Comisiones cientificas
llegadas al territorio del Perii. Su laber fue tan estimada, que el célebre
botédnico espaficl don Hipdlito \Ruiz(bautizé una plania en su honor con
el nombre de Cosmea Balzamifera. La Sociedad Médica de Madrid lo tuvo
entre sus miembros desde 1768 y la=Seciedad Vascongada lo incorpord
en 1784. Murié en Lima el afio de 1798, dos afios después de haber pardido
el oido y la vista.

Era hombre muy laborioso v de metddica vida: Se dice que era pasmo
de limefios, pues su horario colidiano de trabajo llegaba por lo comun a
cerca de 16 horas. Habiendo contraido matrimonioc en el Per\, dejé nueve
hijos. Un breve pero sincero Elogio fué escrito por su discipulo el médico
limefio don Gabriel Moreno, Pasante suyo en la catedra de Mateméticas
v luego su sucesor en 1801. Como se ve, don Cosme Bueno perienece al
grupo de peninsulares que dedicaron la mayor parie de su vida y esfuerzos
a incrementar nuestra cultura. Cosa anédloga realizaria, en el siglo XIX, el
eminente maestro espafiol don Sebastidn Lorente, para ejemplo de las ve-
nideras generaciones y cultivo de un auténtico y bien entendido peruanis-
mo. P liEre

BRSO

cme LA okl ey

LA-OBRA

En el siglo XVI el Virreinato del Perii comprendia la casi totalidad
de la América meridional. Esla situacidn subsistié durante e) siglo XVII.
Pero en el siglo XVII imperiosas necesidades de gobierno y de una
mejor defensa ante los continuos atagues de oiras potencias coloniales
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determinaron la primera secesién lerritorial, credndose e] Virreinato de
Nueva Granada. lemporalmente on 1717 y, de maners dvnnitiva, ¢l ano
1739.

Las Descripriones Geogréficas del cosmdgraio Bueno se riicien se-
ain Mendiburu, gracias a una orden, dada por el Vurey IMarques
de Villagarcia, quien le encomendd hacer parciales descripciones
de las Provincias, las que se incluirian en ei Conocimiento de los
Tiempos. Entonces comenzé una paciente lebor de documentacion
y correspondencia con genles de las diferentes Provincias. Y aun-
que en plena puklicacidn credse el ncvisimo Virreinato de Buenos
Aires (1776), el autor cumplié su primitivo plan integral. Los irabajos fue-
ron apareciendo segun el orden que sigue: 1) en 1764, la Introduccion y
la descripcidn de las Provincias pertenecientes al Arzobispado de Lima, 2)
en 1765, la descripcién de las Provincias del Obispado de Arequipa, 3)
en 1766, las de} Obispado de Trujillo, 4)en 1767, la de las Provincias del
Obispado de Huamanga, 5) ed 176&,/la de las Provincias del Obispado
del Cusco, 6) en 1769, la de las Provincias.del Arzobispado de La Plata
o Chuquisaca, 7) en 1770, 4o relerehie al lago Titicaca y o la descripcion
de las Provincias del Obispado de La Paz, 8) en 1771, la de las Misiones
de Apolobamba y las Provinecias del Obispado de Santa Cruz de la Sie-
rra, 8) en 1772, la de las Provincias del Obispado de la Asuncién del
Paraguay (en 1773 po: hubo-descripcidn. geogréfica-alguna), 10) en 1774,
la de las Provincias del Obispado de Tucumén, 11) en 1775, la de las
Provincias del Chace,” 125 en 1776, 13" dé''las” Provincias del Obispado
de Buenos Aires y las Misiones del Uruguay, 13) en 1777, la de las Pro-
vincias del Chispado de Santiago de Chile, v 14) en 1778, la de las Pro-
vincias del Obispado de la Concepcidn.

Don Cosme Bueno traté de agrupar y reimprimir estas Descripciones
de las Provincias, habiéndolo ayudado en dicho intento su hijo, el ecle-
sidstico don Bartolomé Bueno, Cura de Huaylas. El P. Rubén Vargas Ugar-
te sefiala entre los papeles del Archivo de Indias una Carta de] Virrey
don Manuel de Guirior, fechada en Lima el 25 de Octubre del afio 1780,
"sobre la Descripcién de estas Provincias que se ha encomendado a D.
Cosme y Don Bartolomé Bueno” {Manuscritos Peruanos del Archivo de
Indias T. II, N¢ 674, pp. 289). Ademds, trae el dalo acerca de una "Mi-
nuta de Consulta en que D. Manuel de Val presenta la Descripcién Gec-
gréfica del Peri de Don Cosme Bueno, para su aprobacién y publicacidn
y cémo, habiéndose remitido a la Academia de la Historia para su cen-
sura, ésta la ha dado favorable con el dictamen de que debe imprimirse”,
en 10 de diciembre de 1784 (Ibid, N? 666, pp. 286).

Al eclesiastico Bueno posteriormente se le concedié una Canongia
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para que pudiese continuar la emprendida obra y terminar los esfuerzos
de su progenitor, intento que segun parece quedd frustrado. Necesario
@s anolar cémo, el ano de 1948, al ocuparse de la totalidad de las edicio-
nes del Conocimiento de los Tiempos, don Federico Schwab resefia lo
referente a Geografia en las pdginas 34-39 de su impreso denominado Los
Almanaques Peruanos §1680?-1874 (Imp. C. L. P., Lima, 48 pp., Separata
del Boletin Bibliogralico de la Biblioteca Ceniral de la Universidad de
San Marcos, afio XXI, Vol. XIX, Nos. 1-2).

La reedicidn integral de las Descripciones geograficas de don Cosme
Bueno vino a editarse en ol siglo XIX. El afo 1872 don Manuel de
Odriozola las insertéd en el tomo Il de sus Documentos Literarios (Imp.
del Estado, Lima). Esta versidn introdujo en algunos casos ciertas variacio-
nes con respecto a la crimitiva disposicion del Autor y anadid sus disquisi-
ciones sobre lamas cientificos de lamés diversa indole. Por esto, Odriozola
usé de la nucva denominacién de. Dicertaciones geograficas y cientificas.
Aqui cabe asimismo anotar come la senera Emilia Romero publicd un
Indice de los “Documentos’! de(Odriozela (Imp. C. I. P., Lima,
1946, 192 pp.), referente a dos Docuimentos histéricos y a los Documen-
los literarios. La parte correspondiente a Geografia ocupa las paginas
12-17, lugar donde hace mencién de lo escrito por Bueno. {(Este impre-
£O0 es un sobreiiro, como en el caso anlerior, del Boletin Bibliografico
mencionado, correspondiente «a-los. afios, 1945-1946).

Cuando en 1763 el Dr. Don Cosme Buéno escribia su Introduccion
y al afio siquienie “céinenzabasus! descripciones- geograficas, tomando
como punto de pariida las Provincias del Arzobispado de Lima, tenia el
plan general de describir al Perd de aquel momento histérico, cuya ju-
risdiccién comprendia terriforios pertenecientes hoy a las republicas de
Belivia, Paraguay, Uruguay, Argentina v la dependiente Capitania general
de Chile. No hahia ierminado de publicar sus escritos cuando ocurrié una
nueva segregacién, al erigirse en 1776 el ncvisimo Virreinato de Buenos
Aires. Por consiquiente, muchas de las Provincias originariamente con-
sideradas guedaban fuera del primitivo plan descriptivo referente al Perdl.
Necesario es recalcar, cémo a raiz de dichos sucesos el Per| retornd a
sus naturales dimensiones, que mas o menos concuerdan con los linde-
ros geogrédficos asignados a nuestra vieja Audiencia de Lima. Hasta este
momento el Virreinato del Perd sdélo habia sufrido modificaciones cuanti-
tativas; sin embargo mds tarde, con la Ordenanza de Intendentes, se pro-
ducirian modificaciones en la estruclura misma de su organizacidén fe-
rritorial. '

La descripcién’ geogrética de Cosme Bueno nos pone en contacto
con la tradicional divisién en Corregimientos, también llamados Provin-
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cias. Presenta la jerarquia ciladina de Ciudades, Villas, Pueblos y Anc
x0s; y muesira asimismo el paraielo uso que en la préctica se hacia de
las divisiones eclesidsticas en Arzobispados, Obispados y Curatos o Doc-
trinas v la esencia] diferencia entre los Indios de Docirinas y los de
Misiones, correspondientes a Tribus primitivasde la Selva. Muchas veces
se daba el caso de no coincidir las divisiones civiles v las eclesiasticas,
y sin embargo, éslas lenion mayor vigencia cotidiana. Por ejemplo, las
provincias de Lampa, Azénoaro y Carabaya dencrdian politicamente el
virreinalo de Buenos Aires y eclesidsticamente da2! Obispado del Cusce.

Conociendo la obra de Bueno es pogsible asimismo, darse cuenta de
lo que significd la reforma conlenida en le Real Ordsnanza pare el es
tablecimiento é insiruccién de Intendentes de EIxército y Provincia
en el Virreinato de Buenons Aires dé 1782, aplicada al Perit en 1784
Los Corregimientos fueron sustiluides-por las Inleadencias Lima, Trujillo,
Arequipa, Huancavo, Tarma, Huancavelica, Huamanga y Cusco), que sc
subdividian en Partidos (de extensién.mds .o menos parecida a los anti-
guos Corregimientos), cuyo nimero alcanzé a §2. Afos més tarde, en
1796, ol nitmero de Intendéncias subid a nueve al crearse la de Puno. De
esta manera, ndtase cémo 1& obra.de Cosme Bueno al coincidir con un
moniento de transicidn y reférmas en el Virreinato del Perd. sirve de
punto de partida fanto para reconsifruir la reslidad geogréfica tradicional
cuanlo para conocer los al¢anées dellés iniportantes reformas acaecidas
en el Peni durante la _segunda._mitad del siglo XVIII, reformas que sub-
sistieron hasta el momento de la Emancipacion.

En esta novisima publicacién de la obra de don Cosme Bueno se
ha seleccionado tnicamente la parte que corresponde al Perii actual
Comienza con las Descripciones geogréficas insertas en el Conocimiento
de los Tiempos de 1764 v contintia con Jas de los anos 1766, 1765 y 1768.
Afddese ademés la Introduccién de 1783, lo referente al lago Tilicaca
v a las Provincias de Paucarcolla (Puno} y Chucuito, de 1770, v la Gida
de Forasteros de 1779, que se coloca en la parte inicial de las descrip-
ciones de las provincias del Arzobispado de Lima. Al final, para una
mavor informacién y siguiendo las indicaciones del propio Autor, se
agreqa el Catdlogo histérico de los Virreyes, Gobernadores, Presidentes
v Capitanes Generales del Pertt, con los sucesos més principales de sus
tiempos. Un indice onom4stico y otro de cosas y lugares complementan
el texto y facilitan su adecuado y répido manejo.

Por ultimo, la. importancia prictica de esta obra debe ser vista no
solo desde el punto de vista geogrdfico sino también desde el his-
térico y del econdmico. Existen constantes indicaciones acerca de
nuestras riquezas naturales, muchas veces olvidadas y de posible



explotacidén actual. Por ejemplo, nos recuerda el Autor cémo la provincia
de Carebaya es un emporio aurifero de primer orden; o la existencia
de lugares donde hay minas de Plata y otros metales, abandonadas por ha-
berse "aguado”; o da noticias que facilitan derroteros para el arquedlogo
y el etndlogo; o nombres de personas nolables v olras particularidades
Iccaies, que el lector abarcard con inlegral mirada medianie los indices
antes mencionados, que al final se inserian. Las opiniones sobre
ol descubrimeinfo del Huano en los liempos iniciales de la republi-
ca, desvirliianse aun més si nos atenemos al texto presente, pues el cos-
mografo Buenc sefala su consueludinaric v publico uso agricola du-
rante la época virreinal, uso cue venia desde los tiempos incaicos. Por
iales consideraciones, la obra del cosmadgrafo don Cosme Bueno es un
libro indispensable para el mejor conocimiento de la realidad virrei-
nal, en la parte correspondientesal territorio del Pert actual.

DANIEL VALCARCEL.
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La Audiencia de Lima en el siglo XVl @
-

INTRODUCCION (2)

Ests afio, en lugar de Ja intréduccién a la Efemérides, va olra a la
pequefia obra que la sigue. /Las noticias que he adquirido de] Rei-
no del Perd, por medio dé algunas relaciones, hechas por los Corre-
gidores, de sus Provincias, s-me han dado motive para empezar una des-
cripcién de ests Reino. La.esperanza de adquirir las restantes, me ha-
cen prometer su continuacién. Bien veo la dificultad de la promesa
y la arduidad del empefio. Es muy vasio el campo que pretendo mie-
ir, ¥ no muy proporéidrades. los medics. + No iodas las relaciones
de las Provincias estdn hechas con la exactitud que le necesita; por-
que no todos los dué’ 158" han' hHecho! tiénen “la (instruccicin que basta
para ello. Esto ha sucedido siempre. En tiempo del Duque de la Pala-
- ta {3) se pidié la relacién de cada Provincia a sus respectivos Corre-
aidotes. Eniregaronse al Doctor Don: Juan Ramén, Catedratico de

(1) Don Cosme Bueno publicd, enire 1764 y 1778, la Desciipcion de las Provincias del

virreinalo del Perd, en la parte final de “Fl1 Conocimienio de los Tiempos™ corros-
pondiente a dichos afios {v. “Los Almanaques Peruanoa” por Federico Schwab, C.
L P, Lima 1048,, pp. 35-39) y en 1779 la "Guia de Forasleros de Lima”. En 1872
don Manuel de Odriczola reprodujo, en el tomo tercero de sus llamadecs "Documentos
Literarios del Perd”, aquellss regioncs geograficas del cosmégrafc Bueno., gtie ocu-
pan las paginas 1 a 260 de dicho tomo, precedido por un Elegio al dr. Bueno, escri-
ta por el médico limefio don Gabri.e] Moreno, en 1807, y seqguido de otros lIrabajos
de variada indole del mismo Autor. Por eslo, Odriozola did a su publicacidn ol
fitulo de Disertaciones geograficas y clentificas (v. el Indice do "Documentos” do
Odriozols por Emilia Romero, €. 1. P. Lima 1949

(2) Véase la Nota de 1a llamada N© 6.

(3} Don Melchor de Navarra y Rocafull, Duque de la Palata, Principe de Massa y Mar-
qués de Toiva, XYII® Virrey del Perti (1681-1689).
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Prima de Matemaéticas {4), el cual no pudo desenrredarse de las contra-
dicciones que, en materia de Geograffa, hallé en ellas; v. asi nada
se hizo. Para no verme en el mismo conflicto, he procurado consultar
a muchos sujetos por lo respectivo a cada Provincia, a fin de adquirir
mas noticias o verificar las ya dquiridas. De este modo espero expe-
dirme lo menos mal que pueda.

vii deseo fuera dar Mapas particulares de cada Provincia, o una
general. que las comprendiese todas; pero esto, ademés de la impo-
sibilidad en las circunstancias de abrir aqui las ldminas, tiene una
suma dificultad, sin han de ser, no digo exactas, mas ain pasaderas.
Para hacer un Mapa exaclo es menester una coleccién de chservacio-
nes astronomicas de la longitud vy latitud de cada lugar. Con ellas se
hace bien, y brevemente, un Mapa. Tcdos los lugares se colocaran
por si mismos en su debide punto, estc es en la interseccién de un
Meridiano y un Paralelo. Y un Mapa hecho asi, jamas tendra necesi-
dad de correccién. ¢Pero ¢émo/Se hard estowen un Reino, donde hasta
aqui no hay observaciones, a excepci¢nade algunos lugares de sus cos-
tas, v ain de esas algunas bien dudosas?. “Es verdad que un Mapa
con tcda esta perfeccién, si es de-un Pais grande, acasc no la hav.
Ni para las necesidades ordinarias - se pide que sea de una exactitud
tan grande. Con tener las longitudes v latittdes de los principales pa-
rajes del Reino, o de cada Provincia, tuviéramos bastante. La coloca-
cién de los menos principales & harfa (gor las medidas itinerarias, ob-
servando sus rumbos; conocida antes en cada.paraje de variacién de la
aguja. .

Pero, comoe hemos dicho, casi nada hay de esto. Y estas dificul-
tades que sc encueniran para hacer un Mapa de este Reino, no se
superardn nunca, mientras el Rey no destinare algunos sujetos instrui-
dos, que caminando sus Provincias con los instrumentos y cuidados
necesarios, hagan las observaciones que se desean para esta obra; in-
dagando al mismo tiempo, el origen y curso de los Rios y Cordilleras,
como también, principalmente, los limites de cada Provincia.

Por fslta de todo esto, no se halla todavia un Mapa razonable de
esta América. Los de Sanson y los de Isle son bien defectuoses. Los
de Roberto Vaugondi de los afios de 1741, y el de su hijo, del afio
1751, no tienen menos defectos. El de Mons. Anville, que es el mas

{4} Se reficre a don Juan Ramdn Koening. Nacido en Malinas (aciual Bélgica), fallecid
en Lima el afio de 1709. Segundo Catedrético de Matematicas en Ja Real v Pon-
tificia Universidad de San‘Marcos, Cosmdgralo mayor del Per, tedlogo, geédgrafo, po-
liglolo y hombre notable por su gran erudicién.
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célebre, por estar hecho con las noticias y documentos de Mons. Bou-
cuer, La Condamine y Maldonado, y sobre otros Mapas particulares, no
lo tendrd por ajustado cualquiera gue hays viajado por este Reinp.
A la primera vista encontrard en él no pocos errores sobre la .posicior}
y colocacién de los lugares. Ademas de esto, ninguno tiene los li-
mites de las Provincias, ni de los Obispados, ni, Lo que es maéas, de los
Distritos de las Audiencias. Tcdo por falta de observaciones y no-
ticias.

Estas razones dan bien a entender que esta relacién o descripcion
gile me proponge, es pracigo gue sea sucinta, no pudiendo dar una
noticia mas extensa de la situacién de los lugares. Pero podra servir
de plan, para que se perfeccione con el tiempo con nuevas averigua-
ciones y nuevas noticias, En westo no hago mas que obedecer a una
superior insinuacién del mejor mmede que me es posible por ahora;
y logre el ptblico estas feticids, que por-muchos titulos podran servir
de instruccién a los curiosos, juntandelasta las que se dieron el aio
préximo pasado de 1763 en el Catilogo Histérico de los Virreyes de
este Reino (9).

DESCRIPCION DF LAS PROVINCIAS FERTENECIENTES AL
ARZOBISPADO DE LIMA.-L)(6)

El Reino del Perti, descubierto el afio de 1526, y empezado a con-
quistar el de 153), tiene de largo Morie-Sur, desde 3V 25" Sur, que es

(5) El Conocimiento de los Tiempos de 1763, desde ¢l gobierno de Carlos 1 hasia el de
Carlos Il cuyo terio se inserta en la pare final de esle impreso.

6) El Conocimiento/ile los Tiemmos, /Ephemerides del afic de 1764./Bisiesto; En que
van puesios/los vrincipales Agpesios d= la Luna con los As-/iros, y los de ellos
entre si./Calculado por las Tablas de Cassini, para el Meridiano de esta muy no-
ble,/y muy leal Ciudad de Lima./Capital, v Em-/poric de esla América Meridie
nal./Con Calendaric de las Fiestas,/y Sanlos; en que vén nolados los dias Feria-
des/de los Tribunaies cen osla sefial F. Los de tra-/bajo con obligecién de oir Mi-
sa, con esla (“). Los do/Fiesta con esta T.. Y los de precep-/to para los Yndios
con esta ¥ §./V4 al fin una Relacion y Descripcion de las Pro-/vincias del Arzo-
bispado de Lima./Por el Doct. D. Cosme Bueno, Ex-/catedritico de Mélodo de Meds:
cina, Celedrati/co de Prima de Malsméticas, y Cosmégrafo/mayor de esios Reynos.
Con Licencia de los Superiores: Impreso en la/Oficina de la Calle de la Coca. Se
vende/en la Libreria de la de Palacio.

Nota.—Introcuccién y Descripccién de las Provincias del Arzobispado de Lima 50
paqginas, sin foliar D. V),
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por donde confina con el Reino de Quito por la Costa de Tumbes, has-
ta 25° 10" gue es la mediania del desplobado de Atacama, por dende
confina ccn el Reino de Chile, 432 leguas; y comprendiendo toda la
extensién de su Virreynato, que llega hasta las tierras ultimas descu-
biertas, y conccidas Ausirales en 56° 50°, es su largo de 1,068 leguas
maritimas. Su ancho, hasta donde debe considerarse la linea diviso-
ria de demarcacién entre la América Espafiola y Portuguesa, tiene por
donde mas 680 leguas.

Todo este Virreinato estad dividido en 96 Provincias, que estan distri-
buidas en tres jurisdicciones, pertenecientes a tres Audiencias Reales.
La primera, que es la de los Reyes o Lima, fundada el afio de 1544,
comprende las Provinciax siguientes: Cercado, Chancay, Santa, Truiillo,
Safia, Piura, Cajamarca, Luya v Chillags, Huamachuco, Chachapoyas, Pa-
taz o Cajamarquilla, Huamalies, Conchucos, Huaylas, Cajatambo, Huanuco,
Tarma, Cania, Huarochir!, Yauyos,Jauia, Canete, Ica, Castrovirreina, An-
garaes con Huancavelica, Huanta, Lucanas, Camana, Arequipa, Moque-
gua, Arica, Collahuas o Cavllema, Condesuyos de Arequipa, Huaman-
ga, Andahuavylas, Vilcashuaman, Parinacochas, Abancay, Cusco, Quis-
picanchis, Canas y Canchis (7), Aymaraes, Cotabambas, Calca y Lares,
Chilaues y Masques (8), Paucartambo, Urubamba y Chumbivilcas, que
son 48, contando por Provincias la jurisdiccion del Cercado y la ciudad
del Cusco por tener;Corregidores,

La segunda Audieri¢ig, queesila de laPlata(9), fundada en 1558,
comprende las Provincias de Lampa, Carabaya, Azingaro, Paucar-
cola, Chucuito, Pacajes o Verenguela, Omasuyos, Larecaja, la Paz, Sica-
sica, Oruro, Paria, Carangas, Porco, Potosi, con la Ciudad de la Plata,
Chayanta, Pilaya vy Paspaya, Cochabamba, Mizque, Santa Cruz, Tarija,
Yamparaes, Pomabamba, Tomina, Atacama, Lipes, Paraguay, Tucuman,
Buenos Aires y Apolobamba, que son 30.

La tercera Audiencia es la de Santiago de Chile, que se establecié
en 1609. Son de su iurisdiccidn las Provincias de Cuyo, Copiapd, la
Serena o Cequimbo, Quillota, Aconcagua, Santiago, Melipilla, Ranca-
gua, Colchagua, Maule, ltata, Chillan, Rede o Estancia del Rey, Pucha-

(7) Canas y Canchis o Tinta. Aclualmenie conlormen dos Provinclas distintas: Canchis
caplial Sicuani v Canas capital Yanaoca.

(8) Chilques y Masques o Paruro,

(9 La Pleta o Chuqulsaca (hoy Sucte).
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cay. Concepcién, Valdivia, Chiloé ¢ Islas de Juan Fernandez, que in-
cluimos entre los Provincias, y son 18.

Todas estas Provincias estdn reducidas a 22 Partidos, respecto a
los haberes de Su Magestad que se recaudan en sus Reales Cajas, a
las cuales acuden les Corregidores v Gobernadores de las que les co-
rresponden, a enterar el producte de Tributos y otros Ramos, en esta
forma: La Caja Real de Lima tiene cuatro Pronvincias, que son: Cer-
cado. Chancay, Ica v Cafiele. La de Trujillo tiene seis, que son: Truji-
llo, Cajamarca, Pataz Chachapoyas, Luya y Santa. La de Safia solo
tiene su Provincia. La de Piura tiene igualmente solo su Provincia.
La de Vico y Pasco tiene seis, que son: Tarma, Hudnuco, Huaylas, Con-
chucos, Cajatambo y Huamalies. La de Jauja tiene cuairo, que son:
Jauja, Huarochiri, Canta v Yauyos. La de Huancavelica tiene seis, que son:
Angaraes, Castrovirreyna, Ludanas,¥il¢ahuaman, Huanta y Huamanga. La
de Caylloma recoge los guintgs de las minas de su disirito, y entera
en la de Arequipa. La de Arequipa“tienercinco, que son: Arequipa,
Condesuyos, Collahuas y Asiento de Caylloma, Camana y Mogueqgua.
La de Arica tiene sola su Provincia. 1h del Cusco tiene 15, que son:
Cusco, Quispicanchis, Canas y @anchis, Lempa, Azingaro, Abancay,
Chumbivilcas, Calca y Lares, Andahuaylas, Cotabambas, Aymaraes, Chil-
gues y Masques, Paucartambo, Urubamba v Parinacechas. La de Chu-
cujto tiene dos, que son: Chucuiis y-Paucarcolls. > La de Carabaya tie-
ne sola su Provincia,| Lard# La Paz tie:iécinco,sgue son: La Paz, Lare-
caja, Sicasica, Pacajes y Omasuyos. lLa de Oruro tiene dos, que son:
Oruro y Paria. la de Carangas tiene sola su Provincia. La de Potosi
tiene 12 (10}, que son: Potosi, Chayanta, Cochabamba, Porco, Tarifa,
Mizque, Tomina, Yamparaes, Lipis, Alacama, Apolobamba, y Pilaya y
Paspaya. La de Jujuy o Tucumén tiene toda esta Provincia. La de
Buenos Aires tiene dos: Buenos Aires y Paraguay. La de Santiago
tiene nueve, que son: Santiago, Cuyo, Copiapd, Coquimbo, Quillota,
Aconcagua, Melipilla, Rancagua y Maule, en parte. La de la Concep-
cion tiene siete, que son: Concepcién, Itata, Chillan, Rede, Puchacay,
Valdivia, Chilod v parte de Maule.

Por lo que mira a lo espiritual, se divide toda la extensién de este
Virreinato en dog Arzobispados y 11 Obispados. El primer Arzobispado
es el de Lima, tundado en 1548. Tiene por suiragéneos los Obispados

(10) Erréneamente cice “I1* op ol orldtnal
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del Cusco, erigido en 1538; el de Santiago en 1563: el de la Imperial,
erigido en el mismo afiz y establecido en la Concepcién en 1616; ol de
Huamanga en 1609; el de Arequipa en el mismo afio; el de Trujillo,
en ]616; el de Nuito v e! de Panama también son sufragineos y perte-
necen al Virreynato del Nuevo Reino {(11).

El sequndo Arzobispado es el de la Plata o Charcas, erigido en
1611. Tiene por sufraganeos los Obispados de la Paz, erigido en 1609;
el de Santa Cruz (12), en 1605; el de Buenos Aires, en 1616; el de Tu-
cuman, en 1570; y el del Paraguay en 1547,

Compréndense bajc su jurisdiccion de eslas Diccesis todas las Pro-
vincias. El Arzobispado de Lima comprende 15, que son: el Corregi-
miento del Cercado, las Provincias de Chancay, Santa, Conchucos, Ca-
jatambo, Huaylas, Huamalies, Huanuco, Tarma, Canta, Huarochiri, Jauja,
Yauyos, Ica, v Catiete. £l Obispado de Trujille cemprende ocho, que son:
la de Trujillo, Safia, Piura;~Cajamarca,” Huamachuco, Luya y Chillaos,
Chachapoyas y Pataz. Pertenécele tambien la de Jaen de Bracamoros,
que no es de este Virreinalo (13). (El Obispado de Arequipa compren-
de seis Provincias, que son: la de Arequipa, Camana, Condesuvos,
Collahuas o Caylloma, Moguegua y+Arica. El Obispado de Huamanga
comprende ocho, que son: Huamanga, Huanta, Angaraes con Huanca-
velica, Castrovirreyna, 'Lucanas; ‘Andshuaylas; “Vilcashuaman y Parina-
cochas. El ObispadodelCuscorcomprendg 14, que son: Cusco, Quis-
picanchis, Abancay, Paucartambo, Calca y Lares con Vilcabamba, Chil-

(11) El virreinato de MNaeva Granada, eriqido provisionelmente en 1717 Y Iueqo. de ma-
nera definitva, en el afc 1738.

{12) El okispado de Santa Ciuz de la Sierra.

(13) Jaén se incorpord al Petl cuando, después de haber huido las auloridades realis-
tas del cuatro de junio de 1921, decididé unirse al Perit v jurd la independencia
eligiéndo Diputados al primer Congreso Conslituyente.

Mainas, por Real Cédula de 1802, se incorporé al virreinate del Perd. En tiempos
de la emancipacién, juré la independencia el 21 de agosto de 1821,

v. Coleccién de Documentos sobre limites Ecualoriano-Peruanos por el Rv. P, Fr. Enrique
Vacas Galindo del Orden de Predicadores. Tomo I Quito Ecuador. Tipografia de
la Escuela de Ares y Oficios per R. Jaramillo, 1802, Doc. XIX, pp. 183-168.

v. Memoria de] Peri en el Arbitraje sobre sus limites con el Ecuador, Presentada
a S. M. el Real Arbitric por D. Mariano H. Cornejo y D. Felipe de Osma, Plenipo-
tenciarios del Peri. Tomo l.— Madrid, Imprentar de los Hijos de M. G. Hernandez,
Libertad, 16 duplicado, bajo 1905. Cap. 1. pp. 25150
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ques y Masques, Cotabambas, Urubamba, Canas y Canchis, Aymaraes,
Chumbivilcas, Lampa, Carabaya y Azangaro. El Arzobispado de la Plata
comprende 14, gue son: Yamparaes con la Ciudad de la Flata, Porco,
Potosi, Tomina, Lipes, Qruro, Pilaya y Paspaya, Tarija, Cochabamba,
Chayanta, Paria, Carangas, Sicasica, en parte, Pomabamba y Atacama.
El Obispado de la Paz comprende siete, que son: La Paz, Omasuyos,
Pacajes, Larecasa, Chucuito, Paucarcolla y Sicasica la mayor parte. El
Obisp:_ado de Santa Cruz tiene dos, que son: Santa Cruz y Mizque, con
siete pueblos de la Nacidén de los Chiquitos. El Obispado del Paraguay
solo tiene esta Provincia. El Obispado del Tucumén no tiene mas que
esta Provincia. El Obispado de Buenos Aires tiene solo la Provincia
a que se extiende su Gobierno. El Obispado de Santiago comprende
ocho Provincias, y parte de otra, que son: Santiago, Cuyo, Copiapd, Co-
quimbo, Quillota, Aconcagua, Melipilla, Rancagua y parte de la de
Maule. El Obispado de.la Coficepcién comprende ocho, y parte de
otra, que son: la Concepcidn/ Itata, Chilldén, Rede, Puchacay, Valdivia,
Chiloé y la mayor parte ‘de' la dé Maule, También pertenece a esta
Diécesis la isla de Juan Fernandez:

Hechas estas divisioneswpasamos a la descripcion de las Provin-
cias, siguiendo el orden de esta Gltima divisién, y empezando poer la Ca-
pital de todas, qué’és- la Ciudad, dé Lima.+ Esta fué fundada el aiho
de 1535. Su latitud austral es de 12°?1"15".  Su longitud, puesto el pri-
mer Meridiano en la-Isla del Ferro de 'Canarias, es' de 300°42" segtan Cas-
sini. No permite la brevedad de esta obra dar una amplia descrip-
cidén de esta Ciudad. Bastard dar noticia de lo mas notable (14). Es-
td cercada de murallas con 34 baluartes, que emprendié y concluyé el
Duque de la Palata hacia el afio de 1685. Tiene cerca de dos tercios
de legua de largo v casi lo mismo de ancho; incluso un Arrabal, que
tiene al Norte, nombrado San Lazaro, al cual se pasa por un Puente de
piedra, fabricado por el Marqués de Montesclaros. Es alabada una
Fuente de bronce de hermosa y magnifica hechura, que hizo fundir
y colocar en medio de su espaciosa plaza el Conde de Salvatierra; y
un hermoso paseo, renovado suntuosamente por el Excelentisimo Se-
nior Don Manuel de Amat en 1762; al mismo tiempo que se establecié un
Coliseo para luchas de Gallos. Es residencia del Virrey y de los Tri-

(149) Una ncticia acerca de Ia Ciudad se inserta mas adelante, en la Guia de Forasleros
de Lima. correspondiente al afio 1770 (véase nota N° 18),
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bunales correspendienies para la administracién de Justicia, que son:
la Audiencia y Cancilleria Real, compuesta de ocho Oidores del nume-
ro y Fiscal de lo Civil; Audiencia de Alcaldes de Corte para lo Crimi-
nal, con su Fiscal respectivo; un Tribunal mayor de Cuentas; de Bie-
nes de Difuntos; del Santo Oficio de la Inquisicién; de Cruzada; del
Consulado; el Cabildo de la Ciudad, compuesto de dos Alcaldes Ordi-
narios, y Regidores; el Cabildo Ealesidstico, de quien es cabeza el Ar-
zobispo, compuesto de cinco Dignidades, nueve Canongias, seis Ra-
ciones y seis Media-raciones; el Tribunal Eclesiastico, en que despacha
el Arzobispo y su Provisor; el del Protomedicato, con Fiscal v Exami-
nador. Tiene una célebre Universidad (15); tres Colegios, de los cuales
uno es Mavor vy oiro Seminario; seis Parroquias; 27 Conventos de Reli-
giosos; 14 -de Monjas; cuatro Beaterios; 12 Hospitales; una Casa de Ex-
positos v una Casa de Moneda.

Es Ciudagd de mucho Comercio y el emporio de esta América meri-
dional. Dista del Mar, por-donde meénos, cerca de lequa y media. Su
Vecindario llega a cerca de 54,000 personas, de las cuales pueden re-
gularse de 16 a 18,000 espaficles, entre los cuales hay familias de es-
clarecida nobleza, originarias de ilasires Casas de Espafia;: poco més
de 2,000 indios; y los restantes Mestizes, Mulatos y Negros, siendo es-
tas dos tllimas castas -las: que mas abundan. . Deniro de las murallas
de esta Ciudad hay un Pueblo de ‘Indios, nombrade’Santiago del Cei-
cado, cue es gobernado por un! Corregidor, que’ tiene jurisdiccion no sé-
lo en los Indios de la Ciudad sino también en los de los Pueblos del
contorno. Los demds habitantes estan sujetos a las Justicias ordinarias
de Lima, de modo que todo su disirito se puede considerar como una
Provincia, que se llama jurisdiccién de Lima o distrito del Corregimien-
to del Cercado (16).

(15) Alude a la Real y Pontificia Universidad de San Marcos, cuya Real Cédula de erec-
cién fué dada en Vallodolid por la Reina dofia Juana y por el Emperador Carlos
V el 12 de mayo del afio 1551, y cuya ratificacién se expidié mediante la Bula
Expone Nokis dado por el Papa Iio V en 25 de julio de 1571, adquiriendo de esta
manara el ‘iule de la mas artigua Universidad Real y Pontificia de América.

(16) Para una mejor informacién sobre la ciudad de Lima, interpdlase la Guia de Fo
rasteros, escrila por ol dr. Bueno en 1779 (vease las nolas 17 y 18).
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CGUIA DE FORASIERQS DE LIMA ARO 1773 (17).

REAL PALACIO.—E] Excelentisimo Sefor Don Manuel de Guirior
del Orden de San Juan, Teniente General de ia Real Armada, Virrey,
Gobernador y Capitin General de los Reinos del Perii, Presidente de
esta Real Audiencia, Superintendente de Real Hacienda y Ramo de
Tabacos, Juez Conservador de éste, Presidente de su Junta y Sub-dele-
gado de la Renta de Correog en estos mismos Reinos, y su Esposa la
Exma. Sra. Dofia Maria Ventura de Guirior.

SECRETARIA DE CAMARA Y VIRREINATO.—Secretario, el Sr.
Don Pedro de Ureta, calle de San José, Oficial Mayor, Don Juan Gomez,
en dicha calle, Qficial segundo, Don Francisco Armendariz, en la del
Estanco, Oiicial tercero, Don Manuek Ugarte, en la de Echevers, Oficial
cuarto, Don Vicente Urrutia, ¢n Pala€ie, Archivero, Don Pedro Rafael
Castillo, calle del Rastro.

AUDITOR DE GUERRA.—El‘Sr. DenwGaspar de Urquizu, calle de
la Armargura.

ASESOR GENERAL.=El Dr.’ Don José Ignacic de Renteria, calle
de Nuifiez.

ESCRIBANO MAYOR DE GOBIERNO Y GUERRA.—El Marqués de
Salinas, calle del Hacho; Oticial ‘mayor, Don Matias Delgado, en la de
Santa Rosa nueva.

REAL AUDIENCIA —Regente, e] Sr. Don Melchor Jacot Ortiz Ro-
jano, calle de la Trinidad, Decano, el Sr. Don Pedro Bravo del Rivero,
en la de la Encarnacién. El Sr. Don Gaspar de Urquizu, en la de la
Amargura. El Sr. Don Antonio Hermenegildo Querejazi, esquina de
San José, El Sr. Conde de Sierra Bella, calle de Polvos Azules. El
Sr. Don Pedro Antonio de Echevers, en la de Echevers. El Sr. Don
Manue] Mansilla, en la de Santa Clara. El Marqués de Corpa, en la
del Rastro. El Sr. Don... El Sr. Don... El Sr. Don... (NOTA.—Como
esta obra se imprime dos meses antes de acabar el afio para que con
tiempo pueda distribuirse por el Reino, se hallaran algunos Oficios sin
nombre de sujetos por ser su eleccién al principio del afio. Pueden
llenarse por escrito en Enero, como se practica en la Guia de México).

REAL SALA DEL CRIMEN.—EI Sr. Don Pedro Tagle Bracho, calle-
jon de San Francisco. El Sr. Don Ramén de Rivera, frente de Jesis
Maria.- El Sr. Don Melchor de Santiago -Concha, ausente. El Sr. Don. ..

(17) El Conocimiento de los Tiempos. Afic 1779, 18 pp. s
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El Sr. Don... Fiscal de lo Civil, el Sr. Don Joaquin Galdeano, calle de
Santa Rosa. Alguacil mayor de Corte, el Dr. Don Antonio Sancho Dé&-
vila, calle de San José.

RELATORES DE LO CIVIL.—Dr. Don Luis de Herrera, frente a la
puerta falsa de la Encarnacién. Don Alonso Grados, calle de San Mar-
celo. Don Antonio Torres, en la de Solis. Don Martin Tello, en la de
los Huérfanos. Relator de lo Criminal, Dr. Don Juan Antonio Escald,
en la de San Andrés. Agente Fiscal de lo Civil, Dr. Don José Arris,
frente de la Pileta de la Trinidad. Agente Fiscal de lo Criminal, Don...

ESCRIBANOS DE CAMARA DE LO CIVIL.—Decnn Martin  Julidn
de Gamarra, después de San Carlos. Don Martin Pro, calle de Bravo.

ESCRIBANOS DE CAMARA& DE LO CRIMINAL.—Don Clemente
Castellanos, en Guia. Don AgustingJosé Egusquiza, puente de Amavya.

PORTEROS DE LA REAL AUDIENCIA.—Don Antonio Otarola, ca-
lle de Plateros. Don Juan.Otérola, en lawde.la Encarnacién. Don José
Ibafiez, en la de Barranca. Don José Velarde; en la del Huevo. Ambos
sustitutos de Don Felipe Arias, portero de la®Sala del Crimen.

‘TRIBUNAL Y REAL AUDIENCIA DE CUENTAS.—Presidente, el Exmo.
Sr. Virrey de estos Reinos.

CONTADORES MAYORES.—.F]l Sr. Marqués de San Felipe, frente
a la puerta falsa de la Concepcién. El Sr. Don José Antonic Hurtado
vy Sandoval, calle de! San (Agustin, ElSr. ,Don José Leonardo Hurtado,
en la del Pozuelo de.San Francisco:1ElSr.. Don Juan Francisco Nava-
rro, en la de iIConcha. El' Sr. Don Juan de Sierra, en la de Segurola. Al-
guacil mayor de Cuentas, el Sr. Don Manue] José de Matrtua, frente
a la Concepcién.

CONTADORES DE RESULTAS.—Dr. Don José Bravo de Lagunas,
calle de Valladolid. Don Julidn Elcorobarrutia, en la de Anticona. Con-
tador de la Razén, Don Matias de la Cuesta, en la del Prado.

CONTADORES ORDENADORES.—Don Manuel de Rueda, calle del
Hospital de San Léizaro. Don Félix Sanchez de Celis, en la de Santa Te-
resa. Don Juan de Santibafiez, en dicha calle. Don Juan Ignacio Vidau-
rre en la del Arzobispo. Don Miguel Salvi, en la de Belén.. Don Santiago
Leuro, en la de Jests Maria. Don Manuel Pimentel, en la de la Penitencia.
Don Diego Santa Cruz y Centeno, en la de Santa Clara. Don José Sén-
chez Villéstequi, en la del Tigre. Don José Sanchez, Contador de Diez-
mos, en la del Espiritu Santo.

CONTADORES ENTRE PARTES.—Don Lézaro Bartolomé Larrea, ca-
lle de la Barranca. Don Francisco Arburla, frente de Jestis Maria. Con-
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tador de Retazas, Don juan José Leuro, calle de Santa Clara. Conlador
de Residencias, Don Gregoric Talavera, ausenie.

CONTADORES ENTRETZNIDOS.—-Don Diego de la Vega, calle de
la Universidad. Don José Antonio Barrén, en la del Moiino de San Pedro
Nolasco. Don Miguel de Lizarazu, en la del Arzobispo. Don juan de
Ovarzébal, en la de les Judios. Archivero, Don Andrés Casteilanos, en
de la Jesus Marifa. Escribano del Tribunal de Cuentas, Don José Anito-
nio Amarita, en la del Marmol de Carbajal. Portero, Don Eustaquio
Ortiz, frente de Beleén.

OFICIALES REALES DE LAS CAJAS DE LIMA.—Dr. Don Diego
Sienz de Avala, calle de Jesis Maria. Don Manuel del Campo, en la
de Melchormalo. Don Antonio José de Ibarra, en la de Pozuelo de Sanio
Domingo. Alguacil mayor, Con Nicolag de Salazar, en la de laz Descal-
zas. Ensayador miayor, Don José Cerasas y Munoz, esguina de las Al
dabas. Oficial mayor de la Contaduria, Den Francisco Antcnio de Arrie-
ta, frente de Relén. Idem de la’ Tesoreria~Dcn Domingo Marin, en la
Plaza mayor. Idem de la Facioria, Don Anienio Miguel Barranco, calle
de Santo Domingo. Idem del-Libro Dorado, Don Fernando de las Casas,
en la de Melchormalo. Oficial.segurido de la Contaduria, Don Domingo
de las Casas, en dicha calle. Escribano, Don Juan Martinez, en la de
la Condesa. Portero, Don Esteban de Loarte, en la de la Barranca.

JUZGADO GENERAI-DE-INTZSTADROS. —Juez, Sr. Oidcr Don An-
tonio Hermencaildo Qu=rsiazn. Conlador mayor, 51°8r. Don Gagpar de
la Puente, esquina dé! Marmol de! /Carbajalll Abogado Celensor interi-
no, Don Gregorio Pré, calle de la Concepcidn. Escribano mayor y Re-
lator, Don Jos% Joaauin Montiel Davalos, en la de Negreiros. Portero,
Don José Victorio Valverde, en la del Hacho.

JUZGALO DE MEDIA ANNATA Y LANZAS.—Juez, el Sr. Oidor
Don Gaspar de Urquizu. Contador regulador, Don Manuel José de Me-
neses, esquina de Matasiete. Oficial mayor, Don Pedro Chavarria, calle
de Valladolid.

REAL ADUANA.-Administrador General, Don Miguel de Arriaga,
calle del Espiritu Santo. Contador principal, Don Antonio Apesteguia,
esquina de la Aduana. Tesorero, Don Juan de Echevarria, calle de la
Trinidad. Contador del Viento, Dr. Don Juan Bautista Pando, en l» -
Ortiz. Asesor, Dr. Don Pedro Joaquin de Villanueva, esquina de Népo-
les. Primer Vista, don Raymundo Smidts y Geraldino, calle de Ibarra.
Sequndo Vista, Don Miguel Julian Sanchez, en la del Espiritu Santo.
Alcaide, Don Juan de Arrarte, en la de Valladolid. Escribano, Don Fran-
cisco Cuento, en la de Negreiros.
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REAL CASA DE MONEDA.—Juez Superintendente, el Sr. Don Es-
tanislac de Landazuri, en dicha casa. Contador, Don Juan Felipe de
Orueta, en dicha casa. Tesorero sustituto, Don Agustin de Querejazy,
esquina de San José. Ensayador primero, Don Manuel Iglesia Abarca,
en dicha casa. Mayordomo segundo, Don Josd Melgarejo, calle de Ru-
fas. Juez de Balanza, Don Santiago Urquizu, en la de la Amargura.
Fiel Administrador, Don José Moreyra, en la del Mascarén, Asssor, Dr.
Don Francisco Arias de Saavedra, en la de San José. Escribano, Don
Agustin Gonziles, en la de Santa Clara.

REAL JUNTA DE TABACO.—Presidente, Exmo. Sr. Virrey de estos
Reinos. El Sr. Oidor Don Pedre Bravo dal Rivero. El Sr. Oidor Don
Gaspar de Urquizu. Sr. Qidoer Don Antonio Hermenegildo Querejazi.
El Sr. Fiscal, Don Joaquin Galdéano. Secretario Interino, Don Manuel
Saenz de Avala, calle de la puertasfalsa de la Compariia.

DIRECCION GENERAL DE' ESTA/RENTA.—Director, Don Alfonso
Santa, calle de Nufez. Contader Intérino, Don Manuel Saenz de Avala.
Tesorero, el Marqués de Castelldn, calle de San Diego. Escribano, Don
Alexandro Cueto, en la Pileta de las Nazarenas.

REAL JUNTA DEL MONTE PIO DE MINISTROS DE JUSTICIA Y
REAL HACIENDA.--Director, el Sr. Don Manuel Mansilla, Oider de
esta Real Audiencia. Protector- de~los Ministros- de, Justicia, el Sr. Den
Pedro Tagle y Brache, Alcalde de.Corte. Idem de los del Tribunal de
Cuentas, el Sr. Don José Leonardo Hurtado. Contador mayor de Cuen-
tas. Idem de los de Real Haclenda, el Dr. Don Diego Saenz de Ayala,
Oficial Real de esta Caja. Don Alfonso Santa, Director de Renta de
Tabaces. Tesorero del Monte, Don Manuel del Campo, Oficial Real de
esta Caja. Contador, Don Antonio Apesteguia, Contador de la Aduana.
Oficial mayor, Don José de Castro, calle del Capén. Portero, Don Bal-

tazar Rodriguez, en la de los Naranjos.

MONTEPIO MILITAR. —Directores, los Srs. Oficlales Reales. Ofi-
cial mayor, Don José de Casiro.

ADMINISTRACION GENERAL DE CORREOS.—Administrador GE-
neral, Don José Antonio Pando, Casa del Correo. Contador, Don Alfonso
Carrié, calle del Mascarén. Asesor, el Marqués de Soto Florido, esqui-
na de la puerta falsa de la Trinidad. Oficial Mayor, Don Felipe Pércel,
calle de la Coca.

TRIBUNAL DE LA FE.—EIl Sr. Dr. Don Francisco Matienzo, en la
Inquisicién. El Sr. Dr. Don Ignacio Obilaga, Idem. Alguacil mayor, el
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Marqués de Monte Alsgre de Aulestia, calle de San Agustin. Comisa-
rio, el Rev. P. Maestro Fr. José Hurtado, en el Convenio de Santo
Domingo.

SECRETARIOS. —Don José Arescurenaga, calle del Mascarén. Don
Gaspar de Orué, en la de la Concepcién. Don Bernardino Fernandez
Quijano, en la Inquisicién. Don Manuel Diez Requejo, calle de San
Pedro Nolasco. Receptor General, Don José Francisco Morales, frente a
las Recogidas. Secretario de Secuestros, Don Mariano de Torres, calle
del Comreo. Abogado del Fisco, Dr. Don Pedro Veldsquez, en la de la
puerta falsa de la Compaiiia.

SANTA CRUZADA.—Comisario, el Sr. Don Baltazar Martinez Com-
pafién, en el Colegio de Santo Toribio. Asesor, el Sr. Oidor Don Pedro.
Bravo del Rivero. Fiscal, el Sr..Fiscél Don Joaquin Galdeano. Conta-
dor, el Marqués de Valleumbroso, calle de la Encarnacién. Tesorero,
el Marqués de Celada de la_Fuente, en’ la.del Capén. Notario mavyor,
el Conde de la Vega del Ren, fesquind .d¢ Ibarra.

DIRECCION DE TEMPORALIDADES.—Difector, Don Cristébal Fran-
cisco Rodriguez, Casa de Temporalidades. Contador, Don Félix Fernan-
dez de Colunga, despuds de San @arlos. Tesorero, Don Pedro José de
Avesta, calle de San Carlos. Oficlal.mayor de la Direccién, Don Ra-
fael Francisco Menéndez, .en dicha casa. Idem de la Contaduria, Don
Terénimo Rodriguez de Vida, callecdé la Ercarnacién. Archivero, Don
Agustin Angulo, en«la)der Santa-Zatalina.

NOBILISIMA Y REAL CIUDAD DE LIMA.—Alcalde ler. voto...
Alcalde de 2do. voto... Alférez Real, el Marqués de Castellanos, calle
de San Diego. Alguacil .mayor, Don Agustin José de Ugarte, en las
Casas del Cabiido. Alralde Provincial, Don Juan José Vallejo, plazuela
vieja de San Juan de Dios. Regidor més antiguo, Don Manuel Diez de
San Miguel, calle de Monserrate. Don Alfonos Huidobro y Echevarria,
en la del Carmen. Procurador General vy Regidor, el Conde de la De-
hesa de Velayos, en la de Santo Domingo. Don Lucas de Vergara, en
la del Carmen, Juez de Aguas y Regidor, el Marqués de Villa Blanca,
en la de San José. Dr. Don Antonio Alvarez de Ron, frente a la pileta
de San Juan de Dios. Teniente de Escribano, Don Andrés de Sandoval,
esquina de San Marcelo.

CONSULADQ.—Juez de Alzadas... Prior, Don Joaquin de Azcona,
calle de la Encarnacién. Cénsul mas antiguo, Don Diego Sienz de Te-



— 251 —

jada, en la de San Francisco. Cénsul moderno, Don Vicente Ferrer
Martinez, en la de Valladolid. Asesor, Dr. Don Pedro Vasquez, calle
de la puerta falsa de la Compafifa. Asesor Dr. Don Gregorio Mieren
la de Echevevs. Escribano, Don Antonio Comin, en la de la Trinidad.
Teniente de Escrihano, Don Juan Bautista Palacios, en la de Ortiz. Con-
tador, Don José Ortiz de Ceballos, casa del Consulado. Portero, Don
Manuel Gordillo, frente a la pileta de las Nazarenas.

REAL Y PONTIFICIA UNIVERSIDAD DE SAN MARCOS.—Rector,
2] Sr. Don José Ignacio Alvarado, calle de Nufiez. Maestre-Escuela, el
Sr. Dr. Don Esteban José Gallegos, en la del Correo. Procurador Ge-
neral, el Marqués de Soto Florido, esquina de la puerta falsa de la Tri-
nidad. Sindico Tesorero, Don José Manue] Vicufia, calle del Espiritu
Santo. Secretario, Don Bernabé Cortijo de Vibar, plazuela de Santo
Domingo.

ALCALDES DE CAMINOSs—Para “el Camino del Correo, que sale
por la Portada de las Maravillas, Don” Francisco Zabala, calle de Zabala.
Para el de Late, Don José Salazar, en la dé Nufiez. Para el de Lurin, Don
Luis Cabero, calle de... "~ Para el.de Surco, el Conde de San Isidro,
en la de Valladolid. Para“él de Magdalena, Don José Miguel Villalta,
esquina de Nufiez. Para el del Callao, Don Juan Foronda, calle de San
José. Para el de Carabaillo, Dr. Don Francisco Saavedra, en dicha
calle. Para el de Luriganchoe; el Marqués dé Montemira, en dicha
calle.

PROTOMEDICATO :2-Protomédico, Dr. Don José Isidro Ortega vy
Pimentel, calle de la Penitenciaria. Fiscal, Don Toribio Sanchez, calle
de Siete Jeringas. Escribano, Don Agustin Gonzales, en la de Santa
Clara.

PALACIO ARZOBISPAL.—E! Ilmo. Sr. Dr. Don Diego de Parada,
del Consejo de Su Magestad, dignisimo Arzobispode Lima.

SECRETARIA — Secretario, Don Antonio Cabero Diaz, en dicho Pa-
lacio.

CABRILDO ECLESIASTICO.—Deén, Sr. Dr. Don Joaquin de Carba-
jal, calle de San José. Arcediano, Sr. Dr. Don Francisco Tagle, callején
de San Francisco. Chantre, Sr. Dr. Don Baltazar Martinez Compafidn,
en el Colegio de Santo Toribio. Maestre-Escuela, Sr. Dr. Don Esteban
José Gallegos, calle del Correo, Tesorero, Sr. Dr. Don Julidn de Ma-
turana, callején de San Francisco. Canénigo Penitenciario, Sr. Dr. Don
José Antonio Dulce, calle del Mascarén. Canénigo Doctoral, Sr. Dr

. Don
Francisco Santiago Concha, calle de Concha. Canénigo, Sr. Dr.

Don
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José Ignacio Alvarado, en la de NGfez. Candnigo, Sr. Dr. Don Manuel
Cayetano Pefia, en la de Belén. Canénigo Magisiral, Sr. Dr. Don Ber-
nabé Sénchez, frente a la pileta de Santo Domingo. Candnigo Teologal,
Sr. Dr. Don Toméas de Orrantia, calle de Jesis Maria. Candnigos, Srs.
Drs. Don Domingo Larrién, en la puerta falsa de la Encarnacién, Gre-
gorio Jimeno, esquina de Nufiez, Sr. Don... Prebendados, Sr. Dr. Don
Agustin de Gorostizy, calle de Santa Catalina, Manuel Artiaga, en dicha
calle, Pablo Laurnaga, en la del Espiritu Santo, Tomas de la Quadra, en
la del Rastro, José Araguellada, en San Carlos, Antonio Salao, calle de los
Estudios, Bartolomé Matute, en la de Mestas, Antonio Layseca, en la
del Marmol de Carbajal, Carlos Prieyo, después de San Carlos, Juan de
Bordanave, en los Estudios, José Barbadilol, calle del Prado, Sr. Dr...
Secretario d2 Cabildo, Sr. Dr. Don Pablo de Laurnaga.

PROVISCRATO.—Provisor, S¢. Canénigo, Dr. Don Francisco San-
tiago Concha. Promotor Fiscal,” Drl Con~Joséd Negrdn, calle de Santa
Rosa. Notario mayor, Don Juan/Bautista Isigoyen, en la de Solis. Ofi-
cial mayor y Nolario, Don ‘Francisce Aguilar, en la de las Nazarenas.

JUZGADO DE COFRADIAS.— Jlez el Sr Chantre Dr. Don Baltazar
Martinez Compafidn. Motarie;”Don Pedro Jaras, calle del Coliseo.

JUZGADC DE LEGADOS ¥*OBRAS PIAS.— Juez, el Sr. Arcediano
Dr. Don Francisco Tagle. Defenscr, Dr. Don Alfonso Pinto, plazuela de
San Pedro Nolasco. [Notario/ Den &ntonio Calérorcalle de Sanla Cata-
lina. (18).

EL CORREGIMIENTO [DEL CERCADO (19)—
Tiene éste de largo Norte-Sur 13 leguas, vy de ancho, por donde

més, ocho. Cenfina por la parte del Norte con la Provincia de Chancay,
por el Nordeste con la de Canta, per el Este con la de Huarochiri, por

(18) Termina aqui la interpolacién de la Guia de Forasteres de 1779, puesla para una
msjor informacidn acerca de Lima.
En 1249 se ha publicade en Espafia una inédita Descripcidn de la Ciudad de Lima
por don Hipdlilo Ruiz, muy importanle para la hisioria de la Ciudad en el siglo
XVII (v. Una descripcién inédita de Lima, de Hipdlito Ruiz, pubiicada por Jaime-
Arango, uno de los capilulos que fellan a la Relacidn dol viaje de botanicos y di-

Bufanies 2l Pertt y Chile. Fn Revista de Indizs, N2 36, abriljunio 1948, Madrid, pp.
247-275.

(19) Continda la descripcidn

+ inlerrumpida en la pagina

Q0
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el Sur cen la de Cafiete y por el Qeste con el Mar de! Sur. E! tem-
peramento es benigne, porque ni es excesivo el calor ni hay frio po-
sitivo; con todo es un poco enfermizo. Acqui no se experimenia tem-
pestades ni vientos fuertes, pero si la pensién de frecuentes ierremo
tos y algunos forreidahle. Sélo llueve en el invierno y esta lluvia no
€5 mas que una llovizna menuda,” que llaman Garta, por lo cual ns
tienen tejades las Casas v en su lugar solo estdn cubiertas con argama-
sa de barro. Esto mismo, con poca diferencia, sucede en teda la Cos-
ta. Todo su territorio, que es muy fértil, abunda: ea frutas y en varias
semillas v aprticularmente se culiiva Alfalfa, de que hay mucho con-
sumo en Lima o1 las bestias de servicio y de carga. También hay mu-
chag haciendas de cafias de que se hace Azicar, mie! v una especie
de Vino que llaman Huarapo; asi como el que hacen de Maiz llaman
Chicha, que es bebida cominede los Indios en todo el Reino. Lcs
Rics queo le riegan son el de Lima™% el de Lurin, gue bajan de la
Provincia de Huarcchiri ywel /de Carabaille.de la Canta. Todos tres
son poco a bundanies; aunaue en-los. meses de Dicismbre, Enero y
Febrerc, que es cuando llueve enila Sierrar vienen bien crecidos.

Adamés los Curatos de la Ciudad v e! det Cercado, se hallan en
este distrito oiros siete, que son: el'de Lurin con un Pueblo anexo, nom-
brado Pachacidmac. El del Pueblo de.Surco con ua anexo nombredo los
Chorrillos. E! del Pueblo de la Magdalena con un anexo, nombrado Mira-
folres. El Curato de DurigancHo tdn (un_dnexor] fombrado Huachipa.
El de Late con un anexo, nombrado la Ringonada, Fl de Carzbaiillo con
un anexo, ncmbrado Lancdn. El del Pueblo de San José de Bellavista,
que se fundd después del terremoto de 28 de octubre de 1746 e inun-
dacién del Pueblo y Presidio del Callao. a un cuarto de lejua del sitio
en que estaba égte, en cuyo lugar para defensa de la Bahia se ha-
la el Fuerte v Presidio de San Fernando. En esta Bahia, aque esta resguar-
dada por la parte del Sudceste, vor una is'a esicril, rombrada San Loren-
zo, dan fondo los Navios que comercian de todcs los Puertos meridio-
nales de la América v los que traen mercadarias de Espafia. Siguiendo
la costa para el Sur se halla confinado con ezie Corregimiento.

LA PROVINCIA DE CANETE.—

Por el Nordeste confina con la Provincia de Huarochiri; por el Es--
te con la de Yauyos; por el Sur con la de Ica; por el Sudeste con la de
Costrovirreina; y por el Oeste con el Mar del Sur. Tiene de larco
Norte-Sur 32 leguas, y de ocho a nueve de ancho Este-Oeste. Su tem-
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peramento es como el de Lima, y los frutos casi ols mismos; riéganla
dos Rios que baian de la Sierra. El que estd mas al Norte se llama
de Mala. Tiene su origen de la laguna Huascacocha en la Provincia
de Yauyos, y recibe también aguas de las vertientes de la de Huaro-
chiri. E lotro es el de Cafiete, que baja también de Yauyos, en donde
nace de la laguna Ticllacocha. Escasean mucho cuando no llueve en
la Sierra. Tiene algunas Caletas de poco fondo y mal abrigo, €n que
se coge cantidad de Pescado, que salado se remite a Lima y Provin-
cias de la Sierra y aun sin salar se lleva a éstas, si luego que se pes-
ca se conduce con brevedad a ellas, pues con el frio de la Sierra se pre-
serva de corrupcién. Es abundante esta Provincia de Azucar y Le-
gumbres y se coge algiin Vino. Cerca del Pueblo de Chilca se bene-
ficia copia de Sal, de que es abastece Lima y se conduce a otras par-
tes. Su Capital es la Villa de Carfiete, distante del mar una legua y
24 de Lima. Fué fundada en tiempo del-Marqués de Cafiete en 1556
y fué muy poblada; pero no “se/ha podido.reponer después de la rui-
na que padecié ccn el Temblor de 1867 v _sagqueo de un Pirata.

Toda esta Provincia esta.dividida en siete Curatos. El I es el de
la Villa de Cafiete, en que  hay dds pobres Conventos: uno de San
Agustin y otro de San Francisco. El II el del Pueblo de Chilca tiene
dos pueblos anexos que son: Calango™vy Tanqui. El III el de Coaillo
con un anexo, nombrade. San Pedro de Mala.. En el distrito de éste
hay abundantes minas de ‘Salitre: “El IV -el-del Pueblo de Lunahuana,
abundante en buenas fritag ~“ElCV.iel del Pueblocde Pacaran que tie-
ne tres anexos, nombrados Ztfiiga, Picamaran y Santa Cruz. Estos dos
pertenecen a la Provincia de Yauyos. El VI es de Santo Domingo el
Real de Chincha. Inmediato a éste estd el VII de Santiago de Alma-
gro, que tuvo titulo de Ciudad, fundada por el conquistador don Die-
go de Almagro, a competencia de la de Lima en tiempo de las guerras
civiles del Reino. Pertenece a esta Provincia una Isla grande, que esta
cerca de la Costa, nombrada Isla de Lobos, por los muchos Lobos ma-
rinos que la habitan. Méas al Norte hay otra, que llaman de Asia. No
lejos de la Villa de Cafiete, cerca del Mar, se ven los vestigios de un
Palacio del tiempo de la gentilidad. Hacia la aprte del Sur, siguien-
do la Costa se encuentra

LA PROVINCIA DE ICA.—

Confina por el Este con las Provincias de Castrovirreina y de Lu-
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<anas; por el Sudeste con la de Camand; y por el Sur con esta mis-
ma; y por el Oeste con el Mar del Sur. Tiene de largo Norte-Sur 50
leguas, y de ancho Este-Oeste 24 por donde més. Su temperamento
es algo mas caliente que el de Lima porque su terreno es muy are-
noso, especialmente hacia la Costa, y asi estd interrumpido de despo-
blados por falta de riego. Con todo se dan en esta Provincia todo
género de frutas, semillas y legumbres. Es abundantisima de Vifas,
creciendo en muchas partes las Cepas y dando fruto con sola la hu-
medad interior de la tierra, pues sélo llueve en ella del modo que diji-
mos en Lima y en las deméas Provincias de la Costa. En los parajes
en que estd profunda aquella humedad, ha sabido la industria buscar-
la haciendo unos espaciosos hoyos en los cuales se cultivan las Cepas
y deméas sementeras. Sus Vinos y Aguardientes se llevan por Mar y
Tierra a Lima, Panami, Guayaquil y! otras partes, y se abastecen tam-
bién algunas Provincias de da Sierra:» Hay también muchos Algarro-
bales, con cuyo fruto se mantinén las bestias de cargo vycrecidas tro-
pas de Burros, que se comercian .d .ofras partes. Cultivase asimisd
mo gran cantidad de Aji y alguna de Algodén, que se venden con es-
timacién para las Pronvincias' de la Sierra. También se lleva a ellas
muchos pescado, que se cdge en sus Costas y Puertos, los cuales son,
hacia el principio de la Provintia, ‘el de Pisco, y a dos leguas el de Pa-
racas, Yy hacia el fin de la Provincia el de Caballa, los cuales son pe-
ligrosos por faltarle ell abrigo, menos €liseando que-tiene alguno. Rié
.ganla varios Rios, se;minoran casi_del todo_en los meses que no llue-
ve en la Sierra. Los principales son: el de Pisco y el que pasa por
Palpa, que se llaman Rio Grande.

Compdnese toda esta Provincia de 10 Curatos. El I hacia el Nor-
te es el de la Villa de Pisco, que fué una poblacién muy buena antes
.que fuese saqueada el afio de 1685 por Piratas ingleses y maltratada
por el temblor de 1687, en que el Mar la inundé en parte. Fué fun-
dada en tiempo del Marqués de Mancera. A un lado de la Villa hay
un Pueblo, nombrado la Magdalena, que fué en otro tiempo Curato se-
parado. Hoy es servido junto con el de la Villa por dos Curas. Hay
tres Conventos: de Recoletos Franciscanos, de San Juan de Dios y de
la Compaifiia. El II Curato es el de Chunchanga, El II es el del Pue-
blo de Humay. Hay a una legua de éste un Palacio antiguo de tie-
rra, que hey llaman Tambo Colorado. El IV es el del Pueblo San Juan
de Ica, que estd a una legua de esta Ciudad con un Pueblo anexo, nom-
brado el Molino. En la Ciudad de lca, que es la Capital, hay un Cu-




rato de Espaficles y dos de Indics (20). El uno de eilcs licne tres
Puebics anexos hacia la Sierra, nombrades Tincgo, Curis y Can josa. A
ezie Curato llaman de Yanaconas; a! ciro de Indios nombran de Luren,
en cuya lglesia se venera un milagroso Crucifijo. En la Ciudad hay
cinco Convenios: de San Francisco, de San Agusiin, d2 la Merced, de
San Juan de Dios v de la Compafia. FEstd para fund.uise uno de Mon-
jas, para lo mue tiene ague! Cabiido licencia dsl Rey. Ecia Ciudad,
que se llama de San Jerénimo de Ica, se fundsd de orden ael Conde
de Nieva en 1663. Tiza Cabildo con les oiicios correspondientas, que
preside el Corregidor. Esta al presente muy aumentada de vacindario
y de muchas familias nobles. Llega a 6,000 habitantes fuera dz los
Indios. Sigue e; VIII Curato del Pueblo de Palpa con un ane<o, nom-
brado Tivillo. El IX es el del Pueblo del Ingenio. El X el de la Vi-
Jla de la Nascz, en gue hay umConvento de San Agustin. En el Va-
lle de este Curato, cuvo lerfeno_es an cascajal szco, se hallan unos
manantiales, que no crecef.ni/Mmenguan munca, cuyas aguas no se ha
podido rasitrear de donde yiehen; aungua \se reconccen venir Nor ca-
fierfas subterrdnees, hechas sin duda pofr los Indics geniiles. Hallanse
también en el Vaile del Ingenio muchas Deadrites, esto es piedras,
en que se ven como pintadas o impresas imigenes de arboles. Tam-
bién tiene esta Provincia un horne.de vidrio. de cue s2 proves una
parte de!l reino; hallindose en ella mucha Barrilla o Sosa, que aqui lla-
man hierba del Vidriol Volvigndathacta elNorte se halla situada

LA PROVINCIA DE YAUYOS.--

Confina por el Noroeste y Norte con la Provincia de Huarcchiri; por
la parte del Este con las de Jauja y de Angaraes; por el Sud-Este
Yy Sur con la dz Castrovirreina; y por el Oeste con la de Cafiete. Tie-
ne de largo Norte-Sur 34 leguas y 28 de ancho Este-Oeste. Es una
de las mas 4spsras dsl reino v sumamente frfa, a excepcién de una u
ofra quebrada, porque sus cerros, que son de la Cordillera real, estan
siempre cublertos de nieve, siendo preciso abrir muchos cavinos con
azadas para fransitarlos, v ponerles sefiales de piedras para que sir-
van de guia. Otfros estdn hechos de escalones a pico. Entre ellos es
nctable el que sirve para bajar del Pueblo de Pampas al de Tupe, que
llaman de los 5,000 escalones, porque se supone que los tiene, por es-

(20) Estes Curales esldn implicitemente clasificades en 5% 6% y 79 lugar
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te motivo parece que fué poco poblada en la anticuedad, y asi no se
halla monumenio alguno en ella. En los carros hay gran cantidad de
Vicufias y Huanacos, ¥ en las quebradas muchos Venados y Gatos mon-
teses. Crianse ganados, de cuyas lanas hacen los Indios algunos te-
jidos que venden en la Costa por semillas para su subsistencia, pcr ser
muy cortas en la Provincia las cosechas, que sdlo las hay en las para-
jes menos {rios. Hay descubiertas varias minas, que por la mayor par-
te no se irabajan porque apenas costean el gasto que se impende. Tie-
ne esta Provincia muchos arrovos, que juntos bajan a la Costa, vy forman
los Rios que riegan la Provincia de Caiete.

Compénese de siete Curatos. El 1, que es la Capital, es el del
Pueklo de Santo Domingo de Yauyos. Tiene cuatro anexos, que son:
Huantan, Aquicha, Auco y Aucampi El II es el del Pueblo de La-
raos. Tiene seis anexos que son: Carania, San Pedro de Pinos, Alis,
Huaquis, Vitis y Huancava. Tiefic también cuatro asientos de minas.
Por la parie de arriba del Pugblo de/Laraes hay una laguna, que de-
gagua por debajo de la Iglesia y parte del Pueblo y saliendo el agua
por debajn de una pefia eae al Rio que baja a Canete. El Ill'es el
del Pueblo de Huédnic con-un anexo, nombrado Pampaquinchis. El
IV es el del Pueblo de Avavirl. (Tiene ires anexos que son: Huampa-
r4, Quincocay y Viscas. Enire estos dos ultimos Pueblos esta una pie-
dra comec una mesa) en [que+se ha creidd valgarmente que el Apésiol
San Bariolomé se recostaba, Tenia esculpidas unag letras que man-
dé beorrar un Vistiador de este 'Arzobispado’ per Jjustos motivos. El V
es el del Pueblo de Omas. Tiene dos anexos gue son Pilas y Tama-
ra. E! VI es el del Pusblo de Tauripampa. Tiene cuatre anexos, que
son: Pccoio, Porococha, Allauca vy Capillucas. El VII es el de Pam-
pas. Tiene cinco anexos: Tupi, Cachuy, Putinsa, Cusi y Quispe. En
el distrito de este Curato hay una laguna que llaman Huarmicocha,
tiene dos leguas de largo y un cuarto de legua de ancho. HAllase en
ella también un vegetal gue llaman Pircay, con que tifien de colorado
sus tejidos leos Indios.

Ademés de los dichos Pueblos, tiene esta Provincia otros cuya ju-
risdiccién espiritual pertenece a otras confinantes. Los Pueblos de Pica-
mardn v de Santa Cruz del Valle son anexos del Curato de Pacarin
de la Provincia de Cafiete. Los de Huamactambo y Huanuco, son ane-
xos del Curato de Arma en la de Castrovirreina. Hay también otros,
que aunque perienecen a esta Provincia y son cabeza de Curato, sus
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anexos estdn en oira, por lo gue no se nombran ni numeran entre
los de ésta. El Pueblo de Chupamarca, cabeza de Curalo, ticne sus
anexos en Castrovirreina; como también el de Vinac los tiene en di-
cha Provincia, aungue en ésia tiene dos, que son: Apuri y Chocos. Es-
tos seis Pueblos pertenecen al Obispado de Huamanga. Siguiendo ha-
-cia el Norte se encuentra

LA PROVINCIA DE HUAROCHIRI.—

Esta comienza por el Ceste a cinco leguas de Lima, que es donde
-acaba la jurisdiccién del Corregimiento del Cercado. Confina por el
Norte con la Provincia de Canta; por el Nordeste con la de Tarma; y
por el Este con la de Jauja. Tiene de largo Noroeste-Sudeste 30 le-
guas y de ancho 24. Su temperamenio es, por lo general, frio, por es-
tar casi toda en la Cordillefa.y én sus Vertientes hacia el Oeste. Con
todo, en las quebradas se goza de-un. temperamento benigno y se
.cogen en ellas algunas semillas, légumbres-y frutas en abundancia,
que se llevan a Lima cuando escasean en ésta por razén de la va-
riedad de las estaciones del“afio. .Y asi en tcdo tiempo se hallan en
su plaza Paltas, Granadillas, Fresas, Huayabas, Palillos, Chirimoyas &.
Los Rios son poces; aungue hay varios arroyecs, que deben su ori-
gen a las lluvias y niéve gue cdnfinGaments hay) @n sus cerros. En
el Pueblo de Yauli se hallan fuentes, de:asuas calientes, muy medicina-
les. El Rio que pasa por Lima, toma su origen en esta Provincia y al-
‘gunas de sus aguas van a la Provincia de Cafiete, pasando por la
de Yauvos y se juntan al Rio de Mala. Criase algun ganado, que abas-
tece la Provincia y parte se lleva a vender a la Costa. Se hallan en
‘esta Provincia muchas minas de plata, que en otro tiempo fueron abun-
dantisimas, y ain hoy se trabajan algunas que dan no poca utilidad.
El nuevo Potosi, cerca de Yauli, fué famoso por la abundancia de
metales,

En su distrito se hallan 11 Curatos. E! 1 es el del Pueblo de Hua-
rochiri, cabeza de esta Provincia que tiene un anexo, nombrado Cala-
huaya. El 1l es el del Pueblo de San Lorenzo de Quinti. Tiene cua-
tro anexos, que son: Huancayre, Tantaranche, Quinti y Carhuapampa.
El Il es el del Pueblo de los Olleros. Tiene dos anexos, qgue son:
Matara y Chatacancha. El IV es el del Pueblo del Chorrillos. Tiene
seis anexos, que son: Langa, Lahuaytambo, Cochahuayco, Huamansica,
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Sisicaya y Chontay. El V eg el del Pueblo de San Cosme v San Da-
mién. Tiene cuatro anexos, que son: Sunicancha, Tupicocha, Santiago
de Tuna y Soquiarcancha. El VI es el del Pueblo de Santa Olavya.
Tiene cuatro anexos, que son: San Jerénimo de Punén, Chaclia, Jica-
marca y Collata. El VII es el del Pueblo de Carampona. Tiene dos
anexos, que son: Larao y Huanza. El VIII es el del Pueblo de San
Pedro de Casta. Tiene cuatro anexos, que son: San Juan de Iris, Hu-
chupampa, Chauca y Otao. El IX es el del San Juan de Matucana.
Tiene ires anexos, que son: Surco, San Pedro de Mama y Santa Inés.
el X es el de San Mateo de Huanchor. Tiene dos anexos, que son:
San Miguel de Viso y Paomacancha. El IX es el del Pueblo de Yauli.
Tiene siete anexos, que son: Pucara, Pachachaca, Pomacocha y su mi-
neral Carahuacra, Huari-ycucchis, Chacapalpa, Huayhuay y Callapampa,
vy algunas estancias. Por la parte del Norte de esta Provincia esta si-
tuada

LA PROVINCIA DE CANTA.—

Confina por el Nordeste y Esté principalmente con la Provincia de-
Tarma, por el QOeste con la de Chancay por el lado de Checras y con la
restante de ella hasta jparte .del Corregimiento del Cercado; por el
Sur con la Provincia de Huarochirf. “Tiene' de Norte a Sur 24 leguas
v 35 de Este a Oests,) haciends ast una. figurarcasi cuadrada. El te-
rreno de esta Provincia es igualmente quebrado que el de las dos pre-
cedentes por estar en la Cordillera. Tiene algunas profundidades o
quebradas, en cuyas laderas y pequefios llanos se siembran y culti-
van muchas semillas y legumbres, frutas y Papas. Criase bastante ga-
nado como también de los deméas animales silvestres de Sierra, como
Vicufias y Carneros de la tierra, que son diversos de los de Europa. En
esta Provincia como en muchas de las de Sierra no hay por lo reqular
lefia para los usos necesarios, y se sustituye en su lugar una espe-
cie de Tepes, que llaman Champas, que dan un fuego desapacible y
de bastante humo. Las quebradas son muy enfermizas, en que se notan
dos castas de males, que también se observan en otras Provincias frias..
El uno es de Verrugas, que en no brotando a tiempo suele ser enfer-
medad bien molesta y peligrosa. El otro es unas llagas corrosivas
especialmente en la cara, de dificilisima curacién y de que perecen al-
gunos. Dicese que tiene su origen en la picadura de un pequefio in-
secto, que llaman Uta. Trabajaronse en otro tiempo en esta Provincia
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algunas minas, tan abundantes que daban hasta 200 marcos de p.ata por
Cajén. Por haberse interrumpido su labor se aguarcn. Hay dos ce-
rros de Piedra Imén, y asimismo minerales de Alumbre, Alcaparro-
sa v Almagro. Nace en esta Provincia el Rio de Carabaillo, de las
lagunas Jacaybamba y Lorococha, que desaguan en el Mar al Norte
de Lima. El de Pasamayo, que desagua en el Mar, al Sur de Chancay,
habiéndose incorporado en &l las aguas de unas {uentes calientes y me-
dicinales, que se hallan en esta de Canta. El Rio mas considerable
es el de Pari, que naciendo de la laguna Chinchaycocha entra en la
Provincia de Tarma (en cuya descripcidén se darda mas exacta razon de
él). Aumenta su caudzl el Rio Huambra, que nace de la laguna nom-
brada Punrin, de tres lequas de largo y dos de ancho, y también
le ven las aguas de otras, como.de las de Huaychao y de Huayllarin,
que tiene cinco leguas de largo y.dos de ancho; como también de
las tres de Pomacocha y dos dé¢ Cullug,‘cuyas aguas tcdas cntran en
dicho Ric de Pari. Este Rio, poco después_de su origen penetra un
cerro, dejando un puenie desigual de 104 varas de ancho, que cuando
va muy crecido lo sobrepuja.

Comprende esta Provireia' nueve Curatos. El 1 es el del Pue-
blo de Canta. Tiene cuatro drexds que son: Carhua. Obragillo, Paria-
marca y Chasqui. El IT el del Pueblo de Pomacocha. Tiene dos anexos
que son: Carhuacayén! v Yanta:(Ei dllbel deliPueblo de Pari. Tiene
12 anexos, que son: :Uchayucarpa, Huayllay, Huaychao, Pacaraos Vi-
chaycocha, Santa Cruz, Santa Catalina, donde estan log bafios calien-
tes, Chauca, Ravira, Chupas, Culli y Vircas. EI IV el de Atabillos al-
tos. Tiene siete pueblos que son: Pasa, Chisque, Huarcquin, Cormo,
Pirca, Bafios y Alpamarca. El V el del Pueblo de Lampian. Tiene
dos anexos, que son: Cotoc y Cérac. El VI el de Atabillos bajos. Tie-
ne seis Pueblos cque son: Pallac, Chapis, San Agustin, Huascoy, San
Juan y Pampas. El VII el del Pueblo de Huamantanga, en que se ve-
nera un devoto Crucifijo milagroso y muy frecuentado. Tiene siete
anexos que son: Puruchuco, en donde se halla tierra excelente para
obras de alfarerfa, Quipén, Marco, Sumbirca, Ama, Huandaro, y Rau-
ma. EI V1II es el del Pueblo de San Buenaventura. Tiene cinco anexos,
que son: San José, San Miguel, Huacos, Huaros y Culluay. El IX el
del Pueblo de Arahuay. Tiene nueve anexos, que son: Biscas, San Lo-
renzo, Pampacocha, Ariaica, Yazu, Mayo, Quizu, Quives y Yanga. En
Quives se ve una Capilla pobre, que tiene la casa en que vivié algunos
aﬁ(zis la glotiosa Santa Rosa. A la parte del Oeste de ésta esta si-
tuada
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LA PROVINCIA DE CHANCAY.—

El distiilo de esta Provincia comprende dos territorios, uno de tern-
paranienio fric hacia la cordillera, por el Este, nombrado de los Checras:
Yy ciro calienie en les valles hacia el mar por el Qeste, qua es de donde
recibe su denocininzcién de Chancay. Confina por el Norte con la
Provincia de Santa, v con la de Cajatambo por Norte y Nordeste; por
e, Lsie con la de Canta; y por la del Sur con la jurisdiccién del Corre-
gimienio deal Cercado. Tiene de largo Norte-Sur 27 leguas por la Cos-
ta, v lo mismo de ancho Este-Ceste. Tiene en su Costa algunos Puer-
tos y Caletas, gus no son de la mavor seguridad. Riegan esta Pro-
vincia dos Rios. El de la parte del Sur se llama Pasamayo, que tiene
su origen en la de Canta. El de la parte del Norte es el Rio de Huau-
ra, que baja de la de Cajaiambo.~Tiene.un Puente de un arco, que
se fabricd en tiempo del Marqués de Montesclargs. Sus estribos son dos
pefias, a la parte del Sur derHuauray por eanire los cuales pasa e! Ric.
En la parte Oriental y fria de'esta Provincia, se cogen los frutos co-
rrespondizntes a Sierra, como_son Papas, Ocas y algun Trigo y Maiz.
Criase algin Ganado, de cuyas _lanés se fabrican jergas por sus mora-
dores. La parte kaja, que mira a la Cosla, goza de un temperamento
iguaimente benigno gque 3l* de Lima. Es sumamente fértil; y en las
muchas haciendas que tiene, se code tanta cantidad ‘de Maiz, que fue-
ra de servir de alimentod &lgunacgernie de (drabajosy el que comen las
Palomas Torcaces, de que cbundan mucho aquellos campos, se alimen-
tan v engordan con el crecido niimero de Ganado de Cerda, ¢l cual se
lleva a Lima para su abasto, llegando un afic cen otro a 22,000 cabezas.
Cuyo comercio prcduce a los hacendados cerca de 300,000 pesos. Hay
algunas Haciendas de Azucar. Otras de Trigo, Frijoles y Alfalfa. En
otro tiempo era cosecha de esta Provincia el Trige y el Vino. De este
altimo habla Laet con elogio en su descripcidén de las Indias Occidenta-
les. Hoy se coge muy poco, después que se han destinado sus tie-
rras a las sementeras de Maiz. Conduce mucho para fertilizarlas, espe-
cialmente para esta semilla, un Huanec (voz que significa en idioma in-
dico estiéreol) que se trae de unas pequefias Islas distantes hacia la
parte del Norte de la Costa. Se cree que es de unos péjaros, llamados
Huanaes, que los deponen alli de tlempo inmemorial. El cyal se ha-
lla también en otras muchas Islas de la Costa, como de la de Cafiete,
de Arica y otras. Hoy por habermuy poco en las inmediatas se llevan de
las de Cafiete. Echado un pufio de este Huano al pie de una planta
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de Maiz, la hace crecer con tanto vigor que acude a mas de doscien-
tos por uno. Constimense en esta Provincia cada afio cerca ce 90,000
fanegas de dicho Huano. Hacia la mitad de la Provincia en la misma
Costa hay unas Salinas abundantes, de las cuales se proveen algu-
nas Provincias comarcanas, como Canta, Tarma, Cajatambo, Huama-
lies, Huanuco, Conchucos y Huaylas, tanto para el beneficio de meta-
les, como para preservar a los Ganados, dandola a comer, de un insec-
to, nombrado Alicuya, que les dafia interiormente el higado hasta ha-
cerlos morir.

Comprende esta Provincia nueve Curatos. El I es el de la Villa
de Chancay, llamada tamkién Arnedo, que es la Capital. Fué funda-
da en 1563, en tiempo del Conde Nieva, quien la destiné para Univer-
sidad, cuya fundacién no se efectud.. Tiene un Convento de observan-
cia de San Francisco y un Hospital. «Tiene una anexo, nombrado San
Juan de Huaral. El II es el dé la Villa dewHuara, fundada en 1608. Tie-
ne dos pueblos anexos, que son:(Mazo.y, Vegueta. En esta Villa hay
un Convento de Religiosos Franciscos Recoletos, y un Hospital. Fué
saqueada en 1686 por el Pirata Eduardo David. El IIl es el del Pue-
blo de Huacho. El IV el del“Pueblo de la Barranca, tiene un anexo nom-
brado Supe. El V el de Aucayama, fundado en 1551. En este Pueblo
se venera una milagrésa; imagen—de Nuestra,Sefiora del Rosario, que
con sus ornamentos envié el senor .Carlos V. El VI es el del Pueblo.
de Sayan. Tiene dos anexos, que son-Tapaya-y'Quintay. Este perte-
nece a la Provincia de Cajatambo. El VII es el del Pueblo de Can-
chas o Maray. Tiene 10 anexos, que son: Yurayoco, Picoy, Parquin,
Yucul, Canin, Moyobamba, Pufitin, Turpay, Tongos y Chiuchin. Cerca
de este hay fuentes de agua caliente muy medicinal. El VIII es el del
Pueblo de Paccho. Tiene ocho anexos, que son: Ayaranga, Huacar,
Musca, Yacsanga, Apache, Santa Cruz, Huanangui y Anquimarca. El
IX es el de] Pueblo de Iguari. Tiene seis anexos, que son: Yancao.
Otequet, Huachinga, Yunguy, Acotama y Huaycho. Siguiendo al Nor-
te se encuentra

LA PROVINCIA DE SANTA.—

Confina esta por la parte del Norte con la jurisdiccién de la de
Trujjillo; por el Este con la Provincia de Huaylas; por el Sudeste con
la de Cajatambo; y por el Qeste con el Mar del Sur. Tiene de largo-
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Norte-Sur 48 leguas, y de 10 a 12 de Este-Qeste. Es de temperamen-
to caliente, como las de Costa. Tiene varios Puertos, de los cuales al-
gunos son abrigados y seguros para toda especie de embarcaciones. Rié-
ganla algunos arroyos y Rios. Los méas Caudalosos son dos, que ter-
minan su jurisdiccién uno al Sur y otro al Norte. El de la parte Sur
estd donde acaba la Provincia de Chancay, nombrado Rio de la Ba-
rranca. Desciende, corriendo Este-Oeste, de la Provincia de Cajatambo.
El sequndo y méas caudaloso, es el que llaman de Santa, al otro ex-
tremo de esta Provincia, nace en la de Huaylas y antes de entrar en
la de Santa recibe aguas de la de Conchucos, y entra en el Mar a
media legua de la Capital. Estos dos Rios son dificiles y peligrosos
de vadear, pvor la gran rapidez con gue corren sus aguas. Esta Pro-
vincia es de las mas pobres_del ‘Reino. Su principal comercio con-
siste en la siembra de Maiz y Ceba de Puercos, que se llevan a Li-
ma, como se hace en la de €Chancay v en la pesca del Tollo y otros
Pescados, que se llevan a otras partes. | Cégese también alguna Az(-
car, Aguardiente, Aji y Algoddn; que-se.llevan a Huaylas, donde se
cambian por Harinas, Pafietes, Bayetas y Papas. A dos leguas del Rio
de la Barranca y una del“Mar, sobre un pequefio Cerro se ve una forta-
leza del tiempo del gran Chimt, Cacique o Régulo que dominé estos
Valles y que hizo frente a los Incas. Es cuadrilonga con tres recientos
de murallas de tapia, dorminando las dinteriores' a das que se siguen. El
lado mavyor de las exteriores tiene 300 varas y el menor 200. Dentro del
reciento superior e interior, hay varias viviendas separadas con pasa-
dizos o estrechas calles. A 30 varas de cada angulo del recinto exte-
rior se hallan unos baluartes cerrados en figura de Rombos, que flan-
quean las cortinas. También se ve un Cerro escarpado por la parte del
Mar, sobre el cual hay tres cercas semicirculares por la parte de Tie-
rra, que dicen eran las Céarceles del gran Chimd y desde alli hacia
despefiar al Mar a los delincuentes. Uno y otro edificio estan maltra-
tados por muchas partes. Hallanse también dos Cerros de Piedra-iman.

Comprende esta Provincia siete Curatos, que a excepcién del de
Moro y de Llautdn, todos se hallan en el camino real de esta Costa.
el I el de la Villa de Santar Maria de la Parrilla, que comunmente se
llama Santa. Tiene de anexo un pueblecito de pescadores, nombrado
Chimbote. Fué esta Villa en otro tiempo muy pcblada y tuvo un Con-
vento de Religiosos de San Francisco. Fue saqueada por piratas ingle-
sez en 1685, zon io gue guedd destruida. Estaba casi en la misma cos-
ta y los habitadores que quedaron, abandonando aquel sitio, se reti-
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raron media legua de! Mar a la oriila del Rio, que es donde hoy es
td la poblacidn 1y ~uel fu2 maltratada p2r una inundacion causada
de la creciente dsi Rie en 176]. Es infestada de una insulrible plaga
de mosquitos. Se venera en ella un milagroso Crucifijo, que envié el
sefior Carlos V. El Il es el de! Pueblo de Moro. Tiene tres anexos,
que son: Jimbe, Cosma y Pamparomas, que p=rienecen a la Provincia
de Huaylas. El Il es el del Pueblo de Nepefia con un anexo, nombrado
Huambacho. El IV es el del Pueblo de Casma la alta, que fué saguea-
da cuando la Capital. Tiene tres anexos que son: Casma la baja, Quis-
quis y Quillo. El V es el del Pusblo de Huarmey. Tienc dos anexos,
que son: Huamba y Cusmo. El VI es el del Pueblo de Pativilca. Tiene
dos anexos, que son: San Juan de Huaricanga Y Julquilla, que perte-
necen a la Provincia de Cajataimbo.” El VIl es el del Pueblo de Llau-
thin. Tiene dos anexcs, que sons Cochabamba y Pariacoto que perte-
necen a la Provincia de Huayias. Aderés-de estos Pueblos, tiene es-
ta Provincia dos en su distrito, cdya“jurisdiccién espiritual pertenece
al Curato de Macate de la de Huaylas. Estos son Lacramarca y Taquil-
pén. Volviendo al Sudeste de esta Provincia se encuentra con

LA PROVINCIA DE CAJATAMBO.—

Confina por el Nonteredn la-Provingia de-Huaylas, despues al Nor-
deste con la de Conchuzos: por e! Este con la de Huamalies; por el Su-
deste con la de Tarma; por el Sur con la parte de Chancay que lla-
man Checras; por el Sudoeste con la parte baja de Chancay; y por el
Noroeste con la de Santa. Tiene de largo Nordeste-Sudoeste 34 leguas
¥ de ancho Noroeste-Sudeste 32. La mayor parte de esta Provincia es-
t& situada en Serrania, y asi su temperamento es frio, menos en las
auebradas y terrer.os bhajos. Ademés de los frulos de Sierra, se co-
gen todo género de semillas y frutas en abundancia. Criase toda suer-
te de Ganados, especialmente Ovejuno, de cuyas lanas se [abrica mu-
cha ropa de la tierra en muchos Obrajes, que hace el principal comercio
de esta Provincia. Hallanse en ella muchos Tunares, de que se coge
alguna Grana o Cochinilla, que se emplea para tefiir; y si se cultivara
pudiera ser un gran ramo de comercio, de que se reportara mucha uti-
lidad. Entre los Cerros de esta Provincia hay uno, nombrado Huayla-
girca de lino pedernal. Asimismo hay dos minerales de Alumbre y Al-
caparrosa, que se emplean en los tintes de Lanas, no sdlo en esta
Provincia sino en la de Huanuco, Huamalies y Jauja adonde se comer-
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_cia. También hay Minas de buen Yeso. Los Rios principales que
la riegan son dos, los cuales tienen su origen de su mismo suelo Y
entran en el Mar de] Sur después de haber regado las Provincias in-
mediatas de la Costa. El primero es el que pasa por Huaura en la
de Chancay. y el segundo es el que pasa por la Barranca en la mis-
ina Provincia. Zn tiempos pasados hubo en esta Provincia abundantes
Minas de plata, de las cuales todavia se trabajan algunas, aunque no
con el provecho de entonces.

Cecmprende esta Provincia 13 Curatos. El I es el del Pueblo-de
Cajatambo, que es la Capital. Tiene dos anexos que son: Astobambas
y Utcas. El II es el del Pueblo de Mangas. Tiene seis anexos que son:
Pucquian, Copa, Gorgorillo, Paclléon, Chamas y Nanis. El III es el del
Pueblo de Chiquian. Tiene tres anexos que son: Huasta, Aquia y Ma-
tara. Al pie de este Gltimorthay“un manantial de agua negra, que ti-
fie el Rio en que entra, que es el de la Barranca, en cuyo Pueblo atn
se conoce el tinte que lleva [sus aguas’ cuando no esta de avenida. El
IV es el del Pueblo de Ticllos. Tiene seis anexos que son: Roca, Cor-
panqui, Llaclla, Canis, Cajamarquilla vy Rajan. El V es el del Pueblo
de Hacas. Tiene cuatro anexos Gue son: Carhuapampa, Pimachi, Ma-
chaca y Chilcas. El VI es el del Pueblo de Ocros. Tiene tres anexos
que son: Choque, Congas.y Copa. 1El VII es el del Pueblo de Caja-
cay. Tiene cinco anexos que son: Huayllayan, Yamor, Raclla, Colquioc
vy Chaucayan, que‘perteniece! @’ la! Proviniciade ‘Huaylas. El VIII es el
del Pueblo de Cochas con un anexo, nombrado Huanchay. El IX es
el del Pueblo de Gorgor. Tiene cuatro anexos que son Huncapdn,
Palpas, Chingos y Cajamarquilla de Gorgor. El X es el del Pueblo de
Churin. Tiene once anexos que son: Huacho, Curay, Taucur, Acain,
Rapas, Pachangara, Palpas, diverso del Curato antecedente, Naba, Oyén,
Tinta y Mallay. Cerca de Churin hay fuentes de agua caliente alumi-
nosa. FEl XI es el del Pueblo de Andajes. Tiene seis anexos que son:
Chimba, Caras, Lancha, Caujal, Naban y Conchao. El XII es el del
Pueblo de Cochamarca. Tiene cinco anexos que son: Yarocaba, Hua-
ca, Mani, Calpa y Aynaca. El XIII es el del Pueblo de Ambar. Por
esta parte hay en esta Provincia un Pueblo nombrado Quintay, que es
anexo del Curato de Sayan en la Provincia de Chancay. A 1a parte
del Noroeste de esta Provincia, en unos altos, se ve un sitio que llaman
de las Cruces, por estar alli colocadas tres, por el cual confinan las tres
Provincias de Santa, Cajatambo y la que sigue al Norte de esta que
es
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LA PROVINCIA DE HUAYLAS-

Confina por la parie del Norte, Nordeste y Este con la Provincia de
Conchucos; por el Sudeste y Sur con la de Cajatambo; y por el Oes-
te con la de Santa. Tiene de largo Norte-Sur 45 leguas y 16 por lo
mas ancho. El temperamento del medio de la Provincia a lo largo es,
por la mayor parte, benignoc y a uno y otro lado frio, particularmente
a la parte del Fste que es por donde corre la Cordillera. Riéganla al-
gunos riachuelos o arroyos, que juntos hacen un Rio considerable, el
cual corriendo de Sur a Norte y recibiendo hacia e] fin de la Provincia
algunas aguas de la de Conchucos, vuelve al Oeste y entra en el Mar
con el nombre de Rio de Santa. E$ bastantemente pinglie esta Provin-
cla. Provee de Trigo y demis semillas a otras. Lébrase en ella Azl-
car, que conveitida en cénservas se“lleva a diversas partes, como a
Tarma, Huanuco y Lima. Como son.yarigs. sus ternperamentos, ya ex-
tremos ya medics, son también varias Sus-producciones, ya de Sierra
va de valles. Siendo lo mas particular que todo el afio hay cosechas
de Trigos, pues cuando en Una parle se siembra en otra se siega; lo que
también sucede en oiras Provincias, aunque no como en ésta. Lo mis-
mo sucede con las frutas, que son muchas y varias. Criase copia de
Ganados, de cuyas!lehas lse fabrica (ropa de la dierra en varios Obrajes
que hay en esta Provingia. Ha sido| stempre .abundante en Minas, co-
mo la manifiestan los vestigios de méas de 30 Molinos de moler Melales
de Plata vy Oro, de que todavia se saca alguna cantidad. Hay un Ce-
rro de Piedra Imén y Minerales de Alumbre y Alcaporrosa en un paraje
que llaman Yuramarca.

Comprende esta Provincia 12 Curatos y dos Pueblos de otro, cuya
cabeza esti en la de Santa, cual es el del Pueblo de Llautan. El I es
el del Pueblo de Huaraz, Capita! situado hacia el Norte de la Provincia.
Tiene dos Curas. A dos leguas de ¢l hay fuentes de agua caliente.
Su vecindario llega a cerca de 5,000 personas. Tiene un Convento de
Religiosos Franciscanos Reccietos, y un Hospital de Religiosos Bethle-
mitas. E] II Curato es el del Pueblo de Recuay que tiene un anexo,
nombrade Olleros, El I es el del Pueblo de Marca. Tiene tres anexos
que son: Ichoca, Pampas y Huambo. El IV es el del Pueblo de Car-
huaz. El V es el del Pueblo de Yungay, que ticne dos Curas por ser
de bastante vecindario, Entre estos dos Pueblos hubo otro nombrado
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Ancash, que tenia cerca de 1,500 habitantes, los cuales perecieron to-
dos, arruindndose repentinamente el Pueblo con una inundacidén causa-
da de haberse desplomado un grande Cerro de Nieve en el Temblor
del dia seis de Enero de de 1725, quedando toda la quebrada llena
de montones de piedras. El VI es el del Pueblo de Caraz. E] VII es
el del Pueblo de Huaylas con un anexo, nombrado Mato. El VIII es
el del Pueblo de Macate. Tiene dos anexos que son: Lacramarca y
Talquipdén, que pertenecen a la Provincia de Santa. Cerca del Pue-
blo de Macate estd la fuente milagrosa, que broté agua por interse-
sién del glorioso Santo Toribio estando en la Visita, viendo aflijidos a
sus vecinos con &nimo de desamparar el Pueblo por falta de agua.
Consta de la relacién de su vida y de constante tradicién de los ve-
cinos. El IX es el del Pueblo de Aiia. Tiene cuairo anexos que son:
Huayan, Sudcha, Coris y Huaclldny El X es el del Pueblo de Cota-
paraco. Tiene tres anexos.que son: Tapacocha, Cochapeti y Malvas.
El XI es el del Pueblo de Pararin. Tiene tres anexos que son: Llacllin,
Huallén y Halancahuambo. El XII es_el"del Pueblo de Pampas. Tiene
tres anexos que son: Cajamarquilla, Colcahiuanca, Huanchay y Pira. Hay
también dos Pueblos qué son: Cochabamba y Pariacoto, que pertene-
cen al Curato de Llautan “de la Provincia de Santa. Sigue al Norte y
Nordeste

LA PROVINCIA DE HUAMALIES.-

Confina por el Norte con la Provincia de Huamachucos; por el Nor-
deste con la de Pataz, interpuesto el Rio Marafién; por el Este y Su-
deste con la de Huamalfes; y por el Sur con la de Cajatambo. Tiene
de largo 52 leguas y de ancho 20 por algunas partes. Es de figura
bien irregular. Su temperamento es diverso segun la diversidad de
sus terrenos; frio en todo lo que es Cordillera, y templado en lo de-
més, vy auin en algunas partes excesivamente caliente. Es muy amena
y fértil esta Provincia. Danse todas frutas con abundancia, como tam-
bién Trigo, Maijz, Cebada y todas menestras. Criase en su laderas
‘gran copia de Ganados de toda especie, y se fabrica mucha Ropa de
la Tierra. Sus Rios principales son tres, que toman su origen de varios
arroyos. Uno desagua en el de Santa al Oeste. Los otros dog caen
el Rio que llaman e] Marafién, al Oriente. El mds meridional se llama
de Miraflores, y el otro Rio de Conchucos, que es muy caudaloso. En
esta Provincia se trabajan algunas Minas de Plata, que en otro tiempo
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fueron muy ricas. Hay algunos lavaderos de oro muy fino, cuya ley
llega a 23 quilates. En el Curato de Llamellin hay Minas de Azuire
y Saliire y una fusnte o manantial, cuyas aguas que caen a un barran-
co, se condensan y convierten en una piedra que llaman Catachi, en
figura de columnas con cirios de Cera blanca. Sirve esla piedra pa-
ra flujos de sangre, y aun se dice que mezclada en polvo con clara
de huevo acelera la consclidacién de cualquiera fractura de huesos.

Comprende esta Provincia 15 Curatos. El 1 es el del Pueblo de
Chavin de Huéntar con un anexo, que es Huantar. El II es el del Pue-
blo de San Marcos. Tiene tres anexos, que son: San lldefonso, San
Cristéhal y Yunga. El IIl es el del Pueblo de Uco. Tiene cuatro ane-
x¥cs que son: Pauces, Yenas, Huachi v Rapayan. El IV es del Pueblo
de Llamellin. Tiene dos anexos que son: Aczo y Mirgas. El V es el
del Pueblo de Huari del Rey, GCapital.de la Provincia. Tiene dos ane-
X035 que son: Jauguia y Siccidan. El Vi-es el del Pueblo de San Luis
de Huari. El VII es el del Pueblé de Chacas. El VIII es el del Pue-
blo de Piscobamba. El I¥X es el del Pueblo de Pomabamba. El X es
el del Pueblo de Sihuas con'un ‘anexo nombrado Puruay, de tempera-
mento excesivamente célido.. EI' XI es el del pueblo de Corongo. El
XIl es el del Pueblo de llapo. Tiene dos 2nexos que son: Yupan y
Ancos. Desde luego sel we el Mar.v-el Valle.de Santa. El XIII es el
del Pueblo de Tavca. El XIV es el dz]l Puebklo de Cabana con un ane-
xo, nombrado Huahdeval "El-XV es'eldel Puéblo de Pallasca. Tiene
tres anexos que son: Pampas, Lacabamba y Conchucos. Ademas d=
estos Pueblos, pertencce al Curato de Uco, de esta Provincia, el Va-
lle de Arancay de la de Huamalies. Y el Pueblo de Huacachi, que es

de esta Provincia, es anexo del Curato de Zinga en la de Huamalies.
Sigue

LA PROVINCIA DE HUAMALIES.

Confina esta por la parte de! Norte con la Provincia de Pataz; por
el Este con la montafia de los Indios Infieles; por el Sudeste con la
de Huanuco; por el Sur con la de Tarma; por el Sudoesie con la de
Cajatambo; y por el Oeste y Noroeste con la de Conchucos. Tiene de
largo Norte-Sur 82 leguas v de ancho de Este-Oeste 30, y por otras
partes 12. Esta Provincia no es mas que un Valle, por cuyo medio
2 lo largo corre el Rio, que all{ llaman Marafidén, ¥ que tiene por tal el
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Padre Fritz en su Carla geografica, a quien sigue Monsefior de la Con-
damine. Nace a seis leguas del término austral de esta Provincia, de
la laguna nombrada lauricocha en la de Tarma. Aumentan su cau-
cdal varios arroyos y Rios que le entran pOr Uno y otre lado, enire
ellos hay algunos muy caudalosos. Hacla la parte del Sur es frio el
temperamento de esta provincia, ¥y en lo restante es por la mayor parte
benigno; y aln hacia la parte del Norte, en el Curato de Huacaybam-
ba, se hallan algunaes estancias de tan inlimo calor todo el afio, que
se atribuye a esta causa el que sus habitadoresrlsean de color muy di-
verso de los deméds de la Provincia, y les llaman Zambos. Codgense
en esta Provincia abundantes frutas y semillas. Se cria mucho Gana-
do, de cuyas lanas se hace mucha ropa de la tierra, que es el prin-
cipal comercio de ella. Produce alguna Coca. En estos afics se han
descubierto algunas Minas de Plata de bastantes esperanzas; y asimis-
mo una de Azogue en el Cerro.nombrado Chonta. Hay fuentes de
aguas calientes, cerca de los Pueblos’de Aguamiro y Bafios. En la in-
mediacién de éste se ven lds vestigios"de un camino de piedra, hecho
a mano, que también se recondce ern” oiras Provincias, como en las
vecinas de Conchucos, Tarma y. otras, cuya direccion es de Cajamar-
ca hacia el Sur. Pasabafi por 2l los Incas. Dicen que llegaba hasia
Quito. Da muestras de ser obra. verdaderamente grande. No lejos de
este sitio se ven otros monumentos de la antigiiedad, como un Pala-
clo para tomar bhafios,| de piedras téh ajustddag- entre s{ que apenas
se percibe la unién.. Lasoruinas de:un Templo y una Fortaleza en la
cumbre de un Cerro cortado por la parte que le bafia el Marafidén, y
otro Castillo méas distante. Hallase en esta Provincia la Aetites o pie-
dra del Aguila; v se tienen muy buenas maderas para fabricas, entre
ellas es abundante el cedro. Se cortan en la montafia hacia e] Este.

Comprende esta Provincia ocho Curatos distribuidos a un lado y
otro del Marafién. Fl I es el del Pueblo de Bafios. Tiene siete anexos
que son: Rondos, Cosma, Chupan, Quispas, Chusquis, Marias y Margos,
que pertenece & Tarma. El Ill es e! del Pueblo de Pachas. Tiene seis
Jesus. Tiene cuairo anexcs que sou: Jivia, Huancrin, Choras y Llacos,
que perlenece a Tarma. FEl Il es el d2] Pueblo de Pachas. Tiene seis
anexos que son:; Sillapata, Llanas, Aguamiro, Ovas, Cohuac vy Chawvi-
nillos. El 1V es el del Pueblo de Llacta. Tiene dos anexos, que son:
Pufios y Miraflores. El V es el del Pueblo de Zinga. Tiene dos anexos
que son: Punchao y Huacachi, que pertenecen a la Provincia de Con-
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chucos. El VI es el del Pueblo de Chavin de Pariarca. Tiene cinco
anexos que son: Tantamayo, Hacas, Jican, Chipoco y Monzén. El VII
es el del Pueblo de Huacaybamba. Tiene dos anexos que son: Rundu-
bamba y Huarigancha. El VIII es el de Huacarachuco. Tiene dos ane-
xos que son: Llamos y Quirin. El Valle de Arancay, sito a la parte
criental del Marafién, que tiene cinco estancias, pertenece en lo espi-
ritual al Curato de Uco de la Provincia de Conchuccs. En un grande
Obraje, nombrado Quivilla, que estd en medio de la Provincia, jun-

to al Marafién, asiste el Ccrregidor, y pertenece al Curato de Pachas.
Sigue

LA PROVINCIA DE HUANUCO.

Es de corto niimero de poblacienes. Confina por el Norte y Es-
te con la montafia de los Indios infielés, . por el Sudeste y Sur con la
Provincia de Tarmna, y por el Oeste€on‘la parte austral de la de Hua-
malies. Su temperamento es kenigne y“saludable. El terreno fértil y
abundante de todas frutas vy semillas. Cdégese alguna porcion de Aiji
vy Algodén y se cria bastante“Ganado. En las “entradas” de la montana
se coge mucha Coca, que trafica'a Tarma. La posicién de su distrito
es como un Valle que comienza por Tarma y finaliza en la Montana.
Riéganla dos Rios. “El) urio| nombrade Pilcomayo, que le viene de
Tarma, y otro Visacaca, de flos. términos' de Huamalies. Estos se jun-
tan a poca distancia de la Ciudad de Huénuco y sus aguas corren
hacia el Norte, interndndose por la Montafla. Es cabeza de esta Pro-
vincia la Ciudad de Ledén de Huénuco, fundada e] afio de 1542 por Pe-
dro Puéllez, en tiempo del licenciadc Vaca de Castro. Sus primeros
vecinos y moradores fueron la gente principal que en las guerras de
Pizarro y Almagro siguieron el partido del Rey. A poco tiempo de su
fundacién, que fué en un paraje que hoy llaman Huédnuco el viejo,
en la Provincia de Huamalies, se mudé al lugar en que hoy se halla,
por orden del dicho Gobernador. En tiempo del Marqués de Ca-
fiete se le hizo la merced de llamarse muy Noble y muy Leal Ciudad
y se le dié Escudo de Armas. La forma de la Ciudad fué muy bella,
su fabrica magnifica. Su Cabildo, que contaba de los oficios y car-
gos correspondientes, fué muy honrado. Su Corregidor tenia juris-
diccién en los Partidos de Conchuccs, Huamalies, Cajatambo, Chincay-
cocha, Tarma y Huaylas. Después que estos se erigieron en Provincias,
le quedd la autoridad de ser Juez de apelacién en primera instancia.
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Hoy es un cadaver de Ciudad. Se ha disminuido sumamente de ha-

bitantes, y sélo le ha quedado la regalfa de recibirse en su Cabildo los
Corregidores y Ministros de dichas cinco Provincias.

Solo hay en su distrito tres Curatos. El I es el de la Ciudad, don-
de hay dos lglesias parroquiales; una de ‘espafioles y otra de indios,
que sirvieron alternativamente dos Curas. Tiene cinco Cenventos; de
Santc Domingo, de San Francisco, de la Merced, de San Agustin, de
San Juan de Dios con Hospital; un Beaterio, tres Vice-Parrogquias y una
Capilla. El II Curato es el de San Miguel de Hucar. Tiene cuaire
anexos que son: Nauza, Chauldn, Cayran v Conchamarca. El III es el
de Santa Maria del Valle. Tiene 10 anexos que son: Churubamba, Lla-
con, Pachabamba, Pachacolo alias Quera, Pumacucho, Cani, Pillao, Chin-
chao, Acomayo vy Panac. Estos guatré Puzblos ultimos estan contiguos
a los Panataguas, Indios infieles, en dende hubo unas buenas conversio-
nes, que se perdieron por ‘haberse retirade.los Indios, matando a los
Religiosos de San Francisco oue los-instrulan. Hay otros parajes de
Misiones, que fomentan y sirven los\Religioses del Colegic de Ocopa,
como es el Pusblo de Nuesira| Sefiora de la Rosa, que estd a muchas
leguas y otros, aunque con poco adelantamiento. Sigue al Sur

LA PROVINCIA DE TARMEA,

Confina por el Norte“con las Provincias de Huamalies y Huénucc;
por el Este con las montafias de los Indios Infieles; por el Sur con la
Provincia de Jauja; por el Sudoeste con la de Huarochirf; por el Oes-
te con la de Canta; y por el Noroeste con la de Cajatambo; también
confina por el Oeste, en un giron que hace con el territorio de Che-
cras de la Provincia de Chancay. Su temperamento es por lo gene-
ral frio, y asi casi toda su subsistencia la toma de ofras Provincias. Con
lode produce algun Maiz y bastante Papas. Es abundantisima de Ga-
nados, en que no sélo no necesita de oiras Provincias, sino que de
ella se abaslece en gran parte Lima, siendo gustosisimas sus carnes.
De las lanas de sus Ganados se fabrica mucha ropa de la tierra, que
ha hecho el principal comercio de esta Provincia. Se trabajan ricas
Minas. Es célebre el mineral nombrado Llauricocha o Lauricocha, que
da Plata en abundancia, con mas de 60 Ingenios para su beneficio
Desde el afio 1742, con el motive de la sublevacién de los Indios chun-
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chos de Ja Montafia (21), v con pérdida de una poblacién que habia
dentro, nombrada Huancabamba, que era Curato, y destruccion de
oiros, no se saca de aquellos parajes casi nada de lo muche con que se
abastecia esta Provincia, como maderas, Irutas, coca y algunas semi-
llas. Hay en esta Provincia algunos Fuertes para coniener a los Indios
levaniados, vy se mantiene Tropa para ests efecio. Los Rios que la rie-
gan son varios. Los principales son: el de Pari, que nace de una lagu-
na de esta misma Provincia nombrada Chichaycocha, que tiene nue-
ve leguas de largo v tres de ancho. Este Rio, que corre al Sur, se cre-
vé el crigen del Marafién, como en efecio le llaman asi después que
atravezando a lo largo la Provincia de Jauja y llegando a la de Huan-
ta, se engruesa con las aguas de ofros y se hace muy caudaloso. El
otro Rio corre por el Puehlo de Rancas, anexc de Pasco, que se une
con el de arriba y tlene origen de varics arroyos de las vertientes de
la Cordillera. Hacia 1a parte de! Norte d= esta Provincia, de la Laguna nom-
brada Lauricocha sale wn peGQuefio”Rio, que pasa por la Provincia de
Humalies, crrriendo hacia ¢ Norie, que ¢s el Marafdén szgun el Padre
Fritz.

Comprende esla Frovincie 13 Curatoe que son: El I el del Pue-
blo de Tarma con un enexo, nombrado la Oroya, El 1l es el del Pue-
blo de Acokamba. izneveuairo (72) anexos que szn: Palcomayo, Pi-
coy, Tapu y Sanic DNomingo de Menahermosa, Pueblo con un Fuerte.
El [iI es el del Pueble deRevyes| Tiéne fires @anexcs que son: Cacas,
Racas y Hiesahuasi cen un Fuerte.,. El 1V es el del Pueblo dz Ondores
con un anexo, ncimkrado Anticona. El''V'es“el del Pueblo de Carhua-
mayo con un anexo ncmbrado Ulumavo, con un Fuerte. El VI es el
del Pueblo de Paucartambo con un Fuerte. Tiene un anexo, nombrado
Quiparacra, con un Fuerte. El VII es el del Puebol de Ninacaca con
una anexo nueve, nombradc Huachén. El VIII es el del Pueblo de
Pasco. Tisne cinco anexos que son: Vico, Rancas, Llanamate, Llana-
cachi v Cajamarquilla. En este Curato esta el Cerro y Mineral de Llau-
ricocha . El IX es el del Pueblo de Huariaca. Tiene seis anexos que
son: Ticllacayan, Yacin, Chinchén, Chacos, Matehuaca y Marcan. El
X es el del Pueblo de Parjanchacra. Tiene seis anexos que son: Co-
chacalla, Angasmarca, Mosca, Rondos, Jarria y Tuzi. El XI es el del
Pueblo de Cayna. Tiene cinco anexos que son: Tangor, Coquin, Lla-

(21} Alude a la rebelidn de Juan Santos Alahualpa {1742-17567). Véase Rebeliones In-
digenas por Daniel Valcércal. Edt. P.T.C.M., Lima 1846, pp. 47.68.
(22) En el original se dice que los Anexos son tres.
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mor, Cauri y Paucar. E] XII es el del Pueblo de Chacayan. Tiene
siete anexos que son: Chango, Andapirce), Vilcabamba, Llanacocha,
Huaylashirca, Roco y Llanshuanca. El XIII es el del Pueblo de Tapu.
Tiene cinco anexos que son: Miio, Llacdn, Pillao, Chaupimarca y Mi-
chivilca. Hay dos Pueblos en esta Provincia que son anexos: Llacos del

Curato de Jésus y Margos del de Bafios, de la Provincia de Huama-
lies. Siguiendo para el Sur esta

LA PROVINCIA DE JAUJA

Confina por el Norte y Nordeste con la Provincia de Tarma; por
el Este con la Montafia de los Indios; por el Sudeste con la de Huanta,
por el Sur con la de BAngaraes;ipor el Sudoeste con la de Yauyos; y
por el Qeste con la de Hudrechirie“El largo de esta Provincla Norte-
Sur es de 12 leguas y 15 de Este-Oeste. “El.terreno es una Quebrada
o Vealle de nn hello temperamento; aiinqueren los altos de un lado
y olro ge experimenta bastanie frio, en los Cuales hay varias Estancias
de Ganados de cuyas lanas se fabrica en los Obrajes ropa de la tie-
rra. Danse también alli Papas v lgs demas frutos de Sierra. En lo res-
lante se cooc muchs Trigo y Cebada con lo que se engorda mucho
Ganado de Cerda, jcdc género de Menesiras y alguna Azdcar. Y en
los Pueblos g2 eddn-a la entrada' de la-'Montana alguna Coca, Plé-
tanos, Pifias y otras Frutas.|” Pasa por| esta Provinecia, corriendo Norces-
te-Sudeste un caudaloso Rio, que desciende de Tarma y que nace, como se
dijo. de la Laguna Chinchaycocha, el cual entra después en la Pro-
vincia de Angaraes y pasa a la de Huanta. Este Rio por su profundidad
es de poco provecho. A una legua del Pueblo de Jauja se fabricéd
un Puente de piedra de un arco, en tiempo del Marqués de Cariete.
A este Rio le entra otro, que pasa por Huancayo, que tiene otro Puen-
te fabricado cuando el otro. Hay muchos arroyos que la riegan. Esta
Provincia fué una de las opulentas de geite en iiempo de los Incas,
como lo manifiestan las ruinas de las Poblaciones y Castillos, que son
grandes. No faltan minas en esta Provincia, pero se trabajan muy po-
cas. Tiene un Colegio de Misioneros Apostélicos, Religiosos Francis-
canos, con el titulo de Santa Rosa de Ocopa. Su destino es la conver-
sién de los Indios infieles de las Montafias. En el afio de 1742 se su-
blevaron los gue ya estaban reducidos en ellas, y amenazaron a ha-

cer hostilidades en esta Provincia en los siguientes, lo que efectuaron
en la de Tarma y otras partes.
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Comprende esta Provincia 14 Curatos. El [ es el de Jauja, Capital,
tiene dos Curas y dos anexos que son: Ricran y Moijon. El 1l es el
de los Pueblos de Matahuasi y Cincos con un anexo, nombrado San
Antonio de Buancani, El Il es el de la Concepcién. Tiene un Convento
de la observancia de San Francisco. El IV es el del Pueblo de Apa-
ta con dos anexos, nombrados Huamal y Uchubamba. El V el del Pue
blo de San Jerénimo con dos anexos: Quichuay y Hualhas. El VI el
del Pueblo de Comas con un anexo, nombrado Andamarca. Este Cu-
rato estd en la frontera de los Indios de la Montafia. El VII es el del
Pueblo de Huancayo. Tiene tres anexos que son: Pucard, Huayocachi
y Caijas. Tiene dos Curas. Fl VII es el del Pueblo de Chongos. Tie-
ne dos anexos que son: Carhuacallanga y Colca. El IX es el Pueblo
de Chupaca. El ¥ es el de! Pueblo de Sicaya. El XI es el de Cochanga-
rd con dos anexcs que son: Pariahuanca y Acobamba. El XII es el
del Pueblo de Orcotuna. El XII es el del Pueblo de Mito. El XIV es el
del Pueblo de Huaripampa con’ un anexo, nombrado Muquiyauyo.

En algunas de estas Provincias, ademas de los Pueblos anexos de
los Curatos hay otras Peblacicnes, en alguncs parajes, que por no ser
Pueblos reales no se ponen'en esta relacién. Son Haciendas de parti-
culares, en que hay famidias de Indios gue las sirven; como en los
Obrajes en quz se fabrica ropa de la lierra, en los Minerales, en los
Ingenios de mclei’Meiales ty-en-las Estanecias-de. Ganados. En algunas
Jde estas Haciendas hay Capillas qua sirven de Vice-parroquias. En al-
gunas suele haber méas gente, que en todo lo ‘resianie del Curato.

DESCRIPCION DE LAS PROVINCIAS PERTENECIENTES AL
OBISPADCO DE TRUJILLO (23)

El Obispado de Trujillo, fundado en 1616, comprende 10 Provin-
cias que son: la de sy nombre, Safia, Piura, Jaén, Luyaychillaos, Cha-
chapoyas, Cajamarca, Conchucos, Pataz o Cajamarquilla y la de Santa
Cruz de los Lamas. No hablaremos de la de Jaén por no pertenecer
a este Virreynafo. De la primera es Capital la de Ciudad de Trujillo,
h‘m}dade‘i en 1535 por Den Francisco Pizarro en el Valle de Chimu, des-
pues de haber fundado la Ciudad de Idma en el mismo afio, dandole

{23) El Conocimienio de log Tiempos. Afio 1766, 34 pp. sk (Para Jaén. véase la nota
N@ 13}
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este nombre en memoria de su patria Trujillo, Ciudad de la Estremadu-
ra en Espafia. Confina esta Provincia por el Nordeste con la de Caja-
marca; por el Norte con la de Safia; por el Oeste y Sudoeste con el
Mar del Sur; por el Sur con la de Santa; y por el Este con la de Huama-
chuco. Compodnese de tres Valles que son: el de Viri, de Chimu y
de Chicama, los cuales son sumamente fértiles y abundantes de cuan-
to se necesita para la comodidad y regalo: Trigos, Ganados, Maiz, Me-
nestras, Verduras, Azicar, Vino, Aceite y diversidad de Frutas, tanto
de las oriundas de Europa como de las del Pais, en que son alabadas
las Chirimoyas. Su temperamento es muy benigno, aunque inclina
algo a seco por ser todo el suelo arenoso, especialmente el de su Ca-
pital. No llueve en ella sino un corto rocio, que llaman Garta en los
meses de Junio, Julio y Agosto,. como sucede en toda la Costa; aun-
que por los afios de 1701, 1720 y 1728 ha padscido esta Provincia y
su Capital unos copiosos ‘aguacéeros, que.por irregulares y no espe-
rados, causaron no poco estrago respecte de.no tener tejados las casas;,
como sucede en toda esta costa, en“donde”las-regulares lluvias, cuando
mas abundantes, apenas penetran .dos pulgadas de la superficie de
la tierra. El maycr dafo fué el anic de 1720, por el tiempo que no llue-
ve en los Valles sino en la Sierra. También ha padecido horribles
terremotos que la han maltratado mucho, particularmente en los afios
de 1616 a 14 de Febrero, a seis'de Enero de 1725 y-ultimamente a dos
de Septiembre de 1759,. cuyos estragos ;se ven .todavia en la Ciudad
y otras partes. Riegan esta Provincia tres pequefios Rios, de los cua-
les el que pasa por el Valle de Chicama nace de las vertientes de la
Sierra de Cajamarca; y el de Moche, que pasa a una legua de la Ciu-
dad; el de Vird, baja de la de Huamachuco. En su Costa se hallan
tres Puertos nada seguros. El primero al Noroeste es el de Malabrigo
en 7° 37', el de Huanchaco en 8° y el de Guafiape en 8° 30° al Sur;
en los cuales y en otras partes de la Costa se coge pescado en abun-
dancia. En el distrito de esta Provincia se hallaron en otro tiempo al-
gunos tesoros escondidos, que alli llaman entierros, de los cuales per-
cibié el Rey desde el afio de 1550 hasta el de 1590, de quintos, cer-
ca de 100,000 castellanos de oro, y se cree que el principal pasaba
de un millén de castellanos. El comercio activo de esta Provincia es
casi ninguno, porque las Provincias inmediatas abundan de todo lo que
produce esta. En otro tiempo enviaba harinas, vinos y otros frutos en
copia a Tierra Firme. Hoy es muy poco lo que envia. Su capital esta
a tres cuartos de legua del mar, en 8° 6' de latitud al Sur. Sy situacién
es hermosa, a lo que contribuye el recinto de sus murallas, fabricadas
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por orden del Duque de la Palata en 1686 de figura oval con 15 ba-
luartes. Sus Casas son lucidas, aunque sin altos, y sus calles tiradas
a cordel. Su Cabildo Sszular consta de 12 Regidores con dos Alcal-
des ordinarios y demas olicios correspondientes. El Cabildo Eclesiasti-
co se compone de Deadn, Arcediano, Chantre, Maestre Escuela, Doclo-
ral, Magistral, dos Canongias de Merced y dos Raciones enteras. Tie-
ne no poca nobleza, descendiente de los primeros pobladores y de
otros nobles que se han estab:.ecido alli. Hay cinco Iglesias, inclusa
la Catedral. Ademdas de estas hay seis Conventos de Religiosos que
son: Santo Domingo, San Francisco, San Agustin, la Merced, la Com-
pafila y el Hospital de Bethlemitas. Dos de monjas: Santa Clara y
Carmelitas Descalzas; vy un Colegio Seminario. Liegan sus habitadores
a 9,000 personas, que con las restantes de la Previncia pasan de 12,000.
Toda la Provincia tiene de largo por la Costa, gque corre Sudeste-Nor-
oeste 27 leguas y de ancho 10 por dende mas.

Comprende esia Provincia 10 Curatos. El 1 es el de la Catedral
con dos Curas de espafeles, méstizos, negros y mulaics. El Il es el
de Santa Ana de Indios-en' la misma Ciudad, que en ofro tiempo te-
nia dos Curas cque docirinaban/mas de 30,000 indios. Tiene tres Igle-
sias que son: Santa Ana, San Sebastian y San Esteban. EI IIl es el
del Pueblo de Qimball; £l V- es-&l, del,Pueblo de Huaman, con un
anexo nombrado Moche. _ En el primero se venera una milagrosa efi-
gie de Nuestro Sefior Jesucristo de la”Humildad y Paciencia. E] V es
del Pueblo de Mansiche con un anexo, nombrado Huanchaco, donde
se venera una Imagen milagrosa de Nra. Sra. del Socorro, dadiva del
Sr. Carlos V. El VI es el del Pueblo de Santiago. El VII es el del
Pusblo de Chocope. El VIII es el del Pueblo de Santa Marla Madga-
lena de Chao. E] IX es el del Pueblo de Paijan. El X es el de Vira,
Fn el Valle de Chicama hay dos Ayudas de Farroquia, que llaman
Lacapa y Tacal, dependientes de los Curas de la Catedral. Los Pueblos
de dicho Valle, como también los del Curato de Mansiche pertenecen
por lo que mira a la recaudacién de tributos, al Corregidor de Safia,
cuya jurisdiccidén en cuanto a esto llega hasta el arco de la Ciudad
de Trujillo, que estd deniro de las murallas. En el Valle de Chica-
ma hay un pobre Convento de Santo Domingo. Es tradicidn que los
primeros Espartioles exploradores de este Reino llegarcn a esta Cosia
por la parte de Vir(, y habiendo oido a un Indio decir Peli Peld, que
quiere decir Rio, lo tomaron por el nombre de la tierra, desfigurandola
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en Perd como lo estd en Vird. Siguiendo la Costa se encuentra al Nor-
te la

PROVINCIA DE SANA.—

Confina por el Este con la Provincia de Cajamarca; por el Nor-
deste con la misma por el Partido de los Huambos; por el Norte y
Noroeste con la de Piura; y por el Oeste con el Mar del Sur. Tiene
de largo 25 leguas Sudeste-Noroeste y 14 de ancho. Fué en otro tiem-
po muy poblada y tan abundante de frutos, que se encargaban en el
puerto de Chérrepe muchos Navios para Panamd, Guayaquil, Callao
y Chile, fuera de lo que internaba a las Provincias confinantes. Su tem-
perainento es benignisimo, en nada diferente del de Trujillo. Riégan-
la cuatro pequenios Rios, de losicuales-el'que estd mas al Norte es nom-
brado de Leche, el que sigue.es €l qua pasarpor Lambayeque, que tie-
ne un Puente de madera; v el pendltimo pasa por Safia. El 4° al
Sur es el que desagua en el mar por Jequetepeque. Todos mudan
de nombre segiin los parajes por donde pasan y todos toman su ori-
gen de las serranias de Cajamarca.. Los frutos de esta Provincia son
muchos, pues ademés del Trigo, Maiz, Arroz y demds semillas hay
todo género de frutas, Cafasistola, Cocos grandes, Datiles, Mameyes.
Labrase mucho Jabdn, por tener dentro de sus' términos mucha Sosa o
Barrilla, que alli llaman- Lito, ' de-que. hacen las. leglas y bastante Se-
bo de Cabras, que se compran en la Provincia de Piura y se engordan
en ésta para este efecto. Soélo en el Pueblo de Lambayeque se ma-
tan 60,000 cada afio, de cuyas pieles se adoban cordobanes. Cégese
también mucha cantidad de Tabaco, en cuyos tres renglones consiste
princiaplmente el comercio de esta Provincia, que la hacen de las mas
ricas del Reino. También comercian Ropas de fino algodén ,como man-
teles, servilletas, tohallas y asimismo esteras finas, que llaman Petates,
hechas de juncos delgados. Se coge también Vino y mucha Az{car.
No tiene en su Costa méas de una Caleta, nombrada de Pacasmayo en
7° 10', y un Puerto peligroso, nombrado Chérrepe en 7° 30',

La Capital de esta Provincia, y de quien toma el nombre, es ]a Vi-
lla de Santiago de Miraflores de Safia, fundada en 1564 de orden del
Virrey Conde de Nieva, en un ameno valle a la banda del Norte del
Rio de su nombre a siete leguas del mar, en 6° 45" al Sur. Se separé
su Valle del Corregimiento de Truijillo, v le agregd después al Virrey
Don Francisco de Toledo el Partido de Chiclayo. Tuvo Cabildo con
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Alcaldes, Regidores y demas oficios. Hoy esté reducida a un corto
v triste Pueblo. El afio de 1686 en cuairo de Marzo fue saqueada por
los Piratas, que saquearon después a Casma, Santa, Huaura, Pisco y
Guavaquil, lo que la atrazd mucho. Perc lo que la arruiné enteramente
. fué una copiosa lluvia de muchos dias, junto con una inundacién del
Rio que crecido con la lluvia la desbaraté toda en 15 de marzo de
1720. Esta misma lluvia hizo bastante dafio en toda esta Provincia
y en la de Truiille. En =s'a Villa murié 2! glorioso Santo Toribio en
23 de Marzo de 1606, estando en la Visita, antes que se erigiese el
Obispado de Trmjillo. Habia en ella cuatro Conventos: de San Fran-
cisco, de San Agustin, de la Mercad y de San Juan de Dios que hoy
estan pcbrisimos. Por estz motivo muchos de sus meradores se han
avecinado en un Pueblo dos leguas del mar en el camino de Piura a
Lima, nombrado Lambayeque, el cual por su situacién, temperamen-
to y olras proporciones.que goza, se*ha hecho el mayor y mas opulento
de la Provincia y aun dg toda da Cesta. Tiene Cabildo secular con
los oficios correspondientes, pér lo euwal y por habitar alli el Corregi-
dor es hoy Capital de~la'Provincia. Hay mucha gente honrada y no-
ble vy méis de 7,000 almas entre Espafioles, Indios y ofras castas, que
con las demds de la Prowvincia llegan a 9,000. Funddse a una legua
del mar y se trasladbé ha pccos anos de su fundacién al lugar en que
hoy esta. Su lalitud es de A° 427

Comprende“esta- Provincta! 20 'Curates 'que son: en la Villa de Sa-
fia el I de Esparioles. Este tenia dos Curas antes de la ruina. El II
es el de Santa Lucia de Indios en la misma Villa. Tiene un anexo,
que es el Puerto de Chérrepe. El IIl es el de San Juan de la Punta,
que también llaman de los Ingenios, que se extiende a 16 Haciendas,
en muchas de las cuales hay Capillas. El IV es el del Pueblo de
Jayanca, en cuyo territorio se coge Vino generoso hasta 600 botijas
al afio. El V es el del Pueble de Pacora, con un anexo nombrado Mé-
ITope, a cuvas dos Comunidades concedié el Rey el despoblado de
Sechura, de donds sacan yeso de una mina y cogen cantidad de Lito
para el Jabén. El VI es el del Pueblo de Illlimo. El VII es el del Pue-
blo de Muchumi, con un anexo nombrado Ticume. Este era Cura-
to, pero se agregd a Muchumi por haberse disminuido su feligresia.
El VIII es del Pueblo de Ferrefiafe, de mucha gente. El IX, X, XI, v
XII son los de Lambayeque en la suntuosa lglesia de este Pueblo,
con distincién de feligresas, que son doctrinados por sus respectivos
Curas, sin confusién y bien establecido orden en cuatro ramadas al la-
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do de la Iglesia, que se denominan de Santa Lucfa, Santa Catalina, San
Pedro y San Roque. El XIlI es el del Pueblo de Chiclayo, donds hay
un Convento de San Francisco. Tiene por anexos los Pueblos de San
Miguel de Pice y el de Ften. Toda esta parte es sumameate arenosa,
en que hay unas como Cordilleras 0 Mcntes de arena, que llaman Mé-
danos, que suele mudar el vienio, por cuyo moiivo el referido Pueblo
de Etsn. que estsba cerca de! mar y donde en 1649 sucedio el bien
testificado y repetido prodigio de aparecer ea la Hestia 22 la Custodia
un tiemo y hermoso nifio, fué preciso mudarlo tierra adentro; y por
haberio enierrado también la arena, llevada por el viento, se ha retira-
do méas. Cerca de este pueblo hay sobre la haz de la tierra dos gran-
dez piedras de desigual tamafio, que pulsadas con una pisdra manual
suananh comno campanas, sin que la diversidad en el tamafio de las pie-
aras con que se locan o la varicdagede impulso les hagan variar el so-
nido. Ei XIV Curalo es &l delPusble de.Monsefz. El XV ss el del
Puzsblo de Reque. El XVI es el del Pueiio ds Mecupe, El XVII &s
el del Pusblo de San lldesionso o Puekic husvo. El XVIT es el del
Pueblo dz Chep2r. Tiens de anexo el Pueblo v Saniuario de Guada-
lupas en el villz 3o Pacasmayo, Venérase alli en un Convenio de Re-
ligioscs Agustincs una milagrosa.imagen de adquelia advozacidn, co-
pia de ia Estremadura, aue trajo de Espafa, colccd vy dotd con grandes
rentas el Capitin DcA Biarfaises Pérez (lascano) Sediendo para la fabri-
ca del Convenio e Iglesia su, gran caudal y cuanlioso repartimiento en
agradecimiento de haberle librado Nuestra Sefiora milagrosamente de
una muerte infame. Celébrase su fiesta a ochc de Diciembre, a la
cual concurrian en otro tiempo de 5 a 6,000 almas de cas! tcdo el Rei-
no. Hoy estd muy tibia la devocion. El XIX Curato es el del Pueblo
de Jequetepaque, con un anexo nombrado San José, El XX es el del
Pueblo de 3an Padro de Lloc, en 7° 28° de laiitid. Ademéas de to-
dos estos Pueblos en que este Corregidor actla su juridiccién real or-
dinaria, se extiends la de la recaudacion de Tributos a los del Valle
de Chicama, Curato de Mansiche del Corregimienio de Truiille, llegan-
do hasta el arco de esta Ciudad, que estd denfro de sus murallas. Si-
gue al Norte

LA PROVINCIA DE PIURA.—

Confina por el Norte con la Provincia de Loja, por e] Este con la
ds Jaén, ambas pertenecientes al Virreinato del Nuevo Reino de Gra-
nada; por el Sudesie con el partido de los Huambos ds 13 Provincia de



Cajamarza; por 2! OQeste con el Lfar del Sur; y por el Noroeste con la
ensenada de Guayaquil. Tiene de largo MNorie-Sur incluyendo el des-
poblado de Sechura 65 leguas y de ancho l4. Bu temperamenio es,
corao el de tcdas las Provincias de esta Costa, de no muy intenso ca-
lor y remiso el frio a excepcién de aquella parte que mira a la Sie-
ITa en que se.siente algo intenso; paro ne como en la Cordillera de
la parte meridional del Reino, por no ser tan alta desde Conchucos pa-
ra el Norte como en otras Provincias por donde pasa. Criase en es-
ta Provincia copia bastante de semillas, Trigo, Maiz, Alberjas, Frijoles
Y también d= los d=sméaz frutos y frutas. Pero lo que abunda son Al-
garrokos, frutc de un arhol llamado Algarrokbo, de que hay bosques es-
pesos donde se crian muchos animeles feroces, cuya madera es de
las més fuertes y pesadas y al mismo tiempe de las mas incorruptibles
del Reino. De estos Algarrobos hay, en casi todas las Provincias de
esta Costa, pero en ésta ¢on mayor-abundancia. El puente del rio
de Lambayeque y oiras"de otrgs Rios.de la Costa esian fundadas so-
bre horcones de esta madera, gue duran desde la conquista del Rei-
no. Con el fruto de esie.arbol se crian y engordan en esta Provincia
muchas manadas o rebafies d¢ Ganado cabrio que parie pasa a la de
Sana, de cuyo szbo se fabrica mucho y muy buen Jabén y de sus pe-
llejos cordokanes; e es.en lo que principalmente consiste el comercio ac-
tivo de esta Previncia.  Ccégese también AzGcar, Algoddén y hacia la se-
rrania mucha Pita) U Hay ‘también Ganado ' de toda especie. Cerca del
Pueblo de Amotape, hacia la Ccsta, hay una Mina de Copé, espacie
nafta negra y dura como el Asfalte. Se llzva a los Puertes de mar v
sirve en los Navics en lugar de Alquitrdn, aunque comunmente lo mez-
clan para este v otros usos. Riegan esta Provincia algunos Rios, que
solo son respstables en los meses que llueve en la Sierra. Los mas
notables son: el de Tumbes hacia el Norte, el de la Chira hacia el
medio de la Provincia, v et que pasa por la Ciudad de Piura. Los dos
Ultimos tienen su origen en la Cordillera hacia la Previncia de Loja y
desaguan en ¢! mar ds] Sud. El ultimo entra en &l cerca del Pueblo
de Sechura. En las playas del contorno s2 coge gran cantidad de To-
llo, aue es ¢l Bacalao comiin del Psra y Quito. Tiene un buen Puer-
to, nombrado Paita en 5° 5, en donde dan fondo los Navios y demés
embarcaciones que vienen de Panama. La capital de esta Provincia,
situada en 5° 11’ vy fundada por Don Francisco Pizarro al principio de
la Conquista en 1531, es la Ciudad de San Miguel de Piura en terreno
arenoso. Tiene 5,000 habitantes, entre ellos algunas familias nobles. Es-
tos con las demds de la Provincia llegan a 11,000. Ademés de su Igle-
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sia parroquial v la de San Sebastidn, que es Vice-parroquia tiene un
Convento de San Francisco, otro d2 la Merced, un Iglesia del Carmen
v un Hospital de Religiosos Bethlemias, bien asistido, en que entre oiras
enfermedades se cura el Galico con menos dificullad que en otras par-
tes por ser el temperamento favorable para esto, por lo que concurren
de muchas Provincias a curarse los que padecen de aquella dolen-

cia. Tiene Cabildo con Alcaldes vy demas oficios, que preside el Co-
rregidor.

Comprende esta Provincia 12 Curates. El I es el de la Ciudad
de Piura. Tiene por anexos el asiento de la Punta, el de Morropén
v el de Suipird. El Il es el del Pueblo de Catacaos. El III es el
del Pueblo de Sechura. E] IV es el del Pueblo de Paita, en donde
hay una capilla de Nussiray Sefiora de la Merced. Tiene dos anexos
gue son: el Pueblc da Colan gy €l asiento de la Chira. El V es el del
Pueblo de Tumbes, ¢on un anexo nombrado Amotape que estd en
4° 52' de latitud. El VI es el del"Pueblo de Olmos. El VII es e] del
Pueblo de Motupe. EI VIII esiel del Pteblo de Salas con dos anexos
que son: los Pueblos de| Penachi y Céfiares. El IX es el del Pueblo
de Huarmacas. Fl X es el del Pueblo de Huancabamba. Tiene
por anexos el Pueblo de Sendor y el asiento de Chalacos. El
¥I es del Pueihlo da Ayabaca,. con un ansxo nombrado Chozén.
El XII es el /dzl) Pueklo de (FPrias.Tiens>tres anexos <que son:
Sondorille, Pacaypampa v Gumbites,«Desde el Pusblo de Sschu-
ra que estdi en 5° 33 de latitud, sigue por la parte de la cosia
un despoblado muy arencso hasta el Pueblo de Mérrope de la Provin-
cia de Safia con distancia de 24 leguas. Hacia el Pueblo y Costa

de Tumbes, que estd en 2° 33’ de latitud austral, llegaron a desem-

barcar los espafioles, que comandados por Don Francisco Pizarro empe-
zaron a reconocer la Tierra la primer vez en 1526. El Pueblo de Paiia
fué sagueado y quemado por el Vice-almirante Jorie Anson en 24 de
Noviembre de 1741. Volviendo al Sudeste se encuentra con

LA PROVINCIA DF CAJAMARCA.—

Esta confina por el Sudeste con la de Cajamarquilla, por el Este
con la de Chachapoyas, por el Nordeste con la de Luya y Chillaos,
situadas las tres a la ofra parte del Rio Marafidén, que sirve de limite
a esta Provincia de Cajamarca; por el Norte con la de Jaén: por el
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Noroeste con la dg Piura: por el Qeste con la de Safla y parte de Truiji
lo; v por el Sur con la de Huamachuco. Tiene de largs Sudeste-Nor-
oeste 40 leguas y 36 al conirario rumbo. Para entrar en esia Provin-
cia por la parte de Truijillo, que es el principal camino, se pasa la Cor-
dillera, la cual no es tan empinada como en las Provincias meridiona-
les. No obstante de estar esta Provincia al ciro lado de la Cordilie-
ra, hay bastantes cerros, de los cuales muchos son ramag <2 g¢ila, que
por su aitura vy situacidén hacen qus se hallen en esta Frovincia varie-
dad de temperamentos, sintiéndcse en e! afio en unas paries mucho
frio y en ofras mucho calor; y asi se reputa esta Provincia como de
Sierra, porque es bastaniemente quebrada. Pero por lo general es de
buen temperamento, especialmente su Capital. Es abundantisima de
todo género de frutos y Ganados de toda especie. Se fabrica en al-
gunos Obrajes bavetas, pafietes, frazadas, sayales y jergas. También
se labran ropas de Algoddn, ¥ elgunds, muy f{inas y ezquisitas. En
otro tiempo era su principal comercio ei*Ganado de cerda, hoy no poi-
gue abunda en otras partes. | Riédanla mtichcs Rios, de los cuales ios
aue nacen de la parte oceidental de la Cordillera desaguan en el Mar
del Sur, como scn el de Safa, el de Lambayeque y los que riegan la
Provincia de Trujillo. Los otros 8e incorporan con el Maraiidn, en cu-
vas orillas hay algunos lavaderos de oro. El de més nombre es &l
que ilaman ds las Criznejas) @l-cual recibe fel-Rio de Huamachuco v
ctros, caminando al Este antes de entrar en el Marain<n. Los més de
ellos abundan de Pescados, muy sanos y sabiozos. Ademas dz los
frutos y frutas de todo g?nero, hay en esgta Provincia rauchas Minas
de plata vy cro, d= las cuales se trabajan algunas, como también de Co-
bre y Plemo muy finos, de azufre y Alcaparrosa, Hacia la parte del
Noroeste, por donde tcca con la Provincia de Jaén, se hallan alzunos
arboles de Cascarilla, aunque no como la de Loja. Es de color de Co-
bre encendido, pero produce los mismos efectcs que aquella en las
calenturas accesionales. Hay muchas yerbas medicinales, enire ellas
es alabada la Calahuala. La Capital es el Pueblo de Cajamarza, don-
de no hay Cabildo de Espafioles, ni Regidores, sélo Alcaldes indios,
como en los demés Pueblos., Su latitud es de 6° 44'. Aqui fué dego-
llado el tirano vy alevoso Atahualpa. Todavia se ve la piedra en que
recibid la muerte. Es de vara y media de largo y dos terciss de an-
cho. Sirve de peana en el Altar de la Capilla de la Cércel. De la
casa del Inca, que era un edificio de tapias muy ordinario y de mu-
chas piezas, aunque de bastante extensién, en cuyo sitio se han fabri-
cado después la Cércel, Capilla y Casa del Corregidor, que llaman el
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Cabildo, solo ha quedado una pieza destechada de 12 varas de largo
y ocho de ancho, que es en donde dicen estuvo preso Atahualpa, %
que se veia en oiro tiempoc la sefial que hizo de la altura hasta don-
de debia llegar el tesoro que prometié por su libertad. El Pueblo
es grande de figura irregular, aunque sus Calles son tiradas a cordel.
Las Casas son de adobes y casi todas sin altos. Las Iglesias son las
mas de piedra y muy bien labradas. La Iglesia mayor de tres naves,
que es parroquial, con titulo de Santa Catalina, se fabricé de orden
del Rey vy se estrend en 1682, en tiempo del Duque de la Palata. Su
fachada es de piedra de muy exquisita talla, aunque por dentro pobre
y desalinada. Tiene decs Conventos de Religiosos Franciscanos: uno
de observantes y otro de Recoletos; uno de Bethlemitas con Hospital;
uno de religiosas de la Concepcién; un Hospital de la Merced y un
Hospital de Mujeres. Habita en ella no poca gente noble, descendien-
te de los primeros conquistadores y.de otras familias que se han esta-
blecido alli. El nuimero de los habitantes.llega a 12,000, que juntos a
los restantes de la Provincia suben _a 46,000. A una legua de este Pue-
blo, hacia el Este, se hallan las ‘Termas ‘o.bafios que llaman del In-
ca. Sus aguas no son tafl abundantes como en tiempos pasados. Son
muy calientes, pues pelan“Cerdos en ellas y cuecen huevos. Se ha ob-
servado que aun con todo aguell calor, puesta al fuego tarda tanto tiem-
po en hervir como otra cualquiera agua fria, y que guardada de un
dia a otro se corrompe. | (El ploriyrsabor ctando: se bebe caliente es
cenagoso, y dejdndola enfriar es tan simple y dulce como otra cual-
quiera. En las orillas”del arroyo por donde corre y en los reman-
sos se ve una multitud innumerable de animalillos, que vistos con mi-
croscopio parecen verdaderos Camarones. En el Valle de Condebam-
ba y otros parajes de esta Provincia, hay también manantiales de es-
ta especie. En el Pueblo de Catachi, anexo del Curato de Santa Cruz,
del agua que destila en unas cuevas se cuaja una especie de piedra
blanca y cristalina, que llaman Catachi. Sirve tomada interiormente
para flujos de sangre.

Comprende esta Provincia 17 Curatos. El I es el de Santa Catali-
na de Espafioles en el Pueblo de Cajamarca, Capital de la Provincia.
El II v III son de Indios en la Iglesia de San Antonio. Al uno se
le da el titulo de San Pedro y al otro de San José, por dos Iglesias
que sirven con estos nombres de anexos en le mismo Pueblo. La Igle-
sia de San Antonio es del Convento de Religiosos Franciscanos. Estos
Turas tienen por anexos dos Pueblos, nombrados Chetilla v Llaconora.
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El IV es el del Pueblo de Jesus. El V es el del Pueblo de la Asuncidon
con dos anexos, nombrados San Jorge y la Magdalena. El VI es el
del Pueble de Contumazid con dos anexcs, que son: Cascas y Dos-
huertas. A tres leguas de Cascas, en una quebrada, se halla un pie-
dra labrada, recostada sobre oira tosca o sin labrar, que tiene cerca de
13 varas de largo y tres cuartas de ancho por todas sus caras. El VII
Curato es el del Pueblo de Guzmango, con un anexo nombrado San
Benito. El VIII es el del Pueblo de la Santisima Trinidad de Chetu,
con dos anexos qgue son: San Francisco de Catdn y Santa Catalina de
Chugod. El I¥X, es el del Pueblo de San Pabklc de Chalique, con fires
anexos que son: San Luis de Tumbaden, San Bernardo de Nice y San
Juan de Llallan. El X es el del Pueblo de Nepcs, con un anexo nom-
brado Tinguis. El ¥I es el del Pueblo de San Miguel de Pallaquez.
El X1l es el dz]l Pueblo de Celendin, que es de Eslancias, con un ane-
xo nombprade Sorochuco. El XIll#és el.del Pusblo de San Marcos. El
X1V es el de Amarcucho, aliag' la Tambera. Tiene un anexo en esta
Provincia, nombrado Ichocdn, Pushblo de.mas de 200 habiiantes, des-
cendisnies de Cristébal de -Tapia, egpafiol natural de Cajamarca, quien
el afio 1780 lenia 140 afos,. habiendo sido casado tres veces. Perte-
nezen a este Curato verias Haciendas, donde hay Iglesias en cue se
adminisiran Sacramenios, que son de la Provincia de Huamachuco. El
XV Curato es en ellPantido-de-Huamboes,| perteneciente a ecta Provin-
cia, con el ncmbre daz Curato de. San. Juan de Huambos. Tiene ocho
anexos que son: Cochabamba, ‘Llama, “Cachién,” Cutervo, Qusracolo,
Chichepén, Tcocmoche y Zdcota. El XVI es el del Pueblo de de To-
dos Santes de Chota, con un anexo nombrado Tacabarmnba. E] XVII es
el del Pueblo de Santa Cruz, con dos anexos que son: Calachi v Yau-
vucdn., Hay ademés de estos un Pueblo nombrado Pion, que perlenece

al Curato de Pimpincos de la Provincia de Jagn. A la Parte del Sur
de esta sigue

LA PROVINCIA DFE HUAMACHUCO.—

Confina por el Este con la provincia de Cajamarquilla; por el Nor-
deste con la de Chachapoyas, mediando el Rio Marafién; por el Nor
te con la de Cajamarca; por el Noroeste y Oeste con la de Truijillo; v
por e] Sur cen la de Conchucos. Tiene de largo Este-Oeste 30 leguas.
y 10 de ancho. Esta Provincia es de nueva ereccién. Separdse de la
de Cajamarca el afio 1759, en tiempeo del Cende de Superunda. No es



f
r

escasa de [rutos, come Maiz, Trigo, CebadaPapas y {rutas de Sierra y
Valles, por fener algunos de buen temperamento. Por lo general es
fria, en lo que difiere de la de Cajamarca, siendo en lo deméis muy
seinejante en frutcs y comercios. Criase todo género de Ganados, es-
pecialmente Carnercs, de cuyas lanas se fabrica mucha ropa de la tie-
ira en los muchos y grandes Obrajes que hay en ella. Hailanse mu-
chas Minas de Oro v Plala, de les cuales se trabajan algunas como las
del Cerro de Algamarca, del de San José, del de Achocomas, del rico
de Carangas y otras de Oro, aunque pccas. En el cerro de Aupillan
hay una veta de Hierro. También hay vetas de Azuire y de Piedra
imin. Riegan esta Provincia algunos Rics. El méas considerable es ol
de Tablachaca, que nace en las vecindades de un cerro alto y neva-
do, sifuado al Sudceste, hacia el fin dg la Provincia, nombrada Pela-
gatos. Este Rio racibe el de Angasmarca v al de Gauchaca, y corrien-
do al! Oesle por los conifines denla Provincia de Conchucos hace cauda-
loso al Rio de Santa, dondé.desagua. El oiro de consideracion es el
que llaman de Huamachuee, glie nace deruna laguna vecina al! Pusblo,
y caminando al MNorte recibg otrog”menoras y se incorpo:a con el dz
las Crizngjas de la Provincia de Cajamarca, €l cual eatra en el Maraficn
corriendo al Este asi como el de/Chisgdn, Sartisibamba, Iracarampa y
otrcs peguaios. La Capital de esta Provincia es e! Pusbio de Huama-
chuco, situado en paraje bien frioyque no tiene mas de particular que
ser asiento del Corregidor. Los pueblos ea erta Provincia son pocos;
paro en recompensa. son' las haciendas muchascy-las més bien pobla-
das principalmeitte. de- Obtajss v Estancias ckiegan locs habitantes de
toda la Provincia a 11,000, por lo cual se consideran como anexos de
los Curatos y porgue tienen lglesias en qus se administran Sacramen-
ios.

Comprende en su distrilc ocho Curatos. El [ es e! del Pueblo de
Sinsicapa, con dos Haciendas: Llaguen y San Ignacio. El Il es el del
Pueblo de Otuzco, con tres haciendas gue son: Carabamba, Mctil y
Chota. A la primera llaman también de Fulcén. El III es el del Pue-
blo de Usquil, con tres haciendas que son: (aliancas, Canibamba y Ful-
gueda. El IV es el de Lucma, con los Asienios de minas de Malin
y de Huancay. FEl] V es el del Pueblo de Santiago de Chuco, con cua-
iroc haciendas que son: Angasmarca, Porcén, Sangual v Uningambal, FEL
VI es el del Pueblo de Huamachuco, con dog hacieadas que son:
Chusgon y Caracmaca, y los Ingenios de Sanagoran y Sauce. FEl VII
es el del Pueblo de Cajabamba, con una Hacienda nombrada Nufiuma-
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bamba. El VilI es el Curato de les Estancias. Se compone de cuatro
partidos, en log crales tiene el Cura ocho ayudantes. Comprende 28
Iglesias, dispersas en casi toda la Provincia. El Pueblo o Asiento prin-
cipal de Indios sz llama Mollepata, y forma un partido con cuatro Es-
tancias, nombradas: Tulpo, Serpagquino, Sarin y Chunchu. El 2¢ parti-
do, cuya cabeza es el asienio de Jucusbamba, tiene seis Haciendas que
son: Iretepampa, Pomabamba, Sartimbamba, Llautubamba, Llaupuy vy
Marca. Fl 3? partido, cuvo principal asiento es el de Marcabal, tiene
seis Estancias que son; Corabamba, Jocos, Casahuati, Sucachoca, Mal-
camachay, Liagua y Fustan. El 4? partido es el de San Pedro de Chu-
quiscngo, gue es el principal asiento. Tiene siete Estancias que son:
Calipuy, Llaray, Capachique, Llagueda, Cayanchal, Huayobamba y Col-
pa. El Obraje nombrado Qiuio y la Hacienda de Chichir, cerca de Ca-
jabamba; y en el Valle de Condembamba, las de Chimin, Marabamba,
Araqueda, Yuracalpa, Colca y.Culquibamba; aunque estén en el distrito
de esta Provincia, pertenecen al/Curatorde Amarcucho de la Provincia
de Cajamarca. Pasado el Marafién por la“parte de] Este entra en

LA PROVINCIA DE CAJAMARQUILLA Y COLLAY.—

Esta Provincia es también llamada de Palaz, y confina por el Este
con las moniafies delos. Indies Infieles; por_el Noreste y Norle con la
Provincia de Chachapovas; pet el Noroesie, mediando el Rio Marafidn
con la de Cajamarcal poriel Oastelcén parte'délatde Conchucos; vy por
el Sur con la d= Huamalies. Tiene de largo Norte-Sur 26 leguas, y de
ancho por donde méasseis. Se extiende a lo large del Rio Marafion por
su ripera oriental, el cual la divide de las de Conchucos y Huamachuco.
Su tempesratura es vario. En los lugares que estdn en las quebradas es
iemplado. Fn los inmediatos al Marafién, es ardiente, y en los altos muy
frio. Su terreno eg muy quebrado, y apenas se halla una llanura de una
cuadra en tcda ella. Por la parie del Este estda como amurallada de unos
montes de peficleria muy altos, hasta encontrar con la ceja de la mon-
tafia. No obstante con el riego de algunos riachuelos que bajan de esta
parte, o por meior decir se despefian al Marafién, y con las lluvias, se
riegan algunos pequefics pedazos de tierra {pues el Marafién por ir en-
cajonado entre altisimos cerros no presta esta utilidad) que producen
trigo, maiz, papas, ocas, quinua, frejoles, verduras, como también cafias
de azicar, para cuyo beneficio hay algunos trapiches. Criase bastante
ganado de toda especie v no poco pescado en el Marafion. Casi todos
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los cerros de esta Provincia tienen vetas de plata u oro; aunque al tra-
bajarlas suelen ser de poca duracién, porque muchas de ellas al pro-
fundar se desvanecen. Por esto, por la escasa ley de los metales y por
la poca gente para el trabajo, estdn muchisimas de ellas abandonadas.
Las Minas de Oro se han trabajado siempre. Las de Plata de 20 afios
a esta parte, en que se han descubierto muchas, se han empezado a
trabajar. Producen al presente como 600 marcos de oro y 3,000 de plata,
que es el principal comercio de esta Provincia. Los habitantes de toda
ella no pasan de 8,000. En una hacienda del Curato de Challas, nom-
brada Huaylillas, hay un Hospicio de Misioneros Franciscanos que ejer-
citan su sagrado ministerio en esta Provincia y cuidan de remitir a los
Padres, que asisten en los pueblos de las Conversiones de la Montaiia,
los socorros que recogen de limosna y los que su Procurador les envia
-de Lima, de la limosna que el Rey tiene asignada para este efecto. Estas
Conversiones, que estan situadas al Este, se llaman de Cajamarquilla. Se
componen de cuatio Pueblodedndios:-de los de la Nacién Ibita y dos de
la Cholona, que ha méas deé 90 afios que.estan reducidos. Les cuatro Pue-
blos se llaman: JesGs d&~Sidn, Jésus de.Ochonache, San Buenaventura
y Pisano. Tienen, segun-la numeracién hecha por los Padres en 1752,
2,095 almas. De los referidos Pueblos, que estan en unas montafias po-
bladas de &rboles y espesisimos bosques, sacan los Indios varias cosi-
llas, como son Incienso, Cacao, Carafna, Aceite de Maria, Sangre de
drago, Bejuco, Pescado seco, Miel, Cera, Monos, Loros, Huacamayos, sien-
do la principal y en maés abundancia de Coca, que conducen en cestos
de a cuairo arrobas’y - Se consume en '‘esta ‘Provincia. Estos Religiosos
han hecho algunas entradas, sin perdonar trabajo, en lo mas interior de
la Montafia a fin de descubrir otras Naciones barbaras para plantar en
ellas la fe, pero se ha logrado poco fruto. Solo un Pueblo, nombrado
Maoa, se ha pcdido reducir, v esto constandole fla vida a un Religioso
que murié flechado en 1750, que fué cuando se descubrié dicho Pueblo.
Redujose el de 1763 y se hallaron poco més de 340 almas. El afio de
1764 se hizo otra entrada, vy se hallé una Nacién que ha dado esperan-
zas de reducirse y las hay también de hacer mayores progresos en
adelante. Cuatro Puertos facilitan principalmente el comercio de esta
Provincia por el Marafidén con las de la parte del Poniente, que son: el
de Calamar, el Zapote y el Huayo para la de Huamachuco, y el de
Uchos para la de Conchucos, que es el camino mas corto para Lima.

Comprende esta Provincia tres Curatos, cuyos feligreses estin de-
rramados en Haciendas, Estancias y Asientos de Minas, en muchas de
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'as cuales hay Capillas, donde cumplen con los preceptos de la Iglesia
con invencidn de sus Curas. El [ es el de Cajamarquilla. Tiene cuatro
anexos que son: Bambamarca, Cundurmarca, Calemar y el asiento de
Zarumilla. El Il es el del Pueblo d= Chilia. Tiene siete anexos, que
son los Pueblos de Santa Isabel de Pias, Queros, Budibuyo y Santa
Magdalena de Huayo, y tres asientos de minas que son: Pataz, la Sole-
dad y Porcoy. El III Curato es el del Puenio de Challas. Tiene dos
anexos que con: Tavabamba y Uchos. Hay en el disirito y jurisdiccion
de esta Provincia un Pueblo nombrado Uchumarca, aue pertenece al
Curato de las Balsas dz la Provincia de Chachapovas. Volviendo al
Noirte se encuentra

LA PROVINCIA DY CHACHAPOYAS:—

Confina por la parie del Estey Sudeste con las Montafias de los
Indics Infieles; por el Noorests /con las Provin€ia de Luvyaychiiiaos; por
el Osste con la de Cajamarea. Tiené su mayor exiensidon Sudeste-Nor-
oesiz de 38 leguas vy en la.direccidn opuesta casi otro tanio. El tem-
peramento de esta Provincia_es p%r la mayor ‘parie temiplado y en
muchos parajes de excesivo calor/ aunque también hay algunos bien
frios por pasar por ella un ramo de la‘Cordillera. Por esto es abundante
de todos frufos: trigojymaiz:v. demas semillas con todo género de fru-
tas y horializas, papas, ocas. Tambign da bastanie aztcar. Pero lo que
especialmente hace é&p comercio dalgsia Provincia son el algoddn y el
tabaco, siendo el del Partido de Moycbaimnba, que dista dos o tres jor-
nadas al Sudeste, de especial recomendacién, en donde sirven estas
dos espacies de moneda provinciana. Hilan las mujeres algoddn, de
que se tejen lonas para velas de navios y para costales y asimismo
otro hilo delgado, de que se fabrican tocuyos y lisiados, empleandese
los hombres en los telares y en el cultivo del Algoddn vy del Tabaco. De
éste se solia coger al afo, en solo el Partido de Moyobamba, 200 cargas
de a 200 mazos cada una v en lo restante de la Provincia Triplicada-
mente. Cada mazo es avalta alli por un real; aunque hoy se cultiva
menos por estar prohibido su comercio desde que se erigié el Estanco
del Tabaco, por lo que se ha empobrecido mucho esta Provincia. El hilo
de Pavilo vale dos reales y €l muy delgado un peso la libra. Con estas
especies compran y venden sus moradores por falta de plata los co-
mestibles y todo lo que necesitan, pagan los tributos, las bulas, los
derechos de justicia v las obvenciones de los Curas con la misma mo-
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neda. Y en lcs tratos de cantidades crecidas con lonas, tocuyos y lis-
tados, cuyos precios tienen establecidos los vecinos. También se cultiva
Coca en esta Provincia, y de ella se abastecen algunas de las inme-
diatas, especiaimente las que tienen Minas. Hay también bastante
ganado de toda especie, vacas, ovejas, yeguas, etc. En las cercanias
del Pueblo de Yamarca hay una mina de Sal de piedra. Riegan esta
Provincia varios rios, como el que pasa por el valle de Moycbamba que
tiene este nombre. Es grande y desagua en el Huallaga, después de
haber recibido algunos riachuelos. Y el de Uccubamba, que corre al
Marafién pasando por la parte oriental de la Provincia de Yuyaychillaos.
Los demés no son de tanta consideracién como éstos. La Capital de esta
Provincia es la Ciudad de Chachapoyas, nombrada San .Juan de la
Frontera, muy antigua y de las primeras que se fundaron de orden de
Don Francisco Pizarro. Goza elititulo de “muy leal”, porque en las al-
teraciones del Reino siemprevestuvo por el Rey. Habitanla personas no-
bles, pero pobres. Tiene Cabildo secular, con Alcaldes y demas oficios,
que preside el Corregidor. Hay en‘ella cuatro Iglesias, ademas de tres
Conventos muy pobres de Religioses que son: de San Francisco, de La
Merced y de Bethlemitas con Hospital. Llegan sus habitantes a 3,500
de tcdas castas y sexos, v tcda Ja Provincia no pasa de 10,000. Hay
pocas minas y de éstas apenas se.irabaja una de Oro.

Comprende 11 -Curatos) El(I e¢ @l defla |Ciudad de Chachapoyas
con tres Iglesias Vice-parrequias: que :son: Santa Ana, San Lazaro y la
del Sefior de Burgcz. Ei [T es el del Pueblo de San Cristébal de las Balsas,
en la ribera oriental del Marafidn, por donde se paas a Cajamarca en la
latitud de 6?16’. Tiene tres anexos que son: Chuquibamba y San Pedro
de Utac en esta Provincia, y Uchucmarca en la de Cajamarquilla. El
III es el de Santo Toméis de Quillay. Tiene cuatro anexos que son:
San Ildefenso, Tingo y Pcnaya v un Asiento o Pueblo nombrado
Mendan. El IV es el del Pueblo de Corobamba. Tiene tres anexos que
son: Pomacocha y Quispis, en la jurisdicciéon de esta Provincia, y el
Pueblo de Santo Tomés de Tiapollo en la de Luyaychillaos. En Coro-
bamba se venera una milagrosa imagen de Nuestra Sefiora de Guadalu-
pe. Tiene este Pueblo dos cuevas a los lados, que en cada una cakben
mas de 50 hombres a caballo con lanzas levantadas. El V es el del
Pueblo de Chisquilla. Tiene tres anexos que son: Junvilla, Tiata o Tia-
tilla y Mitmas. El VI es el de Yambrasbamba, con dos anexos que
son: Chirta y Yapa. El VII es el de Chiliquin. Tiene seis anexos que
son: Goncha, Taupa, Yurmarca, Quinjalca, Coelcho y Viruya. El VIII
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es el del Pueblo de San Miguel de lcs Ollercos. Tisne cuatro anexos
que son: Dios&n, Yambajalca, Tauli y Casmal. El IX es el del Pusblo
de Levanto. Tiene tres anexos que son: Huancas y Sonche, en la ju-
risdiccidn de esta Provincia, vy Colcamar en la de Luyaychillaos, de
los cuales cobra los tributos el Corregidor de esta ultima. El X es el
de la Ciudad de Moyobamba, sin anexcs. Hay en ella una Capilla
con el titulo de Nuestra Sefiora de Belén. Este Partido dista de la
Ciudad de Chachapoyas dos o tres jornadas al Sudeste de caminos
montucsos y asperos. El i es el de Soritor. Tiene seis anexos que
son: Irinari, Yantalo, Avisado, Nijague, Palanca y Thoe. Hay en esta
Provincia un valle grande, nombrade Hayabamba, cuyos habitadores
pertenecen al Curato de Cheto de la jurisdiccién de Luyaychillaos.
Cuatro leguas méas adelante, en la ceja de la montafia, hay un pue-
blecito, nombrado el Huambo, gue &s Conversién antigua de Indios.
Asiste en ella un Religinso de San. Francisco. Al Noroeste de este
sigue

LA PROVINCIA DE LUYAYCHILLAOS=

Confina por e] Este con.la Montafia, por el Norte y e] Noroeste con
la Provincia de Jaén interpuesto elMarafidn, por el Sudeste con la de
Cajamarca, interpuesto el mismo rié. Su figura es casi circular, a causa
de rodearla el Marafién al mudar “de direccién tcmande vuelta del
Noroesie al Nordeszte:; ‘Bor Ja. parte._del Este corre ciro rio grande, nom-
brado de Uccubamba, ‘que naciendo de las vertientes de la Provincia
de Cajamarquilla vy “engrosandeselen la-(déVChachapoyas con el de
Taulia y otros desagua en el Maranén casi enfrente de] Puerto de To-
mependa de la Provincia de Jaén, en la inmediacién de dos Cerros
elevados, que llaman Remtema, donde tributa sus corrientes al Marafidn
otro rio grande nombrade Chinchipe, gue bajando de Loja pasa por la
de Jaén. Esta Provincia de Luyaychillaos es bien corta, asi como es
muy pobre. Apenas tiene 18 leguas de Sudeste-Noroeste, algo menos
de ocho en la opuesta direccidn, bien gue tiene una lengua de tierra
enclavada en ia jurisdiccisn de Chachapcyas, que corre al Sur casi
hasta la Provincia de Caijamarquilla. Erigidése esta Provincia en tiempo
de Lope Garcia de Castro. gobernador del Perz en 1569, y se eslable-
¢i6 en toda forma por el virrey Don Francisco de Toledo el afio si-
gmzziente. Su temperamento es muy buenc por lo respectivo a calor vy
frio, pues en algunos parajes todo e: afio es Primavera; aungue hay
algunos pueblos bien irics, entre ellos de Luya, su Capital, como que
pasa por ella un ramo de la Cordillera. Pero es muy htmedo en al-
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gunas paries inmediatas al Marafidn v consiguientemente enfermizo,
especialmente de tercianas. Es abundeniisima de frutos y frutas, de se-
millas, trigo, maiz. Crianse ganado como Vacas, Ovejas, Yeguas y
Mulas en gran niimoro. Abunda tammbién Algodén y Tabaco. De éste
se cogen al afio de 7 a 8,000 arrobas, del cual daba anies de esiable-
cerse el Real Estanico 60,000 mazos cada afio. También se labrica Azi-
car muy blanca y se cege algGn Cacac, Cera negra y Zarza. Hay bue-
nas maderas, como Cedros, Nogales, Algarrobos, Huayacanes y Morales
v alguna grama en los tunales, que son bien comunses. Sus habitantes
llegan a 3,500. También se benefician cueros para zuelas y baquetas
de alguna estimacidn, aunque no en cantidad. Tiene en sus Rios abun-
dancia de Pascedos grandes y peguchos muy regalados. Hallanse al-
gunas cosas nolables pertenecientes a historia natural como son: un
pajaro que llaman Organo, porque can su canto imita la musica de aquel
insirumento: otro a quien llapian Troffipetero, que pegando la cabeza
conira la tlerra vy soplando por la-parté*posterior imita una trompeta;
Monos de todos géneros, entre ellos unes'gue duermen de dia y velan
de noche. Asimismo se”hallan en algunos parajes de esia Provincia
teda suerie de Culebras y-oiras sabandijas ponzofiosas y un arbol que
llaman Iil, de tan nociva ‘naturaleza que el hombre que pasa junio
a él se hincha luego y solo se cura con cauterios de fuego, por esio
huyen de él los animales) {Reroalrmismontiempo hay una yerba que
llaman Ajosucha, que relregada.entre las manos y aplicdndola al olfato
preseiva de alguna manera a los pasajeros de frios y calenturas en los
temparamenics donde apundan las tercianas. En los Cerros de esta
Provincia hay minerales de Oro y Plafa, pero no se trabajan.
Comprende esta provincia cinco Curatos. El I es el de Luya, que
es la Capital. Tiene cuator anexos que son: Conila, Jacapatos, Coemal
v Paclas. También son de su jurisdiccién dos Valles con lglesias, que
son el Tambillo y Jucusbamba, con el asiento de Lamut. Casi todos
estos pueblcs estdn en parajes frios. El II es el de Olio. Tiene dos ane-
x0s que son: San Jerénimo de Cunumal y Chusgdn en el mismo tem-
peramento. El III es el de Ron, de temperamento muy caliente, Tiene
dos anexos que son: Jamalca y Bagua, que también llaman Onda. El
1V es el de Chetlo. Tiene tres anexcs aue son: Soloco, Chelel y Cocha-
ma. También es de su jurisdiccién espiritual el Valle de Huayabamba,
que estd en la Provincia de Chachapoyas. El V es el de Jalca, en
temperamento fric. Tiene un anexo, que es el Pueblo de la Magdalena.
Ademés de estos Pueblos se hallan en la jurisdiccién de esta Provincia
el de Santo Toméas de Tiapollo, que pertenece al Curato de Corobam--
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ba, el de Colcamar al de Levanto, ambos en la Provincia de Chacha-
poyas. Los tributos de este Ultimo Curato se cobran por el Corregidor
de Luya. Acsimismo se hallan los Pueblos de Balcho Cumba, Jamdn vy
Lonia, que pertenecen al Curaio de Pimpincos de la d=z Jaén.

LA PROVINCIA DE LOS LAMAS.—

Esta es una conquista espiritual de los padres misioneros de las
Misiones de Maynas, especialmente dzl Pueblo de San Francisco de
Borja, que es uno de ellas, y la nombraron el Triunfo de la Santa Cruz
de los Lamas, cuyos Misioneros penetrando en el siglo pasado las fra-
gosidades de la Montafia encontraron a los Indios de este territorio y
los instruyeron en la fe, domesticAndolos antes. Los redujeron a Pue-
blos, y después el Obispo de Trujillo los proveyé de un Cura secular,
el cual no pudiendo, segin parece, tolerar la soledad del pais en una
distancia tan grande, por .no poderse proveer de las cosas necesarias
Yy otros motives, pidid el sefior Parawvicino, Obispo de Trujillo a los ulti-
mos Padres se hicieran cargo de” asistir a aquellos feligreses, y este
superior gobierno los provee de'Goberriador. Los confines de esta Pro-
vincia, por todas partes;” no son mas de espesos montes, llenos de
arboledas, como lo esta=su' territorio. Su temperamento es caliente y
muy humedc. Sus frutos sen Maiz, Raices y todos los que da la Mon-
tafila, como Platanos, Pinas, Huayabas, Limones, etc. Hallanse muchos
Monos, que comen los| Indios y-aun dos quéno do son: Loros, Huacama-
vos, Puercos y varios animales monteses, como también Culebras, Vi-
boras y otros ponzotiosos. Cultivase algin Algoddén. Riéganla algunos
Rios como son el de Moyobamba, que pasa por medio de la Provincia,
el cual cuando llega alli es muy abundante de aguas por las que reci-
be de Rio Negro, del de Huambos, reduccién de Franciscanos y de
otros. Este Rio, al otro lado de la Provincia, se junta con el que des-
ciende de Hudnuco que es bien crecido y toma el nombre de Huallaga,
el cual caminando al Nordeste 20 legunas entra en el Marafidén, pasan-
do antes por el Pueblo nombrado la Laguna de la Misién de Maynas.
Los habitantes de esta Provincia llegan a 600, de todas edades y sexos.
Entre ellos hay tal cual Mestizos, los demas son Indios. No tienen maés
que un Curato, que es el de la Capital que es la Ciudad de Lamas. Tiene
tres anexos que son: yendo de Moyobamba, el Pueblo de Tabalosos; al
que sigue llaman Pueblo del Rio, por estar a la orilla del que baja de Mo-
yobamba, el cual se pasa por alli en canoas; y el otro que es mayor, se
llama Cumbaza. Junto a ésta pasa un Rio nocaudaloso, que tiene el nom-
bre del Pueblo y se junta con el que dijimos arriba, que baja de Mo-
yobamba. (Continuara).



LITERATURA

Bl Profesor Francesco Flora

Por~el Dr. Jorge Puccinelli.

En ellmes denoviembre llegé a Lima, el pro-
tesor Francesco Flora, catedrdtico de la Unmi-
versidad Bocconi de Milan, critico e historia-
dor de la literaiura de su patria. El profesor
Flora, dicté un ciclo de conferencias sobre av-
tores-y corrientes litererias, estélicas y criticas
en lIialia,

El dia 22 'de noviembre, en el Saldén de Actos
de la Facultad de Letras, bajo la presidencia
del Decanio de la Facullad, doctor Aurelio Mi-
ré Quesada Sosa, el Prof. Flora diserté acerca
de “Las corrientes recienies de la poesia italia-
na”’. El catedrdtico de Literaiura Contempora-
nea, doctor Jorge Puccinelli, presentd al confe-
renciante con las siguientes palabras:

La Facultad d= Letras de la Universidad Mayor de San Marcos, ma
ha confiado el gratisimo encargo de decir unas palabras de presentacién
y cordial saludo al Profesor Francesce Flora que hoy honra con sy pre-
sencia los clausiros de nuesira cuatricentenaria casa de estudios. Es
una tarea superior a mis fuerzas la de ofrecer aqui una visién de con-
junto de la obra fecunda del Profesor Flora, desde su iniciacién juvenil
en el campo de las letras hasta llegar a su fundamental Hisioria de Ia



Literatura Italiana y a sus investigaciones fioldgicas de los nliimos anos.
Tratemos de recotrer, sencillamenie, las principales e'apas de su pro-
duccién, a la luz de las corrientes espirituales de su tiempo.

La figura sefiera de Benedeitc Croce domina el pesnsamiento italia-
no dsl medio siglo vy sus ideas y teorias sobre estética, linglistica y fi-
losofia del arie son hitos insoslavakles en el curso de la culluia
europea de nuestros dias. Desde la publicacién de su primera Esté-
tica, en 1802 vy la fundacién de su revista La Critica, al afo siguieni2,
se convierte en un incitador de problemas espiriiuales y en el maesiro
de varias generaciorias gue se nutren de su concepcion del arte, asen-
tada en el sistcma amplio de su fi'osofia del espiritu. Para Croco el
conocimiento reviste dos formas: "ezgconocimiento intuitivo o es cono-
cimients légico; conocimienio por'la fantasia o conocimiento dz lo uni-
versal; de las cosas singulares ¢ de sus relacion=zs; es, en suma, o
productor de imdgenes o productor de eenceplcs”’. E! ccnecimiento
intuitivo o expresivo se id&ntifica con el.hecho estitico ¢ artistico; el
conocimiento del intelecto o de lo universal, con la [ilosofia, definida
como el “momento me'edcldaico de la historiografia: dilucidacién de las
categorias constitutivas de loswjuidios histérices o sea de los concep-
tos directivos de la inlerpretecién histérica. Y va que la historiografia
tiene por coatenido Tasvida opncrata dsl espiitu, y esta vida es vida
de fantasia y dz peansamiento de azcidn v de moralidad vy en esta
variedad de sus formag ‘es-sin' embsarge uda, lal dilucidacién se mueve
en las distinciones d= la Estética, la Logica, la Fconomia y la Etica y a
fodas las enlaza y resuslve en la Filosofia del Espiritu”. Las teorias
crocianas que unifican intuicién y expresion y encuentran la identi-
dad de lingiiistica y estéticz, han renovado totalmeante la vieja concen-
cién positivista da] lenguaje y han abierto el camine a la concepcion
idealista de Vossler, que, a su vez, ha dado origen a la Estilistica.

’ 'En este clima intelectual se desarrolla la obra del Profesor Flora,
discipulo y colaborador de Croce durante muchos afios, como redac-
tor responsable de la revista “La Critica”. La produccién de Flora no
es, sin embargo, una simple prolongacién de las ideas del genial maes-
tro de la Estélica. Revela, en muchos aspectos, orientaciones y puntos
de’ vigta originales que superan algunas limitaciones inherentes al sis-

ter’na crociano, tal como ocurre con sus finos andlisis de la poesia her-
metica.
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Aunque la critica, el ensayo y la historia de la literatura cons-
tituyen el campo especifico de su activicad, ha ofrendado a la poe-
sia y a la novela italianas algunos libros de calidad: La anulacién
de la muerte en la eternidad del mundo es el asunto del poema
Inumortelitd que luego se prolonga en sus novelas La citid terrena y
Mida, il ruovo satiro: La vida en su eterno discurrir muda incesantemen-
te. El arte —comenta Luciano Nicastro— es la musica intima de es-
te devenir, es la conciencia primigenia, la transparencia armonio-
sa de eate actuar. Ella reduce o transfigura en palabras un senti-
miento natural v yva que es una metafora de orden lirico no tiene
nada de realistico. Su valor no estd dasdo por la muterialidad de
la aproximacicn <=2 los dos términos, por la realidad tonal de la avro-
ximacién en la que brota la chispa divina que ilumina y conmueve el
adnimo. La palabra ccge el dulcisimo secreto para transmitirlo con glo-
ria imperecedera, disolviendo @un el dolor en una memoria postica que
esclarece toda pena y la tedimer™La obra de arte es, anie todo, una
conciencia lirica que sabe. evitar el engafie.en que casen muchos escrito-
res de hov'.

En su primer ensayo critice Dal romanticismo al futurismo (1921},
estudid el docuniento aun palpitante de la poasia de vanguardia italiana,
en la cual advierie la tecria del anhelo que busca una nieta, que no ama
lo ya hecho y que _se tranfiere al futuro, en un movimiento incesanie.
Sus paginas vigorosas ahoriddnleh (as rafces del arie moderno. En-
frentdndose a la decadencia romantica; estudia.las figuras de Carducci,
D'Annunzio y Pascoli; las influencias exiranjeras en la liieratura italia-
na contemporénea; la teoria de las palabras en libertad y la idea del
sensualismo de las palapras, que desembocan en la poética futurista.

I Miti della parola (1931) v La Poesia Ermética (1935), inician respec-
to de la poesia simbolista una visién mas amplia y comprensiva que
la de Benedeito Croce. En el primero de esios ensayos deiine su preo-
cupacién critica por la palabra que lo lleva a sentirse un historiador y
un gustador de palabras y metaforas, porque la esencia de la polesis,
es la "divina metafera’ vlena de una exirafia fuerza magica de transpor-
tamiento. Fl libro La Poesia Ermética, ha sido considerado por Luigi Russo
—el més polémico y severo critico italiano de nuestros dias— como una
de las mejores okras de Flora, por su equilibrio de juicio y de estilo,
por su actitud comprensiva y afable hacia el arte de Valery v de Un-
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gareiti, particularmente de este ultimo, figura cimera de la poesia ita-
liana contemporanea.

Los trabajos flloldgicos han apasionado seriamente al Prof. Flora
v buena muestra de ellos son sus contribuciones a la critica del texto
de La Gerusalemme liberata y de la Aminta de Torcuato Tasso. lo mismo
que su formidable edicidn critica de Leopardi, publicada por Monda-
dori, en 5 volume:es. El quehacer filolégico y estilistico del Prof. Flora,
sustentado en las mejores técnicas de esas discipilinas, se ve alentado por
una delicada sensibilidad para lo humano, que encuentra en las palabras
no un frio objeto de analisis anatdomicos sino el punto de partida para
remontarse desde esas formas lingiiisticas a la vida espiritual, a la con-
cepcién estética y a la personalidad integra del escritor. Esa calida
vocacién por aquilatar los valores de la palabra cobra forma y sistema
en su monumental Storia della Letteratura Italiana reputada como la
mejor opbra que se ha escrito sobre la materia en los ultimos tiem-
pos. Ella viene a ser la culminacién superada de los trabajos de
Donadoni, De Sanctis, Galletti- Alterocca, Bulferetti, Momigliano
y Sapegro. En la obra de /los poestas .y prosadores italianos el
autor indaga esencialmente el hecho. expresivo; ''‘pero la entera his-
torla — dice — estd présente en esta indagacién, historia moral,
politica, cientifica y religiesa, para atestiguar no sdlo la certe-
za genuina de la poesia de la” cual las otras capacidades y virtudes
humanas se distinguen, sino también el significado mismo de cada una
de las palabras y la-razén delotono’s ~Plena del cmas grande aliento
poético es la siguiente, definicion de la. Historia Literaria que formula el

autor:

“La storia leiteraria & po’ la delicata e ombrosa storia delle fan-
tasie in cui gli abitatori di un popolo si rifugiarono, per gioia e dolore,
dalla loro vicenda privata, in cui si riflette la vicenda universale. Sulla
storia pontica e morale sorvola la divina fantasia, anche quando com-
pone in parole i fatti accaduti e storicamente li assume (e la parola e
il tono sono allora la cara fantasia e musica di ogni evento, nel punto
In cui esso da ‘fatto’ diventa ‘parola’); ma a quella storia politica e mora-
le la fanstasia & legata, come alla ierra la volta dei cieli” (Storia della Le-
tteratura Italiana, Vol. I, Mondadori, 1948, pag. 17).

Creo que pocos términos como el de humanista convienen mejor
para deh’mr la personalidad del Prof. Flora. Pero también, por su carac-
ter polisémico, pocos términos méas amplios e imprecisos. Felizmente
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el profesor Flora, ha publicado, en junio de este afio ,un magnifico en-
sayo sobre Humanismo, en la revista internacional Letterature Moder-
ne, fundada y dirigida por él. En este ensayo, después de glosar las
diversas acepciones que, a lo largo del tiempo vy a través de las distin-
tas corrientes espirituales, se ha dado a este fecundo término humanismo,
afirma el autor su posicién de artista y de hombre de letras:

"La idea del humanismo fundada sobre la mente creadora que se
manifiesta en la palabra es, frente a las otras, la Unica que indica un
caracter propio y distintivo, porque pone de relieve el motivo inédito
del humanismo, el nucleo histérico que lo hace diverso y original. A
este humanismo lnosotros nos confiamos como al unico que justifi-
ca el valor y el uso de esta palabra, referido al motivo nuevo, operante
en las méas variadas manifestaciones, y que consiste en devolver la rea-
lidad del vivir a la mente y a la.responsabilidad del hombre, a la
conciencia plena por la cual el hombre es palabra, esto es, verdad y
libertaa"'.

""Nosotros consideramos a la palabrascomo la perenne verdad en
la cual se sustenta el hombre: el pensamiento mismo del hombre y el
érgano de su conocimiento y.accién, .. consideramos ala palabra esencia
del hombre, hecha objeto de-si fnismo, como actividad refleja, 1dgica
e histdrica: el pensamiento que es la verdad misma en su busqueda,
como forma de lasicosas; las.-cualesino jpueden. ser expresadas todas
sino como ideas del hombre, discurso mental. ~El hombre reconociéndo-
se en su esencia dé honibre''sabe'que 'la’palabra, ‘creadora de las for-
mas libres v de las méaquinas, presente en la accidén consabida, es su
humanidad. La palabra es la conciencia del universo en nosotros: he
aqui el eterno valor del humanismo como filologia creativa de la mente
v de la voluntad moral”.

Tal es la concepcién humanista delineada y vivida por el Prof.
Flora, no como culto decorativo sino sustancial de la palabra y, por lo
tanto, del pensamiento. Profesar este humanismo es profesar el prin-
cipio de la verdad en su fuente, significa conocer lo humano como his-
toria y libertad d=] espiritu.

Profesor Flora;
Cuando en enero de este afio tuve la suerte de conocer por pri-
mera vez vuestra hermosa patria, a la que me unen tintos lazos de
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afecio y de sangre, pude comprobar, en todos los centros universita-
rios e intelectuales de la peninsula, el alio aprecio que merecen vues-
tra personalidad de maestro y vuestra obra de ensayista, de critico vy
de historiador de la literatura.

En aquella oportunidad os expresé mi esperanza de teneros algun
dia en el Pert. No imaginé entonces que mi sincero deseo iba a
cumplirse plenamente en tan breve lapso, ni que iba a ser yo el desig-
nado para ofreceros esta palabra cordial de saludo del clausiro de la
Facultad de Letras de San Marcos.

Solamente quisiera pedircs, antes de terminar, que, a vuesiro regre-
so a Mildn —después de visitar nuesira ciudad vy, si fuera posible,
Arequipa y el Cuzco-— firakajéis, con el calor que sab2is poner en
vuesiras empresas, por un acercamiento espirilual cada vez mayor en-
tre e] Peri e lialia.



T. S ELIOT

Por ‘el Doclor DEREK A. TRAVERSI.

T. S. Eliot, indudablemerte la figufa \sobresaliente de la poesia
inglesa actual, es en muchas maneras ufi gran contraste con Hopinks
y Yeats. Podriamos indicar la naturaleza de este contraste brevemen-
te diciendo que, de estos frés' poetas distinguidos, solo Eliot es com-
pletamente representativo de nuesira época. A pesar del heche de que
sus obras mantenian un estrecho contacto con las realidades modernas,
no podriamos describirl a Hopkins o (a Yeats' como-completamente mo-
dernos. La educacién- jesuita  de; Hepkins. y. el ambiente de Yeats, —
irlandés y por lo tantc en cierios aspectos imporiantes no moderno —
wva lo hemos discutidz en charlas anteriores, y hemos visto como es-
tos escritores, a consecuencia de ello, se hallan en cierto sentido apar
tados de 'los movimientos prevalecientes del mundo moderno. El in-
terés de Eliot es de otro tipo. Se debe, en gran parte, a que, siendo
un producto intelectua] y espiritual de nuestra época, ha sequido has-
ta sus ultimas conclusiones las tendencias de una edad dificil y a
veces contradictoria, y paso a paso ha creado su mejor poesia, con un
esluerzo continuo por extraer de estas mismas dificultades y contradic-
ciones algo de valor permanente espiritual y literario. Mi proposito
en esta charla v en la siguiente es seguir este esfuerzo notable a tra-
vés de sus distintas etapas.

Al hablar de Eliot ‘debemos tener en cuenta que no es lo que se
llama comunmente una “personalidad”; al leerle no nos encontramos
con la expresidn deliberada de una individualidad, si por individua-
lidad significamos una suma de cualidades personales separadas en
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cierta manera del trabajo creador que es su interés mas absorbente.
Eliot diria indudablemente que el tipo de personalidad que notamos
cuando leemos un poeta como Byron es realmente un signo de debili-
dad, un sintoma de la incapacidad del autor para identificarse comple-
tamente con el material que se ha escogido como medio de expre-
sién. Eliot, al contrario de los poetas romanticos del tipo de Byron,
estd completamente entregado a su poesia; no existe en su verso nin-
glin residuo romaAntico, ninguna presencia accidental de la personali-
dad que distraiga nuestra atencién de la obra completa..

Cualquiera que sea nuestra opinién acerca de las relaciones entre
la poesia y la vida, no hay duda que las noticias biogréaficas de Eliot
que poseemos revelan una figura mucho mas cercana al mundo mo-
derno que la del més grande de sus contemporaneos, Yeats, y mas
intimamente identificada con les préblemas que nosotros consideramoes
como especialmente modernos./ El ambiente original de Eliot es, en
realidad, americano y cosmopolita,”/miéntras” que el de Yeats era ir-
landés y predominantemente |local.’ Nacido en Boston en 1888, fué
educado en la universidad de Harvard, pasando después a Europa,
donde vivié desde entonces completando su educacidén intelectual en
la universidad de Oxford v en la Serbona. Puesto que dos continen-
tes vy tres universidades tuvieron un papel importante en la formacién
de Eliot, no nos sorprende encontrar en él'desarrollados en el mas al-
to grado las caracteristicas ‘méas (salientes' dellintelectual moderno. Eliot
es, por herencia, una mezcla extrafia de complejidad analitica vy
de simplicidad moral. Es un intelectual moderno tipico por el hecho
de no poder aceptar sus motivos sin analizarlos, necesitando someter-
los a un proceso continuo de exploracién; y también es tipico porque
sus primeras experiencias de la vida parecen haber procedido de sus
vastas lecturas méas gue del contacto directo con la realidad circundan-
te. Todos sus escritos de juventud podrian definirse como una serie
de esfuerzos por 'romper esta envoltura libresca y llegar a ponerse en
contacto con la vida real.

Los poemas de la juventud de Eliot, coleccionados en un solo vo-
lumen en 1917, reflejan las influencias que hemos indicado. Sus temas
Son a veces claramente americanos, como en e| caso de las primeras
poesias, The Bosion Evening Transcript y Cousin Nancy; otras wveces
estdn sacados de la contemplacién de la vida suburbana en una capi-
tal modermna, como Rhapsody on a Windy, Night, v otras veces, como en
el caso de Mister Apollinaire, son reflexiones aisladas acerca de la so-
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ciedad desarraigada cosmopolita. El méiodo, por el contrario, es dis-
tinto de los temas; es en gran parte el método de la poesia moderna
francesa, particularmente el de Rimbaud y Jules Lalorgue, cuyas poe-
sias eran muy admiradas por Eliot en esta etapa de su carrera poética.
La combinacién resultante de estos temas cosmopolitas con la técnica
francesa es un pegueiio volumen cuyo titulo significativo es Prufrock
and Other Observations (Prufrock y Oiras Observaciones). El titulo re-
fleja exactamente el espiritu del libro. Los primeros versos de Eliot
son, en su mayor parte, observaciones concebidas en un espiritu de
aislamiento y de desilusién irénica, siendo la obra de un joven de ta-
lento p2ro en ninghn sentido la de un gran poeta.

El poema més largo, gue da e! titulo a! volumen, tiene cualidades
parecidas a las demés ncesias, pero un contenido slgo diferente. El
protagonista, Altred Prufrock es i Hamlet moderno, un hombre que
después de una vida de cincuenta afios pasada en sensualidad mode-
rada y entregado a una dedicacién’a 16 trivial, se despierta de revente
aniz 2l seniimiente de) paso inexorablénde! tiempo, dandose cuenta
de su propia futilidad. “Co mismo que Hamlet antes que él, Prufrock
se da cuenta de que es nécesaric obrar decisivamente, lo que implica
una cierta manifesiacidn de"fé para romper el circulo de actos sin senti-
do a los que ha estado condenadec en su vida pasada; psro, v aqui
es donde estd el cenlro @eé @ problema, jee aireverd él realmente a
cambiar el curso de su vida y convertiis2 en su madurez avanzada en
un ser ridiculo ante la sociedad? ¢Se atrevera, segin gus propias pa-
labras, "a perturbar el universo?” .

And indeed there will be time

To worder “"Do I dare’”? and Do T dare”?
Time to turn back and descend the stair
With a bald spct in the middle of my hair. ..
Do I dare

Disturb the Universe?

Y de verdad habra tiempo

Para pensar jMe atreveré? vy ;Me atreveré?
Tiempo para volverme atras y descender la escalera
Con una calva en el ceniro de mi cabeza. ..

JMe atreverég

A perturbar el universo?
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La contestacidén de Prufrock, y para la generacién que representa, es
negativa. La tragedia de esie héroe es el de no tener un motivo, el
ser un juguete de un proceso temporal sin sentido, sin nada mas sé-
lido gue una nostalgia por alguna visién espiritual que justifique la
accién necesaria. Cominado por el miedo de vivir, e incomprendido
cuanto intenta expresar en sus propios términos inconexos el sentimien-
to de una posible revelacién contenida en la experiencia, termina di-
ciendo “no, yo no soy el principe Hamlet, ni fui hecho para esto” y
vuelve al estancamienio que es su Unica concepcidén posible de la rea-
lidad. El sentimjento de futilidad espiritual expresado en este poema
es, visto a la luz de producciones posteriores, la emocién méas profun-
da que hallamos en estos primercs poemas.

El segundo volumen de poesias,ipublicado en 1920, muestra la
misma visién irénica pero también un. ahondamiento significativo ha-
cia la tragedia. El poefa ahera es’ menos un espectador, participa mas
directamente en sus propias creaciones! _Efitre los rasgos caracteristicos
de los nuevos pcemas hay una preccupacién mas profunda por los
aspectos sérdidos de la vida“fhoderna, aspectos simbolizados en la crea-
cidén de un nuavc perschaigr Sweerniey, el animal humano de la ca-
sa de huédspedes barata, consé¢iente solamente de sus bajos desecs vy
de la necesidad de satisfacerlos. Sweeney, con su cuello simiesco y su
“geslo de orang-utan’’-era) para- Eliof) en restacépocacel simbole de una
humanidad que se habia separado de,todo concepto moral de la vi-
da y estaba moldeado por la sordidez que le rodeaba desde su na-
cimiento en los barrios bajos de las grandes ciudades cosmopolitas
de los tiempcs modernos; pero, en el més caracteristico de estos poe-
mas. “Sweensy among the Nightingales’' (Sweeney enire los ruisefiores),
la existencia de un fondo trdgico a la vida humana se admite de ma-

nera mas explicita gue en ninglin otro de los poemas primeros de
Eliot.

The host with someone indistinct
Converses at the door apart,

The nightingales are singing near
The Convent of the Sacred Heart,
And sang within the bloody wood
Where Agamemnon cried aloud,

And let their liquid sifting fall

To stain the stilf dishonoured shroud.
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Con alguien indistinto el duefio

Conversa apartado de la puerta,

Los ruisefiores cantan cerca

Del Convento del Sagrado Corazon,

Y cantaron en el bosque sangriento
Donde Agamemnon nos gritd en voz alta,
Y dejaron sus excrementos liquidos
Marchando la mortaja rigida y deshonrada.

Paralelamente a esta acentuacién del fondo tragico de la experien-
cia, y asociado con la introduc~ién mas consistente del sentimiento
de una tradicién literaria continua, hemos de notar en estos poemas la
evidencia de una lectura méas profunda de los dramaturgos mas osm-
brios de la época isabelina. Eliefecio mas importante de esta lectura
es el sentimiento méas profundo de-la haturaleza mortal humana, expre-
sado por estos poemas y resurmido en las“lineas finales de Whispers
of Immortality (Susurros de.Inmortalidad):

..our lot crawls between dry ribs
To keep our metaphysics warm.

Nuestra suerte se arrastra entre costillas secas
Para -dar ‘calef a-nuesira 'metafisica.

En una época desprovista de tradiciones positivas espirituales la muer-
te es necesariamente la Uinica realidad dominante; el esfuerzo por ex-
traer de la acepcién misma de esta realidad un significado espiritual

positivo es la clave de toda la obra de Eliot durante los afios siguien-
tes.

Al final de este procesc de preparacién como podriamos llamarle,
nos encontramos con el primer poema de Eliot de un significado uni-
versal incuestionable, The Waste Land (La Tierra Baldia), publicado en
1922, v sin duda la poesia de mas influencia escrita en Inglaterra en-
tre las dos guerras mundiales. En el Waste Land, el observador ais-
lado de los primeros poemas se ha convertido finalmente en un pce-
ta maduro, preocupado en primer lugar en preducir un cuadro de una
época sin creencias. E| poema mismo, se ha dicho sin ninguna jus-
tificacién que era incomprensible; es en realidad dificil, pero la mayor
parte de las dificultades que encuentran los lectores se deben a la in-
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capacidad de comprender el méiodo que le da su calidad caracteris-
tica. Definir el método adoptado por el autor del Waste Land es acer-
carse al verdadero significado del poema. Se basa en una aceplacion
perfectamente deliberada de lo fragmentario. El poeta, dicho con sus
propias palabras, ha escogido para trabajar, “Un montén de imagenes
rotas”. Lo ha escogido asi, porque su intencién es mantenerse fiel
a la experiencia que su propia época le ha ofrecido, pero su deseo no
es en ningiin sentido la creacién de un mero cuadro de caos. El fin
del poema, tal y como él lo concibe, es, como la de toda creacién ar-
tistica genuina, llegar a una armonia, a una unificacién de los elemen-
tos que la experiencia le ha proporcionado; pero precisamente porque
esta armonia, para ser genuina, debe llegar al final de un proceso crea-
dor, tiene antes que ser fiel a Jas impresiones de la realidad rotas e
inconexas que se ofrecen al hombresmoderng como condicién de su
vision intelectual y morali, Ne& existienda_un conjunto heredado de
cresncias aceptadas, la experiencia necesariaments {ragmentaria preci-
ga crear su propia unidad mediante, el esiuerzo por expresarse.

Una vez que hemos dado'\su verdadera importancia a la naturaleza
fragmentaria del Waste Land necésitamos fijarnos igualmente en olro
aspecto del pcema. Al lado del*mentdn d=z imagenses rotas” existe
en el Waste Land una, comprensién de la continuidad y significacién
que implica una tradicién' que, -auncque “ahera ‘peflenece al pasado y se
halla aparentemente« destrozada’ sincpodipilidad-«de) ser reparada, tiene
alin vitalidad suficiente para existir corno punte de referencia en la
propia experiencia del posta. Las numerosas cites sacadas de autores
surpoeos y orientales de otros pericdes, que tanto perturbaron a los
primeros lectores del poema, son en realidad de importancia fundamen-
tal en su estructura. Vistos con los ojos de un intelectual moderno,
reflejan inevitablemente la naturaleza fragmentaria de su visién; pero
todavia proceden de una iradicién literaria crdenada que la proyeccién
de una realidad espiritual antes existente y que puede ain, al rela-
clonarla con los fragmentos de la experiencia contemporanea, produ-
Cir un sisiema de valores vivo y coherente. El poema, en otras pala-
bras, estd formado por dos temas esenciales, que se entrelazan; la na-
turaleza fragmentaria del presente y la continuidad significativa de la
tradicién pasada. Los dos temas, como dos motivos en una compo-
sicién musical, se hallan al principio completamente separados vy apar-
tados, pero el propédsito del poeta es descubrir si, en el proceso crea-
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dor, puede surgir algiin tipo de visién unificada que dé al pcema sig-
nificacion y coherencia.

Para lograr esta finalidad Eliot ha dado a su poema una ldgica de-
finida y una estructura propia. Las diferentes secciones del Waste
Land muestran, en efecto, una progresién perfectamente clara y defini-
ble. La primera seccién, El Enterarmiento de los Muertos, nos introdu-
ce al tema de la muerie, que es el punto de partida de todo el proceso
poético; comenzando con una evocacién al mes de Abril, en cual el
mes de renacer se convierte en el “mes cruel”, despertando las fa-
cultades humanas a una actividad que, al estar ausente el sustento
espiritual, se convierte en una ilusién sin fundamento, termina con una
vision de “la ciudad irreal’, que es al mismo tiempo Londres y, en
un sentido simbdlico, la representacién de nuestra civilizacidén estéril.

En Un Juego de Ajedrez.y en"El' Sermdn del Fuego la visich dsl
poeta se esirecha deliberadaménte de lo general a lo particular, pa-
sando de la evocacidén de-la/ muerté Universal a su reflejo en la expe-
riencia particular, especialmente en las relaciones entre los dos se-
xos. Un Juego de Ajedrez trata scbre todo de demostrar, refiriéndose
concreta y draméaticamente a dos/estados sociales muy distintos, la fu-
tilidad que entenebrece las relaciones entre hombres y mujeres en un
mundo en que el amor, con. sus presuposiciones espirtiuales, no tiene
significado y en el 'que’ se concibe la lujuria 'y su-satisfaccién inmedia-
ta. EI Sermdn del Fuege, 'continiiando el ranéalisis del papel de la Pa-
sién en La Tierra Baldia, lo desarrolla un paso mas adelante. A tra-
vés de los ojos del espectador Tiresias — cuya visién nos dice Eliot
en una nota, constituye la sustancia del poema — la seduccién sin amor
de una mecandgrafa aburrida por un pequefio empleado de una agen-
cla de casas se ve como teniendo un significado tragico permanente,
un incidente en cuya futilidad confesada se refleja la inevitalbe nuli-
dad de toda experiencia temporal que se acepta como un fin suficiente
en si misma. La tragedia esencial de la situacién vislumbrada ver
Tiresias, sélo puede llegar a ser fértil, hablando espiritualmente, en rela-
cidén con una concepcién expiadora del deseo, terminando esta tercera
seccion con las primeras sugerencias inconexas de esta concepcién.

De la idea de la expiacién es natural pasar a la idea de la muer-
te, siendo la acepcién de este el principio de la salvacién de lo trivial;
y asi las Ultimas secciones del poema estdn dedicadas de nuevo a la
evocaciéon de nuestra mortalidad, pero no asociada ya especialmente
con la esterilidad, sino vista como el fundamento de una posible vi-
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de nuevo a la consideracién de la muerte como el marco inescapable
de la vida y, en la Gltima seccién, Lo que dijo el trueno, el hecho de
la muerie estd considerado en relacién con simbolos que por primera
vez son explicitamente religiosos. Las ruinas de nuestra civilizacién se
.contraponen a una visién de la muerte a la vez tragica posiblemente
redentora, y el poeta, recolectando “las iméagenes rotas” que ha al-
macenado “en previsién de su runia’, anticipa una visién, que puede
ser realidad o ilusién, pero fuera de la cual él ya sabe que no hay
salvacidn.

Habiendo comprendido que bajo la superficie fragmentaria del
Waste Land eviste realmente un método, es tiempo ahora de ver como
va surgiendo esta unidad al elaborarse el poema. La primera parte,
El Enterramiento de ]Jos Muertos, pone en juego los diferentes temas que
integran toda la concepcidén, temas a primera vista aparentemente se-
paradcs e incoherentes, psro destinados después de su desarrollo a ad-
quirir significado como partés de una creacion unificada. Comienza
con una referencia a la primavera, en la cual Abril, que es tradicional-
mente el mes en que renace.la naturaleza, se convierte en el mes que
"engendra lilas en la tierra muerta’’/ produciendo florecimientos momen-
tineos de intuiciones espirituales en una tierra que no tiene fertilidad.
La evocacién de la primaveéra-lleva naturalmente a,la de las raices que
reviven con las lluvias de la estacién: raices, sin embargo, que no
estdn plantadas en una tierra viva, 'sino en ‘un pedregoso vertidero, y
que son les simbolos del alma individual que adquiere su sustento
espiritual en el desierto, la tierra baloia donde no existen creencias.

What are the roots that clutch, what branches grow
Out of this stony rubbish? Son of man,

You cannot say, or guess, for you know only

A heap of broken images, where the sun beats,

And the dead tree gives no shelter, the cricket no relief,
And the dry stone no sound of water. Only

There is shadow under this red rock,

(Come in under the shadow of this red rock),

And T will show you something different from either
Your shadow at morning striding behind you

Or your shadow at evening rising to meet you;

I will show you fear in a handful of dust.
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¢Cuales son las raices que agarran, y las ramas que crecen
En este vertidero pedregoso? Hijo del hombre,
Ta no puedes decirlo, ni adivinarlo, pues sélo conoces
. Un montén de imégenes rotas, donde pega el sol,
Y donde el arbol muerio no da sombra, ni el grillo solaz,
Ni la piedra seza sonido de agua. Solamente
Hay sombra bapo esta roca roija,
(Venid bajo la sombra de esta roca roja),
Y os mostraré algo distinto
De vuestra sombra matinal andando detras de vosotros
Y de vuestra sombra al atardecer gque se levanta a vuestro
Os seflalaré el miedo en un pufiado polvo. {encuentro;

Una lectura cuidadosa de estas lineas nos demuestra que, aun.
en esta etapa vrimera, el espiritu del poema esta sufriendo una modifi-
cacién importante. El poeta afligido tédavia por la tragedia de la si-
tuacién moderna, indica por/ vez pfimera una sensacién de posible
alivio cusndo se refiere a la "sombra baje.la roca roja” en el desier-
to. Esle alivio estd clarafiienie asociado con un posible rompimiento
del atenazamiento de la monotonia medianie al aceptacion de la idea
de la muerte. No es exagerar mucho describir este como la primera
aparicién de lo que va a ser la idea espiritual dominante del poema,
la idea de que la acestacién de da mueiteen-sucrealidad trégica im-
plica una comprensién_de que no todo-en la vida ha de ser vanidad
v vacia repeticién. En‘el miedo a la miuerte, que es la emocién mas
podarosa que pueden tener aquellos que viven en la Tierra Baldia, pue-
-de hallarse el principio de una sabiduria més positiva.

La idea religiosa, sin embargo, aunque as{ prevista, es icdavia
un presentimiento, no una creencia. El munde moderno, tal y como
lo describe Eliot, no lo ve en el aspecio tradicional de creencia, sino
en la forma degenerada, loca, e invertida de supersticién y clarividen-
cia; la referencia a la roca roja, que rodemos considerar como oscu-
ramente indicadora de la misién salvadora de la iglesia crisilana, es
reemplazada por otra a “Madame Sosostris”, la famosa medium. Al
echar las cartas ella introduce en el poema un niimero de simbolos a
los que se refieren muchos de los significativos episodios del poema.
La carta del "marinero fenicio ahogado” introduce el tema de la muer-
te por ahogo, que vuelve a repetirse en las secciones Postericres, v
encuenira su desarrollo maéas exph'cito‘ en la corta elegfa a Flebas el
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fenicio. “‘Belladonna, la dama de las rocas” — “la dama de las situa-
ciones” como también se le llama —— estid relacionada claramente con
aquellas mujeres cuyas situaciones en el mundo en el que la lujuria
se ha separado de las implicaciones espirituales del amor son el te-
ma principal de la segunda y tercera secciones del Waste Land. El
Ahorcado, como el propio Eliot nos dice, debe asociarse en ultima ins-
tancia, como simbolo primitivo de sacrificio expiatorio, con Cristo. Es-
te es probablemente el méas significativo de todos los simbolos, pero
no podremes comprender su completo significado hasta que lleguemos -
a la dltima seccién del poema; todo lo que podemos saber por el mo-
mento es que Madame Sosostris, la proveedora de falsas certidumbres,
no puede decifrarlo. Mieniras tanto la visién que prevalece es una
de multitudes de gente "andando en un circulo”, condenados a la fu-
tilidad en la ausencia completa de una iluminacién espiritual. La evo-
cacién de las multitudes nos lleva ofra vez, al final de esta parte, a
la desolacién espiritual de la « Tierra=Baldia, vista ahora como “una
ciudad irreal”, que es a la wez <~ com® hemos dicho ya — Londres
v el simbolo del estado de la sociedad” moderna. Con esta visién
final de la condicién del hombre y con la &scura referencia a la posible
germinacién del cadiver sepultado gue sugiere la resurreccién, todos
los temas principales del poéma han sido ya introducidos y el cami-
no estad abierto para su desarrollo hacia una armonia posible.

Un juego de Ajedrez,-que'-—-lo-‘mismo que El ‘Sermdn de Fuego —
trata de las posibilidades de laipasidn sexual endatierra baldia, esta
dividido en dos partes. La primera, que comienza con un largo pasa-
je que recuerda la descripcién hecha por Shakespeare de Cleopatra
en su barca en la tragedia de Antonio y Cleopatra, nos presenta una
mujer en un ambiente de buena sociedad en la compafiia de su aman-
te, pero que estd insistenmente consciente de su vaciedad espiritual.
“Mis nervios estdn mal esta noche. Si, mal. Quédate conmigo’. Cua-
tro lineas de ritmo staccato que expresan una preocupacién persisten-
te ¥ una sensacién de aislamiento impenetrable vienen seguidas por
una referencia significativa al “callején de las ratas”, a una visién de
muerte sordida y sin esperanza que es una de las caracteristicas obse-
sionantes del poema. A la luz de esta visién el miedo del que habla
vu'elve intensificado y el didlogo adquiere nueva fuerza en las preguntas
mas cortas y directas”. ;" "Qué ruido es ése’’?, ¢ "Qué hace el viento'? y
en la contestacién, "“nada, otra vez nada”. Con la palabra “nothing’’, na-
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da. el verdadern seniimiento del miado, que es el sentimiento de un ‘va-

cio espiritual, sale a la superficie en una repeticién de la palabra funda-
mental de tcdo este pasaje.

Do
You know nothing? Do you see nothing? Do you remember
Nothing?
¢No
Sabes nada? ¢No ves nada? ¢No recuerdas
Nada?

En este momento, cuando se halla en el punto culminante de ten-
sidn esta obsesién de vaciedad e irrealidad, vuelve a hacerse referen-
cia a la muerte en una fcrina teinsformada y reminescente de uno de
los temas traiados en El Entérramiento ce los Muertos; el tema de la
muerte por ahogo, asociada ‘estd vez con ufia~frase de "La Tempestad”
de Shakespeare que tiene para Eliot’una profunda significacion:

Il remember
Those are pearls that were his-eyes.
Y-d-recuerdo
Que aquellas ya son perlas que eran sus 0jos.

Las dos actitudes posibles ante la muerte unidas asi, y equilibradas una
con la otra la sordidez de la imagen del callején de las ratas con la
belleza del simbolismo marino, son fundamentales para la estructura de
todo el poema. Aparecen repetidamente desde este momento, y las
relaciones enitre una y otra no se podran definir, ni siquiera en par-
te, hasta el final del poema; en realidad esta definicién es el fin ha-
cia el que se encamina toda la obra. Por el momento, el nuevo tono
de la segunda referencia a la muerte es todavia solamente una su-
gestidn que se pierde casi inmediatamente en la pregunta que sigue:
¢'Estds vivo o no? iNo tienen nada en la cabeza?” A la luz de este
sentimiento persistente de vacio la contestacién a la pregunta persis-
tente "Haremos algo alguna vez"? sigue siendo la mera continuacién
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de una existencia tan prciegida de la realidad que no encierra ningun
significado. “Agua caliente a las diez’’, “un coche cerrado a las cua-
tro”, si llueve, todas las circunsiancias de una existencia abstraida de
la realidad vy dedicada enteramenile a la elaboracién de 'situaciones”
sin sentido en el “juego de ajedrez’”” abstracto al que reduce Eliot las
relaciones entre los sexos en la sociedad que esta describiendo. El
“golpe schre la puerta”, con que termina el episcdio, sugiere la leja-
nia la perturbadora sombra de la muerte que, mas tarde o mas tem-
prano, terminard con toda la intriga.

La segunda parte de Un juego de ajedrez es un casc paralelo de
la tragedia escondida, en circulos menos elegantes, en el desarrollo de
una pasién sexual en la que no existe una visidn espiritual redento-
ra. En ella se nos muesira una conversacicn de taberna enire dos mu-
jeres de la clage trabajadora, que refieren a una conocida cque esta en
peligro a perder su ascendencia sckbre su. marido, y al mismo tiempo
su interés por la vida. Sus relaciones c6n su marido, que ha sido des-
movilizado, estdn reducidas al deseo de“aguél de “pasar un buen ra-
to” resarciéndose del tiemito perdido durante sus afios de servicio; su
desec se halla en el proceso de convertirse en realidad, en términos
de hijos que no decea, v du2 iraen consigo, en estas circunslancias,
nada méas cue la sombra de une vida de sérdido trabajo penoso, que
es facil que acabe e uia muerte dolorosa yosin® sentido:

“Ya he tenido cince, v casi murié a causa del pequeiio Jorge”.

La cuestién de la justificacién espiritual se plantea de nuevo con una
franqueza brutal: ;'"Fara cqué te casac 51 no quieres hijos”?. La vida
en la Tierra Baldia es sobre tedo un intento de evadir tcda responsabi-
lidad, de realizar acciones sin considerar sus consecuencias; y sélo la
muerte, que provecta su sombra persistentemente sobre la humanidad,
afirma que esta responsabilidad no se puede rehuir sin privar a la vi-
da de todo significado. En el eco de la llamada, varias veces repeti-
da, del tabernero: “Por favor apresurense, es hora”’, v en la referencia
final a las palabras de la traicionada Ophelia, {'buenas noches, sefioras,
buenas noches, gentiles duefias, buenas, noches, buenas noches”) la
amenaza de la muerte se levania como fonde de la vanidad prevale-
ciente, Al final de esta seccién es evidente que los distintos temas,
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episodios, y cites anunciados primeramente en E! Enterramiento de Jos

Muertos se encuentran en proceso de universe en una visidn coheren-
te v mas desarrollada,

En este proceso de integracidn, la tzrcera parte del Sermdn del
{Fuego tiene un papel central. Después de una seccién preliminar que
recalca de nuevo el sentimiento de lo mortal v profundiza simulténea-
mente la intuicion de la radencidén asociada por Elict con algunos pa-
sajes de "La Tempestad”, llegamos a dos episodics aue reflejan la vi-
da en "la ciudad irreal”. El primer episodio, el de Mr. Eugenides, ven-
dedor de pasas, apenas si se toca, pero sirve para recordarnos de nue-
vo el tema del “mercader tuerto’, ya anunciado por Madame Sosos-
tris, y que anticipa el Fenicio ahogado y transformado de la cuarta sec-
cién, Muerte en el Agua. El segundo-episcdio mas largo gue nos mues-
tra a la mecandgrafa londifiense gue.accede a ser seducida mas por
aburrimiento que por placer, adguiere-un significado universal al ser
visto a través de les ojes de Tiresias, convirtiendose asi en el punto
decisivo del poema. Tireslas, en realidad, comparte el aislamiento del
poeta, vy como &l se hallasdividido “entre dos vidas”, entre la futilidad
de un orden temporal concebido como un fin en si mismo, y una intui-
cién de un valorlespirifual: ~En-la-figura de este.especlador, al que na-
da por sérdido que sea pusde sorprender, ni nada compleio puede en-
gafar, los aspectos elernos y accidentales del’amor se unen ablerta-
mente por la primera vez:

And 1 Tiresias have fcresuffered all
Enacted on this same divan or bed;
I who have sat by Thebes below the wall
And walked among the lowest of the dead.

Y yo, Tiresias, he sufrido antes todo

lo realizado en este mismo divan o cama;

Yo que me he sentado cerca de Tebes bajo la muralla
Y he andado entre los mas profundos de los muertos.

No serfa exagerado ver en esta relacién explicita de la futilidad presen-
te con las manifestaciones pasadas de significado tragico. el comienzo
de una transformacién que afecta a todo el poema. Sus episodios, hasta
ahora separados y carentes de significade, empiezan ahora a adguinr
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algo como una significacién universal; ;si hasta ahora, ha predominado
lo fragmeniario y sin sentido, de ahora en adelante nos ocuparemos
cada vez mas de la exploracién gradual de los elementos de wvalor
espiritual permanente que existen en la experiencia humana.

Los efectos de este cambio de énfasis se dejan sentir pronto. Des-
pués de renovar la evocacién de la ciudad de Londres, esta vez en sus
asociaciones humanas y en la belleza de sus edificios, y después de
presentarnos el contraste entre el Tamesis actual manchado por el co-
mercio, y el rio espléndido de la época isabelina, el poeta al final del
Sermén de Fuego, recurre por primera vez a los representantes de la
tradicién ascética en el este y en el oeste, e introduce el simbolo del
fuego, que da su nombre a la seccién. San Agustin y Buda estaban
de acuerdo en ver en el fuego noisélo el simbolo de la sensualidad,
sino también el de la purificacién; .por esta razén aqui, en el punto
culminante del poema, se nos ‘presenta la visién de un fuego que con-
sume y, al proyectarse en la.oracién, purifica.= “Oh Sefior, tG me has
arrebatado’’; la idea de oracién ha hecho su primera aparicién expli-
cita, dede luego de una manera' balbuciente, pero indicando la enfira-
da de la visién tragica y religiosa con su sugerencia de redencién.
De esta manera se halla preparado elvecamino para la seccion final del
poema, en la cual los.temas.desarrollados hasta ahora se reanudan y
se integran, dentro de la' posible, para crear'la- base-de una visién es-
piritual positiva.

Lo que dijo el trueno se halla, sin embargo, precedido por el cor-
o intermedio Muerie en el Agua, que tiene un lugar propio en la es-
‘tructura del poema. Relacionado explicitamente con el uso de la frase
titular hecho por Madame Sosostris al echar las cartas, tiene también
un lazo evidente con la evocacién repetida del tema de la muerte,
también en el agua, del padre Ferdinand en La Tempestad. La idea
de la muerte se halla ahora asociada con las primeras intuiciones de
una visién maés espiritual de la realidad. Entre las cosas olvidadas por
Flebas, “muerto hace dos semanas”, estaba "la ganancia y la pérdi-
da”, la preocupacién comercial tan sérdidamente simbolizada poco an-
tes por Mr. Eugenides. En el momento de la muerte los detalles de la
vida pasada adquieren significacién de una manera que da una lec-
cién de importancia universal; la contemplacién de la muerte en el
agua apunta a su manera a la misma posible liberacién de lo trivial
implicada previamente en la transformacién del juego de la lujuria en
las llamas purificadoras de la tradicién cristiana y budista.
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En la ulttma seccidn, (Lo que dijo el Trueno) pasamos por fin a una
recapitulacién y ordenamiento de los diversos hilos del poema. De nue-
vo, lo mismo que en las primeras lineas de “El Enterramiento de los
Muertos”, se encuentran en intima relacién una visién del desierto y
la idea de la primavera; pero las impresiones de La Tierra Baldia se ha-
llan ahora sutilmente entretejidas con evocacionas de incidentes relacio-
nados con la Pasién de Cristo — ‘La luz roja de las antorchas sobre
los rostros sudorosos’, ‘El silencio del huerto’, ‘La agonia en el pedre-
gal’. — Y con una sugszstidn de alivio inminente al mencionar a la tor-
menta que ain es distante, pero que ha de estallar antes de que acabe
el poema. Mieniras tanto la muerte en que acabé la Pasién de Cristo
se asocia con nuestra muerte como individuos y con la de toda la ci-
vilizacién colectiva:

We who were living afe now, dying
With a little patience.

‘Nosotros que viviamos marimos ahora
con un poco de paciencia’.

En este momento de '‘desolacidon volvemos de nuevo a la visidbn que
inicia el poema; al pasaje en la primera seccidon qué’ comienza 4" Cuales
son las raices que ‘agarran?”!corresponde)ahoras la’ evocacién del ca-
mino rocoso y sin agua entre las montafias donde de nuevo se sien-
te la intuicién del trueno, pero concebido aun como algo seco ,esté-
ril y sin promesa de alivio.

La mera repeticién del tema de La Tierra Baldia, no es sin em-
bargo el verdadero propésito de este pasaje cuya meta final es la in-
tegracion de este tema dentro de la visién espiritual reciente de to-
do el poema. Mediante un sutil desarrollo de las iméegnes prevale-
cientes de la sequia, se nos lleva una sensacién de delirio que es la ba-
se de la siguiente etapa en el desenvolvimiento de la concepcién poé-
tica. El agua, ausente en la realidad del desierto evocado por el poe-
ta, se convierte en algo tan intensamente presente en la imaginacién
que el deseo que de ella se tiene se une al “drip-drop” del tordo produ-
ciendo una impresién en la que la realidad y la imaginacién excitada
se hallan fundidas inextricablemente. En este estado cuando aparece
la vision del tercero que siempre anda a nuestro lado; ;la visién del
Cristo resucitado de Emaus, pero también, — por una asociacién sefia-
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lada explicitamente por Eliot en sus notas — el engaiio que sufren los
exploradorss antérticos, al hallarce en el limite de sus fuerzas, de creer
gue hay a su lado una persona mas. La calidad peculiar de esta vi-
sion equilibrada entre la realidad y la ilusién, refleja perfectamente el
estado espiritual en que estd concebido el pcema. La afirmacién cris-
tiana, conirastando abiertamente con la esterilidad de La Tierra Baldia,
sirve como punto focal para las fuerzas constructivas presentes en el
poema; pero el momenio de afirmar su realidad no ha llegade atn.
En realidad en La Tierra Baldia no llega nunca. Después de este bre-
ve momento de visién el poema vuelve de nuevo a la impresién, tam-
bién concebida en el deliric, de la ruina universal en el desierto de
nuestra civilizacién. Las hordas barbaras invaden “sobre las llanuras
infinitas”, v la impresién que tenemos es de “torres que se caen' en
las cuales los centros urbanos de larcivilizacidn eurpoea son, como en
las ciudades del Enterramienio de los Muertos, fundamenialmente irrea-
les. Las voces que permanecen’en esie'mundo de ruinas cantan “des-
de las cisternas vacias y desde los_pozosisecos'.

Es precisamente en el momento culminante de delirio, de irrealidad,
en el que cambia la visidén.«.El cambio es producido por el canto de un
gallo — "coco rico, coco rice’” —= voz gue muchcs pueblos primitivos
consideran capaz de ahuyentar al espiritu del mal. El gallo es sefial
del cambio del tieming,|-de los relémpacos v, de-la-lluvia que caerd so-
bre la arena reseca del desierto. La. voz del trueno termina el poe-

ma y trae consigo toda‘la vision espiritual ‘que se puede obtener en
“La Tierra Baldia”.

“Entonces hablé el Trueno”. Su mensaje esta resumido en las
ires palabras séncritas tradicionales: — Datta, Dayordharam, Damyala
~— "Da, simpatiza, dirige”. Cada una de estas palabras necesita ser
considerada un momento, porque al relacionarlas con los fragmentos de
la experiencia que han surgido de nuestra exploraciéon de La Tierra
Baldia, aparecerd algunas sugestiones de contenido positivo. Give (Da).
Lo que hemos dado es, a pesar de nuestra timidez y falta de {&, “la
enfrega del momento’’, al instinto que es necesariamente el preludio de
toda experiencia valiosa, la entrega que Mr. Prufrdck en el poema an-
terior de Eliof, no se habfa nunca atrevido a realizar, pero en virtud de
la cual solamente “nosotros hemos existido’. Sympathise (Simpatizal.
La sequnda orden sigue naturalmente a la primera, pues la aceptacion
de nuestros impulsos fundamentales trae consigo légicamente el deseo.
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de sobrepasar nuestro aislamiento, y relacionar nuestra situacién con la
de la humanidad en su totalidad. Se necesita estar en simpatia con los
elementos esenciales de esta situacién, tal y como el poeta los ve: en
primer lugar con e! sentimiento trdgico de aislamiento que caracteriza
al intelectual moderno, encerrado en el mundo privado de su propia
experiencia e unposibilitado de exienderlo para cubrir la realidad ex-
terna; y en segundo lugar, con las oscuras intuiciones de un estado
de integridad heroica qua la prasidn de la experiencia trdgica no ha
podido del todo desiruir. Control (Dirige). A la simpatia, la aceptacién
.que debe proceder a la creacién tanto en el orden artistico como en el
moral (y Eliot ha mantenido siempre que las dos érdenes estan rela-
cionadas) corresponde el central, mediante el cual se le da significaciéon
a nuestra experienciz. ''Alegrements’’ — per decirlo con la imagen del
poeta — el karco. responde “a la manc experta en velas y remos”, y
"alegremente’ el corazén del amado responde a un control basado en
el principio de la simpatia. “El pasaje termina (a propdsito) en un tor

no indefinido — el momento de més precisién no ha llegado aln, ni
llegard en este poema — pero que sugiere aceptacién y un posible de-
sarrollo.

Las lineas finales se pueden (fomar como un resumen de la po-
sicidén alcanzada por el poeta como resultado de este particular estuer-
zo creador. Los deja cdn | la-wisién-de &l seniade;-sobre la playa, toda-
via a la vista de “la llanura érida”, — La Tierra Baldia por el que aca-
bamos de pasar — pero que queda va detrs de él, se ha sobrepasado
en cierto sentido. Su visién del estado de la civilizacién es ain una
visién de ruina y desintegracién; pero nosotros sabemos ahora que el
individuo al menos tiene algin dominio sobre su propia existencia, y
que el fin de la vida, alin en una época de desolacién, es llegar el
menos al grado de orden personal que esté a nuestro alcance. “Shall
] at least set my lands in order”? (‘Podré al menos poner mis tierras
en orden”?). En este fin, el poeta ha almacenado algunos “fragmen-
tos", trozos de las tradiciones, en otro tiempo integradas, de la humani-
dad, contra la amenaza de ruina. El poema acaba con esta nota de con-
fianza tentativa.

El Waste Land es el primer intento de Eliot por lograr la meta de
todos sus versos mas ambiciosos, que es la creacién de una poesia a
la vez plenamente contempordnea y genuinamente religiosa. El abismo
entre la experiencia secular moderna y las formas religiosas tradiciona-
les no es de una naturaleza que pueda ser salvado por un verdadero
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artista por meras afirmaciones; si se intenta hacer esto sdlo se llega a
una retérica y a unas abstracciones contrarias a todo lo que Eliot ha
querido expresar en su obra. El verdadero inierés del Waste Land ra-
dica precisamente en su necgativa a simplificar, a producir una afirma-
cion final de creencias que no estuvieran basadas adecuadamente en
la experiencia tal y como se da a lo largo del poema. En lo que
la inspiracién del poema tiene de cristiana, su contenido religioso sur

del desarrolio de elementos de la experiencia que son completamer
ia contemporanecs; no se irata de volver a una tradicion pasada comr
> un deus ex machina, para resolver todas las dificultades y llevar a'
lector a una conclusién prevista. Es e] sentimiento de esta inteagridac
escrupulosa en la concepcién del Waste Land lo que hace que a la dis-
lancia de veinte y ocho afios desde su primera publicacién, aparezcu
més claramente que nunca como una obra de primer orden.




DCCUMINTOS

Las ideas Dominantes en el Convictorio de
San Carlos y las Reflexiones de Don José
Rezabal y Ugarte, en 1788, sobre el Plan
de Estudios Reformador del Claustro.

Por Alejandro Hernindez Robledo.

La azarcsa existenciatdel.@onvictorio de San Carlos de Lima, y to-
da la larga via crucis que soportd, es,‘ea principio, el resultado facil-
mente explicable de las sucesivasv enire si contrarias tendencias ideo-
logicay que le fueron impresas por las alioridades docentes encargadas
de su gobierno.

Fundado el Convictorio el'7 de julio de 1770, (1) recibe al nacer, la
irrenunciable heredad ideoldgica-de aquellos tiempos: el escolasticismo
imperante y poderoso, punto de partida de su curisoa historia.

Al primer redtor, ¢andnigo José Laso de!Mogrovejo —espiritu mo-
deradamente abiérto== lle;estuvo reservada-la, inicial actitud disonante
con las oficiales pautas directrices dadas para "el mejor gobierno del
Real y Mavyor Convictorio de San Carlos™.

Con un evidente santido de justicia social por cierto no irecuente
en esa época, yA Laso de Moagrovejo se permitié expresar su sentir pro-
fundamente humano respecio al caso concreio de la cpcién de grados:
“Es un dolor —decia— ver que por lo reqular solo se animan a doctos
rarse los hijos de los ricos, aunque sean ineptos, 6 los frailes que ba-
jan de la Sierra de obtener prelacias; y por el conirario, que los es-

(1} “El expresado Convictorio se fundd en esla Capilal de Lima el afio 1770, en el
local del Noviciado de la Compaiiia de Jezds, después de la Supresidn de los Pa-
dres Jesuitas por el Exmo. Virrey Don Manuel de Amat, con arreglo a la Real Cé-
dula de 9. Julio de 1769..." “MARGESI DFL ANTIGUQO CONVICTORIO DE SAN

CARLOS”, padg. 23. Libro manuscrito N? 688, Est. “Y" del Archivo Central "“Domin-
go Angulo'.
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tudiosos hdbiles y aprovechados no logren este honor por falla de dos
mil pesos y desmayen en aplicacién’ (2).

Si tenemos en cuenta el ambiente de entonces, esta actitud del pri-
mer Rector, representa sin que acaso é] jaméas lo hubiese querido, un
positivo avance hacia lo que podria llamarse liberalismo de la época.

Mas aquella etapa promisora fué a la postre infecunda por breve;
¢l rector Laso, exactamnente a los 14 meses de su gobierno, hacia en
trecsa del elllo cargo a su suossor el Dr. José Arquellada, dejando
como tunicas huellas de su paso por San Carlos las truncadas ansias
novedosas que él posiblemente alentd, y en todo caso, el resultado da
la pesada labor crganizadora de insospechable honestidad.

¥ *

El 1? de abril de 1772 el flamante rector Arguellada, en acto de
prescrita solemnidad, juraba en el Cenvictoric "observar y cumplir en
su régimen y gobierno conforme a las Constituciones que se le admi-
nistraron'’ (3). :

Su propia actividad a todas luces rufinaria, <ircunscrita segun
parace a la sola observancia de.las Constituciones del Plantel y demas
drdenes oficiales, toda ella presenta al Dr. Arquellada como a un hom-
bre mediocre y de notoria incapacidad para el carge. "Rector inepto”
—segin la expresién de Leguia— (4), Arquellada es en el fondo un
conssrvador impertérrito; Conira su espiritu senil cualquier ensayo in-
novador estaba condenadoa esirellarsg irremisiblemente, vy en sus ma-
nos iban a dormir el suefio eternalas) mas saludables) sugerencias de
sus mas entusiastas y mejores colaboradores (5).

(2) Fragmento de una carta do Laso de Mogrovejo al Dr. José Perfecto de Salas, ci-
tado vor F. Schwab, BCLETIN BIBLIOGRAFICO DE LA UNIVERSIDAD DE SAN
MARCOS, correspondiente a Diciembre de 1944, pdgs. 150-151.

{3) "RECIBIMIENTO" del sofior doctor don José Arquellada en el Convictorio de San
Carlos. Ob. Cit. pag. 155.

(4 Jorge Guillermp Lequia: “EL PRECURSOR’. Lima, 1929; pag. 17,

(5} En el maciso informe d2 Rodrigusz de Mendoza al Visilador D. José Pardo y Riva-
doneira, fechado ¢l 23 de marzo de 1816, refiriéndose a sus antiguos deseos reno-
vadores. y mis concrelamenie a la sustitucién de la cdtedra del Maestro de las Sen-
lencias por ofra de Historia EclesiAstica, inlimamenie acongojado dice el Reclor:
“Cuarenla y un ailos hacen que siendo yo Maesiro de esle Colegio promovi ante
el Supericr Gobierno la conversién de esta Chtedra, en una de Historia Eclesiasii-
ca. El Rector, mi antecesor, miré con indiferencia esta Uil variacién, y sepulié em
olvido semejante proyecto...” “LA VISITA DEL COLEGIO DE SAN CARLOS, POR
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Esas son las tendencias idsoldgicas contradictorias de la primera
redad del Convictorio v tales sus primeros representantes. Continuado-
res arrogantes habran de sobrevenir después; y en esa sucesidn vere-
mos cémo, alternativamente, algunos de ellos superaron a sus respec-
tivos antecesores en ambas ideologias, no sélo por la méas definida po-
sicién adoptada dentro de ellas, cuanto si por el contenido y la estruc-
tura doctrinaria dados a las mismas. Asi por ejemplo, Toribio Rodri-
guez de Mendoza, siguiendo y sobrepasando el interrumpido camino
de laso de Mogrovejo, se propone y consigue la temeraria reforma de
San Carlos {6), v a lo largo de los 30 afios que dura su victorioso Rec-
torado, el Convictcrie y las nuevas ideas cultivadas con amoroso tesén
en sus aulas, vivieron les dias mas floridos de toda su existencia (7).

La obra formidable de Rodriguez de Mendoza, con ser fulguran-
te, se eclipsa a raiz del total y definitive apartamiento del Maestro, que
deviene retfroceso y alin amenaza de ‘muerte para el claustro carolino,
Y contra aquella irrefragable ‘decadencia en marcha, nada podra la la-
bor poco edificante de les sucesores inmediaios, 1lamense Antonio Are-
nas, Carlos & Manuz! José_Pedemonte,<Juan.Manuel Nocheto 6 Matias

Pastor.
&

-+ ¥

El 28 de octubre de 1842, fué nombrado Recior del Convictorlo el
Dr. Bartolemé Herrera... Su. potente y reaccionario espiritu, su patriotis-
mo tan fervoroso que parece fanatico, en fin, su ambicién suprema por
el bien publico, hicieron -ds, Herrera el paladin-. del gobiermno fuerte,
el denodado e irreduslible scatensdor del orincipio de autoridad, el
creador de las teorias de la soberania de la inteligencia y del gobierno
de las méas capaces.

DON MANUEL PARDD (1815-1817), pag. 225; publicada por Raill Porras Barrene-
chea en REVISTA HISTORICA. lcmo XVIL

(6) “...Bajo su gcbierno, fel de Taboada y Lemus) el cendnigo don Teribio Rodrigues
de Mendoza consiquid lodas las reformas que habia introducido en los esludios de
San Carlos..." DON JOSE BEAQUIJANO Y CARRILLO por José de la Riva Agile-
ro. (Boletin del Museo Bolivariano. N? 12, pag. 466).

7 "... La época méas brillante y floreciente, ha sido la de mi Rectorado... mis dis-
cipulos fueron les primeros que llendndose de gloriz desempefiaron cabalmente en
sus pliblicas actuacicnes el esmero de este Superior Gobierno, v los deseos «el
Soberano...” (Oficio de 7 de agosto de 1816 dirigide por Rodriguez de Mendoza
al Virrey Pezusla. LA VISITA DEL COLEGIO DE SAN CARLOS... Ob. Cil. pag.
244).
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Quisn como Herrera tuvo la gallardia de pinter con mano firme el
cuadro deso'ader de lz anarquia que sulri¢ el Fera ea la nicacion de
su época republicana; quien come &l, excarolino formado bajo la in-
flusncia de las corrignies liberales introduc.das por Rodrigusz de Men-
doza, gulen como & gue jaméas lrepidd, ni nunca lo luvo a mencs su
cambio ideoléaico tfotzl, jgué no haria en su vigilanie empeino refor-
mador, converlido va en dusfio de las aulas de San Carlos!......

“Gran cerebro engastado en un gran corazon’, como lo llama Jor-
ge Guillermo Leguia, Herrera tuvo esa rara altivez que parece delito
invetsrado en nuesiro medio, de llamar siegmpre a las cosas por su
exacto nombra. Sin eufemismos complacientes, antes bien, con valen-
#{a admirable, proclamé su clericalismo poiemisla y su ideal rotunda-
mente conservador.

En su constante afdn edificador emprznde la reforma radical del
Convictorio, dando en ella atenciénspreferente a los estudios de Fiio-
sofia v de Derecho. A la escuela filosdfica sensualista de Locke y Con-
dillac en la que él se formd y-a@ la misma gue posieriormenis conde-
naria por nociva (8), sustituyéd g¢on day escucla ecléctiza de Cou-
sin, primero, y con la escolistica despusem,....Voy a ensebar yo mis-
mo un curso de esta Gltima ciencia, {se referia a la Filozofia) aprovechdn-
dome de la abundancis de-luz que han vertidc scbre cila Escocia, y
Francia”...”, dijo esientéreamenie Herrera en su memorable discurso
de! 20 de enero de 1843 en la solemne cersmonia de apertura del Con-
victorio. Y en lo dus repeciana los-gatuliiosjuridicos, Herrera, en De-
recho Natural, reemplazd sl texto da, Heineccio por el de Ahrens; el
curso de Derecho Internacional fué fotalments transformado al igual que
el Candnigo; en Derscho Constitucional inircdujo la doctrina de la so-
berania de la inieligencia, en contrapcsicién a la teoria roussoniana
de la soberania popular. In suma, tomando Herrera como lema de
gu accién educativa: restaurar la Religién, la Veracidad v la Subordina-
cidn —"principios salvadcres de la sociedad hollados de continuo por
las revueltas” del caudillismo anterior (9)— el ilusire ultramontano, muy

@) ...“BEsa desgracinda filosofia (se referia a la del siglo XVII) que llevaka en gérmen
-el materisliTmo que se desarrclé dsspués, hizo vecilyr las ciencias mas bien fun-
dadas, quiso desiruir el origen cslestz de las ideas sublimes...” ORACION FUNE-
PRE PRONUNGCIADA FOR EL DR. BARTOLOME HERRERA EN LAS EXEQUIAS DEL
ILTMO. ARZOEISPO FR. FRANCISCO SALES DE ARRIETA (1343).

) “La Religién, garaniia {mica de la probidad de los hombres, la veracidad, la su-
bordinacién, principios salvadores de la sociedad, y hollados de coniinuo por las re-
vueltas se inspirardn o leg alumnos como lo desea el Gobierno,.." (Discurse del
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a su manera, devuslve al Conviclorio su prestigio de otros dias: Y con
la fe de ua convencido né vacila el gran ortodojo en prometer en 1843,
al Vice-Presidente del Consejo de Estado General Francisco Vidal v al
Minisiro de Gobierno de entonces don Benito Lazo, que “antes de ocho
anos, una generacién nueva saldré de San Carlos a cegar la fuente de las
légrimas que han nublado con frecuencia la Repdblica...” (10).

Asi fué en efecto. Obra en la cual Herrera puso su espiritu de pa-
triota ¥ su corazén de maestro, ella did los frutos esperades. Ratl
Porras en un ensayo tan sugestivo como suyo sobre D. José Antonio
Barrenechea, dice textualmente en torno a este particular: “Ninguna ge-
neracién, seauramente, salid de San Carlos con convicciones més fir-
mes y claras, y con ideas mds definidas sobre las grandes cuestiones
politicas del pais v sobre los conflictos del derecho de gentes que la
educada por Herrera" (11

* %

Con el advenimiento de lafigura. patricia de José G. Galvez Egus-
guira al rectorado en 1855/ resurgen _con~bric y lozania las ideas li-
berales en el Conviciorier [(Galvez, al’iguel que su hermano mayer don
Pedro, fué excarolino, y.ambos-discipulos de Herrera. El'afio 1852
reemplazd a su citado hermano(en la Direccion del Colegio de Guada-
lupe que llegd a convertirse en’el méas notable foco del proselitismo li-
beral.

Bajo la égida- sobresalientemente democréatica del Dr. José Galvez
E. las ideas cultivadas'y' profesadas ‘en- Guadalupe hallaron en San
Carlos campo propicia foara (siiirapida yrfructifera expansion. Al cuer-
po docente integrado por el elemento de la més calificada notabilidad
de esos dias, le tocd la labor de desterrar la orientacidén enraizada de
Herrera, efectuando una reforma tal, que posteriores cambios operados
er el Convictorio no del todo lograron hacerla desaparecer.

*

'3 ¥

Como se ve, no pudo haber sido més sinuosa la curva del desen-
. . £ ]
vimiento de las ideas en este allo centro de estudios, ni mas accidenta-

Dr. Bartolemé Herrera, Rector del Convicteric de San Carlos, en la ceremonia de
aperlura del Plantel, celehrada ol 20 de enera de 1843. "EL PERUANO" de 21 de
Enero de 1843).

(10) Discurse del Dr. Bariclom# Herrera... Cb. Cil.

(11) BOLETIN BIBLICGRAFICO DE LA UNIVERSIDAD DE SAN MARCOS. Vol II; N¢
3; Marze de 1928, paq. 86.
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da tampoco la vida centenaria del Convictorioc Carolino. No habria
pues, exageracién al afirmar que quizd ninguna institucién de su géne-
ro ha sufride en el Perti semejante destino.

En ese extrafio decurso de zozobrante inquietud, con razén se es-
tima como hecho de mayor repercusién y de mas profunda trascenden-
cia cultural en el virreinato peruano, aquella reforma de los estudios,
4rdua por radical, introducida en las aulas de San Carlos por Rodri-
guez de Mendoza.

El Plan de Estudios que él formulé con la valiosa colaboracién del
ilustre presbitero arequipefic don Mariano Rivero y Aranibar, es en
la historia de nuestra educacién, el acontecimiento de auténtico conte-
nido revolucionario. Como ial fué calificado y tenido por un consi-
derable sector de la nacionalidad; v estando a la declaracién de Rodri-
guez de Mendoza, la transformacién que €l se proponia realizar, des-
perté una resisiencia tenaz de parte de todo el elemento conservador.

El nombrado Plan de Esiudiosy previesel minucioso examen que
de él hizo don José de Rezabal y Ugarte, fué.interinamente aprobado por
el virrey Teodoro de Croix (12), y enviado después al Rey de Espana.

Rezabal y Ugarte fué um- distinguido personaje que desempefid
-cargos importantes en el Perti.virreinal. Como Alcalde del Crimen de
la Real Audiencia de Lima, formé ur compendio alfabético de mas de
dos mil Reales Ordenes dadas para el gobierno de América después
de la recopilacién de las:Leyes de Indias; como juez privativo de Lan-
‘zas y Medias-Anatas, publicé en 1792 un volumen politico-legal sobra
los reales derechos dé'inediasanatas! geculdres v del servicio de lan-
zas a que estaban obligados los titulos de Castilla; como Director da
‘Estudios de la Universidad de San Marcos, nombrado por el virrey
Croix "para remediar el continuo decaimiento de ella’’, emitié una se-
rie de informes y aprobaciones (13). Nombrado Protector del Convicto-
rio Carolino, formulé el erudito informe que con el titulo de Reflexio-
nes dirigié al Virrey, fechado el 15 de febrerode 1788 y que hoy publica-
mos. El citado documento, pese a su notable importancia, ha permanecido
sin embarqo totalmente jynorado. Mendiburu si bien muy de pasada refie-
re su existencia, con su caracteristica honradez, no dice haberlo visto. De-
bemos a la labor tesonera de nuestro notable eurista Padre Vargas
Ugarte (14), la noticia de hallarse dicho documento, manuscriio y ori-

(12) LA VISITA DEL COLEGIO DE SAN CARLOS... Ob. Cit psg. 215

(13) Ver ol LIBRO YIV DE CLAUSTROS DE LA UNIVERSIDAD DE SAN MARCOS. (Ar
chivo Central "Deminge Anauio’™.

{14) Rubén Vargas Ugarte: MANUSCRITOS PERUANOS EN LAS BIBLIOTECAS DE AME-
RICA. Tomo IV de la Biblicteca Peruana, phg. 66.
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ginal, en 17 fojas, integrando parte de la Coleccién "Fondo Antiguo’®
del Archivo de Santiago de Chile, de donde hemos obienido una co-
pia certificada, gracias a la benevolencia vy cumplida atencién del Di-
rector de aguel Archivo, don Ricarde Donoso.

El referido informe exhaustivo, ofrece del Plan reformador del Con-
victorio, algunos aspecios desconocides y hace maés luz sobre otros no-
toriamente desfigurades. Su escrupuloso estudio puede aportar revisio-
nes necssarias sobre determinadas afirmaciones que el consenso las ha
admitido. Tal ocurre por sjemplo con la imputacién desmedida respecto
a la posicién religiosa del Precursor. Quiza ella se debe mayormente
a la critice, per cieric muy acre, gque contra el sistema de los estudios
de la Teolozia formuld Redriguez de Mendoza y su colaborador Rivero
v Aranibar, en =l Plan de Estudios que ellos hicieron. Mas, semejan-
te critica era por lo demdas perfectamente explicable y iusltamente ad-
misible, dade el abuso d= la Teclogia escolastica, que estando a la ca-
tegdrica declaracidén del ‘mismo Rezabal.y Ugarte “ha traido lamenta-
bles consanuencias a la Yalesia'.

Sin embargo es de ver la notable preocupacién de Rodriquez de
Mendoza, por robustecer los estudios tecldgicos a base de nuevos mé-
todos, para asi atajar “‘e) ‘résfrio de ellos, muy antiguo en América”.

Con evangélica palabra“en ‘cuya sinceridad no hay razén para du-
dar, denuncia el abandono de los conocimienios de la Santa Religidn
no sbélo en las escuelas|de primeras letras,| sinocain por parie de los
mismos padres de familia., Tal descuido, ioda aguella “negligencia més
dolorosa me obligaron imperiosamente —lo declara €] mismo— a esta-
blecer desde el principio de mi Rectorado su estudio en todos los dias
festivos del ano con frecuencias regladas de modo que en los diez, vy
mas aflos que se detienen en el Colegio los jévenes adquieran un curso
completo del estudio que tanto nos conviene...” (15). Luego refiere su
infatiglable propésito por inclinar el mayor nimero de jévenes al ser-
vicio de la lglesia; y en ese inirépido afan "né he omitido —dice— ni
atin el irabajo de tener a mi cargo Aula de Teologia ‘de Jévenes esco-
gidos...” (16).

Catélico sincero, Redriguez de Mendoza mantuvo su credo, limpio
de toda aposiasia hasta los postreros dias de su ancianidad achacosa.
Victima &), de una larga y tenaz enfermedad “cuyos estragos han sido
principalmente en la cabeza tanie que a duras penas he podido fijar

{15) LA VISITA DEL COLEGIO DE SAN CARLCS... Ob. Cit. paq. 220.
(16} LA VISITA DEL COLEGIO DE SAN CARLOS... Ob. Cit. p4q. 221,
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mis ojos sobre 2l breviario”, —segiin propia confesion—, Rodriguez de
Mendoza fué hasta su muerte un creyenie de verdad. No obstante, es
para Riva Agiiero “presbitero sospechoso en materia de fe, filosofo sen-
sualista”. .. y uno de los “escandalosos causanfes del menosprecio de la
religién” (17). Estando el veredicto que emana de la documentacion
dada a la luz dltirnamente, nos parece exagerada en este caso, la res-
petable aseveracién del notable poligrafo peruano.

Lima, diciembrs de 1950.

REFLEXIONES DE DON JOSEPH REZABAL-Y UGARTE SOBRE
DIVERSOS PUNTOS DEL PLAN DE ESTUDIOS DEL COLEGIO
DE SAN CARLOS DE LIMA,— 1788,

Exm® Sor.

He reconocido con el meas serio-y detenido examen-‘el nusvo-Plan de estudios que
han formado de orn. de V.E. los (DyD:don Toribio Rodrigtez de Mondoza y Dn. Mariano Ribe-
ro, Rector y Vice Rector del Colg? de Sn. Carlos: y aun que el empefio, en qge. V.E.
me ha conslituido es no solo arduo y Supr. a mis deviles conocimtos. sino aun poco
compasibla con las alenciones de mi pral, destino y de las varias y laboriosas comi-
siones, que se hallan puestas @ mi cargo, no pudiendo menos de obedecer gustoso los
superiores preceptos qe. V.E. se digne dispensarme propondré con la ingenuidad ge.
corresponde a mi Ministerio algunas breves reflexiones sobre los diversos puntos, ge.
abraza el Plal'l,, para ge. el Consejo haga de ellas el merilo, ge. tuviese por oportuno.

Desde luego no puedo menos de expresar a V.E. qe. es digno del mayor elogio
<l infatigable zelo, ge. manifiestan los autores del Plan por el adelaniamio. de las le-
tras y por facilitar sus mas rapidos progresos a los Alumnos de el Colegio Carolino
@e. es sin duda el mas numeroso y floreciente que liene esle Reyno, y donde loma
su Instruccién la parte mas considerable de su ilustre juventud.

No debe sin embargo esperarse, ge. este Plan reuna todas las paries, qe. Consiilu-
ven el vasto odificio de la educacién nacional— Las escasas rtenlas de este Co-
leg? prescriben limiles mas esirechos, persuadiendo la necesidad de anteponer los co-

{17) José de la Riva Agilero: “LA NACIONALIZACION DEL CLERO", “El Comercio”,
edicién de la mafiana del 3 do setiembre de 1941, pg. 3.
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nocimientos a los ©2. son nencs esenciales, o de un puro lujo literario. Asi solo se
puede aspirar por ahova, a ce. sz formen los cimientos para la ilusiracion de la juven-
lud en dquellos estudios. qe. son relatives a las carreras ge. oirece este Reyno, y tienen
premics y recompensss, que. exilen la aplicacién y sirvan de aliciente, para no desma-
yar en el aspero y fragoso camino de las ciencias. j

La theolegia v Jurisprudencia son sin disputa las Profesiones, qe. gozan mis pe-
culiarmentc esta prerrogativa al paso, que son las mas precisas para llenar dignamen-
le los minislerios Pastorales, y los respectives al fore.

El mathodo. que sc propone en el Plan para insiruir a les Jovenes en ambas fa-
cultades, esti estendido cen soidez y combinacién; y las nociones, con que los prepara
no deben reputarse de un mero ornato, sino conexas y estrechamente enlazadas con el
objeto principal, a que se dirigen.

Para que pueda formarsa un juicio mes exacto de el Plan, expondré mi dictamen,
siguiendo puntuaimie. el orn. de las malerias que comprehends, y haciendo al mismo
liempo algunas ligeras observacicnes ques serviran de esclarecer los puntos que nece-
siten de mayor ilustracidn., o de rectificar los.ge. proponen para la reforma de los
esludios, sin que me conduzca otro espitift, que @l del zelo de la causa publica, y el
de la prosperidad de el Colegio. por <uyo lustre y-esplendor debo mirar con aquel

paternal desvelo, cue es justo mewinspire la’ circinsiancia de haberseme confiade pr.
V.E. su proieccion.

Empiezan los A.A. de el Plan, proponiendo las ventajas ge. resultatan a la Juven-

tud de formar su ensefianza por compendios, y no por obras demasiado voluminosas
sobre cuyoe punto hacen reflexiones Bastanies solidas y juiciosas, Aunque los criticos
no eslan acordes sobre utilidad y algunos bien respelables los miran como fruics de
la ignorancia y la desidia;gé. réinaron en la decadencia de el Ymperio, es sin embar
go constante, ge. ellos no-han” conservado- ‘el preciose’ ‘suce- (sic) y fragmentos de al-
gunas obras recomendables |dela~ antiquedad, ~de’ que, mo;duvieramos ligera idea, si el
genio tulelar de las ciencias no la hubiera salvado en esta tabla de el naufragio, que
sobrevino a toda la literatura en aquellos siglos tenebrosos de la igncrancia. Por olra
parte no debe disputarse, ge. los compendios son muy porporcionados para la {nstruc-
cion de la Juventud, siempre que esten hechos por manos habiles, y presenien los
principios elementales de las ciencias con orden y presicion, evitande siempre el esco-
llo, que temid Horacio en los que afectaban una brevedad inoportuna.

Come les compendios no se sifien a las rigidas leyes de los analisis y extractos, de-
ben conprehender, no solo la supstancia de las ciencias a ge. respeclan, sino tratar
sug principios con una amglitud y extencion respectiva; bien sea resumiendo todas las
nociones principales contenidas en una okhra magistral, o bien entresacando de varias
lo mas selecto y exquisito, para formar un cuerpo de instituciones, en que poniendo por
base la concision y la claridad se expongan los elementos de cada facullad, que bas-
ten para su cabal instruccion: procurande huir la aridez y sequedad, ge. suelen reco-
nocerse en algunos de ellos. en que el conalo, que pusiercn los Autores de hacerlos
breves y sucintos los llegé a reducir & un miserakble esqueleto, ge. solo sirve para en-
gendrar fastidic y confusion, con no poco peligro de que pasando los Jovenes subcesi-
vamenie de unos conocimientos mal digeridos a otros de diversa naturaleza, contrahigan
una superficialidad, que les sea caracleristica en sus respectives profesiones.



Este riesgo es digno de precaverse pr. ce. produce les mas iatales consecuencias
en la carrera lileraria, bien que siempre es rraciso distinguir cqguelics estudios ge. son
meramenie preparatorios y auxillares, de lcs cue consiiuyen la ciencia principal, a que

se dedican los Jovenes, pues no dere ser en unos y otres igual, ni uniforme su ins-
fruccion.

FILOSOFIA

La definicién que hacen los A.5. de e! Plan de la ‘iosophia, comprehende lodos
los vestos objelcs de esta ciencia, que por dilerenies operaciones conduce al hombre
a inguerir la verdad, elevandoie pr. la investigacicn osi de las cosas scnsibles, como
de las abstraztas a el conccimiento de el Supremo Aulor de la naturaleza, en cuanto
alcanza el entendimte. sin los auxilios de la revelacién.

El desec de scr feliz preduxo en ¢l hombre el anhelo de instruirse, y no satistho.
con limitar sus raciocinios zokre los ebjetcs ge. se preserntaban a su visla, los cxien-
dio a los qge. necesitaban un examen masoprofundo y complicado: y por este insensi-
ble medio se remontc a indaysr lasCausas, °V ‘consecutivamte. al principio de lodos
los seres, en cuio conocimiento colécd toda’ su ofelicidsd, rindiendo el homenaje, que
debia a su Criador,

Aungue se pintan con tan vives coloridos las demszs nicblas, que ofuscaron la luz.
& estas regiones Amecricanas, hasla ‘el afié de 1767 en que logré subsiraerse de el -
ranico imperio de la Philcszfia Aristelehea, ne centemplo jusio contribuir a esle gran
Philosofo toda la cuipa de la sophisieria v frivelided, ge. se introdujeron en las escue-
las, siendo mas prokeble, ce. eslas se nes comunicaron pr. los comenlarios Arabes ¥
principalmente por Avelrees, que-gustd-con predileccion  de, las subtilezas vanas y pue-
riles, las aue fuercn tomando subcesivamente jncrementos,” hasta el exiremo de formar
en el siglo 14°. las exlravaganles <antiendas de los) Nensinszles)y Realistas, de cuios abu-
sos se lamenld, entre olros sabios Espafioles, el célebre Melchor Cano en el cap®. 7.
Lib. 9. de Lecis Theolegizis,

Aderizs es constanle gue los intdrpretes de el eslagirita {(ge. en sentir de Quin-
tiliano fus uno de los hombres mas eminenies de la snlicuedad) por su innata obscuiidad
o falta de inteligencia de sus obras le imputaron varias opiniones conirarias a las qe.
¢l mismo dexd establecidas, como lo comprobd el Italiano Paze, haciendo un prolixe
cutejo con el texlo misme, sequn observa en Rm®. Truxillo en su Plan de estudios.

Al pase qe. es incentroveisirle ia glena de los Philosolos modernos en haber re-
ducido a mejor orden y sistema lcs conocimientos de la naturaleza, descendiendo desds
las verdades grimitivas a les cempuesias, hta, ponerlas en el grado de demoslracion
de ae. son subsceptikles; es igualmte. cierto aue, a pesar de el espiritu geométrico, de
que se suponen poseidos, han quedado muchas verdadss en la misma incerlidumbre ¥
obscuridad, con que lss vieron los Anliguos, sin que se advierta otra variacion, qe. la
accidental de haberse mudado los terminos escolaslicos en otros mas cullos y pompo-
50s, pero ge. al fin, manifiestan con la ultima evidencia la debilidad de nuesiros es-
tuersos para comprehender los arcanos y maravillas de la naturaleza.

Con solo reconocer que la opinion liene en estos tiempos el mismo predominio,
gue goz6 en la antiguedad y ae. no es menor el nimero de seclas o partidos, en que
estén divididos los Philoscics moderncs, sin ponerse jamas acordes en un sistema fixo..
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7 3ntes variandolos subcesivamenie con la mayor veleidad e inconstancla, se wvark que
Deus tradidit mundum disputationi corund y qe. es preciso confesar que han sido muy
lentos los progresos de el espiritu humano en la Ynquisicion de la verdad, por Imas
«e. algunos ingenios audazes se hayan vanagloriado de haver corrido el velo gs. la

tenia oculla a nuestra inteligencia y comprehencion.
¢{Pero ae

12. conceplo dehberemos hacer de el orgullo con q. se abirogan algunos
Philosofos modernos el fastuoso nombre de creadores de nuevos sistemes, si la maior
paric de sus invenlos y opiniones se encuertran en los escritos de los Antiguo:, a
<quienes inlentan condenar a un perpetuc olvido? (Esta verdad la ha nreteadido come
probar despues de un Anonimo Yngles que escribié sobre el mismo asunto} ¢l sabio
Dutems en la obra, cue azcaba de publicar, sobre el origen de los descubrimientos atri-
buidos a los modernos, de que habla con el maior elogio el Autor de los tres siglos
de la lileratura (ranvesa, exponiendo, que en esta importante discusion se hallan apo-
yadas tedas las aserciones en pruebas las mas incosteables, y que se citan los pa-
sajes originales qe. las califican.

No se crea por eso, que mi designioc &8s desaprobar el estudio de la Philosofia,
que denominamos moderna, ni menos proscribirlo de la escuela.

Reconozco los admirables progresos<ge. se han hecho principalmie. en la Phisica
y en la Astronomia, y solo desed qie no se dejen alucinar los jovenes con la arro-
gancia presuntucsa de algunos AA. que se réputan nuevos Colones de la verdad ins-
pirando aversion a la leclura de los antiqucs, a quienes ni debemos mirar con la vene-
racion supersticiosa, ge. s¢ les ha rendido en ofros liempos, ni dexarles de tributar el

reconocimiento ge. se les debe “de justicia. pr. ser las fuenles donde hemcs bebido
nuestros primeros conocimienlos.

Prefiriendo sabiamente el Plan a los AA. que profesan Philosolia ecléctica, que

osta adicla a sistema algunc antiguo ni moderno, ;¥ aates bien, no vinculado su opi-
nion en la de ningun ‘@gale, ni teniendol su. autorided \pr.Cinfalible escoge libremente
de ‘odo lo mas puro ascendrade ¥ wverdadero] se/ concilian todos los inconvenientes que
se seguiran de adherirse ciagamle. a un Philosofo sistemélico; debiendo ser solo exep-
clon de esla regla el gran Neuton, en quanic a su fisica, por eslar universalmte. re-
cibidos los luminosos y preoiundos principios de esle sabio inlerprete de la naturaleza.

Despues de hacer los A.A. de el Plan una crilica justa de el Cartier {que fué
adoplado pa. el estudio de lx Philosofia en ei methode de estudios ge. dié la Junla ds
Tempors. al Colagio, despues de la espulsion de los Regulares de la Compafila) pro-
ponen para la ensefianza de la Ldgica a MHeinecio; bien que en la primera adverlen-
cia, reconocen al mérito Supr. de la ae. escribio medernamte. con admirable conci-
sion y claridad Juan Auguslo Ernesto, y se han impreso en 1785, de omn. del Rey y
la prefieren no solamente para la Logica, sino para Phsichologia, Oniologia o iratado
del ente y Theologia natural ae. comprehenden sus instituciones filosoficas.

Lx circunstancia e estar adornada esla edicion. a impulsos de el ilusirado zelo
de el Exmo. Sor. Conde de Floridablanca, con la Historia de la Philosofla heltamsnts
escrita por Dn. Manuel Joaquin Condado, Profesor de el dro. natural en el Seminarie
de Nobles. hace a esta obra sumamle. apreciable. asi por reunir la venlaja de ha-
cerse el estudio de la Logica y Metafisica por solo un Autor, como poderse incluir
en menos tpo. de el que habia prefinido antecedentemente el Plan: de el que no de
be perderse de vista el bien meditado pensamiento de instruir al mismo tpo. a los Jove-
nes en los principios de la Religion por el Oin. que eslablecen, respecio a ser lamen-



lable el descuido que se padece en la educacion plblica y privada en un punto tan im-
porfante y esencial, contra cuio inveterado abuso declamé vehementemente ¢l Abad
Fleuri en la docta y Filoséfica prefacion de su Calecismo Historico.

Yo verdaderamenie he tenido la mayor complacencia, en que se haya subslituido
a Ernesto para el estudio de la Logica, asi por la aceptacion, con que se corre esta obra
(sefialada pa. la ensefanza en los Seminarics de Ynglaterra sequn nos informa el edi-
tor Espafiol en el préologo) como pr. que no estando bien prefinidos los limites entre la
Logica y ios diverscs ramos aue constituyen la Methaphisica, siempre contemplo suma-
mente oporiuno qge. ambas se aprehendan ‘por un Aulor mismo., no solo para que se
asegure la debida conexion de unos principios, que tienen tan mutuo enlaze y afi-
nidad, sino por que advieiten los A.A. de el Plan) se haria obscuro y dificil este es-
tudio por Autores distintos, por las frecuentes remisiones, que suelen hacer a oltros
tratados, que no han merecido colocarse en la clase de elementales.

Por otra parte la Logica de Heinecio, aunque sea digna de aprecio por la pureza
de su latinidad y las noticlas literarias que contiene, la Jusgo sin embargo acrehedora
a la severa censura ge. hizo de esta obra Dn. Andres Piquer en la erudita introduc-
cion ge. puso a su Logica y en el dictamen qge. did scbre un Plan de estudios de
Medicina, qe. se hallare incorporadon entre” las obras rcosthumas que publicd reciente-
mente su hijo el Sor. Dn. Juan Chrisostomo Piquer.

Como sequn el computo qe. hacen los~A/A. de.el Plan, se pueden concluir la
Metafisica y Logica de Erncsto en 8 o 9 ‘meses, “éenulos 3 o 4, que restan para com-
pletar el afo, podran exercitarse=los colediales en algunas questiones de escuela; Y
aun prepararse & dar un examen_gral. de ambos tratados, para que se les fixen mas
seguramente sus principios.

Para la Phisica se prefiere a Muschrenboek, y son ciertamente bien nerbiosas Yy
fundadas las razones ge. se_alegan pa. adoptarle, no debiendo reputarse de autoridad
poco digna de atencion el ce. se halle senalado para los -Rs, estudios de Madrid, ¥y
los de la Universidad de , Alcala.

Como estudio previo a la Phisica” se propone ‘el ‘de los elementos de Mathematicas,
contenidos en el primer Tomo de el compendio de Dn. Benito Balls, cuix obra merece
justamente la preferencia, no solo por el aplauso gral. con qe. ha sido recibida de
la Nacion sino por estar escrita en castellano, en cuio patrio idioma debe aprehender-
se esta ciencia por las ventajas, que recomiendan los A.A. del Plan.

La utjlidad de la Mathematica, asi para la perisccicn de las artes y las ciencias,
como principalmente por los auxilios, gue comunica a la Phisica, es tan universalmte.
conocida qe. fuera ocioso esforzar esta verdad con los teslimonios mas respetables.

Aun para los Jovenes tiene la inestimable calidad de acostumbralos al espiritu de
cdlculo y combinacion, gue es tan necesario para varics usos de la vida, habituando-
los al mismo iempo a unir y alcanzar sus ideas que es una de las aptitudes mas
esenclales, que deben adquirir, pr. extenderse a todos los destinos y empleos que pue-
den ocuparse en el comercio civil de las gentes.

Aunque deseara -ue el estudio de la Philosofia moral se hiciere pr. los ethicos
y Politicos de Aristoteles, por ser (a pesar de la critica de Muratori en sus Reflecio-
nes sobre el buen gusto) una de las obras mas perfectas de la antiguedad y estar
prescripta para la ensefianza en las Universidades de Salamanca y Alcala, son no obs-
tante convenientes los fundamentos, que indican los A.A. del Plan, para preferir la de
Heinecio: bien que siempre contemplamos, que una ciencia que se dirige a instruir &l
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hombra en el exercicio de todar sus operaciones segun los dictamenes de la racta
razon, deberia aprenderse en idioma bulgar para ge. hiciesen mas comunes y percep-
tibles unas rocicnes y precentos qe. haklan cor tedes los estados y condiciones.

Este fué el designio de Picuer, pero su tratzdo de Philosofia moral, sobre ser muy
prolixo, mezcla sobrada erudiccion, para que pueda llenar el objeto que se Propuso.

La esperiencia acredita, que el que no estd bien versado en la latinidad, hace siem-
pre dcbiles progresos en las ciencias.

Como esta es la lengua sabia en ge. han convenido comunicarse las Naciones cul-
tas la mayor parte de sus conocimienios, debe mirarse su perfecta inteligencia, como
instrumentos casi necesarics para su adquisicien; aun prescindiendo de ser ests el
unico medio, para enriquecer nuestras ideas con la lectura de las obras existentes qe.
nos ha dejado la Antiguedad en todos los ramos de literatura.

En nirgun Revnc habrd en esta parte una mision mas culpable que en este, ya
vor la insuficiencia de los Maestros qe. abren Aulas, ya por la ansia imprudente, con
que anhelan les Padres, a que sus hijos avanzen en los estudios sin advertir, que es-
tos adelantamtos. son aparentes y superficiales, como que no estan fundados sobre la
solida base de la instruccion en .el Ydioma latino; cuio defecto les es despues irrepara-
ble, haciendolos mirar ccn tedio losLibros .elementales de las ciencias y conducien-
dolos a veces la dificultad de conmprehenderlos a-un despecho y abandono, que pueden
producir las mas lastimosas consecuencias.

Estz consideracion dictd a los A.A._de el Plan el arbitrio de poner una Aula de
latinidad, er que los estudiantes,| que aspirasen a entrar en el Colegio debiesen per-
manecer un afic enters empleando ‘los seis meses pnmeros en la vercion de los' oficios
de Ciceron, y en hacer composiciones, sequn los preceptos y reglas de Rollin, y los otros
seis meses en traducir la Methaficica y Lcgica dz Ernesto.

Yo conceptuo gersiruésio.que. deben hakeryestudiado Gramatica y dar su examen
respectivo, sin variar -de ohielo; seria- mas-conveniente, due-esta Aula fuese de Retho-
rica, en que se estudiasen~algunas-sencillas; reglas,de. este, arte tan necesario para fi-
xar el buen gusto y hallar con pureza, elegancia y correccion, haciendo aprehender so-
lo a los Discipulos a aquellas voces thecnicas de las figuras mas usuales, sin pretender
cnsefiarles toda la vasta terminologia, con que se han recargado esta ciencia pr. cuio
medio solo se ha conseguido el hacerla mas confuza, ccupando la memoria con una
nomenclatura, no menos util que embarazosa.

Como el designio de establecer esta ensefianza se dirige principalmte. a facilitar a
los colegiales la inteligencia de la lengua latina, no podemos adoptar el pensamto. de
Pedro Simon Abril, que deseaba se diesen los preceptos de este arte en el idioma cas-
tellano, en cuio caso hubiéramos preferido el bello tratado ge. escribié Dn. Ant® Campo-
mani con el titulo de Filosofia de la elocuencia, en ge. sequn advierte se empezo en
su Biblioteca Espafiola, substituye a las reglas esteriles y minuciosas, con que suele
fatigar la memoria de los Jovenes, exemplos analizados, que puedan exercitar fructuo-
samte. su juicio, ensefiandoles por este sensillo medio a evitar los desordenes a ge. suele
precipitarse la imaginacion sin esta guia.

Siendo indispensahle el elegir algun Autor latino me parece deben sefialarse las
particiones oratorias de Vosio de la Impresion de Madrid de 1781 en que su editor el
erudito Sor. Cerda, conducido de el deseo de promover las glorias de nuestra literatura
ha afiadido tres Apendices, en los que no solo trata de los Griegos y Latinos, que so-
bresalieron en eloquencia, sino de los Espafioles ge. han cultivado este arte y escrito
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con mayor purezx y propiedad, asi el idioma latino come el Palrio, cuias noticias nos
deben ser por todos respeles interesantes.

Quando no se adoplase ¢l compendic de Vosio, ningun libro me parece mas apro-
posito ge. los fundamentos de el estilo de Heinecio, que es sin disputa uno de sus
mas exelenles tralades, por brillar en el una critica fina y un juicio no menos exaclo
que delicado.

Como el tpo. que se dasigna pi. estos exercicios es baslante dilatado, podran
darse algunos elemantes de i'celica que son siempre muy conducentes para perfeccio-
nar el gusto; y aun reria de desear que tamasan los colegiales algunos rudimics. de
la Lengua Griega, sino fueren de un emkarazo insupsrable la circunslancia de ser
muy raros en este Reyno los Libros escrilos en este ydioma. y la suma dificullad de
reducir a practica los conocimientos ae. adguiriesen por lalta de Eibliotecas y de otros
auxilios que son mas faciles en Curopa,

No es incompatible ccn este pensamiento el ge. se exercite a los colegiales en los
ultimos meses en traducir a Ernesto pr. ae. siendo su latin lerso y florido, servird
no solo para soltarlos en Ia inteligsncia de efle idioms, sino para qeo. eniren después
de estudiar la Methafislca y Logica ccn mayor disposicion pa. su inleligencia.

THEQOLOGIA

Hacen los A. A. de &l Plan Unx\vchemenie invectiva contra la Theologia cscolas-
tica, la go. contemtle se ditige principalmenie conira el abuso que en efecto ha traido
lamentables ccnsecuencias a la Yglasia.

El haverse introducido en la Theclojia ‘emlos siglos Nono, Decimo y especial-
menie en el Undecimo las_sublilezas y cuestiones insubstanciales, de ge. abundaba la
Filosofia Perlpatetica, hizol #zie. 'esla_ cignciacSagrada | separase’ de el estrecho vinculo,
con que estaba lgada con el estudio de la escritura vy el de los canones y dogmas
de la Ydglesia formandose tres facultades dislintas, quando por su intima union y enlace
deberian constiluir una sola.

Los caracteres de la verdadera Thecloyia Escolaslica los describen con exaclitud
Borlti en sus Prolegomenos de su Disciplina [heclogica Cap?. 30 Denina en el Cap®.
19 de el Lib® 2° de su lratado de slidio Thanlogui y mejor qe. lodos Melchor Cano
en el Lib%. 8 Car® 12 de Lacis Treolegisis: :Quem  vero inlelligimus (dice} Scho-
“lasticum Ti:sclogum? ¢Aut hcy verbum ingue homine ponimus? Opinor inco, qui
"de Deo, rebusque divinir, prudenter, doctd é literis inslilulis que sacris ratiocinelur : : @
“At que obeam causam (coniinua en el Cap? 2° de el mismo Libro) Scholasti corum dispu-
“lationibus iadeo sunt herelici infensi, guod inteligunt, catheolicam lidem., quam expug-
“nare moliuntur horum sludio, doctrina que muniri. Agnoscunt sane lupi canes, cos-
“que odio presequntur et scho'e. nomen isis invisum est, que lupos arcet a gregibus
"et corum insidias porrd cavel.

Asi me persuado, aue qusndo combaten los A.A. de el Plan a la Theologia esco-
lastica, seguramente entiende de aquella, que estando fundada en una dialéctica subtil
y en um Metalisica rafinada solo trala las questiores por principios arbitrarios que no
tienen apoyo en la escritura ni en la tradicidn.

En suma condenan los vicios de qus adolecen los Scholasticos en las escuelas, pe-
roa no en el legitimo uso de esa Theclolgia coniormandose en esla parte con el sen-
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sato dictamen de la Universidad de Salamanca y del Rm® Truxillo en sus planes res-
peclivos.

Aun antes ge. la obra de Molina hubiera hecho mas jaccionarias las Escuelas exi-
lando las ruidesas centroversias sobre la gracia y el libre alvedrio, ge. dieron motivo
a las celebres congregaciones de Auxiliss, ya se quejaba amargamte. el sabio Alfonso
Castro de los dafios que ocasionaba "a la Yglesia el espiritu de partido.

“Ego quidem dice en el Cap®. 7 Li%?. 19 de su tratado adversus Hereje miserriman
"hano dico servitutem, sic ejse humanae sentenciae addictum ut nom licceat ullo modo
“illi repugnare quatem patinutur qu, qui se tantum B. Thomae aut scoti, aut ochami
“dictis subjicuunt ut al> corumplacitis in auos jurase videntur, nomina sortiantur, quidan
"Thomistae alij obsequium hominus.

Desecsos les A. A. de el Plan do evitar escolles después de hacer una critica bien
fundada de el Cartier y de exponer las dificultades que ofrecen otros Planes para poner
en practica los methcdos que proponen para el estudio de la Theologia, se deciden
abiertamente pr. Duchamel! precediendo el estudio de la Historia Sagrada y Eclesiastica
rr. los compendios qe. indican y los elementcs chrenologicos de Berti, en que emplean
quatro meses, y les ocho restantes ‘para completar el primer afio, en el estudio de los
Lugares Theologicos, por el MS. ge.tiene trabajado el Ror. para el uso de el Co-
legio, reccnociendo no ser 14 .obra/de Cano parasprincipiantes, asi por lo que dificulta
su inteligencia el clegante laconismo de st_estilo, como por los vastos conocimtos. que
supone. s
En caso de no haberse formado esté M. S. ningun tratado nos parecia mas adecuado
por su claridad y ccnasion que ‘el que cscritié Carles Juan Denina con el titulo de
Studio Theologie et norma fidei.

Aun que solo he vislo la obra grande de Theolcgia que publicé Duhamel, la con-
templo justamie. acrehedora a los elcgios qe. la dispensan los A.A. de el Plan, asi
por la pureza do su latinidad ¥ ¢olidez de su methodo; “como principalmente pr. haber
hermanado felizmente la Theologia Dogmatica y Posiliva con la Escolastica, y la Mo-
ral.

No dudo que el compendio formado por el mismo con el titulo: Theologie Clericoruin
Semenariis accomodate summarium’, reunira las ventejas y Excelencias, que se expre-
san; y mas habiendo sido el Aulor uno de los genios mas fecundos y universales que
ha producido la Francia, donde le adquirieron una inmorial reputacion, su Astronomia
fisica, los tratados de Metheoros y Fosiles su Philcsofia vetus et nova y otras obras re-
comendables, entre las que merece un lugar muy distinguido su edicién de la Biblia
con notas las mas sabias e instructivas. :

Yo no me atreveré sin embargo a resolver, si deberd preferirse para el estudio
de la Theologia su ckra grande o el compendio. Aunque estd dividida en quatro
fumos, comprehendidos en dos volumenes gruesos en 4° mayor no la contemplo des-
proporcionada para este designio, y podria concluirse el curso en 49 afios sin grave fa-
tiga, dando en cada uno un Tomo y su examen respectivo, y en el 5° un repaso
gral. por el compendio, en el aue se halla recopilada toda la substancia de la obra
principal, y aun tiene demas algunos tratados que afiadié Duhamel para completar su
curso de Theologia.

Por este medio en seis aros (ccntando e' de Locis Theologicis) lograrian adqui-
rir los coleaiales unos conocimtos. solides de esta ciencia Sagrada y este tpo. es igual
al ge. se sefiala en otros Ramecs y aun menor ce. el que se designa en el de la Uni-



— 332 —

versidad de Valencia debiendose tener presente, que la cbra de Duhame! comprehiin
de también la Theologla. que llama practica, que es e! estudio de !x Nieral depurade
de las escorias, que suelen hallarse en algunas sumas.

Esta circunstancia verdaderamite. la da un realze muy esumable, per que siendo i
esies Peyses (como juiciosamie. observan los Autores de €] Plan) tan necesatios los
ifinisterios que dependen ce esta ciencia es convenienle a la Religion y <l Estado, quc
fes Jovenes no tomen sus nociones superficizlmente, y por un estudio piivado, sino
que bebtan sus principios en memanliales puros y limpios para que ne se infesten de
las opiniones baxas s peligrosas, que exparcieron algunos Casuistas, principalmle. desde
el siglo XVI goternados por principios arbitrarios, y sin poner cuidade an apoyar sus
doclrinas en !a Iradicidn, en los SS. PP. o Concilics, pr. lo gue han inerecido la
jusla censurz de los sabios, atreviendese Piquer a decir en el Cap®? 15 de su Logi
ca, gue mas parecian libros para Barberias que para Yglesias: y Mabillon qe. mas
prento se podia sacar de los oficins de Ciceron ge. de leer algunas de eslas sumas.

Para preferir la obra grande de Duhamel no es rezen de congruencia de peque-
fio momenlo al hallarse adoptade por el Sor. Cano Obpo. de Seaorbe en un melhodo
de esludios monasticos: y mas habizndo “zido ‘aprobado por ¢l Consejo con las ex-
presiones mas honorificas azia este respetable”Prelado, ordenado so okservase en las
Provinciss de el orn. de la S€ma. Trinidad de Casiilla,»#Andalucia y Aragon., segqun nos
insiruye Dn luan Sempere en el lomo 29. de su” Biblioteca Espafiola.

A fin de Fixar en los Colegiales las nodicnes quéwvayan adquiriendo, asi, en la
Theologia como en las demas facullades covendria ae. al tpo. ge. las esludian hubie-
gsen dos diaz « la semana sus respectivas conferencias pr. la noeche que traxesen estu
diadas algunas ojas de lo atrasado. v que al Rexte, o Miro. q. las presidiese les pregun-

lase a su arbitrio por espacio de media horaj.y.por otra media continuase la praclica
<. se observa de defender un colegial por turno la concluston, que se le ha seialado
por el melhodo de escuela, pues) poréste) medic™ s& acostinibrarian a hablar en plbli
co, y a reducir sus principios a raciocinios. ajusledos a las Leyes de una bucna Lo
gica.

El uso de el silogismo en esla clase de exercicios escolaslicos spre. ae. se hace con
sobriedad y moderacion, ¥y no con el calor y arrebato, que inspira el espiritu de par
tido, es sumamenie oportunc, para exponer con mayor vivesa, fuerza y claridad las
verdades que se pretenden demostrar. Por otra parle las disputas, que se tienen con
&nimo docil y dirigido unicamente a la averiguacién de la verdad, contribuien admira.
blemenle a flusirarla, y son la piedra de tope en que se descubre la falacia do los
sofismas capciosos, con que se pretende obscurecerla.

“Aunque slounos modernos impugnan los silogismos Heinecie reconoce su ulllidad
“et he sunt speciales (habla este sabio crilico de su formacion en sus elemantos Lo
“gicos —par. 1. CapP. 29 prop. 82) cuas licet hodie vilipendere soleanl, qui a soli
""diore doclrina abhorrent, ulilisimas femen quolidie experiuntur, quiqunque veritates
“invesligandae studio flenentur ¢Quomode enim veritalera quis investigavit, nini racic-
“clnando?  ¢Es quis serecte ratiocinatum persuasus cjse polesl, nisi regulas bonas rali-
“cinationis perspeclas habeat  Solida ergo hace sunt, ullipleraque, que hodie wvulgo
“displicenle?

De esle mismo senlir son Wollio en varios lugares de su Logica: Dupin en ol
methode de esludiar Theologix Cap®. 25 Mabhillon de esludios Monasticos Cap?. 10:

“



— 333 —-

Sain Aubin en su tratado de la cpinion Tomo 29 pédqg. 6 y ofros sabios, que fuera
prolixo referir.

Y a la verdad. siendo el raciocinio e! exercicio mas noble de potencia mental

combinatoria, por cuio medio, sequn advierte Piquer en su Logica, descubre, averigua,
junta, compone y descompone las cosas entre si sequn les corresponde el arte ge. ha dispues-
to v enlazado las nociones de manera qe. se presenten subcesivamente con orn. Y
claridad dando reglas exactas para la formacion de los silogismos, lexos de ser acre-
hedor al insensato desprecio de algunos filésofos modernos, debe reputarse por una
de las obras mas sublimes de el entendimiento de los mortales.

DRO., NATURAL Y DE GENTES

Después de dar los A.A. de el Plan una idea clara y distinta de el dro. natu-
ral pasan a convencer la importancia de su estudio con oportunas reflexiones.

Siendo el dro. natural (como decia Ciceron) “non scripsed nata lexiquem non didi-
“cimus accepimus, legimus, verum ex-naiura ipsa arripiumas hausimus, expressimus: ad
quam non docti sed factinon institute sed ambustimus, se sigue por necesaria conse-
quencia, que es eferno e inmulable; como de. contiene las Leyes primitivas, ge. nos
dicté el Supmo. Auctor (sic) de la naturaleza y se_hallan gravadas en nuestros co-
razones, comunicandonos un intimo discernimienic”'de, lo justo y lo injusto,”y de las
obligaciones que ncs ligan con=Dios, cofi nosotros mismos y con nuestros semejantes.

Como el dro. de qentes no es'\mas ‘que el mismo dro. natural aplicado a los hom-
bres, en quanto viven en sociedad," es/ visible el estrecho enlaze que tienen sus no-
ciones y preceptos.

La conducencia de este estudio es indisputable, principalmente para los qe. se
dedican a la Jurisprudencia | y( asi/son_jjustas> las (provids) (ge. solicitan los A.A. de
el Plan, en orn. a que. no se .permita a los. colegiales el pasar a las Leyes, sin ha-
ber acabado sus curscs ‘de “Philosofia-y" 'Dro. ' natural,’ come “igualmente para ge. no se
confiera el grado de Bachiller en la Universidad a los cclegiales, ge. no acreditasen
con certificacion de ei Sec® de el colegio, que concluieron las Facultades de Leyes
Yy canones.

Aunque son ciertos algunos de los abusos contra los quales se declama pasajera-
mente en el Plan pende el remedio de resortes muy complicados en su reforma, como
que debe ser comprehensiva de otros puntos no mencs esenciales e importantes para
establecer en mejor niethodo la ensefianza publica, exije la meditacion mas profunda
y combinada.

En el Expedte formado sobre la comisien ge. V. E. se digno conferirme de Direc-
tor Rl. de estudios de esta Universidad de Sn. Marcos, tengo expuesto con la sinceri-
dad que corresponde a mi Ministerio, e! unico medio, que juzgo oportuno, para poner
en estado floreciente esta escuela; cuio interesante objeto no pierde de vista el acti-
vo zelo de V.E. entre los graves cuidados ge. ocupan insesantemte. sus vastas aten-
ciones.

Contrahiendome ahora; despues de una dipresion que se ha hecho indispensable
a los A.A. que se sefialan en el Plan para el estudio de el dro. natural y de gen-
tes, se da la preferencia a Heinecio; y siendo de la edicion de Dn. Joaquin Marin no
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sclo ze desvanecen los reparcs que pudieran ocurrir pare adoptarle. sine que, aun
se hace mass apreciable esla chra por las nctas ge. le acompanan,

En su defecto se indica e! axelente tratrdn de los principios de el crn. esoncial
de la naturaleza escrilo por Dn. Ani®. Yavier Pérez Lépez, pero aun que lenz admnirables ma-
wimas v =f digno de eslimacion nor su melhodo ¥ solidez de principios, no me pa-
rece apropbsilo para la ensefianza en el colegio, asi por no estar comgleto, como por
no harer sido irakaiade mer su Autor 2en €se desigrio.

Zn ceso de no elegirse a Heinecic, ninguno considero, aue es mes adecuado a es-
te efecto que ¢l Tadeo Werenko, pues sobre ser su obra sumamie, ortodoxa y lorma-
1a con el fin de qe. sirviese pora el estudio de el dro. nalural y de cenles en las
Uriversidades Catholicss, liene Iz ventaja de impugner al mismo Ipo. con nervio 7
precisién pr. el molhedo dz escuela, los sisiemes de los Prcleslantes ¢ Liberlines, en
“ula alencion so podrian sscusar lag Discer'asiones ge. debian dictar los Maesiros en los
3 Meses scorantes, distinado mas uthmente aste Ipo. ¢n el repsso de loda la obra
pira aue diesen los colequales su examen generzl, cue les solidase en sus prin-
cipics.

DERECHO CIVIL

Es muy laudable el znlo que manifiesian, los A.Alede el Plan por fixar el apre-
cio preferente qe. merece nuestro dérecho patrio, respecto al Romano, que tiene ocupada
las primeras atenciencs de la escula.

%on varias v sdélidas las reflexiones alte hacen para ccmprobar la necesidad de
deste.rar absolutamente la Jurisprudencia Romaner—cuio designio, expresan, ser conformes
a los desecs de nuestros Augustos Soberenos .desde los primitivos (pos, de la Mo
narchia, segun pretenden calilicar, [re¢ortiendo brevemte."la_historia de e! orizen y pro-
gresos ce nira. legislacion.

Aungue inlentan probar el ‘odio oen aue mirs” la- misma Nacion Espafiole las Le-
yes Romanas desde gprincipios del siglo V., en que fue invadida por los Véndalos,
alanos y Sueves y posteriormte. pr. los Godos, no es lacil ge. este se convenza pr.
los argmlos ge. producen; pues sin embargo de qe. es constante ae. Eurico publicéd
el primer Cédigo de Leyes pocos afos despues de su irrupcion, ¥ que Leovigildo ab-
rrogé algunas y »iiadid otras nuevas, sequn refiere Sn. Ysidoro, es mas probable
qe. eslas sirvieron pala todos los Godes y no para los Espafioles que acostumbrados
al dro. Romzno tardaron muchc tpo. en abandonarle, conservando lenazmte. los uso3
y costumbres de su antigua dominacion.

La politi-a dictd a los Godos desde el igo. de su conquista la necesidad de con-
temporizar con los Pueblos Espaficles en un punto tan esencizl, como el de su Govn?.
cuia alteracicn les huviera sido sumemente desagradable, exitzndo, quizas, fermen-
laciones peligrosas y funestss a una conlinuacion, que no eslaba aun solidamenie cs-
tablecida.

Dn. Juan Lucas Cartes en su Themis Hispona, refirisndose a Goldasto en su Tomo
Constituttionibus  Ymperij, asequra ae. Achaulio ofrecié cn su ediclo a los Espafioles
para tenerlcs mas gralos. e]l czonservarles el dro. Romano, cuia promesa reyteré dos-
pues Athalarico: y ol Sor. Mayans en su erudila carta al Sor. Berni, con la autoride <l
de Casiodoro y Gregorio Turonense, pruebz que los Godos, leniendo consideracion al
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corto nimeic de su gente dejeror: a los pueblos vencidos la eleccion de que se go-
vernasen por les uscs y costumbres ce. intrcdujeron con la conquista, o ror el dro.
Romano a que estatan habiluados, oue era siguiendo la opinion mas probable el
que se halle recopilado en el Cédigo Theodosiano.

Aun promulgado posteriormente el Breviario, o Cddigo de Alarico (qe. subscribio
su Chanziller Aniane v havia compuesio de su om. Goatico o Govyarico de los Cddigos
Gregoriano, Hermogeriano Yy principalmte. de el Theodociano y de las sentencias de Pau-
lo vy las Instituciones de Gayo) permanecieren los Espafioles en la libre eleccion de su
Govn® manteniende spre. las Villas Automatas, ileses sus usos y costumbres: siguien-
do algunas de las Leyes de los romznos y sugelandose oiras a las de sus nuevos con-
quisiadores

Afirmado el Imperio Godo vy siendo muchas las Leyes, que hicieron los subsce-
sores de Alarico se compilo al forus sudicum per Sisenardo en el Concilio 49. de Tole-
do segun afirman los A.A. &un que el Sor. Mayans en su erudita carta al Sor. Berni
lo alribuya a Chidarsvinto, fpretendiendolo comprebar de las LL. 5a. et 7a. Tit?, 19,
Lib?. 19, Codicis Visogothorum, de cuio diclamen son igualmenie Morales y Dn. Juan
iuis Cortes qnes. aseguran ce. es el mismZ ge. se nombra liber Judicum en el Con-
cilio de Coyanza, vy en olros monumsntos’ respetables de la Historia.

No es de ntro. instiulo el:demérarnos en esta discusion, y lo constanie es ne.
Recesvindo (que reynd primero con su gadren. Chindasvinto y despues solo) publicd
muchas Leyes de las que componen el fuero Juzgoiwy que la formal coordinacion de
estas, dislribuiendolas en doze “Libros, a ‘imitacion de el Codigo de Justitniano, se hi-
zo por Egica en el Concilio XVI.de \Toledo, y que al fin por medio de esle nuevo Coé-
dige. se logrd desterrer ahbsolulamente €l dro. Romano, habiendose hecho {an Jfamoso
ge. aun despues de la perdida de Espanaj~guardaron sus Leyes los Mozarabes de To-
ledo, y luego {ué recuperada, bolvio a su anligua observancia, por repelidas corfirma-
ciones de los Monarcas  Escafioles.

No negamos por esc el constante deson,que han procurado sukcesivamente nues-
ros Reyes desde los Godos. estimulando a Ios Vasallos, a ‘cue se aplicasen con preferen-
cia a las Leyes patrias, cuio abandono obligé tambien a Jacobo 12 Rey de Aragon
a proscribir en 1264 la Jurisprudencia Romama de su Reyno.

El mismo deseo manilesié el Conseio en la celebre consulta ge. hizo en 1612 a
Folipe 3% la que comenzé sabiamente el Canonigo Dn. Pedro Navarrele con el Hiulo
de conservacion de Monarquias, quien recopila en el discurso 49 las prohiviciones de
nuestra Legislacion, para que nc se citasen las Leyes del dro. Romano.

Es igualmente cierto. ge. ha habide un abuso notable en las Universidades en ha-
ver hecho su pral. estudic en las Leyes Romanas, con postergacion de las nuestras,
de lo go. ha resuliado qe. consumiendo los Jovenes sus mas Horidos afios en una Juris-
prudencia estranxera {que impropiamte. se llama Theorica) y trasladandose al foro cen un
conocimicnto superiicial de la praclica se ven constituidos en una region nueva, y
sin la aptilud necesaria para desempefiar los ministerios de Juez o Abogado: bien
ae. con felizes disposiciones de bacerse en breve tpo. muy capaces de los estilos
de los Tribunales, y de formarse eminentes lelrados y Ministros como ya lo dexd
adverlido el Sor. Solérzano en el Libro V. Cap? 49 num®. 6°. de su Politica Indiana.

" Convendo lambisn en ¢, el dro. Romano es una compilacion indigesta lormada
de mas de dos mil libros de los antiguos 9.C., cuios pasages se producen aveces
truncados e incomplelos; y que es idea ilusoria la que vulgarmte, se lorma quan-
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do se cre que esle es un cuerpo systemalico de Leyes qe. estuve en observancia
aun tpo. misme en el occidente.

Lo ge. llamamos dro. Romanc es una Coleccion de Leyes, aue mandé hacer el
Emperador de el Oriente Jusiiniano en el siglo VI. a lIriboniano, Teolilo, Dorothec y
otros sabios {C., de el imperic;: ¥ a un la iniroduccion de la instituta se reccnoce da-
lada en Constantinopla, donde recidian los Emperadores, ge. spre. continuaron en lla-
marse Romanos, aungue conservaban pocas Provincias en Ylalia sujelas a su domi-
nacion.

Es sin embargo evidentc que en este cuerpo hay muchas Leyes, que estuvieron
en vigor en Roma, pero las mas son tomadas de el dro. nalural, de Ja Legislacion Egip-
cia y Griega, y de las propias constituciones de Justiniano, que quizo irasladar al
Oriente, sin el menor discernimiento .las leyes hechas para otros Payses, en que regien
diversos usos y costumbres.

En conclusion, yo conozco el mal, y apelezco el remedio, pero ro puedo confor-
marme cen el ge. adopten les A.A. de el Plan. ae. se reduce a proscribir desde luer
go absoluimie. el dro. Romano de las escuslas:

Las disposiciones de ntra. legislacion no conspiran a su lolal exterminio sinc a (IU.G
se tenga por accesoric o preparalorio @l .de niras..Leyes patrias, que son las ge. unik
cantte. tienen fuerza exccutriz y nos Adeben servir dewpauta y modelo en el Foro,
donde solo, pueden alegarse las. Romanas, /cofilo sentencias de sabios, por carecer
de autoridad legislaliva respectc a hallarse promulgadas@per Principes Estrangeres.

Aun que se intenta convencerswque el espirilu de las repeclidas ordenes emanadas
de ntros. Manarcas ha sido dirigido «~desterrar enieramenie la Jurisprudencia Romana
de las escuelas, estoy persuadide, a que las ifiterpretaciones, qe. les adoplan los A.A.
de el plan son algo violentas .y opuesias a su genuino sentido; pues solo se limilan en
mi concepto a dar la justa! prelerencia- 'ge.. se ‘merece \nuestra legislacion, qe. es la
que verdaderamenle debe sequirse, con, la-decisién de, las, causas en todos los Tribunales
de la Monarquia Espafiola. .

Mo hay prueba mas aulentica y perentoria de ssa verdad, que el haber prescrito
expresamente el Soberano en los recienles Planes de Alcala, Salamanca, Valencia, y en
los que se han aprobado pasz olras lniversidades y colegics, el estudio de el dro. Ro-
mano, come pravio y preliminar alde niras. lLeyes patrias.

Yo concibo, que e! Consejo hubiera dessado prohibir de el toda la ensefianza de
la Jurisprudencia Romana en las Universidades: pero se ha visto en la necesidad de
atemperarse a el actual estado de ntra. legislacion mirando esle punto con el pulso
Y circunspersion qe. exigen la importancia y gravedad de la maleria.

Para poner en planta este designioc era preciso qe. se formase antes un n.uevo
Codige Espaficl. no solo por 9.C., mas sabios de la Nacion, sino por los Ministros
de otros Departamentos, en qe. se contuvieser con mefhodo, claridad y precisic')n‘ las
Leyes qe. fuesen utiles y acomodadas a Jlas coslumbres de el siglo en que vivimos
procurando decidir desde luego las varias dudas promovidas sbre. la inteligencia de
alqunas leyes en aue estan divididos los dictamenes de niros. Interpretes, prestando
margen a que sean conirarias las resoluciones de los Tribunales sobre un mismo pun-
fo cuio remedio ya lo contempld necesario en su tpo. el doctor Senador Cerdan de
Tallada en su veriloquio en materiz de estxdo impresc en Valencia en 1,604,
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Todos lecs cuerpos legales de las Naciones de Europa se hallan formados sobre el
Dro. Romano y estan consiguientemte. llenos de imperfecciones, como lo demosird con-
vincentemte. Muratori en su tratado de los defectos de la Jurisprudencia.

Yor lo que respecta a niras. Leyes es tan exesivo el num? de las que se con-
tienen en la recopilacion de Castilla, y en los diverses Codigos legales, de que se

componen nira. legislacion, qge. podemos decir con Tacito: Antehac Fiagitils nunos legibus
laboramus.

El desorden y confusion que reynan en ellos asi por la mal colocada serie de

sus titulos, como por la redundancia, e inconexion de algunas leyes, se hallan justamen-
te ponderados pr. el Pensador; pero quien tratd con mas extencion sobre la necesi-
dad de su reforma fué el Dr. Dn. Alonso Maria Azevedo en la idea de un nuevo Co-
digo, de cuio preciosc M.S. nos d& un breve extracto Sempere en el Tomo 22. de su
Biblioteca Espafiola.

Asi Azevedo, como ofros sabios zelosos de las glorias de la Nacion, reconocen
ser precisa la formacien de un nuevo Codigo legal antes de que se decrete el perpe-
tuo Ostracismo de el dro. Romano en las escuelas.

Aun el mismo Castro qe. declama con tanta gnergia contra los vicios de el

methodo de ensefar la Jurisprudencia wvieneal fin _a conformarse con este dictamen.
No obstante (dice en el Tomo 19. dé sus discursos ecriticos sobre “las Leyes” pagq.
“100) para qe. este general destierro de el dré. Cesareofuere util a la Republica de-

“biera preceder la formacion de un cuerpo methodicé” dewdro. Espafiol en la forma que

"hemos propuesto en la Prefaccici de esta obra. Sin esta tan previa y precisa dis-

“posicion, privarnos de el estudio e el dro; Romano, poco menos era que de unas,
"aunque confusas luces, con que (encalgun modo) podsmos conducirnos; y quedarnos
"quasi en tinieblas: o abandonar un tal qual™aun que trabajoso socorro, y quedarnos
“poco menos que en una. extrema indigencia’.

Y en el Tomo 29.
Abogdo. como prezisa
su estudis

paq.’ 88, pcne lentre las (ciencias,de ge: debe estar adornado el
e indispensable. a_la. Jurisprudenciz Romana, aunque desea qe.
tea mas breve y methodico.

Decir que, asi Castro comc oirns A.A. haklarcn en esta parte por espiritu de con-
desendencia. es un efugio, que carece de vercsimilidad; pues increpando principalmen-
te aquel con tanta valentia y libertad todos los abusos introducidos en las Univesidades,
y en el Foro no es protahle ge. dexase de expzner sobre este punto su concepto con la
misn=. imparcialidad, cue lo executé en otros de menor trascendencia, ni que contuvie-
se a su pluma el respeto de algunas preocupaciones vulgares, que se hallaban sobra-
damte. autorizadas.

Ni debe creerse que teniendo en la legislacion espafiola el codigo de las partidas,
nos hallamos ya en el caso de abrazar sin timidez este partido; pues aun que sea in-
dispensable qe. este cuerpo legal es mucho mas exactc methodico y completo qe. el de las
Leyes Romanas (de las que extractd la maior parte de sus desiciones) no puede sin embargo
servir de Codigo Nacioral, por estar variadas, en el transcurso de masdecinco siglos, casi
en un todo las costumbres v Govno. de la Nacion, respecto al tpo. en qe. escribieron,
sequn observa el mismo Azevedo en el M.S. ya citado; aun prescindiendo de los de-
fectos que notd en su fermacion el Dr. Dn. Franc®. Espinoza Abogado de Valladolid,

en su tratade M. S. sobre el dro. de Leyes de Espafa, de el que poseo un extracto
bastante individual.
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A la verdad el Yugo de esta servidumbre no lo sulre solamente la Nacion Espa-
fiola, por que es comun a todas les civilizaciones de Europa. El celekre Chenciller Da-
quefeau en el Mercurial )3a. indica, con su accslumbrada eloquencia las podercsas ra-
zones qe. tuvieron las Nacicnes Europezs para adoplar iz jurisprudencia Romana, desde
que fueron hallades en Ytalia las Pandectas, expresando. que, come si luvieran cumpli-
dos los destinos de Roma, daba Leyes a la posteridad reinando en loda la Trran por
la razen despues de haver cesado de reinar por la autoridad.

El descubrimiento de las Leyes Romanas ha formade una de las epocas mas memo-
rables en los fastcs de la Historia sivil y liersria de Eurcpa, y la rapida y uni-
versal aceptacion, que consiguieron provino, no solo de reputarse por el mas sublime
monumento de la sabiduria de acuellos ciudadanos, y de estes sus desiciones apoca-
das en los dictamenes qe. inspira 1a razon natural, sino principalmte. de la convenien-
cix misma de los principes y les Pueblos.

Aquellos hallaron bien eslablecida la idea de la Soberania y solidamie. expuesios
principics de la maicr paite de sus reqahas contra las tentativas de los Vasa-
llos y el orqullo y la fiereza de los Magriles.

Estos reconocieron que el espiritu 'de eslas disposiciones los hacia mas dulces ¥
scciables, y que por su msdio pédian combatirs los dros. liranicos que havia introdu-
cido la barbarie y se honraban conh ¢l nomire de Leyés en el sisiema deudal, oponiendo
esla barrera a el poder ahwsivo.de /sus sefiorés” y Rarones.

Zsi el interes de los Principes y el consentimierto de los Pueblos tuvieron la prin-
cipal influencia en el alto gradd de estimacion a oue se elevé !a Jurisprudencia Romana
sirviendo despues de medelc pora la justicia y equidad ae. brillabzn en ella, a los
demas cueipos legislatives ge. se@publicarcn posteriormente en Europa.

iilita tamhbien olra razon de congruencia no poco elican para conservar pr. ahora

los

el estudio de el dro. Romenor vy es ane casi igdas las Naciones de Europa {que 1o

son deudoras de los gprimercs Bregresos (de au-civilidad) le ceultivan como preliminar al
de sus cuerpos legales, morsolo [Bor-conceplians, aun que- informe y indefectuoso, €<
mo uno de los depositos mas recomendables de los ilustrados conocimientos de los
antiguos P. C., sino vor serles muy utiles su instruccién para penetrar el espiritu mismo
de sus propios uscs y estatulos gue se formaron, o a le menos ge restificaron scbre los
principios de la Jurisprudencia Romana.

Por ofra parie, siendo csiss las huellas que nos dexaron estampadas Martin Aspil
cueta, Antonio Agustin, los dos Covarrubias, Menchaca, Larrea, Solorzano y olros -varo
nes esclerecidos de la Nacion, que aun hoy a pesar de la superioridad de las luces
de esie siglo, los consultamos como oréculos de la jurisprudencia y son las principales
antorchas de las resoluciones de los Tribunales, seria empresa no poco aventurada la de
separarnos del camino gs. nos dexaran Urillado y pretender subir a la elevada cum-
bre de la ciencia legal por sendas incognitas y desusadas.

Eslas justas censideracionez me han cetenido para subscribir el dictamen de 108
AA. de el Plan: y si el Consmjo no estimase convenienle la variacion que solicilan
introducir, de emprehender el osludic de la Jurisprudencia Patria, sin tomar algunas no-
ciones de la Romana, podrs adoptar el methode dque juzgare mas oportuno de los
que se hallan aprobados para las Universidades de Espafia.

Sugetando siempre mi parecer a la consura de tan Augusto y respetable Senade
propondré el methodo, que contemplo mas sencillo ¥ proporcionado, para que los cole-
gieles logren insiruirse en la Jurisprudencia Romana y Pairia.
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DRO, ROMANO

No siendo justo cue los Jovenes empleen el dilatado tpo. que suelen consumir en
las Universidades, en el esludio de la Jurisprudencia Romana que solo debe conside-
rarse como preparatorio &l de el dro. Espafiol podran pasar el primer afio la Histo-
ria del dro. Romano, por Carlos Martini u otro Autor y las Instituciones de Justiniano
con el comentario de Vinio afiadido y correxido pr. Dn. Juan Sala, que no solo su-
primié muchas cosas inutiles, sino ilustré varios pasages substituyendo en las notas,
en lugar de el dro. de Holanda, el Espafiol; con algunos apendices de materias peculia-
res a ntra. legislacion.

Por este medio consequiran los Jovenes tomar desde luego alguna tintura de el
dro. Patrio, advirtiende su discrepancia o conformidad con el Romano, y estudiando
en dos meses la Historia de =l dro. podran pasar en los diez restantes hta. el titulo
de Legatis y en el afio siguiente lo que resta de la instituta.

En el tercer afio dardn el titulo de Regulis juris, que aun que no llena bien su
efecto por estar sumamente diminuto y falto de orn. y conexion contribuie mucho su
estudio para facilitar ias resoluciones de. los casos ocurrentes; y seria de desear que
se formase un Quad?. con una lieve explicacion poniendo estas reglas con mejor me-
thodo y enlaze, y anadiendo las demas, que.se hallan esparcidas en el Codigo y
Digesto, por cuio medio se conseguiria la ventaja_de tener recopilada en un peque-
fio volumen toda la substancia ywespiritu de los” principios generales dictados por la
Ley Natural.

Bermudez de Pedraza en su arte legal recogié algunas axiomas qe. podran servir
de bastante exito para hacer este™Quad?. como igualmente el Lequm delectus de Do-
mat, aunque no esta formado precisamente con este objeto.

En dos o tres meses se puede concluir este estudio, aunque se afiada el de el
Tit?. de Verborum significatiéne; * y. en_lo restante del afio se dard un repaso general
de toda le instituta con el ‘comentario “expfesado, -y - 'su-examen-correspondiente,

DRO. CANONICO

Como el estudio de la Jurisprudencia FEclesiastica es tan necesario en los Letra-
dos pr. hallarse ligados intimamte. sus principios con la practica de los negocios fo-
renses Y con la defensa de las Regalias mas apreciables de la Corona, contemplo
que no es conveniente ge. los Jovenes pasen & instruirse en el dro. Patrio, sin ha-
ber tomado antes unas exactas nociones de el Canonico.

Aunque desearan fuesen mas extensas las instituciones de Selvagio, merecen jus-
tamte. la preferencia, asi por poder suplirse algunos puntos que se reconocen ira-
tados con sobrada concision pr. las antiguedades Christianas de el mismo Autor, como
por hallarse acomodadas en la edicién de Madrid de 1784 a las Leyes, costumbres y
disciplina Eclesiastica de Espafia con adiciones sabias y oportunas.

Sin embargo de no haver grave inconveniente en dividir los examenes en la
forma que se indica, me parecia methodo mas facil y expedito el de dar en cada uno
de ellos un Libro de los tres que contiene la obra.

Por lo que hace al Lib® 19. juzgo se podria pasar con los Prolegémenos que
preceden en el term® de seis meses; en quatro el sequndo; y en tres el tercero de
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modo, que en ireze meses se concluleren todas las instilucioncs. y empleando los cin-
~o vestantes al aflo y medio en un repsso gral. y en su examen respectivo, adquiririan
'os colegiales una periecta inteligencia de los elemantos de este dro.

En lus seis meses que qucdan para completar el curso de dos afios, podrian estu
diar la suma de concilios de Carranza, o la de Cabajucio, y el compendio de la His-
toria Eclesiestica de Berti naducido por ¢l Frai. leniendo al ..isme tpo. sus cenfo
rencias y Sebastizn .lel dro. Cancnigo por ¢l methodo de escuel: s gue so deberian pro
curar ¢e. rodasen sobre aquellas moterias cue no estan bien esclarecidas en las Sumas
Canonicas, cormo son; la independencia dels Sobetamia cn lo temporal: los caracteres
de ambas poteslades y margenes gue tienen prescritas: ¢! coxercicio de la proteccion
real en los tecurzos de fuerza y retenclon de Bullas: el Patronalo de Castilla y do
las Yndias y otros puntos de igual importzacix, en que ¢s preciso inslruir solidamte. a
los Jovenes; para que no se dexen preocupar de las deciamaciones ultrymsantanas y pus-
dan conocer, que los phincipios qus adoptan estan Iundados sobre la firme baso
de la Sagrada Escritura de los Concilios y de la antigua disciplina de la Yglesia.

El discurso sobre la Rl Jurisdizclon. que precede &l tratado de las 1maximnas SO
bre los recursos de fuerzas do Dn. Jose Covarrubias, y aun lodo el cuerpo de la obra
vy sus apendices, pueden ilustrar mucho-a los Jovenes sobre cslos delicados punios do

puesira disciplina Ecsca. pr. que.se Hallan en ellasexzelenlemente designados los limites
fustos de el Sacerdocio y de el Imperio.

DEREGCHO Rl. DE ESPANA

Concluidos los dos afios de el dro. Canonico pedrian pasar los colegiales al esiudio
de el dro. Rl para ¢! que greferimos por ahora las instituciones de los DD. Aso. V¥
Manuel (sin embargo d= no ser jesta) (cbra (completa) [potiser la mas methodica y aco
modada que tenemos para la ensenanza, y.  hsllarse sciialada, en esta atencion, en ol
Plan de la Universidad de' Valensia:

Aun que el compendic del dro. publico y comun de Espafia de Dn. Vizte Vizcayno
es digno de la estimacion que disfruta, no me parece propio para la insiruccion de la
escuela; pues sin embargo de que haya variado el orn. de los titules, y dando cla:
rided a algunas Leyes, Spre. se haze tedicso y molesto el estudioc de Los Textos,
quando no esta recopilado su espiritu en un cuerpo formal do instituciones, que €%
laze los principics con una scrie systemalica, que facilite su inteligencia, y ayude & du®
se fixen mas permamentemente en la memoria.

Debe darse previamte, a los Discipulos la introduccion que antecede a las instl-
tuciones, en que se describe historialmte. el origen y progreso de nira. legislacion, e
niendo al mismo tpo. presente la Thermis Hispana de el Scr. Dn, Juan Lucas Corles de
la edicion de Dn. Franc®. Cerda en que se halla iraducida con elegancia al Latin
la carta gue escrikié don Gregorio Mayans al Dr. Berni que es uno de los opusculos
mas bien irabasjados de aquel ilustre Jurisconsulto.

En un afio pueden concluirse comodamte, las instituciones; en cuio ipo. se procurd
rd que los Discipulos manejen con i{recuencia los cuerpos legales, para que les facilite
su usc Yy comprehencion.

Por via de conforencias se pueden estudiar al misme Ipo. las Leyes de Toro con
el compen-ic da el comentario de Ani® Gome: ae. 2id a luz don Pedro Nolasco Lla-
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no, pues la okra principal de Gemez. es schradamente proiixa, vy se difunde en mu-

chas questiones por era incidencia o conexién, que aunque escritas con solidez de

juicio y magisterio, no son precisas para la inteligencia de aquellas Leyes, ni menos
para su ilustracion.

Adquiridos estos conocimientos dekerian entrar los colegiales en la Academia de
el dro. Espanol e Yndico si se lograse ge. S.M. aprobase su ereccion, bajo de las
reglas establecidas en otras de igual instituto y por este medio, dispensando la cle-
mencia de el Rey, los privilegios, que solicitan los A.A. de el Plan para los Académicos,
podrian cesar los abusos que son consiguientes a la multitud de Abogados, de qe.
abunda esta ciudad con menos decoro de el ge. corresponde a esta noble Profesién, ex-
perimentandose en ello lo ge. dixo mucho tiempc hace el Obispo Dn. Rodrigo en el Capt®.
28 de su espeio de la Vida: Ubi Adbocatorum turba strepit, ibi litum anfractibus to-
ta civitas ardet, nec domus aliqua a iitigio vacat.

Para que ei Consejo pueda instruirse con exactitud e individualidad de los fondos
y rentas de el Colegic, su aplicacidn y numero de Maestros Pasantes y Colegiales, con-
vendiria que V.E. accmpafiase a este Expediente ccpia del qual promovi en mi ingre-
so a la Protectoria y traslade inmediatamte. a manos de V.E. con un Estado prolixo y
circunstanciado.

No solo contemplo de necesidad indispensable. le dotacién de 300 ps. que sefia-
la el Plan para los Maestros, sino due juzgo debiera extenderse mas, si el colegio
estuviera en proporcidon, de verificall semeante aumento.

Con este aliciente se consequiria poner' la ensefianza en sugetos de la idoneidad
y suficiencia que requieren unos ministerios tan apreciables, y que fuesen mas fixa y
estable su residencia en el colegio a ‘efecto de asegurar por este medio su mas solida
ingtruccion y el mejor aprovechamto:” de| los Discipulos.

El merito que se contraxese en los empleos de Reclor, Vice-Rector y Maestros,
siempre que estos llenasen |dighamente -par alqunos afios  las_obligaciones respectivas
a sus destinos, deberia ‘reputarse “por “muy - distinguido-y- relevante y ser atendido con
preferencia en las solicitudes; Udue - tuviesencen| la (Carrera Ecca, o Secular. Esta justa
recompensa les serviria de un poderoso estimulo para avivar su esmero y dedicacion
a un objeto tan interesante como el de la publica educacion.

Para consequir este nuevo arreglo, y ge. haya masa suficiente que pueda cubrir
las asignaciones de los Mtiros. sin perjuicio de las demas atenciones indispensables
en el Colegio,” se hace preciso poner expedita la cobranza de algunos ramos aplicados
por la piedad de el Rey a este desting; y la proteccién, que dispensa V. E. a este
cuerpo literario, le hace consevir la lisongera esperanza de cqe. logrard ver prontamle.
verificados sus designios, con conocidas ventajas de la Religion y de el Estado.

Siendo la pension de 112 ps. 4 1s. ge. pagan los Colegiales sumante. corta para
proveer a su subsistencia en una ciudad donde estan los alimentos tan caros, y ce-
diendo este nuevo methodo de estudios en su beneficio, podria (a lo menos en el in-
terin qe. se hagan efectivas las expresadas aplicaciones) subirse a 140 ps. y este
moderado arbitrio serviria para formar parte de el fondo qe. deberd empelarse en el
aumento de la dotacién de los Maestros. que son precisos para establecer la ensefian-
za, segun el arreglo prescripto en este Plan.

Como los puntos que se indican de reforma de la Universidad, tienen conecxion,
sequn insinuué antecedentemente, con el Expediente, que corre separado ,me abstengo
de producir sobre ellos mi dictamen por los motivos que tengo indicados.
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Estas son las obvias imparciales railexiones, gue me ha diclado mi vivo deseo de
el acierto entre las incesemtes ccupaciones de mi empleo y las endustias de cl tpo. en
que me he hallado constituido, pr. estar 12n proxime la saiida de li Fragata la Cencordin,
donds me ra significado V. E. qus degea te dirija o prel. de este Expedicnte. Sino
llevan la ultima lima me dehen servir de disculpa las circunstancias expresadas y la
insuficienciz de mis cencsimtos. para desempefiar la cenfianza que V. E. se ha servido
dispensarme, debiendo asegurar a V. E. ge. no ha sido defecio de mi zelo el qua
esta constamemte, dispuesio a consagrarse con la mayor actividad, » quanto 5aa del

servicio de el BSoberano y de el obszquio do V. E.—

Lima y Febr? 5 de 1782.

Joseph de Rezabal y Ugatlo.



ETNOLOGIA

La Ganaderia en la Comunidad de Tupe

Por- JOSE MATQOS MAR.

Enmarcado geograficamenté el area cultural del «idioma Kauke o Xa-
karo en el Per {"Letras” N2 44);"voy a irafar, ya dentro del informe

puramente etnoldgico acerca de la Ganaderia, una de las actividades
econdmicas del grupo.

CARACTERISTICAS GENERALES.— la ganaderia constituye en la’
Comunidad de Tupe, - - Yauyos, departamento de Lima —, después ds
la agricultura la principal ocupacién-de sus habitantes. Asi como na-
die deja de poseer, porciones de tierra, todos son dueitos de diversas
clases de ganado. - Solamente desde hace 10 215 afios, esta tomando
gran auge la ganaderiven’laPuna deé lanCeomunidad, actuaimente los
tupinos arriendan cada afio en mayor nimero los pastos punales, con
el fin de crier su ganado. lLa principal dificultad a este incremento es
la falta de gente v lo que llamariamos la “agresion climatica”. Los tu-
pinos, que viven a 2830 m. sobre el nivel del mar, todavia no se acli-
matan a esta zona frigida (3.200 a 4.200 m.). De ofro lado tienen que
atender a sus cultivos en la parte media y baja de la zona. Dos o tres
familias han dejado completamente sus ocupaciones e intereses en la
pane media, Tupe, vy se dedican ahora exclusivamente a la Puna.

Dentro del area geogréfica de la Comunidad existen dos tipos de
ganaderia:

'

1.—La ganaderia (propiamente dicha), practicada en gran esca-
la en la Puna, zona frigida, donde constituye la Gnica actividad.

2.— La ganaderia en las quebradas de Tupe vy Cachuy, en las
cuales los animales constituyen los elementos de aprovisionamiento de
diversas materias primas como la leche, el cuero, la carne y queso.
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La ganaderia en la Comunidad tiene su centro principal en la Pu-
na de Tupe. Antiguamente, hace unos S50 6 60 afios, la usaban los
“puneros’” gente de los pueblos vecinos, de habla keshwa, especialmen-
te de Huantan, Laraos, Pampas y Cacra, todos ellos distritos vecinos;
recién desde 1934 en que surgié un conflicto entre ellos y los comune-
ros tupinos, estos Ultimos estdn formando sus “puntas’”’ o rebafios en
gran escala.

La principal riqueza ganadera deniro del &rea la constituyen los
ovejunos, de los que se calcula unas 15 a 20 mil cabezas. Le siguen
en importancia los vacunos, auquénidos, caprinos, asnales, mulares,
y caballares. A los primeros se les aprovecha de preferencia en su la-
na, que les sirve tanto para confeccionar sus vestidos, como para ven-
derla y constituir su mayor capital. Manufacturan, especialmente en la
Puna, muchos tejidos con los cuales obtienen por trueque productos
agricolas en diferentes regiones. El resto de los animales les sirve pa-
ra transporte.

Cuidan lecs animales, hombres, mujeres y.nifios con especial esme-
ro, diariamente los lievan a pastar ylos vigilan sobre todo en su ali-
mentacion, dosificAndoles su racién diaria, y también evitando que ha-
gan dafio a los sembrios.

La propiedad de los animales es.particular, por familias; existiendo
pequenos y grandes ganaderos, los primeros en el pueblo y los segun-
dos en la Puna.

Existe una serie .de. Sociedades  Ganaderas. perfectamente institui-
das, organizaciones sumamente interesantes y que trascieden mas alla
de la funcién propiamente ganadera.

Con la Ganaderia hay todo un complejo de fiestas y creencias aso-
ciadas intimamente a ella. Fiestas como la Herranza, la Vaqueria, Echa-
da al Cerco, Visita al Corral. Creencias antiguas como la leyenda de
los Uchuchullcos, existencia de conopas, sociedades de culto como la de
Akopukio, adoracién a los cerros, etc.

TIPOS DE GANADO.—En el area geografica existen los siguien-
tes animales domésticos:

a) En la Puna, (parte alta y zona de mayor importancia): 1, el ove-
juno: a la hembra 1a llaman “borrega’ y al macho “carnero”. "Huachos”
son los que han perdido a su madre. 2, los auquénidos, constituidos por
las siguientes especies: las llamas (auchenia lama); a la hembra le
llaman “huacada”; al macho: llama. Las alpacas (auchenia pacus), son
llamadas “pacos”. El cruce de una alpaca con una “huacada”, se llama "pa-
cocha” y es mas parecida a la alpaca. Los “mishte” (blanco) son los
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cruces de alpaca y llama. El macho de este cruce es la lama, . Las al-
pacas a veces también se cruzan con vicufias hembras. Un “misite”
{cruzado) con otro “mishte” es llamado también “mishte”. Un “mishte"
con alpaca siempre da alpaca. Las pacochas entre si dan pacochas.

3. Las cabras. Chivato orko: el macho. Katso cabra: la hembra.

El cruce de cabra y carnero se llama "calato’”. Pero estos apenas
viven unos dias. Ademas la puna es campo propicio para e] desarrollo
de las vicufias( auchenia vicugna) y venados; debido a que no son moles-
tadas por los cazadores, viven tranquilamente y se reproducen en abun-
dancia. La cantidad de estas especies es abundante en esta zona. Son
especies no domesticadas.

1) En la parte media (quekradas) existen:

1. El ganado vacuno. Toros y vacas; no existen bueyes. A. los be-
cerros les llaman “zete”. El nombre de vaca en kauke es "uaka”. 2.
las oveias. 3. las cabras. 4. el 'ganado mular. 5. el ganado caballar. La
hembra es llamada yegua. 6. el“porcine, (cuche). Ademés las siguientes
especies menores: 1. los pérros (xal'ko). 2. los gatos (mishi). 3. las
gallinas (uallpa), orko (gallo). Chiuche (pollitos). 4. los cuyes (kuikio).
[cavia cobayal.

LA GANADERIA EN _LA PUNA.—- Anualmente el dia primero de
enero la Comunidad de Tupe sefeine para tomar sus principales acusr-
dos acerca de la marcha del pueblo. Uno de los principales asuntos
que se tratan enesta solemne ceremonia_es el arriendo de las “can-
chas, paraderos, estarncias” o parajes” de la puna.

Los pastos punaiés ‘estan”divididos.en!"estancias o parajes”. Tam-
bién se les llama “‘paraderos o canchas”. El arriendo es solamente para los
comuneros; hay dos o tres excepciones, personas que tienen posesién de
un determinado “paraje” desde muchos afios atrs, son gente de fuera,
de otra jurisdiccién y se les da el nombre de “puneros”. Los ”par‘ade-
ros” son de varios tamafios. El arrendamiento es anual y se paga por
paraje entre S|. 10.00 & S|. 35.00, segun el area. Este afio hubo dos pa-
rajes vacantes que se remataron en S|. 470.00 a un tupino (llamado re-
matista) quien a su vez, los alquilé a un punero de otra jurisdiccién,
debido a que estan muy arriba, y son muy grandes, como para 2000 &
3000 cabezas y como no hay tupinos que tengan esa cantidad de gana-
do, se arrienda a personas de afuera a fin de que no se pierda el
pasto. Cada paraje tiene sus pastos, casa o choza Y sus corrales. Los

“paraderos” que colindan con la propiadad particular en la parte baja
se llaman "echaderos”.
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Los parajes o paraderos que existen son los siguientes:

En la parte alta, en plena puna:

1 Canllacocha, '2 Huarip culca, 3 Balcén, 4 Ujujui, 5 Chalansuran,
6 Chanua, 7 Huaitacancha, 8 Ahuana, 9 Layampuasi, 10 Miilo, 11 Car-
huisla, 12 Cerumphuasi, 13 Tacrampe, 14 Yaro, 15 Avyaviri, 16 Bultun-
va, 17 Pariapampa, 18 Chilimphuasi, 19 Lancato, 20 Pallcagrande, 21 Ro-
diuna, 22 Andahuacho, 23 Sicla, 24 Ostuna, 25 Arcaicocha, 26 Pallcachi-
co, 27 Ullacai, 28 Tucsa Grande, 29 Cancaushu, 30 Shitcasha, 31 Tucsa
chico, 32 Huacaillo, 33 Chaquipata, 34 Quirque, 35 Huacracocha, 36 Chau-
cas, 37 Cacahuasi. 38 Chaquicocha, 39 Shujlla, 40 Paujaj.

En la parte baja, parajes que se usan para ganado vacuno:

1 Casapata, 2 Yatunhurco, 3 Huisracha, 4 Tambillo, 5 Tayacancha,
6 Pallca.

El arrendamiento de estos pastes punales constituye el mayor ingreso
para la Comunidad. Cerca de 'S|. 1;000.00, son recaudados anualmente,
los que se utilizan en diferentes’ obras, ,de mejoramiento, tales como el
Colegio, refaccién de camines, gastos de viaje del personero a Lima,
cuando se presenta algéin reclamo, etc. El precio sefialado a los comu-
neros es infimo debido a que tienen ‘obligaciones con la comunidad”
(asi reza en sus acuerdos). Estas obligaciones en primer lugar consisten
en el pago del interés anual del dinero que deben a la Comunidad,
interés que varia entre.30,4 40% sobre los 100 a 500 soles que cada
comunero adeuda a la' ‘Comunidad.

Para pastar los animales se @amnendan anualmente las andenerias
que se siembran con maiz, en la quebrada, como Kéapia, Uarcusa, Vish-
ka y Kulkuncha, para el "rastrojo de chalares”, es decir que cuando ter-
mina la cosecha del maiz, la chala o planta del maiz, es usada para los
animales; esto sucede, sobre todo, en época en que los pastos naturaler
son escasos. El arrendamiento es en remate, un afio en una parte, otro
afio en ofra, debido a que esas endenerias se cultivan asi, cuesta en-
tre Sl. 400.00 & S|. 500.00 cada zona. Acostumbran reunirse dos o tres
familias para sacarlas en remate. Estos chalares estin ubicados en
la parte media de la quebrada de Tupe.

Los arrendamientos anuales de la Comunidad tienen su origen en
el afio 1934; hasta esa fecha dos o tres tupinos eran los que tenian su
ganado en la puna, el resto estaba ocupado por los “puneros” gente
de ofros pueblos, que usaban los pastos de la comunidad. Estos, hasta
esa fecha, iban a Tupe para el Afio Nuevo, con lefia y carne para pa-
gar sus arrendamientos, otros no lo hacian y el pueblo se veia obligado
a nombrar a dos o tres autoridades a fin de hacer los cobros respec-
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tivos, lo cual ocasionaba muchos pleitos y disgustos. Recolectaban por
25 "canchas” o "paraderos” entre 600 a 700 soles, a grandes esfuerzos;
muchos tupinos alquilaban todos esos paraderos y los subarrendaban.
Pero en 1934, el Juez de Paz, con el Agente Municipal y Teniente Go-
bernador, decidieron poner fin a la situacién que se habia creado; ya
que los puneros habian entablado juicio a la Comunidad reclaman-
do esas tierras como suyas y no de la Comunidad y estaban por
ganarlo.

Acompafiados de siete comuneros y con la anuencia del Presidente de
la Comunidad, pidieron del Club de Tiro 3 fusiles. Invadieron las can-
chas de los puneros, el principal de ellos y cabecilla era un pampino.
Ocuparon su estancia y se llevaron su ganado, dando cuenta al pueblo
en Asamblea Comunal de lo sucedido, resolviendo repartir el ganado
entre los jefes de familia, .ciudadanos, (las viudas son consideradas
dentro de los ciudadanos) y les.tocd a cada uno de ellos 5 animales:
ovejas, llamas y alpacas. Cémo se“suponia que ello iba a traer pleito,
acordaron que cada comunero pagara“tun sol por cada cabeza. Juntaron
mas de 800 soles. Llegd la Guardia Civil.y se entablé un juicio ante la
Direccién de Asuntos ‘Indigenas, el punero reclamé la devolucién de
su ganado y el pueblovinicié juicio de desahucio. De no hacer este
arrebato los puneros hubieran | vencido el juicio, dicen los tupinos, por-
que tenian dinero, sin dinero ya no pudieron seguirlo y perdieron.
En el afio de 1944 teymind el pleilo y» tuvieron -que salir todos los pune-
ros. La puna quedd libre v ahora.la gozan ampliamente los tupinos.

Actualmente, segtin diversos datos proporcionados por nuestros in-
formantes, se calcula que existe entre auquénidos, ovejunos y capri-
nos unas 30,000 cabezas. Existen 30 familias tupinas que tienen su ga-
nado en la pura, cada una de ellas tiene su “punta” o manada de ove-
junos 600 & 80C, ademés de las cabras y aunquénidos.

Existen asimismo 27 merinos. proporcionados por el Ministerio de
Agricultura, Seccién Ganaderia, que les sirve para mejorar su ganado.
El cruce de un ovejuno con un merino le llaman “cruzado”.

En la actualidad estdn trabajando en la construccion de un bafia-
dero, ubicado 2n-Sicla. Un funcionario del Ministerio de Agricultura
es el encargado de esta obra a la cual concurren todos los tupinos intere-
sados. Se ha constituido entre ellos una Asociacién de Ganaderos de
Tupe que vela por el mejoramiento de la ganaderia y la satisfaccién
de sus necesidades. Tienen sus Estatutos y Junta Directiva.

El Ministerio ha proporcionado 800 sacos de cemento para la cons-
truccién del bafiadero. El bafiadero servira, para preparar un bafio con
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una solucion de cobre al 1.%, con el objeto de exterminar las garrapatas
del ganado ovejuno y de los auquénidos. Consistird, cuando esté ter-
minado: de un corral, la enirada de piso de cemento, — que es un
cellején donde pasa, uno a uno, el ganado —, el bafiaderc y el seca-
dero. El animal serd bafiado durante un minuto y luego pasara al se-
cadero, también de pisc de cemento, durante unos 10 a 15 minutos.
Diariamente, de 9 a 12 m., se podra bafiar unos 3,000 ovejunnos. El co-
rral estard dividido en dos partes con capacidad cada uno de 400 bo-
rregas, El bafiadero tendrd dos metros de profundidad. Para la entrada
y selida del ganado se usardn ganchos especiales.

Los ganaderos de la puna utilizan de sus animales la lana v la car-
ne. Méas-la primera que la sequnda. Anualmente, durante los meses de
febrero y marzo, trasquilan sus ovejas y a esto le llaman la “‘cosecha
de las ovejas”. Lo hacen rapidamente para vender la lana ya sea
en el lugar, a los que vienen desde Huancayo, o ellos mismos la llevan
hasta esa ciudad; pero generalmente, en el puente a Chongos, provin-
cia de H.sncayoe, las venden-en la Ageficia de la Fabrica de Tejidos
"La Andina”. La trasquila o cosecha de alpacas es de agosto a setiem-
bre y para su venta siguen el mismo procedimiento que en la ante-
rior,

La mayor produccién de lana es lasde los ovejunocs, siguiendo en im-
portancia la de alpacas, las,hembras y machos rinden buena cantidad.
Las llamas machos son ‘usadas- para-carga -y lds hembras para la repro-
duccién més que paradadana: [Lacdanacde alpaca se vende por vellones,
y la de borrega por peso. Un vellon corresponde a medio cuerpo de
trasquila y comprende el costado derecho o izquierdo del animal. El
vellén de alpaca cuesta entre 25 a 40 soles, segin el largo, o sea el
crecimiento de la lana, cuanto mas largo es mejor pagan mejores pre-
cios, no se fijan en su calidad. La lana de oveja se vende al peso, por
quintales. El quintal de lana de oveja (lana de 20 ovejas) se vende
a S| 150.00. A veces venden por vellones la lana de borrega y cues-
{a enire 4 a 8 soles.

La carne es aprovechada principalmente para satisfacer sus necesi-
dades alimenticias, especialmente hacen de ella charqui o chalona; ape-
nas muerto e} animal le echan sal, pera una oveja 2 k. de sal, para
una alpaca 4 k., lo cortan en trozos v lo hacen secar. Todos los dias

- comen came en caldo y en asado. ' Cocinan con lefia de kisuar, de
preferencia y con el excremento del ganado: la karka. Las comidas de
los purerss son dos veces al dia; muy temprano 2 las 6 & 7 a.m. pre-
paran caldo de carns de oveja o alpaca, generalmente chalonada, ceba-
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da molida, chunio, traido vor trueque de Huancavelica; cancha, mote, el
maiz lo obtienen también por cambio, de la selva, Huancayo o de Tu-
pe (parte baja). Se van a pastar llevindose cancha y queso, vy a las
S5 6 6 de la tarde que regresan preparan su comida: calde de cebada;
llaman “moron’ a la cebada no muy molida, sin pelo, machucada y tos-
tada, ecta es como arroz o granitos y la ulilizan para el caldo o “lagua”’,
El arroz, azGicar vy [ideos los adquieren en el pueblo, asi como papas
y sal; al iguel que los {ésforos, cigarros y aleohol para el chamiscol.
En botellas llevan kerosere para sus lamparas. El servicio consiste en
mates, cucharas de pzalo y jarros de lata.

Las casas o chozes en la puna son muy pequefias, unos 7 pasos
normales de largo, por & de ancho, la altura es de 1m.40. Las chozas
son de forma cénica, €] techo es de paja. La enirada tiene 60 cms. de
ancho vy 1 m. de alto. Dentro de da casa esta el fogon. A ambos lados
de la puerta se encueniran dos poyos de piedra. Los viveres los guar-
dan dentro de ellas, no exisiiendo.depdsitos especiales. El piso es
de tierra. También existen/pircas.al lado de una roca que ellos llaman
la cueva y que les sirve de lugar para-dormir. Al costado de la choza
se encuenira otra destimada a] depdsito de lana. Las paredes son de
piedra, unidas con barre.los palos para el techo son generalmente de
maguey. Tcdos tienen porrlo imenos tres a cuatro perros para el cuida-
do del ganado. Para dormir tienden mantas en el suelo o sobre los
povos, ¢ue son hanghitos- de-piedra, unidos con-barro de un ancho de
50 cms., alto de 80 cms., largo de 1,60 & 1.80 m. La "cama” consiste en
dos o tres frazadas para cubrirse 'y unc ¢ ‘dos pellejos de borrega co-
mo colchén,

Los corrales para el ganado son de piedra, pircas, de 1m. a 1 liZm.
de alto, circulares. Duermen en los corrales cuando la puna esta se-
ca, cuando no liueve, de mayo a octubre; pasado este mes y en adelante
los suelian, porque con las lluvias los corrales se atollan, la lana se
ensucia y las patas se malogran. Unicamente a] ganado menor lo echan
a los corrales para evitar el "dafio”, o sea que los puedan comer los
zorros. A los corrales los llevan después de que han comido pasto
durante el dia, a las 5 & 6 de la tarde v los sacan a las 7 de la mafiana.
Ademas del pasto, al ganado les dan sal en {rozos, que colocan junto
al pasto, con la finalidad de que engorden.

Los corrales estdn siempre ubicados en sitios adecuados, en las
faldas de los cerros, al lado de una pefia, efc., forman muros o pircas,
a su lado. Pueden ser también rectangulares. Los corrales no tienen te-
cho. Los animales grandes se separan de los chicos para evitar desér-
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denes y maltraios. Fspecialmente en el “empadre’, cuando el macho
busca a la hembra, hay que cuidarlos mucho porque hay desorden Los
animales enfermos se juntan en lugar aparte para curarlos. Cuando
estan afectados y el ganado comienza a enfermarse y morir es necesario
" embalsamarlos, el estdmago y la sangre los depositan en botellas y el hi-
- gado se macera en pisco o alcohol en una vasija, y todo eso lo traen a Lima
para un examen a fin de obtener el diagndstico del Ministreio de Agri-
cultura; generalmente los curan con inyecciones. Las principales enfer-
rmedades son la oftalmia, extraniilosis y septisemia, ademas las garra-
patas y piojos, para los que el bafiadero en construccién sera el mejor
remedio.

Ce tiempo en tiempo se realizan rodeos, cuando hay un deslinde
de jurisdiccién con los pueblos vecinos o cuando deben recorrer la co-
munidad por orden del Ministerioto la Prefectura. Todos los ciudada-
nos estan obligados a concurrir, el-gue no va, paga su multa o "fa-
a” que e:s a beneficio de la Comunidad, ésta*puede ser de dos a diez
soles diarios, segin el acuerdo comunal” El'rodeo dura generalmente
de 8 a 10 dias. Deben participar también las viudas. El ultimo rodeo
que se realizd fué en 1938 para el [deslinde con las comunidades de
Pampas y Cacra y con Acobambilla’ (Huancavelica); la Hacienda Tucle
estaba invadiendo los terrenos pastales.— Acompafiaron el rodeo o ‘re-
corrido” una pareja de, guardias civiles. ; En, la fecha indicada fué el in-
geniero Padilla para levantar-el ‘plano ‘catastral "de'la comunidad. .Ca-
da uno lleva sus alimentos; para elloscy pararalimentar a los guardias e
ingenieros. Unos van adelantados a fin de ir preparando la comida, en
las estancias.

Muchos de los que arriendan los pastos comunales no tienen tiem-
po suficiente para dedicarse inicamente a la puna, puesto que son tam-
bién agricultores o son llamados a desempefiar un cargo en el pueblo.
_Enton'ces tienen que subarrendar sus paraderos a otros tupinos que tie-
nen tiempo y que son sus vecinos o familiares, o a pastores de otras
jurisdicciones, como de Pampas, Huantdn o Cacra. Para esto tienen
tres formas de contratos: el subarriendo, el subarriendo en compaiiia
v el “pagado”.

El segundo es el mas usado. Cuando dan “en ‘compafifa”, todo
lo hacen por partes iguales. Medio afio se mantiene el pastor y me-
dio afo lo mantiene el duefio. Las pérdidas intencionales son pagadas
por el pastor y las producidas por enfermedades o accidentes son pérdi-
das del duefio. Los viveres se los llavan o los pastores vienen por
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ellos a Tupe, segln el contrato, que es anual. Las crias se reparten
a medias.

Cuando son arrendadas (subarriendo), hacen el contrato por un afio
y Pagan una suma fija mensual, S|. 30.00 generalmente. Los puneros
estan en la obligacién de cuidar el ganado junto con el suyo. - Les
proporcionan pastos para ambos ganados y ademéas comida: un saco
de papas, uno de maiz, uno de cebada, 3 arrobas de azicar, 2 arrobas
de sal y les dan 3 borregas al afio. Ellos se proveen de lefia.. Los
productos del ganado son para el duefio; ademéas cada mes les dan un
vellén de lana para que hilen sus vestidos. El contrato se hace por
escrito ante el Juez de Paz.

La tercera forma de contrato, también anual, es el "pagado”. Les
pagan un sueldo por cada ciento de_cabezas que cuiden, 8 a 10 soles
mensuales por cada ciento, les dan comida y pasio. Cada mes deben
darles viveres, y la manutencién es por todo el afio.

En estas tres formas de contrato,los duefios van a vigilar a los
pastores cada 15 & 20 dias;-ahi les llevan comida y paga.

En el arriendo (subarriendo) hay otra variante, segun contrato, ha-
cen arreglos especiales para las cridgs. El pastor puede tomar en arrien-
do las ovejas y se queda con las crias, pero debe buscar el pasto.. El
dueflo no se preocupa por el paste:

Las dificultades de .estos subarriendos cada difa son mayores y por
eso ellos prefieren ‘sacrificarseatendiendo personalmente el negocio.

Los pastores usan inucho el sultato de estricnirg; ,como veneno con-
tra los zorros, en trampas envuelven la estricnina con carmne y la
dejan en el camino del zorro, después que éste ha comido una
vveja el dia anrterior. También usan clandestinamente escopetas y to-
dos tienen sus hondas.

Los puneros para la adquisicién de sus viveres utilizan de preferencia
el trueque vy ello lo hacen méas con los de afuera que con el pueblo.
Durante los meses de mayo, junio y julio con 20 a 30 llamas, van a los
alrededores de Huancayo a buscar las “sementeras” de maiz y cebada,
especialmente per el lado de Chongos Bajos. En agosto hacen viajes
especiales a Lampa, en Ja montafia, a 3 dias de camino después de
Huancayo, para la cosecha de maiz. Todos estos productos son traidos
por cambic, no por dinero. En noviembre van al pueblo de Tana a
treer maiz y durante los meses de febrero a abril bajan por todas las
quebradas a la costa o zona yunga, a Zufiiga, Pacardn y Lunahuani,
para obtener frutas, especialmente uvas y licores. A Huancavelica van
por chufio.
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Durante los meses de mayo a octubre, especialmente, y siempre
que tienen tiempo, se dedican a la manufactura de los productos que
les serviran para el trueque. Hacen vestidos, mantas, ponchos, cordella-
tes para pantalones, bayetas, jergas, sogas, huaracas, medias, chompas,
etc. Las mantas que tejen son de tres clases: chicas, regulares y gran-
des, confeccionadas con lana de alpaca y borrega y son tejidas de pre-
ferencia por hombres en telares de mano. Las sogas las hacen de lana
de alpaca, de 6 4 7 brazadas; llaman una brazada a la distancia que
hay desde la punta del dedo medio de la mano izquierda, con el brazo
extendido, al hombro derecho, las hacen con 5 torceduras y las utili-
zan para cargar las llamas. Estas sogas son muy apreciadas. A las lla-
mas no les colocan aparejos, sino que encima del lomo les ponen al-
forjas de lana de alpaca o korrega hechas por ellos mismos o sino, son
"alforjas costales”, en las cuales colocan la carga y cuando ésta esta
encima del animal cosen_e] costado ahierto y lo tercian, o sea que S$e
amarra ya acomodada la cafga, es el-refhache, que es diferente al
usado al cargar las "cakallerias’’y las sogas pasan por el pecho ¥y la
parte baja del lomo.

Los ponchos los hacen.de dds tamafios: chicos y grandes, y son de
lana de oveja y de color«nogal. Las guaracas y hondas de 1 & 2
brazadas de lana de alpaca. Las bavetas las hacen en telares a mano
y sirven para el gentro) 6 -pollera,de las mujeres.. También hacen me-
dias largas, la planta de lana de oveja y la parte alta de lana de alpa-
ca. Las chompas ‘de’latia 'de‘évéla, conmangas’'y sin ellas, con punto
trenza o a canelones. Tejen frazadas de lana de alpaca u oveja. Ha-
cen costales especiales llamados "topos” que les sirven de medida pa-
ra su intercambio, que consisten en mantas cosidas en forma de cos-
tal. Los hay de diversos tamafios. Esta medida, segiin acuerdo con
los negociantes, la llenan con mazorcas de maiz o maiz desgranado, a
cambio de sus preductos. Un vellén de lana de oveja es igual a un
costalillo o "topo” lleno de mazorcas de mafz. Para cada cambio usan
un tipo de “topo” que es llenado segiin lo que se da. El cordellate es
un tejido de lana de oveja, cada pieza es de 15 & 20 m. de largo. Lo
cortan por metros y es usado para pantalones.

AdemAs del "topo’ que usan para sus intercambios, acostumbran
hacer trueques usando como medida de cambio "“matecitos” de lagena-
ria. Estos matecitos son de propiedad de los negociantes y cambian
por ej. una guaraca por uno lleno de arvejas, habas o trigo.

£demas de los productos que elios confeccionan venden las ove-
jas o alpacas, pero ahora su venta es minima.
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Lo que més venden son los vellones de lana tanto de alpaca, co-
mo de oveja, la carne chalonada y tejidos. Lpos llevan a la feria de
Huancayo y a la montafia para su veata o trueque. Para eslo usan
como carqueros a las llamas y las alpacas cuando son “capones”. A
la selva Gnicamente llevan llamas porque son méas resistentes, se pasan
sin comer hesta una semana. De la selva traen especialmente maiz,
a veces gallinas que las consiquen a S0 civs. cada una, los pollitos
a 30 ctvs. También cafias que usan para torcer las sogas, cada cafia
tiene 40 & 50 cms. de nudo a nudo y son de varios metros, Asimismo
yerbas como la “sipita” que sirve para curar a las llamas de la gusa-
nera, esios animales acaban el pulmda y el higado de las llamas ra-
pidamente. La “sinita’ se muele bisn y se hierve mezclandola con un
poco de sal de comer. La pocién, una botella llena, que es bien amar-
ga la dan a cada llama en caso de enfermedad. También traen “ca-
mairos”, una corteza de &rbol quetisan para endulzar la coca que “chac-
chan”. El “camairc” lo masScan y arrojan-la“soropa, enseguida llevan
una a una las hojas de coea para “chaccar”; con el gusto dulce que
deja la planta, la coca se hace mas agradable.

La coca, de la que hacen bastante uso en esta zona frigida, la com-
pran en Huancayo, por dinero,.a 16s negociantes que la traen de Huan-
ta, Cuzco y Hudnuco. La mejor cocies la de Huanta. Se compra por
libras y arrobas. La libra; vale, Sl 3.50, una libra completa Sl. 4.00 v
la arroba de S|. 704 80, segtin la calidad’ ~La mezclan con cal, ésta
se exirae da difsrentes’ higares della” punalen/divarssos cerros; hay tres
tipos de cal. E! que mas usan es el "afasmale”. El otro tipo es el "ka-
likante”, més fuerte, quera la boca y es poco utilizado. Lo usan para
pelar mote y maiz. El tercer tipo es €! “bakakale” que es muy fuerte,
de poco usc para chacchar.

De Huancayo en cada uno de sus viajes compran lo suficiente pa-
ra sus necesidades, esto lo hacen con dinero: sal, fideos, arroz, azucar;
el arroz es muy poco usado porgue con la cebada tienen un gran sus-
tituto. También cc:vpran anilinas o tintes.

Prefieren hace: sus compras por el lado de Huancayo porque ade-
mas de haber variedad es méas econdmico que hacerlo en Tupe o ir
a Pacaran, frecuentemente, o Lunahuand que es muy lejos. A Catahua-
si bajan constantemente llevando carnes, lanas y tejidos para cambiarlos
por yucas.

La cordillera que pasa por la laguna Warmicocha se llama Ak’
chikocha. Es larga, alta v blanza. Hay una leyenda sobre zlla. Anti-
guamente existid una disputa entre esta cordillera vy la de Uturunko que
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estd situada al lado de la selva, son dos cordilleras de gran “potencia”,
majestuosas. De Huancavelica va la primera en direccién a Yauyos, al
lugar llamado Longcte. Ak‘chikocha tiene la forma de un pico alto,
como la. forre de una iglesia y dicen Jue tenia una cruz de oro en su
cuello. Hasta ahora, ellos manifiestan distinguir la huella. Ambas cor-
dilleras pelearon por la cruz de oro, discutieron largamente y para aca-
bar con el pleito, decidieron que el que se llevara la cruz, o corona, se-
glin otros, no gozarfa de las vicufias. Pero Uturunco queria a toda
costa la cruz v las vicufias y un dia se la quité a Ak'chicocha. Des-
de esa fecha una quedd con la cruz y otra con las vicufias. Por eso
dicen los de la puna, pasando esta Cordillera de Ak’chikocha no hay
ahora vicufias, de Huancayo a la selva no existen, debido a este suce-
so. Creen que actualmente la cruz de oro estd en el cerro de Uturun-
ko. Esto explicaria la abundancia de vicufias en la puna de Tupe.

GANADERIA EN LA PARTE MEDIA.(QUEBRADAS).— A diferencia
de la puna, la ganaderia en Tupe y las quebradas de la zona media del
drea del "kauke”, tiene una importancia secundaria. Los animales son
muy apreciades tanto por los ‘productos que de ellos aprovechan como
por constituir su capital. Para und fiesta, para un cargo, un pleito, mas
que empefiar chacras, e! ganado les proporciona el dinero suficiente
a fin de adquirir loynecssario para afrontar sus diferentes necesidades.
El ganado no absorbe como en-la puna todo ‘st ‘tiempo y dedicacion,
porque ante tcdo sont(agricultores!

Ganado vacuno.— Constituye la principal riqueza de los tupr
nos, tanto por su valor como por los productos qus de él obtienen.
La posesién de mayor cantidad de vacunos es sefial de riqueza y Ppres-
tigio. A diferencia de lo que sucede con los otros animales hay fami-
lias que no lo poseen. Cada familia tiene de 2 & 40 vacunos, cOmoO
maximo. Estos animales proporcionan la leche, con la cual hacen su
queso. Una familia no puede dejar de comer queso un dia, lo necesi-
tan, estan acostumbrados a su uso diario, es el complemento de su can-
cha, de sus papas. Ademéas su calzado proviene del pellejo o cuero
de vaca. Estas dos utilidades del animal hacen muy estimados y valo-
rados a los vacunos. De ah{ el esmero con que los cuidan. Pocos
son los que se dedican al negocio de vacunos.

Algunas personas poseen sementales Holstein de segunda y terce-
ra sangre. No los compran de primera sangre, porque son muy Caros
y necesitan mucho cuidado, pasto todo el afio, ademas el terreno es-
cabroso no permite andar bien a esta clase de animales. Las de se-
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gunda y tercera sangre necesitan menos cuidados "y pastos, pueden
facilmente soportar los malos tiempos junto con las vacas corrientes.
Estos sementales, los machos, son prestados o alquilados en las ‘“‘echa-
das al cerco” a diferentes personas para que crucen sus ganados.

El cuidado de los vacunos estd a cargo generalmente de las muje-
res y pocos son los hombres que lo hacen, aunque los muchachos de
14 6 mas afios también los cuidan. Diariamente los sacan de su corral,
que es el comun para las ovejas y cabras, ubicado en las afueras del
pueblo. No hacen los corrales muy lejos del pueblo porque los pu-
mas o zorros los pueden atacar y en una noche devorarlos, cerca del
pueblo no sucede esto. Cuando hay alguna fiesta son llevados un po-
co mas lejos del pueblo, a sus chacras, para evitar el tener que llevar-
los y traerlos diariamente. En ellas hay corrales que estan constituidos por
dos o tres andenes pircados, ahibajo el cuidado de un pastor que duerme
en una choza o “ramatiia’ pasan lanoche. A las vacas lecheras siempre
las separan de sus crias y después~de “lecharlas” o sea ordeifiarlas las
juntan. En todas las andenerias’de la quebrada hay por lo menos dos
o tres corrales de esta clase«tanto en‘la“partealta como en la parte ba
ja. Es en estos corrales, que a veces distan un dia de camino del
pueblo, donde realizan la herranza dé su ganado. Los principales corra-
les -al lado del pueblo son los de Vil'akanka, a la vera del camino de
Aiza a Tupe. Son dos andenes arriba-y dos ®abajo, pertenecen a dos
duenos. Encima del.cementerio, al iniciarse el lugar llamado Huan-
cracha, hay varios corrales. -También ‘un-poco abajo-del cementerio y
antes de que comiencenclas’ primeras casas,haycotros corrales. En
Mil'po, a la salida del pueblo, por el camino a Colca, antes del rio
Cuchapaya, existe otro corral. Todos scn andenerias, dos o tres andenes
pircados. Cada uno de los andenes usados como corral contienen en-
tre 10 & 20 vacunos. El méas grande es el corral de “Shusho” que era
el antiguo carnpo deportivo, al lado Este, en las faldas del cerro Pu-
pre. Esta pampa es de la Comunidad, y estd distribuida en diversas
zonas, ahi puede entrar mayor cantidad de ganado.

A ganado vacuno lo aprovechan en su came, leche, cuero y cor-
namenta. De la carne hacen chalona, la leche para queso, el cuero: pa-
ra zapatos (“shukuy’), ‘reatas” o sogas; las astas para cornetas y de-
pésitos de cuajo. Al cuero de los animales le echan sal para secarlo
a fin de que no se endurezca.

La carne de los vacunos se aprovecha unicamente cuando uno de
ellos sufre un accidente, un despefie o un descaderamiento, o cuando
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se hinchan por comer mucha alfalfa verde. Nunca se da el caso de
que alguna familia sacrifique una de sus vacas o terneras.

Inmediatamente que se produce un accidente la genie acude don-
de el duefio a adquirir un poco de carne fresca muv apreciada; pero
como ahora los duefios cobran caro, por un kilo, entre dos o tres soles,
prefieren no hacerlo, los que han estado en la costa y los accmcdas:
son log Uinices que la compran. Lo que no se vende o aprovecha, lo chalo-
nan inmediatamente, para una res basta una arroba de sal. Cuando mue-
re una res el duefio y algin familiar o amigo acude al lugar y la
despellejan con mucho cuidado tratando de sacar el cuero intacto. Una
vez despellejada, corta las piernas y brazos, la cabeza y el cuerpo lo
dividen en dos partes, los acomodan en trapos blancos y lo llevan a
su casa, si hay mujeres ellas cargan en sus quipes. Una vez en la
casa, con cuchillos y machete se corta en trozos, esta operaciéon
la hace el duefio o alglin amigo o wvecino, el cual recibe en recompensa
un buen pedazo de carne. Cortan & carne en tiras delgadas, para lue-
go chalonarlas; los huesos lo§ usan para caldo;"la sangre no la utilizan,
generalmente se pierde en-el campé; Y~ las “Visceras, rifiones e higa-
do, las comen hervidas y fritas.

Una buena vaca lechera se\ vende entre 600 y 700 soles en la cos-
ta, Cafiete. De segunda clase entre’300 a 400 soles. Hay algunas per-
sonas que se dedican al fiegocio de Wacas, especialmente en Aiza. Reu-
nen de varios duefios,doso tres vacas y con las ovejas las llevan a los
camales de la zona “yunga'. “'En ‘Lunahuand,-en'el camal les pagan
30 soles la arrcha. | Encla’iAdcaldid]l existecrun, regisito dz  los
que se dedican a la ganaderia de acuerdo al Decreto Supremo de
4 de noviembre de 1921, para que puedan ejercer libremente la indus-

tria ganadera dentro y fuera de la jurisdiccién. Para esta licencia deben

pagar segun su categorfa entre 50 & 10 soles. Pagan 50 soles aquellos

que venden 200 o més reses, seqgin ley, pero en el pueblo nadie lle-
ga a pagsr esa sums, nagan entre 5 a 20 scles.

Cada vez que van a
lievar ganade en venta sacan un permiso de la Alcaldia, es otra licen-

cia que cuesta entre 5 a 10 soles, debidamente sellada e indicando
la cantidad del ganado que llevan, les sirve de pase en todo el camino,
porque sino la Guardia Civil en' Catahuasi los detiene. Junto con la li-
cencia deben llevar su patente de negociante, que también es otorgada
por la Municipalidad, desde 1948, v la carta venta si los compraron.
Cuando son suyos los animales deben tener carta del gobernador. Este
dinero de licencias y de patentes, es una entrada para la Municipali-
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dad que se usa en los pequefios gastos de ttiles de escntorm y repre-
sentacién del Alcalde.

La leche es usada casi exclusivamente para hacer queso, poco se
aprovecha en el consumo diario. La leche de vaca blanca les hace
dano, les produce dolor de cabeza y no la toman, dicen que es muy
“fresca”, solamente toman la de vaca negra.

Después de ser "lechadas” o sea ordefiadas diariamente las vacas,
cuando el sol llega al corral, porque antes no lo hacen, cuelan la le-
che en un tocuyo, de un balde a otro e inmediatamente le echan la cua-
jada o cuajo que puede ser comprado o confeccionado por ellos. El
comprado es el cuajo exiranjero que venden en las boticas y que traen
de Caifiete o Lima, se vende en Tupe en tubitos de 25 pastillas a S|.
15.00 y cada uno a S|. 1.00. Para un balde de leche, unos 4 6 5 litros,
le echan menos de un cuarto de pastiila. Una pastilla dura a veces
una semana. El cuajo que preparan,lo hacen de la panza (cuajar) de una
berreguita o un calbirito chico; la panza se limpia, luego se llena con
leche de vaca, bastante sal y~linidn, v sse ctiela a fin de que seque.
Después de meses, cuando ya-estd comiplétamente seca y bien dura, re-
cién puede usarse. Permanece cclgaida en la puerla de la cocina o
de la casa y cuando la necesitan corfan un trozo chico, panza y todo,
y lo disuelven en un jarrito con suéro o bien con un poco as agua
tibia, y disuelto lo echan a la leche. Sives bueno, a los 10 6 15 minutos la
corta, sino demora un poco més. Mientras esta por cortarse, la persona que
hace el queso, que generalmente es mujer, se lava las manos. Esta
operacién la hacen siempre en’los-corralées ymientras, las vacas estan
pastando. Introduce las dos manos en el balde, lo mueven con mu-
cho cuidado, luego de asentado, botan el suero a un recipiente pa-
ra los perros, tambhién lo usan como mazamorra: hirviendo el suero,
maiz molido blanco o harina de trigo, con un poco de canela y azi-
car. La leche cortada queda asentada en el fondo del balde y con
las manos es asida y llevada a moldes especiales de “champakara”
llamados “estera’” que son tejidecs por ellos y tienen la forma rectan-
gular de unos 10 & 20 cms. de alto por 70 & 90 cms. de largo que co-
locan sobre un mate o un plato, lo enrollan y amarran, en su interior,
introducen la leche cortada que es el queso, lo aprietan bien y le echan
sal. Para que se ponga bastante duro le echan mucha sal. Para que
sea mantecoso poca sal. Este es el mejor, usado para caldos y
chupes. Todos los dias las mujeres o muchachas hacen el queso que
es el alimento principal. Hacen también quesillos que son quesos fres-
cos que no se orean. De un balde lleno de leche, unos 4 & 5 litros

e ———————
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sale un queso de una, dos y dos y media libras. La libra de queso
la venden a Z.00 soles. Todas las casas tienen lugares especiales para
guardar el queso, en unos aparatos d= carizos colgados del techo lla-
mados “barbacos’’.

A las vacas generalmente, cada duefio les dan nombre, desde que
nacen, lo que no sucede con los otrcs animales. Las llaman Yolandi-
na, Rosairina, Holandina, Carbonera, Peruanita, Esperanza, Napolitana,
Australiana, Medolina, etc.

Los principales peligros para los vacunos son los desbarrancamien-
tos v la hinchazén dekido a la alfalfa. El primer peligro se debe a
lo accidentado de la quebrada y el segundo a que en ciertas épocas del
afio, ener», frecuentemente, el pastc no bien maduro al ser comido en
abundancia por los animales les infla la barriga, el aire se deposita en
la panza y es tan fuerte la presién que revientan.

Peligros consecuentes de la topografia del suelo, son las luxacio-
nes, descaderamientcs, fracturas,-éfc. Para esto entablillan las patas de
los animales y les dan el“tratamiento descrito mas adelante para las
ovejas. Cuando se descadera una vaca,.tratan de venderla o sino la
matan al momento, porque. dicen «que cuando pare se muere la vaca
y su cria. Se ha dado el caso dé gue para salvar la cria han abierto
el vientre de la vaca.

La principal enfermedad de los*vacunos es el carbunclo, para com-
batirla los vacunan-o les-aplican inyeccienes. Para ello los cogen por
los cuernos y la nariz.” Tres personas realizan “esta operacién, limpian
la parte de la pierna dorde van a laplicar la‘wacuna o inyeccién, con al-
cohol, antes y después de aplicarla.

Cuando una vaca pare se le presta mucha atencién, si se le sale la
“madre” (el itero) le aplican alcohol al ano o sino le colocan un
emplasto de marko (artamisa). Las mujeres cuidan a sus vacas, per-
maneciendo a su lado listas a ayudarlas vy apenas paren las llevan al
pueblo, si estdn cerca, y alli les llevan pastos; a la cria, apenas na-
ne le limpian el cuerpo con hierbas o bien con la mano y la ayudan
a pararse, luego la hacen mamar. Desde que la vaca estd con sintomas
de parir hacen apuestas entre los familiares o vecinos tratando de adi-
vinar el sexo de la crfa y cuando pare hay fiesta, contratan una orques-
ta y bailan "vakataki”. FI que pierde la apuesta paga generalmente
una botella de menta, pisco o chamiscol. lLa placenta de la vaca cae
sola, no se le ayuda en ningiin caso. Apenas arroja la placenta la or-
deﬁan”y la leche que sale es llamada “corta”, amarilla y espesa. Esta
“coria” se prepara antes de ser hervida, primero con un poco de suero,
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para que no sea tan espesa, luego la hacen hervir con canela, anis,
y azlcar y se toma en platos con cancha, es uno de los alimentos mas
apreciados y agradables para los tupinos. E] nacimiento de un ternero
es sefial de alegria y buena suerte, si es vaca es mejor, si son melli-
zos tanto mejor. Es més riqueza.

También el ganado es afectado con fiebre aftosa y se le cura con
inyecciones. Otra enfermedad es la "tocazén” o sea cuando el librillo
se seca debido a la alfalfa muy madura y a que no ha tomado agua.
Se vuelven medio locas. Las curan con suero, sal y la yema de la panca
de la tuna blanca.

Lllaman "jorras” a todo animal que no da leche y estos cuando hay
escazes de pastos son los més sacrificados y los msnos atendidos. Pue-
den ser toros, becerros, vaquillones o vacas ya secas que no tienen
cria. Cuando se seca la leche de una vaca que ha parido, debido a
que un toro la ha "“pisado’ se convierte en “jorra”, en realidad la verda-
dera acepcién del vocablo. Cuando hay alguna fiesta o actividad co-
mo la siembra, qua les va a ocupar mucho tiempo, espscialmante en lcs
meses de febrero a junio,”llevan las jorras~a las alturas para que co-
man los pastos naturales;sque en €sa época estan bastantes buenos, la
vispera hacen una fiesta, primeramiente, mandan cantar un responso a
las animas, v con la familia, reunida se toma y baila “vakataki'” duran-
te toda la noche. Al dia siguienté enfloran las jorras. Enflorar es ador-
narlas con flores naturales. La persona o personas que llevan las jo-
rras, espacialmente-mujeres,, aunque los hombres a vsceslo hacen, son
asi mismo enfloradas 'y pintadas la cara conimachica; llevan una boteili-
ta chica, de Thimelina;-lena) de ralcohdl,un;atadito de flores y un ja-
rro para la "“uksa”. La uksa consiste en agua con méchica, o maiz mo-
lido blanco y un poco de flores. Todas las psrsonas que pasan por la
casa en el momento de ser llevadas las jorras son pintadas con machica
en la cara y convidadas con ‘“chamiscol”. La pastora o pastor lleva
su fiambre para el viaje: cancha y queso. Lbs familiares y amigos los
acompafian hasta la salida del pueblo. El viaje dura un dia. Llevan a
los animales haciéndoles dar un gran rodeo, antes de llegar 2l sitio in-
dicado, a fin de que se desorienten y no regresen facilmente. En el
camino se detienen en todos los puquiales y toman primero agua de
ellos v luego van dejando flores. En muchos puquiales hay claveles
marchitos que indican el paso de otros pastores. Al llegar al lugar don-
de van a ser dejados los animales, lugar de bastantes pastos natura-
les, buscan un puquial, colocan el resto de las flores acomodandolas
cuidadosamente donde brota el agua, echan el pisco, sacan agua en el



— 360 —

jaito y preparan la uksa, la derraman sobre la tierra esparciéndola
en forma circular y dicen: “Santa Tierra cuida de los animales, no les
hagas ca¢r, ni regresar”’. Este es ¢! cumplimiento que dan a la tiemra
para gue cuide y proteja a los animales. La 'misma csremonia se repite
en olro sitio vecino. Al dia siguiente un miembro de la familia los va
a vigilar y luego lo hacen cada cuairo o cinco dias.

La “vaqueria” es una de sus liestas ganaderas. Tiene ademéas de
esie significado, un moévil viial, cual es alimentar a sus animales. Por
esie motivo no lo mencionamos en el capitulo de fiestas ganaderas.
Se realiza en marzo y abril, tanto en la parte alta {puna) como en la
parts msdia (qushradas); en la parie alta cuando pasan las lluvias y
el pasto esta crezidc. Llsvan los animalss a los pasios naturales en
diversos sitics para que los aprovecnen y para eso se juntan varias
familias. Para llevar los animales hacen una gran fiesta, en la vispera
los duefios contratan una orquesta y|se baila “vakataki” o "uakaira”,
ioda la ncche. La orquesia estd ceompuesta por dos violines, arpra Y
una tinya, que siempre es focada por unawmujer. Antes de iniciar el
bzaile se contrata a uno de los invitadosey le.pagan cincuenta centavos
2 un sol, para hacer un “responso’” aifin de que le vaya bien a los ani-
males. Ai dia siguienie, se preparan para el viaje muy de madruga-
da, todos bien "enflorados”, llevan.la uksa, flores, licores, frutas, etc.
Todas las cosas que llevan son para.pagar a la terra, porque dicen que
ella estd viva y hay aque hacsriz una cirenda o fin de que cuide a los
animales.

Cuando son llevados. loshanimales thacia la. parte frigida van a los
pastos naturales v cuando los llevan abajo, van a los cercos que son
de propiedad particular. En este caso estd estrechamente vinculada a
la "echada al cerco”. "Echar al cerco” es llevar los animales a un cer-
co, del cual ellos son duefios v la vaquaria es la permanencia en el cer-
co culdande a sus animales.

Durante la permanencia en la vaqueria se realiza una serie de ac-
tividades, todas acompafiadas de misica y bailes. En esa época el
aruce de los animales es mas propicio. Debido a la abundancia de
pastos y sobre todo a que ellos son pastos naturales, el quesoc que pre-
paran es el més rico que se come durante todq el afio. Mientras du-
ra la permanencia de las pastoras en la vaqueria, son visitadas por los
muchachos, especialmente los iévenes que las enamoran. Los chicos
que acompanan a las familias en la vaqueria, durante las noches jue-
gan tratando de imitar a las sociedades religiosas, uno ha de ser Pre-
sidente, hacen sus acuerdos, su "kermesse’” (remate) todo ello en un
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lado de la chacra al cual le dan el nombre de un "calfén”; simulan una
procesién y entonan canciones. Mientras tanto las madres preparan la
comida y después de ella bailan. Cuando una persona visita la va-
queria le invitan un mate grande, lleno de cuajada con cancha, obligan-
dole a acatarlo y luego hacen lo mismo las otras familias que estidn
en la vaqueria. No se puede despreciar a nadie. También hacen que-
sitos llameados San Lucas, que regalan a los visitantes. Para cocinar
sus alimzntos las vaqueras escogen la mejor lefia y siempre preparan
una infusion de huamanripa. Las familias van turndndose en el cui-
dado de sus animales y generalmente son las thijas las que los cuidan.

El queso que preparan tiene tres sabores: 1) la "‘cuchupa’, que
-es el borde del molde del queso, tiene poca sal, lo hacen helar du-
rante toda la noche, junto con el molde del queso y lo comen al dia
siguiente o los posteriores. Es generalments hecho en abundancia
para ser invitado a Jos amigos. 2).la “masara”’, que tiene otro sabor
Y que no es sino el residuo del queso, lo que se desmorona y no llega
a ponerse al molde. 3) el queso en.molde, que es bastante grande
hecho para la venta en la“costa. También hacen “quesillos” en mates
chicos, a los cuales les echan poca sal y.no los hacen orear; son para
el consumo diario.

Un dia en la vaqueria.transcurre asi: Muy temprano las mujeres
preparan el desayuno, éste consiste en leche con canela, cancha, mote,
queso, cuajada y un chupe a base de papa y carne seca. Después
del desayuno, todas las Vaqueras.comienzan a ordefiar las vacas en ma-
tes, latas o baldes. Cuelan la leche, preparan el cuajo en un jarrito, lo
echan a la leche y“la dejan 'cortar. Luego ‘llevan’las vacas a pastear.
Regresan a medio dia.y preparan el queso; haciéndolo en moldes so-
bre una piedra y con grandes bordes, {cuchupa). Otros se dedican
a buscar lefia en el monte. Algunos regresan al pueblo llevando lefia.
Los animales pastean solos. Al ponerse el sol encienden el fuego pa-
ra preparar la comida de la tarde. Especialmente preparan "requesén”
o sea el suero hervido. En la noche se alumbran con las hogueras, ca-
da vaquera tiene su fogén. Los utensilios de comida son ollas de ba-
rro, mates y cucharas de palo. Mientras comen un violin toca un “va-
kataki” y se baila y conversa durante unas horas. Para dormir preparan
pellejos de oveja y usan de cobertores, mantas (katra). La choza don-
de duermen consiste en una pirca rectangular de piedra, de unos
80 centimetros de alto, cuyas tres cuartas parte estan cubiertas por una
ramada de arbustos secos muy ralos. Al lado estan los fogones, al fon-
do hay una piedra plana empotrada que sirve de alacena y dos bata-
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nes a su costado. Alrededor de la choza hay varios corrales donde duer-
men las vacas y los becerros por separado.

Ovejunos.— £l ganado ovejuno &3 el més numeroso. Las ove-
jes v los zainsros, juntindszlos en numsro de 40 6 50 los llevan ge-
neralmente a Cafieie y ahi los venden, con lo cual adquieren ropas, he-
rramientas, remedios y alimentos. También acostumbran venderlos
antes de pasar un “cargo” en alguna fiesta, principalmente para las he
Iranzas.

Ninguna familia deja de tener ovejunos y su cantidad varia enire
10, los més pobres y 50 4 60 los mas acomodados. No hay semen-
tales de pura sangre, pero si exisien carneros de tercera sangre de
merinos. Llaman de tercera sangre a los nietos de un semental fino.

Todas las familias participan del cuidado de las ovejas y diaria
mente las llevan a “pastear” junto con los vacunos y caprinos. Gene-
ralmente los nifics desde log € afos son los encargados de cuidar-
los durante todo el dia. Las mujeres también lo hacen, y los hombres
unicamente cuando los nifios estan en laescuela y las mujeres ocupa-
das en la "kushpa”, "'rekushpa’/o siembra«Cuando hay abundancia de
pastos los llevan a las alturas de la quebrada para que engorden, y
cuando éstos faltan a los alfalfares.. De octubre a enero hay escasez
de pastos y alfalfares y es la-época en que sufren mucho. Esta esca-
sez es general en toda la quebredd v puna, tanio para los animealies co-
mo para los moradores debido a que ce les agotan las reservas.

En &l pushlo cada; duefo disne-ludares espaciales, algunos son co-
rraigs, donds e! ganado pasa la noche. . Generalmente, 23tan 2a las en-
radas del puebnle: ia' 'ozmnpa de “susho™ al 'lado  eate del pueklo s
el mejor corral. No existen corrales especiales. . Los abrigos o corrales.
son naturales, no tienen ninguna pirca y ademas son generales para los
Vacunos, ovejunos y caprinos,

El camero con “cuernos” se llama Inga y es el que dirige la ma-
nada.

Los ovejuncs se aprovechan en su carne y lana. Cada carnero.
se vende en 25 a 30 soles en el pueblo; en Caficte de 35 a 40. La car-
ne de los carnsros se prefiere a la de las borregas por ser mas dul-
ce y agradable. Para cada fiesta o ceremonia comunal, las familias ma-
tan uno o dos de ellos. Por ejemplo para la fiesta de San Bartolomé
y la Candelaria dos mayordomos y mavoralas mataron cada uno un car-
nera y una cabra. También cuande una familia quiere comer carne
fresca en cualquier época mata un carnero, para ello escogen el mas
gordo que se conoce por el “rabo’’ o cola; si esté duro es flaco, si es-
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{4 blando es gordo. También se conoce por el pecho y los ojos. Una
vez escogido el carnero, en la puerta de la casa o al lado de la coci-
na, preparan una olla para recibir la sangre, buscan un cuchillo el cual
se afila en una piedra especial; los hombres son los que matan a las
borregas, se lavan las mancs y piden otra olla con agua limpia y uncs
secadores., Amarran las patas del animal y en el suelo lo voltean, otra
persona ayuda en esta operacién, puede ser un chico o una mujer u
otro adulto, el matador coge con una mano el hocico del carnero y con
la otra el cuchillo, el corte lo da en el cuello, el animal apenas si se
queija, otra persona rapidamente coloca la olla al cuello del animal para
recoger la sangre. Luego en una de las patas iraseras y en la par®
superior hacan un corie pejueio por el cual inflan fuertemente a fin
de que el pellejo se despegue de.la carne. Esto tiene que hacerse
inmediaiamente, asi se facilita la opzracion de despellejar. Después
de inflado, el tercer corte se da en laspanza y pecho haciéndolo con
mucho cuidado y esmsro para no certarla carne y pcder sacar el pe-
llgjo entero; con la mano ¥ pufic separaneel pellejo de la carne tirando-
lo fuertemente. La habilidad del desollador se conoce cuando saca
] pellejo sin dafiarlo. Terminade esto, el animal queda limpio y el
peilejo 2n el suelo, encima“del ual colocan al animal. Luego cortan
el vienira y extrasn las visceras. E| “capacho” o cuero de los testes
se da a los chicos/ para que lorusen como-pelota {makuru). La vejiga
(pusputa) también sirve de juguete a.los nifios. Las visceras se depo-
sitan en un balde y son lavadas por mujeres para preparar el mondon-
go. Una vez extraidas todas ellas se lava el interior con agua iria y
al animal lo ~uelgan con una soga de “champakara” en la parte alta de la
cocina, amarrado de las dos patas traseras para que se oree, abriendo
la abertura de la panza con palos delgados o carrizos. Para cocinarlo
lo cortan en pedazos, las piernas son las méas codiciadas y para el cal-
do la cabeza; en caso de que no se utilice todo el animal, al dia si-
guiente lo chalonan, para lo cual usan sal. La sangre la comen pre-
pardndola en saltado; el corazén en caldo, no se frie nunca; el higado
y rifiones cocidos se fnen en pequefics trozos. El resto de las visceras
las comen haciéndolas hervir, y en trozos pequefios son fritas con pa-
pas, es el mondonguito o caucau. Los huesos sirven para caldo, lo mis-
mo gue los patas. No se dehe matar una oveja cuando uno ha veni-
do de la costa porque le da paludismo, tampoco debe matarlo cuando
la muijer esth =n cinta, porque el awimal sufre al ser degollado..

El pellejo es secado al sol y después de dos o tres dias, bien la-
vado sirve para lo que ellos llaman cama, o sea de colchén para dor-
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mir. Los peileios son muy apreciados, los venden a 3 & 5 soles cada
uno, siendo la venia excapcional, porque los necesitan siempre.

En <l pueblo trasquilan las ovejas en marzo y la lana la venden
por vellones o libras, cada vellén vale de tres a cinco soles.

Usan las patas para remsdio; haciéndolas hervir con linaza, aceite
rosado, sal, almendra vy azcar, bien colado sirve en enemas, Yy para
combalir la fiebre. A veces le echan un pedazo de jabdn.

La lana de oveia la usan para tejidos: la lavan primero; luego
la ®scarmenan, “pushka’ (hilan) v ovillan. La lana debe ser lavada
eon agua tibia para que salga foda la suciedad. Eslo lo hacen las
mujeres. La lana también se lava con el jugo de las hojas machucadas
del maguey. Sirve para la urdimbre de las mantas, tanto de las co-
rrientas manta negra (katra) v de lasmantas coloradas de {iesta {mila-
katra). También se usa psra los ponches en la urdimbre y en la tremma.
Para esto tifien la lana blanza con/Corteza’de nogal. La lana es tefiida en
diferentes colores con anilinas /o tinte$. qiie. se compran generalmente
en Huancayo o a los puneros que vienen al pueblo. Para las jergas
la usan tanto para la urdimPre como para la trama. También sirve pa-
ra las guaracas.

El hilade pueds ser de dos dlases: de una hebra y torcido. El
torcido es de dos hebras, es méas durable y mejor. De un vellén de
oveja sale un “bolén” de lanas (Para la uwrdimbre: de una manta en-
tra un vellén de lana o.sea, 10 & 12 onzas aproximadamente,

Usan los pellejcs como colchones para dormir y para caronas o
apareios en los cargueroe {burro o mulas). La “Uaskara”, cuero de ove-
ja, para que no se sncoja ni se arrugue, lo hacen secar al sol, templa-
do por seis o siele carrizos, puede también usarse palos delgados. Es-
tos carrizos no se amarran, se sujetan a las puntas del pellejo para
lo cual 1z dan un pequeiio corte. Uno va de la cabeza a la <ola, ofro
de las dos patas iraseras y las delanteras.

Enire las princivalss enfermedades de las ovejas estin la sarna, la
picjera; v las luxaciones, su principal accidente; «cuando se “des-
concierta’ ura pata, la enteblillan con palos de maguey. especialmente
la corteza porque es mas facil el "pegue”, v la venden con una faja vieja
hasta que sane. Si es un poco grave le aplican aceite de lagarto. Cuan-
do hay mucha humedad se descascaraa las pezufias las que curan con
orines humanos calientes, mezclado son “cachi”-suero (el suero. sala-
do sobrante del queso) y con agua fria. la sarma se cura con sebo ©

gordo de vaca o d= alpaca calignte, que se aplica a la herida. Cuando.
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tienen plojera las trasquilan y las bafian con agua de ceniza hervida o
tarnpidn les aplican D.D.T. o sulialo de cobre.

En el mes de mayo paren més las borregas. Nunca se atiende cuan-
do pare una borrega. Tienen “mal parto” cuando los “mochos” (ma-
chos) las pisan estando prefiadas, periodo que dura cinco meses.

Las herranzas ds los ovejunos se hace por separado dz la de los
vazunos. Comienzan en junio y se efsctlan hasta agosto. Especiaimente
se herranzan el dia de San Santiago, 25 de julio. La herranza estd ro-
desda de una gran ceremonia al igual que la herranza de vacas. Se
baila, la musica es el vakataki con tono especial para las borregas. En
el corts de las orsias les colocan tambidn cintas, pero no se les marca ni
se toma su sangre. Su descripcion corrssponde al capitulo de fiestas
ganaderas.

Caprinos.— Después de las ovsjas, las cabras o chivatos constiiu-
yen otra de las riguszas de jos.upinos. Entre 10 a 230 las posee cada
familia. Son animales que pueden, ser aimeniados faciimente, comen
cualquier yerba del monte,  excepcicitalmiciite ios lievan a pastar a al-
gOn alfalfar. Se guardan_junio coa las ovelas v vacas en la entrada del
puebio. Son muy “daieros’ y 1o tinico dificil en su crisnza es el cui-
dado que deke desplesarse para evitar gue se metin en los campos
cultivadecs, cuando sucede esio 105 pleiios son serios. las demandas
llegan hasia donde) ei Juez de Paz. 1 Los chicos de preferencia son los
que pastean los chivatss” ~Salen dhartaraenie " con su fiambre en su
"nunko”  que 'es. Urat taléguila® ol ud) DARUEO vvizjo granats de les
que usan las mujeres, Nlevan cancha v queso, algunas veces papas; van
con su guaraca para arrearlos. Nunca los llevan a pastar en gran can-
tidad a lugares fuera de la Comunidad.

De los chivalos aproveschan su carne, leche y vsllejo. Un chi-
vato cuesta entre 10 a 12 soles en el pueblo vy enire 15 a 18 soles en
Lunahuany o Cafieje. La carne preferida as del chivato “orke” (ma-
cho), la usan especialmente para preparar ¢l “seco”. El despelleje y
muerte de un chivaio es similar al de la cveja. El pellejo s2 usa para
hacer "tinyag"”, perc su ceonsumo es pequefio, mas se guarda y lleva a
vender a Huancayo, a las curtiembres. La ieche de las cabras la utili-
zan las perscnas enfermas, especialmente d=i pulmén, y cuando los tu-
pinos que regresan del servicio militar, en Liina, o de un largo viaje a
la costa, sus familiares les dicen “debes estar muy débil” y diarlamen-
te les dan leche de cabra, pues piensan que es muy nuiritiva, Los ni-
flos cuando estdn en exdmenes la toman. También la usan en maza-
morra que es el plato favorito de muchas familias: hazen hervir la le-
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che con harina, canela y aztcar hasta que tenga punto. El ordefie es en
las mafiaras y tardes, dos veces al dia, y se realiza en el corral, por
mujeres y hombres. Cuando la cria tiene cinco meses los separan
de su madre para dormir en lugares especiales y las juntan después de
haberlas ordefiado, antes no es posible hacerlo. Hacen queso de le-
che de cabra, con el mismo procedimiento que emplean para hacer el
queso d2 vaca, sclements que los moldes son 'méas pequefios. La
cabeza, sangre, patas y todas las visceras intsriores, no las usan
para nada. Solamente la carne se aprovecha, de preferencia en
"seco", con arroz y papas; y con culaniro, ajos molidos y ail de co-
10.1‘, como condimenics. Nc hacen nunca caldo de esta carne.

La sarna es la principal enfermedad de los chivatos. También cuan-
do comen hueso de oiros animales les da el “umamuyo” el animal de-
ja de comer, se entlajuece yeactGa-eomo si estuviera borracho. Su-
fren mal parto cuando los chivato$§ machos ‘pisan a las hembras que es-
tan prefiadas. Les fetos se botan. Clando'gomienzan las lluvias em-
pieza la época de celo en los chivatos y €l hecho de hacer gran bulli-
¢io, es anuncio de lluvia a los habitantes. La prefiez dura cinco
meses. Paren dos veces al afdo. Quando nacen mellizos es de bue-
na suerte para el duefio, significa buana cosecha. Todas las familias
tienen perros que cuidan_estos animales, cuando una persona extrana se
acerce a tocarles no lo permitsn, los! muerden, se>llaman “michikos”
O cabreros.

Peka negocio se castra a los chivatos a fin de que engorden.

Para curar sus enfermedades les hacen tomar agua con sal cuan-
do estdn enfermos por haber comido huesos; la sarna la curan con se-
bo hervido. [as luxaciones se tralan igual que en las ovejas.

Hay herranzas de cabras en la misma fecha que las ovejas. Hay
misica y tono aspeciaj de valalaki, para estas fiestas. No se toma la
Sangre ni se marca, solamente se les corta la oreja y peone la sefial.

Arimales de carga y transporte.— Los burros son usados tunica-
mente cormo animales de carga. Los mulares v caballares como car-
93 y tranzporte. Muchas p=rsonas poscen estos animales por su
aran utilidad, de preferencia los crian aquellos que se dedican al ce-
mercio y tisnen tiendas en el pueblo. Cédda uno de estos tiene enire dos
© tres burros y cuando menos dos mulas y caballos. Para el trans-
porte las mulas son las meiores y no estin herradas, asi como tampo-
co lo estan los caballos. A pesar de fener animales para moniar no
los utilizan, prefieren, cuando viajan, llevar en ellos sus alforias. Unos
a otros se alquilan los animales cuando necesitan transportar sus cose-
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<has o viajar a la costa. Llevan en sus burros cargas de 4 a 5 arrobas
-hasta Lunahuana y Cafiete, las mulas cargan més, de seis a ocho arrobas.
Denominan “cargueros” a todos los animales que sirven para cargar v
"“caballerias” a los que utilizan para montar. Una mula cuesta entre 300
4 400 soles, un caballo de 300 a 200 soles y los burros de 80 a 150
soles, estos los compran de Cachuy y cuando una burra tiene crias
las venden entre ellos.

Cuando estos animales hacen dafio’ o sea comen un terreno culti-
vado, el Agente Municipal o el interesado los lleva al “coso”, situado
-en e] costado sudceste del pueklo, un cerco de piedras de 1.80 m. de al-
to, que tiene una puerta de madera con'candado. Ahi permanecen
hasta que =l duefo los reclama, entcnces tiene que pagar la multa res-
pectiva al Concejo, un sol por dia y &l perjudicado, por el valor del
"darfio".

El alquiler de una ''caballerfa” de<Tupe a Catshuasi o viceversa cues-
ta cinco soles y de un "carguero” ires-soles.

En la agricultura estos animales somwutilizades, para traer las co-
sechas de los lugares sembrados, que estdn situados a la vera de los
.caminos. La cosecha de“Aiza es traida en burros, caballos y mulares.
Su uso se reduce Unicamente al transporte de las cosechas en esios
.casos.

Los animales mas)apreciados) son-las mulas) por su resistencia, tan-
to para cargar como . para  caminar  por sitios dificiles. Para ello
son muy buenos y cuando los montan les tienen gran confianza. Nun-
.ca galopan a sus animsles de transporte. Los caballos cuando estan
.chicos los amansan, existen algunos amansadores en el pueblo y luga-
res vecinos a los cuales contratan. Son los entendidos. A los tres
afios generalmente comienzan a amansar tanto a las mulas como a los
-caballos.

Algunos de estos animales tienen su nombre. Los marcan con
las iniciales de] duefio, cuando hacen las herranzas de los vacunos o
indistintamente y lo hacen para que no se pierdan.

No existen corrales especiales para ninguno de estos animales y
mno los hacen pastar exprofesamente, cuando no los usan los llevan
a sus alfalfares lejos del pueblo y ahi los dejan. Pero siempre bajo la
vigilancia de sus duefios. Especialmente los burros son cuidados por-
que los pumas tiensn la espacialidad de devorarlos. En las noches
los atacan y se les prenden al lomo desirozéndoles el pescuezo. Cuan-
do estda muerto lo desgarran y solamente les gusta comer su corazon.
En una noche pueden matar hasta tres de estos animales.
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Cuando los necesitan para algtin viaje, los llevan en la vispera a
su casa y en la puerta o la pampa de “shusho” los hacen dormir, en la
mafiana, les dan alfalia o chala en sbundancia antes de emprender el
largc viaje. Durante las pascanas de! viaje se preocupan de alimen-
tarlos y antes que ellos buscan refugico y comida para sus animales.
No les quitan sus aparejos cuando llegan a un lugar, después de un
viaje de muchas horas, porque pueden enfermar, esperan que les pa-
se el cansancio y dejen de sudar, se "resirian y pueden morir”, dicen.
Los aparejcs de un “carguero” son los siguientes;

1. Un sobrepelo, que es de jerga, coslal o poncho, 2. Cuatro pae-
lejos d= carnero, 3. Un lomillo de totora, que se compra en Chin-
cha, 4. Un pellejo o costal, 5. La cinchz, que es de lana de oveja, alpa-
ca o de “shampakara”. Es tejido, en sus puntas tiene dos argollas.

Sobre la cincha se coloca la gargal en alforia © en arco. Se tercio
0 amarra con $09as compradasegn .aseesta, reatas hechas en el pueblo
de cuero de vaca o con sodas dé “shampiakaza”. Para bajar sz ama-
rra pazando por Ja barriga, llemfndos€ arester'cinchada en ires costi-
Nas”. Para subir se amarra adalants.

Los aparejos de lag “caballenias'Sson:

I. Un sobrepelo, 2. Dos o%res(caronas cue pueden ser frazadas,
ponchos viejos o costales, 3. Una sobracarona de cuero curtido de res,
commrado en las talaBarérias—des Bimal @ Hupanzaye, 4. La montura,
R oTAdn: on Lima .0 Huancavo., con sus cinchas,” O. Las estribos, 6.
la ri;anda, 7. el tapa-ojo,” 8. el {reno ‘o' brida,"~8-'La falsa rienda que
se &marra al hocico.

El sobre pelc, caronas, cinchas, sogas, son hechas en el pueble
por sus respectives duenos.

Muchas personas tienen bridas, riendas y esiribes de plata.

Fl muermo y la gusanera en las patas, son las principales enfer-
medades de las “caballerfas’’. El muermo se cura con una dosis de
sulfato de soda con orines calienies. La gusanera la curan con aci-
do citrico.

A los burros les afecta la garrapata y piojera. La garrapaia se cu-
ra con “konto” molido, con el cual se Jes frota. Igualmente la piocjera.
El “konto” es una hierba medicinal.

CERDOS.— Los chanchos son criados no para comerlos sino para
su venta. No tienen cuidados especiales, generalmente est»én sueltos
en los campos cercanos al pueblo y duermen cerca a las casas, no te-
niendo lugares especiales. Los alimentan con chalas, cascaras de par
pés pero como andan sueltos hay poco cuidado en lo que comen, A.
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los machcs los castran para que engorden, a fin de cebarlos. Hay en
el pueblo varios hombres que capan a los chanchos y cobran seqtn la
amistad con el dueno: cuarenin centaves a un sol. Para castralos bus-
can una cuchilla que no haya sido usada a fin de evitar la infeccién,
amalrran al chancho y tumbado le hacen un tajo en los testes para sa-
carlos. Es ayudado por otras personas. Una vez castrado le echan
ceniza y los dias siguienies los curan con orines calientes.

Cuando maian un chancho, lo hacen después de haberlo engordado,
para ello lo ceban dandole maiz, calde de hueso, calabaza, cebada molida
v los tienen guardados en una pirca cerca de su casa. En la pirca los
tienen escondidos procurando que nadie los vea, porque si alguien los
ve dicen: "gue chanchec tan gordoe, seguro que lo van a matar” y creen
que el chancho al oir esto enflaguece. Para matarle le abren un agu-
jero, cerca del homoplato, luego con una cafia le hincan por ese hue-
co el corazdn. Utilizan la carne’para chicharrén y manteca. De la san-
gre hacen "lungenishe” o sea relleno. «La manteca la depositan en la-
tas y la guardan en sus @asas, véndiendela por cucharadas y solamen-
te a sus familiares o amiges. Cada cucnarada vale 0.20 centavos. Muy
pocas familias tienen cerdos. En Aiza se dedican mas a lai cria para
su venta en la costa.

Un chancho cebade y castrado vale enire 80 y 90 soles. Chicos
cuestan 10 a 20 soles:

Gallinas v cuyes.~-- Las gallinas no son criadas en gallineros
especiales, duermen en los rimeros de 'lefia ' gue existen al lado de
las casas. No se les da cuidadecs especiales y las dejan caminar
por todo el pueblo. Las crian para venderlas o cambiarlas por preduc-
ios, a los costefios que vienen al pusblo. Sus huevos los comen agque-
llcs que tienen vacas, en lugar del queso, por el resto es consicera-
do ccmo lujo. La gallina en kauke es “uallpa”, el gallo, “orko” y los
pollites ‘chiuches”. Una gallina cuesta entre 10 a 12 soles. Los hue-
vos a 20 centawvos cada uno. Los alimentan con maiz y desperdicios.
Para malar una gallina le tuercen el pescuezo con la mano. La san-
gre v tedas las visceras son para los perros. Ellos nunca las comen.
Los pollitos no reciben tampoco ningun cuidado especial. Carecen de
gallinas finas. Matan las gallinas en fiestas o algin santo.

Los cuyss existen en pequefia cantidad, poseyéndolos algunas fa-
milias, nunca los comen, solamente los utilizan para “brujeria’. Para
sobar el cuerpe de alguna persona gue estd enferma de susio o que
sufra de algln "dafic'. Una vez frotado el cuerpo de la persona irata-
da,, el animal es enterrado en una chacra, generalmente el lugar don-
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de se ha asustado, golpeado o caido, lo adornan con flores, y lo en-
tierran con pasas, frutas, flores y le echan encima “uksa”.

Perros y gatos-— Los perros (xal'’kos), son criados para el cui-
dado de los animales, los rebafios y la casa. Cada familia por lo me-
nos tiene dos o tres perros. Todos son de raza chica y chusca. Ven-
den las crias entre 30 a 50 centavos cada una. Cuando una persona
se acerca a una “punta’” de ganado y trata de agarrar uno de ellos, los
perros embisten inmediatamente a la persona no dejandola acercar. To-
dos tienen nombres: Galgo, Carifioso, Bocanegra, Chuko, Aviador (por-
que tienen rayas en sus patitas), Koroke, Vilche, Mistiko (el que es
carinoso con los animales que cuida), Codito, etc.

Los gatos “mishe”, son muy apreciados y cada familia tiene dos
o tres, les sirven para que cazen los pericotes que abundan mucho en
Sus casas y que causan perjuicios en los depésitos de viveres. Un
gato chico vale cinco soles: Los’blances, son los preferidos. Tienen

nombres, generalmente a las hémbras’ las”llaman “Josefina” y al ma-
cho "Pedrito”.

SOCIEDADES GAMNADERAS.— - Existen en el pueblo sociedades
ganaderas que tienen sus Estatutos ¥ Acuerdos como las Sociedades Re-
ligiosas. Llaman a éstas “Sociedades Econdémicas y de ayuda y duxi-
lios mutuos”. De ceica |dé: 30 sociedades |que tenemos registradas, la
tercera parte estadn perfectamente organizadas, el resto no son socieda-
des, sino simplemente #grupaciones.

Varios duefios o herederos de una determinada zona de tierra, ge-
neralmente situada en la parte alta de la quebrada de Tupe, en el li-
mite entre la propiedad privada y la comundl, se agrupan y deciden
formar una sociedad, hacen su acta de fundacién, nombran a una per-
sona a que confeccione su Estatuto y luego de aprobarlo se cifien a
él. Ll agrupacién tiene por objeto hacer un cerco comun a sus propie-
dades para dejar que crezcan los pastos naturales con las lluvias Yy
cuando ellas terminen y escasee el pasto en la parte baja de la que-
brelda, tenerlo en sus cercos que estan reservados. Es una forma de
previsién.

En el pueblo estas agrupaciones son conocidas con el nombre de
“Cerco de...... " {nombre del lugar), y no de Sociedad que indican en
sus documentos. Todos los afios y durante la época de lluvia trabajan en
comun arreglando el cerco, en algunos cercos se permite cultivar trigo y
cebada o papas. Cuando el pasto est4 crecido y maduro se hace el “cor-

"

te” o sea que se permite el ingreso al ganado. Para esto hacen su
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“acuerdo” en la wvispera, en casa del Presidente de la sociedad, ahi
discuten durante toda la noche sus cuentas, bailan “vakataki’” y toman
“chamiscol”. Las mayores discusiones en estas reuniones son por las
“fallas”, o sea el pago que deben dar a la Sociedad aquellajs personas
que no cumplen con sus obligaciones. Muchos se resisten a pagarlas.
Una vez designadas las familias que deben gozar el cerco ese afio, fi-
jan la cantidad de animales que cada heredero o familia debe llevar
al cerco, por ejemplo, indican como méaximo para cada uno de los in-
teresados seis vacas, por cada una de més que lleven deben de pagar
un sol come mulia. Ei dinero recaudado por concepto de “fallas”
es repartido entre las personas que han cumplido con todos los traba-
jos, y en esa reparticiébn muchas veces consideran aque el trabajo
de una mujer en la quinchada de un cerco no es igual al de un hom-
bre y reparten a un hcmbre el doble de lo que le dan a una mujer.

Todos los tupinos, hombres y mujeres, pertenecen por lo menos
a cuatro o cinco cercos, los que mas a diez o doce. Los principales
cercos son:

1 Manchay, 2 Pinkillehusho, 3. Pallka,"4 Huacracocha, 5 Pitutaya,
6 Cahualcuncha, 7 Chikslla, 8 San Francisco, 9 Shuskala, 10 Uakuai-
chusko, 11 Xusgh-pirka, 12 Afiipuanka, 13 Murmuro, 14 Chaichime, 15
Mallma, 16 Patamailla, 17. Chumpa, 18 Pinta, 19 Ish-kirkaka, 20 Huantu-
ro, 21 Kinsirpampa, 22 Kallpampa, 23 Chiure, 24 Uip-kire, 25 Nahuimpu-
quio, 26 Suiio, 27 Napsite, 28 Magdalena, 29 Kiske-shuinko.

Todos los asociados: estan_en la obligacién de trabajar en la me-
jora o arreglos del cerco, los interesados que no ‘asistan a estos trabajos
son multados y dében-pagar-su falla” (seqtin ‘dcuerdo de la Sociedad,
dos o tres scles, tasangdo el trabajo realizado se fija el monto de la “fa-
lla”. Cuando se realiza un trepajo compran con el dinero de las “fa-
llas” alcchol, coca, cigarros y fésforos, los cuales son repartidos a los
que concurren al trabajo.

Las Sociedades tienen entre 10 & 20 familias como socios, ademas
de los herederos, en caiso de muerte de algiin miembro.

Antiguamente los cercos pertenecian a dos o tres duefios y por
herencia han ido aumentando hasta tener ahora muchos duefios. Ca-
da uno de esos troncos a la fecha, ha dejado entre 40 & 50 herederos.
Cuando se arrienda{ un cerco, por acuardo, en 300 6 400 soles, resulta
que a cada interesado le corresponde 2 & 3 soles. Este dinero lo pue-
den cobrar o dejar en “giro’ o sea préstamo a los socios que lo soli-
citen, a un determinado interés anual, 10 & 20%. Esto constituye el
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capital de cada uno de ellos y la Sociedad es la) encaragada de adminis-
trarlo. Muchas mujeres tienen su dinero en '‘giro”.

Uno de los cercos, cuyo estatuto hemos copiado, fué fundado el
4 de junio de 1937. En su acta de fundacién manifiestan que la Socie-
dad debe ser "abrigada” por un Presidente, Secretario, Tesorero y dos
vigilantes o vocales. Nombraron a una persona para que redactara sus
Estatutos. A los 5 meses, en noviembre de 1937, esta persona remitié
con un oficio el Estatuto redactado el cuall fué aprobado. Este Estatulo
de la "Scciedac Auxilios Mutuos” del Cerco de Manchay, tiene 23 ca-
pitulos, cada uno de ellos coa su litulo respectivo. Todos los docu-
mentos y libros que tiene cada sociedad son legalizados por el Juez de
Paz. la Sociedad de Manchay tiene un libro de Actas d=2 20 péaginas, 1
libro de cuentas de 200 paginas; 35 legajos de cuentas y relaciones y
26 dccumenios en pagaré. Tiene 31 socios y 5 grupos de herederos.

Este cerco fué arrendado a un tupino este afio en 485 soles.

Como este cerco hay unos 8 a 10 perfectamente organizados; el
resto funciona como lo hacian antigamente; sin estatutos, ni directivas,
los interesados o duefios hacen/sus arreglos™y trabajos anualmente y
en casa de uno de ellos designan a/los que deben usufructuarlos.

Segin los Estatutos, los.cercos «deben ser mejorados cada afio y
las acequias limpiadas. En la. “limpia de la acequia” debe abonar ca-
da uno 10 centavos para celebrar el responso de las almas. Designan,
asimismo, los Capitanes, Mayordomos™y Mayoralas para esta fiesta, los
primeros deben proporcenar, una  botella, de aguardiente, buen cafe,
traer pito, tambor v bandera.  Los mayordomos deben dar una botella
de aguardiente, una cajétilla de'¢igarros y-fraer “Una’ corneta. Las mavyo-
ralas dan un cuarto de aguardiente, enflorardn a todos los socios y ador-
naran con flores “selectas” la cruz que existe en la toma. Los socios
que tengan una conducta “inmoral o perniciosa en la sociedad” seran
expulsados y los que defrauden dinero a la Sociedad “seran terminan-
temente arrojados”. Cada dos afios se debe poner en remate el cer-
co con el fin de incrementar los fondos de la Sociedad. Los socios que
abandonen el cerco, pagardn una multa de cinco soles por cada afio.
Todos los socios pueden llevar dinero de la Sociedad en “giro” pagan-
do 20% o menos como interés anual. Algunas Sociedades tienen en
su Junta Directiva un Juez de BAguas. Siempre el Presidente es conside-
rado como la tGnica autoridad. Cada uno de los miembros de la Jun-
ta Directiva, tiene sus atribuciones perfectamente delimitadas. Los fon-
dos de lal Sociedad son: los productos de los arrendamientos de los
pastales, los pagos por abandono vy todas las multas recaudadas. lLos
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"goces de la Sociedad” son: en caso de muerte de algin “hermandad”
{interesado) la Sociedad debe vroporcionar un ataud, la mertaja y dos
libras de cera, o en su defecto deberd 'cancelar en oro efectivo el
valor del goce mencionado”; deben acompafiar el traslado de sus res-
tos ai cementerio y los que no asistan pagaran un so| de multa. So-
bre lals votaciones indican que seran publicas, poniéndose de pié, vy
secretas, por madio de anforas. Les sccios son los interesados, com’en-
zando desde el tronco a los tataranietos y "no deben ser impediso ni he-
redero ilegitimos”. Pueden haber socios honorarios y portectores.

El capitulo referente a Ganaderia se complementa con el relato
de las Fiestas Ganaderas gue por su extensién no es posible incluirlo
en este articulo.



Primer Conversatorio de Antropologia

La “Asociacidn Peruana de Esiudios Antropoldgicos”, formada por
alumnos de los Institulos de Arqueologia, Etnologia, Historia, Geogra-
fia y Lingiistica de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, ha
organizado el Primer Conversatcrio de Aniropologia, el ocus s= ha
cumplido en sus dicz fechas, conforme al programa elaborado opor-
tunamente. Se inaugurd ¢l 31 de octubre, con asisiencia de los ca-
tedréticos y estudiantes de la Facultad de Letras. Para clausurar es-
te cerlamen se solicité” el consuso del Dr. Ratl Porras Barrenechea,
miembro del Cofhitd’ Consuitivo de la”Asociacidén, para que pronuncia-
ra el discurso-de |arden, Quish lo hizo ocupdndose de “Las Crénicas
Pérdidas v Olvidadas sobre el descubrimiento ¥ conquiata del Pe-
ra” (1524-1541).

Las dos fedhas'— de aparlura y de clausura - estuvieron pre-
sididas por el Driadurdlic Mird Quesada Sosa, Decanc de la Facultad,
quien manifestd que veia con agrado la realizecién del Conversalorio.
planeado’ y_organizado_por los esiudianies de las citadas esvecialidades.

Se- ofrece agut el -resumen- de’las -ponencias, al mismo {lempo las
conclusiones, .como consecuencia (de « lasintervenciones habidas en la
serie de sesiones del Conversalorio.

Martes 31-X-950.— El Sr. Alfonso Trujillo Ferrari, se ocupé del te-
IIEK"NLA ANTROPOLOGIA Y LOS ESTUDIOS EN LA SELVA PERUA-

La Hylea psruana es un vasio territorio que cientificamente todavia
no ha, sido delimilado. Podemos delimitarla en dos zonas: SELVA AL-
TA y SELVA BAJA, en ambas existen' dreas pobladas por mestizos, blan-
cos e indios selvicolas, formando campamentos o pequefias urkes, gran-
des ciudades, y grupos isolados, donde el hombre tiene una Ecologia
diferente a las ofras regiones, v esa misma ecologia varia de acuerdo
a la cultura del grupo. Para una préxima investigacidn que se efectie
en la Amazonia, tendrd que atenderse a la categoria del drea poblada:
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1.—Grupos o tribus de cultura fntegramente selvicolas; 2.-—Campa-
mentos y agrupaciones de contactos entre indios emigrantes; 3,h]‘:>e.
guenas poblaciones; y 4.—Grandes ciudades.

Senalaremos algunos aspectos de los grupos que conforman la pri-
mera categoria, localizdndolos en familias por su parentesco lingiiisti-
co y por su ubicacidén geografica. La més conocida es la familia de
los Nu-Arawak, los que ocupan las zonas meridional v central, represen-
tados por los Campas, Piros, Machigusngas, Amueshas, Mashgos, Sire-
neri, y oiros. Siguiendo los Panos, la mis numerocsa, formado por los
Cashivos, Conibos, Shipibos, Shetebos, Amahuaks, Capanahuas, Remos
y muchas mas. Tanto en las tribus de los Panos como en los Nu-Ara-
waks y las que se enunciaran, existen sub-iribus, como en 2l caso de
los Ceshivos que pszrorean en las selvas del Ucayali, del Pachitea v
afiventes, con las sub-iribus: Pinshas del Shambu-yacu, Noocas del San
Alejandro, Cote-cashivos del alto Aguaytia, Carachumas del Pachitea vy
Cashivos de !a quebrada de Faniia.

La familia de los Tupi-Guaranies, representados por los Cocamillas,
Cocamas y Cmaguas quevse/extienden énwlas zonas adyacentes a las
bosas del Huallaga v Ucayalli, Queda@ dentro de una incéanita la posi-
cion de les Zaparos. La familia da-los Jivaros en el Marafién v afluentes
caracierizados por lecs Aguarunas, temidos cazadores de cakezas, los
que cocupan las margenes del rio Sanliago, integrando f{inaimente esta
farmilia los Huawmbizas. El rio Huallaga vy tribuiarios comprende tri-
bus exisienies, depaparecidas o en jvias de extincidon. En el curso
Alto del rio Huallaga,” los” Chustos; Panataguas, -Carapachos, Chunata-
guas, Chupayos, etcs&n” el lcurse Madio) Nes: Cholones, Tulumeélyos, Hi-
bitos, Lamistos, Tabalosos, Cumbasas, elc.; en el curso Bajo, los Cha-
zutinos, Munichis, Cahuapanas, Chayahuitas, Chamicuros, etc. Finalmen-
te las tribus del Napo y del Putumayo con los Encebellados y Witotos.

CULTURA MATERIAL.— La vivienda, se construye con materiales
de la selva desde la pona hasta la yarina, palmiche, eic., palmeras para
el techado. Les vejucos como la itininga, el tamshi, efc., utilizados a
manera de amarras. Los tallos del killu-caspi. esteraque, etc., para pos-
tes v donde fallan estos elementos han sido reemplazados por el tapial
como en los Lamistos. La forma y funcion que desempefia la vi-
vienda es también un sello que distingue una tribu de ofra. Las vivien-
das son de iipo comunal e individual.

Comidas y bebidas.— La dieta gira sobre conccidos elementos, la
recoleccién vegetal; los shimbillos, aguaje, y ofros frutos y raices; en lo
animal; captura de charapas, motelos, laricayas, suris, huevos de aves
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y quelonios. En la caza: la huangana, los sajinos, sacha-vacas, figrillos,
y aves en general. La pesca mediante venenos o directamente a fle-
chazos y con anzuelos, al paiche, la gamilana, boqui-chios, pacus, etc.,
etc. La agricultura con el maiz, platanos, yuca, frejoles, etc., con los que
preparan numerosos potaies. La geofagia practicado por los Caripunas,
Puinahuas, Lamistos, etc. El mazato v la plataniza més generalizados
como el ingiri. La sal es suplida en forma natural bebiendo la sangre
de animales o de los prisioneros como en los antropdfagos aun cuando
tengan diferenie concepcidn.

Vestidos y adornos.— Los Yaguas visten la “fapa”, la cushma mas
generalizada, faldas y pampanillas que por su tejido y teflido dan la nota
tecnolégica. Los adornos domésticos y festivos, las chaquiras, chacapas,
collares de dientes de animales o de conchas, cintas de cueros de rep-
tiles, las tembetas, los adomos de pluma. FEl tatuaje también es carac-
teristica de adorno.

Tecnologia y utensilios.-— Existe una gran dedicacién a los trabajos
eni madera, la industria textil (cordsleria,~cesteria, elaboracién de teji-
dos), la ceramica, la adquisicién del fuego,.les trabajos en pieles, hueso,
piedra, eifc., sin olvidar las<«armas, Herramiernias y olros utiles.

Igualmente en la CULTURA INMATERIAL, observamos actos ori-
ginales y rituales para la concepcidh, durante el embarazo, nacimiento,
la& pubertad, los ritos de iniciacién, el encierro de las mujeres duranie
la primera menstruacién, el matrimonis; la muerte, el tabt, los castigos,
la sepultura. La organizacién, Social v, Politica,, .amparado por Status
que de manera inmedialg se hace dificil reconocer. ~ De tribu a tribu se
alza cierta rivalidad afianzadas!'én 'créesncids’'dé 'superioridad. El caci-
cazgo deniro del orden politico prima en casi todas las tribus, ya orien-
tadas por el matriarcado totémico, por el paritario, los que dan sentido
también dentro de su religién, mitos, danzas, y fiestas en general.

Viernes 3-X1-950.— Fl Sr. Tedfilo Espejo Nufiez, se ocupé del tema:
“LA OBRA HISTORICA DE ENRIQUE TORRES SALDAMANDO".

Dos historiadores peruanos - Riva Agiiero y Vargas Ugarte — han
tratado ds ubicarlo en el siglo XIX. Muchos datos concernientes a su
biografia permanecen todavia inestudiados. Los trabajos que en vida pu-
blicd v los muchos inéditos que ha dejado, permiten reunir en un en-
sayo, el examen de su labor puramente historiogréfica, sirviendo ade-
mas este esfuerzo para resirear hasta clerto punio, el proceso cultural
del Peru, a través, en esie caso, de sus representantes intelectuales.
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Como autor de "Apuntes histéricos de las encomiendas en el Pe-
ra” (1879-80), se estima corao primer trabajo en materia econdmico-so-
cial. Se pegé a la legislacién de la época, y con espiritu digno de te-
nerse en cuenta, impuso el criterio expositivo, sin atacar ni defender,
cualidad que merece imitarse a toda costa. Para comprender si hizo
dafio o fué una panacea, antes conviene saber cdmo era esta institu-
cién tan precipitadamente denigrada.

Cultivé con bastante acierto el género biografico. Y aunque so-
lo llegd a publicarse una minima parte de su extenso libro “Los Anti-
guos Jesuitas del Pert’ {1822), hasta ahora se le consulta, a pesar de
los datos incompletos y superados en parte por las modernas investiga-
ciones. Los jesuitas desempefiaron un rol influyente en la colonia.
Quien pretenda conocer la historia de la pedagogia peruana nuo tendra
suerte si excluye a los jesuitas. Y quien trata de estudiar los pueblos
y las tribus de lais cabeceras de larselva, en un trabajo etnografico, los
datos que proporcionan las. misiones, son de primera mano.

Con igual amor dié enuestras de=su_excelente condicién de erudi-
to paledgrafo, al descifrar y/ anotar” el “Libro Primero de Cabildos de
Lima" (1888-3 vols.). Este documento ha"servido para esclarecer muchos
puntos oscuros de la historia citadina y en general, para apreciar los
primeros afios de los cabildos, que tanta importancia han tenido en la
vida politica y sccial durante la' colonia.

Los otros trabajos son complementarios a los resefiados anterior-
mente. Siendo el ensayo (presentado por el Sr. Espejo Nufiez el primer
trabajo orgénico escrito hasta la: fecha ;sobre Torres Saldamando, se in-
cluyen también oportunas referencias a manera de cotejo y critica, amén
de una bibliografia del autor.

Respondiendo a una pregunta, formulada, el Sr. Espejo Nufiez
dijo que &l estaba interesado en el estudio del hombre y la cultura del
Pert, y por eso consideraba necesario penetrar en el pensamiento y
la obra de figuras como Enrique Torres Saldamando.

El Dr. Carlos Daniel Valcarcel, en esta ocasién presenté como con-
tribucién al Conversatorio, un trabajo inédito de Torres Saldamando, so-
bre biogralias de cuairo rectores de la Universidad Nacional Mayor de
San Marcos, hallade en el Archivo Central "Demingo Angulo”,

Lunes 6-X1-950.— El Sr. Luis Anglas Quintana, se ocupo del tema:
OBSERVACIONES SOBRE EL PROBLEMA DE LA VIVIENDA EN LIMA".
Constituye este trabajo uno de los primeros esfuerzos de investiga-
cién antropoldgica realizada en el terreno mismo de la populosa capital
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de la Republica, cuya sociedad de grupos culturales heterogéneos, im:
prime, por encima de otras caracteristicas de las comunidades urba-
nas, tendencias y fuerzas propias de las grandes ciudades, como son
fuerza expansiva, poder de atraccién, tendencia igualitaria y tendencia
al cosmorpolitismo. El problema de la vivienda, en el mundo entero es
tan antiguo como el hombre mismo, agudizindose en determinadas
épccas debido a multiples factores, econémicos, sociales, juridicos y
politicos.

Al trater, de un asunto tan delicado como eg, la escaséz de la
casa-habitacién en Lima, ldgico es considerar, no sélo los factores in-
ternos, sino también los factores, de indole econdémico sespecialmente,
que del resio de la Reptblica presionan hacia la Capital; del mismo
modo influye poderosamente el fenémeno de la inmigracidn extranje-
ra. Tanto como las gentes de provincia los extranjeros tienden a via-
jar a las grandes ciudades. Los.primeros con deseos de mejorar su
situacién econdmica, y los segundos, tratando de escapar, a una de
las més espantosas figuras de los siete caballos del Apocalipsis, a es-
tas tierras de Sud-América. <El efecté s la. glper-poblacién de una de-
terminada area geogréfical

En consecuencia el fenémeno de !a migracién (nacional y eutranie-
ra) hacia Lima, constituye uno.de 16s principales factores del problema
de la Vivienda.

Los peruanos desconocemos. el niimero de_habiteiites de la Repu-
blica, por consiguiente ‘de 1la Capital. El ultimo Censo realizado registra
una extensién de 2.604Km?2 'y aha  poplacién/de=577.070 habitantes pa-
ra Lima.

La super-poblacién ha originado, los impropiamente llamados "Ba-
rrios Clandestinos”. No son "Barrios”, sino verdaderos pueblos con legi-
timas aspiraciones de comunidades que van creando espiritu de uni-
dad han sido atendidos por el Supremo Gobierno. Menos son "Clan-
cestinos”, cuentan con Escuelas Fiscalss y, organizacién social e insti-
tucional. Son ambientes bastante résticos, cada una de las familias re-
presenta una culiura social propia.

La organizacién familiar, los status de cada uno de los miembros
componentes y las costumbres se mantienen todavia de acuerdo a la
organizacion familiar, status, costumbres propias del pueblo de donde
proceden. El fendmeno de la transculturacién y aculturacién se van ope-
rando, no obstante, visiblemente. De aqui, por qué, a pesar de la he-
terogenidad cultural, en cada una de estas recientes comunidades, va
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surguiendo el espiritu de unién y sentido de defensa de sus intereses
comunes.

Los llamados “Barrios Clandestinos” son verdaderas fuentes de es-
tudio para la Antropologia Social.

Existen Cuarenta Barrios Clandestinos en Lima y alrededores, segin
la “Confederacién de Poseedores de Tierras del Estado’”. Los habitan-
tes en su mayor parte son gentes de provincia. Se establecieron en
dichos "‘Barrios” ya sea empujados por las necesidades al arribar a la
ciudad o va sea por la destruccién de los antiguos callejones limefios
para ser reemplazados por edificios modernos. La razén para la "in-
vasién de tierras del Estado’” — como califican su actitud — es la mis-
ma, tanto para los "‘pobres limefios'” que no alcanzan a pagar altos pre-
cios de arrendamiento de casas nuevas, cuanto para los provincianos
que no alcanzan a cubrir los padgos de las “pensiones” por periodo
corto.

Ante la gravedad del problema “sutge la actitud proteccionista del
Estado que trata de soluciomar mediante la. construccién de casas para
la clase media de la sociedad. “El Estade cuenta con la organizacién
oficial de la Corporacién Nacional de la Vivienda, que construye las
Unidades Vecinales para“Tesolver la tremenda escasez de casas para
el pueblo en general.

No obstante el sano proposito del Gobierno, la gravedad del pro-
blema se mantiene. | la razdmn (seria, \que, existel tina lucha franca entre
una especie de socialismorgue trataide ayudar.a la sociedad y el bando
capitalista que no estd dispuesto a invertir suma de dinero en la cons-
truccién de casas baratas sino que prefiere la construccién de “Chalets”
cuya merced conductiva no esti al alcance de las gentes de la clase
proletarial

Cada uno de los acépites son observaciones no recogidas en bi-
bliografia alguna. Pues, ésta no existe, sobre el problema que st abor-
da.

Las conclusiones deben estar orientadas a la solucién de este pro-
blema vy son las siguientes: 1. La Universidad, por intermedio de los
alumnos del Instituto de Etnologia debe emprender estudio amplio so-
bre la tremenda situacién del problema de la vivienda; 2. Los profe-
sores de cursos afines, crear una bibliografia por medio de trabajos
monogréficos sobre aspectos del problema social y econémico de los
“Barrios Clamdestinos’; y 3. Que como los "Barrios Clandestinos” son
fuentes de estudio antropoldgico, socioldgico, etnolégico, psicoldgico,
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etc., deben las autoridades universitarias y politicas darle la importon-
cia de primer orden,

Viernes 10-X1-950.— El sefior Guillermo Escobar Risco, se ocupd
del tema; “LA IMPORTANCIA DE LOS ESTUDIOS LINGUISTICOS EN
EL PERU".

Después de hacer hincapie sobre la importancia social y cultural
del lenguzje, pasé a irazar un cuadro histérico del desarrollo de la
lingiiistiza en forma general. En seguida fundamenté la importancia
de los estudios lingiiisticos en el Pertl, en relacién con las investigacic-
nes antropoldgicas, histéricas, arqueoldgicas, geograficas, literarias, so-
cioldgicas v sicolégicas. As{ también en relacién con la desanalfabeti-
zacién del poblador peruano. Como apéndice a la conferencia se refirid
en forma més detallada al idioma quechua por ser el idioma que cuen-
ta con mayor niimero de hablantess historiando los estudios que se ha-
bian hecho al respecto desde la’colonia hasta el presente, sobre todo
por la Catedra de la Lengua Quechua en la~Universidad aportando da-
tos correspondientes a investigeciones' inéditas de] ponente.

La importancia de los estudios lingiiicticos tiene su fundamento:

a) En el indiscutible valor secial/del lenguaje, el cual constituye un
factor decisivo en la vida de los pueblos y sociedades por cuanio es su
alma manifestada; b) En-las-luces que aporial-para- toda clase de in-
vestigacionss antropolégicas, especialmente etnologicas y folkldricas;
as{ mismo, en las histéricas, arqueoldgicas, #eogra’inas, literarias. sociold-
gicas; ¢) En el hecho de que el conocimiento v uso de las lenguas in-
digenas —especialmente la quechua— para la desanalfabetizacion del
poblador peruano, contribuira, en general, a elevar el nivel cultural del
Per(l, v en particular, a solucionar uno de los problemas que requieren
mayor atencién: el Problema Indigena Peruano; d) Que el conocimien-
to del idioma aborigen peruano de parte de los abogados, médicos, edu-
cadores, autoridades, etc., dard un mayor sentido a la misién profesio-
nal o de otro érden qus estos tengan que cumplir; ) Que es necesa-
rio hacer resaltar la imj:oriancia de los estudios lingliisticos y orientar
a los estudiantes mniversitarios sobre las ventajas que ellos reportan;
1) Que hasta la fecha no se han hecho estudios serios sobre lenguas
en el Perl, por falta de conocimientos y técnica cientifica; o) Que las
Inejores, aunque relativas coniribuciones de este orden, corresponden
en su mayor parte a investigadores extranjeros y que la Universidad es-
td en la obligacién moral y académica de seguir fomentando esta clase
de estudics asi come a ampiiar la laber de la Chtedra de Quechua exis-
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tenie en la Universidad, en el senlido de generalizar la ensefianza de
este idioma en otros Institutos y Facultades; v h) Que la historia de
la lengua quechua testifica que la Univarsidad dentro de sus posibilida-
des teécnicas y econémicas fomentd estos estudios, estableciendo la Cé-
tedra de esta lengua durante los siglos 16-17 y 18, restableciéndcla pos-
teriormente en este siglo, lo que significaba reconocer la importancia
de la lengua quechua.

El ponente recomienda: 1.—Reorganizar la Citedra de la Lengua
Quechua en la Universidad a fin de unificar y sistematizar su ensefianza,
sobre la base de planes y programas aprobados por el Instituto de Fi-
lologia y Lingliistica de esta Universidad; y 2.—Elevar a la categoria de
curso obligatorio, el curso de Quechua en los Institutos de Arqueologia,
Historia, Literatura, Periodismo y Géografia.

Lunes 13-X1-950.— El@Sr. Manuel“Nigue, se ocupd del tema: “LA
IMPORTANCIA DE LA ANTROPOLCGIA SOCIAL EN EL PERU".

En estos ultimos afios la antropologia social esté tomando un cami-
no definido en el Perd. No podia ser de otro modo. Los pueblos que
aun superviven, tanto en la selva.como en la regién andina, permane-
cen en estado de atraso cultural evidente. Todas las medidas tendentes
a resolver este angustioso problema no han tenido conszscuencias feli-
ces porque se han hecho (tanteds, sin“antes conocer cientificamente al
hombkre, principalmente. desde. el punto de vista etnolégico.

Se comprende que conviene estudiar a los pueblos. En este sen-
tido ez plausible la labor que estd realizando la, Facuitad de Letres, por
intermedio de su Instituto de Etnolcgia, en colaboracién con el Museo
de la Cultura y reconocidas instituciones extranjeras. Formar el per-
sonal que va a tener en sus manos este trabajo es la principal preocu-
pacién. Asi lo entienden las universidades del pais, por cuyo moti-
vo se han esforzado en la medida de sus posibilidades a crear catedras
destinadas a divulgar les conocimiznios tecricos. Los primeros frutos
va se estdn viendo, pues algunas tesis han sido presentadas por estu-
diantes que tienen interés en este ramo de la ciencia antropoldgica.

Los estudios que se hagan en diferentes partes de nuestra exten-
sa patria, deben servir a los legisladores y a lcs hombres de estado,
puesto que ellos son los realizadores, que aprovechando las investiga-
ciones proponen las reformas en concordancia con los intereses de la
nacién.

En censo general de 1940, arroja cifras sorprendentes. El analfa-
betismo es un problema que ocupa un grueso renglén. El indio pe-
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ruano es el mas afectado. Se requiere pues estudiar para sefialar la
raiz misma del mal, en su propio esc=aaario.

Manifesté por otra parte, que €l habia intervenido en trabajos de
campo y que tiene especial interés de hacer estudios en la regién del
Norte para presentar en otra oportunidad un informe completo.

Los profesores que intervinieron opinaron por los alcances que
tendria la antropologia aplicada. El ponente estuvo de acuerdo con ellos
cuando dijo que toda ciencia debe ponerse al servicio del progreso
cultural de los pueblos, por lo menos en el Perd. Cultivar esta disci-
iplina implica contribuir a la solucién de los multiples problemas para
levantar el nivel de vida de grupos sociales actualmente al margen de
la civilizacién contemporéanea.

Viernes 17-XI1-950.— El.Sr. @scar Santisteban Tello, se ocupé del
tema: “"FOLKLORE Y EDUCACION".

Las investigaciones folkléricas que el“@utor ha realizado en la pro-
vincia de Huarochiri, lugar en el que se conservan muchas costumbres
y leyendas, los ha eplicado“en'la escuela como material didactico. Si
bien es cierto que necesitamos*aprénder muchas cosas venidas de otras
latitudes, no se debe desestimar, lo nuestro, que permanecen olvidados
pero todavia e practican frecuentermente: Refirid unia larga serie de le-
yendas de un auténtico sabor-autéctono: En esta ocasién presentd para
ilustrar su disertacién materiales como: telar vertical, llanque, taklla,
especies oriundas, una reconstruccién completa de la indumentaria an-
tigua, etc.

Después d= otras consideraciones anoté a modo de conclusiones
d= su poriencia: a) No puede haber educacién que no participe del
resorte poderoso del sentimiento. En la nueva corriente educativa, se
utiliza 1a vida emocional v nor consiguiente en todo el proceso forma-
tivo de mayor jerarquia y rango; L) Mediante el estudio del folklo-
re se pretende introducir leis danzas, musica y otras practicas gentilicas
en la educacidn intalectual y fisica; c¢) La manera cémo se ha desarro-
llado el arte en cada una da las regiones inter-andinas al imoulso del
medio y de las creencias religicsas, constituye la caracteristica mas im-
portante de difsrenciacién del arte en- general; d) Que toda herencia
recibida, mucho de io que constituye el acerbo folklérico, debe ser so-
metido a prueba, juzgado, modificado o suprimido; e) La introduccién
de una nusva cultura, ha creado muchos problemds. En los villorios an-
dinos poco han absorbido esta cultura occidental, lo importante para los



— 383 —

maestros, es saber lo bueno que debe conservarse en el proceso edu-
cativo.

También propuso la necesidad de extractar de las crénicas muchos
datos para confrontarlos debidamente. Para dirigir estas actividades
con criterio cientifico, dijo que el Conversatorio, por intermedio de su
Comisién Directiva, debe solicitar de la Junta de Catedréticos de la
Facultad de Letras, la creacién de la citedra de Folklore, que en manos
de un profesional prestaria a la nacién invalorables servicios.

El Sr. Espejo Nunez, dijo que se pediria a la Facultad de Letras
para que encargue al Sr. Santisteban Tzllo, la redaecién de una mono-
grafia completa de la importante regién de Huarochiri, y que en home-
naje al Cuarto Centenario de la Universidad, se presente al “Primer Con-
greso de Peruanistas'.

Lunes 20-XI1-950.— La Srta, Blanca.Zapata, se ocupé del tema: “AR-
QUITECTURA PRECOLOMBINA DE LAS CULTURAS MAYA E INCA".

Este aspecto del arteren América Latina ha sido poco estudiado. En
-estos Ultimos anos, tanto. los especialistas cuanto les instituciones es-
tan tratando de ofrecernos ‘trabdjos serios, pues se llevan ya publica-
dos gruesos volimenes, especialmente en México, que cuenta con ma-
yor numero de tratadistas. En el*Perli, se han hecho también merito-
rios trabijos. Los-arquedlogos tienen mas oportunidad, puesto que es-
tdn en contacto con los ‘especimenes de la cultura material de los pue-
blos prehistéricos:

La descripcién de las grandes construcciones nos llevaria muy le-
jos. Los cronistas nos han dejado algunas referencias. Las excavacio-
nes arqueoldgicas a veces los desmienten completamente. Sin embar-
go, siguiendo los principales periodos por los que pasaron estas cultu-
ras, podemos ubicar e! sentido de la arquitectura. Sus caracieristicas
difieren en la forma. Las funciones que ellas desempeflan parecen ser
en el tondo, comunes en ambos pueblos. El material empleado es
la arcilla o i3 piedra, con las modificaciones sufridas en el tiempo.

El catedratico de Arquaclogia qua acsistié a esta sesion dijo que
la disertacién de ia Srta. Zapata, era muay interesante. Las fusntes que
ha consuitade son textes que ‘ratan muy de prisa el problema de la ar-
quitectura particularmente en lo referente al Peru. Los descubrimein-
tos realizades recientemente, cuyo material se halla en el Museo Na-
cional de Arqueologia y Antropologia, abren por cierto un nuevo ca-

pitiilo, que conviene estidiar en detalls, por quienes tienen interés en
-este asunto.
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Viernes 24-X1-950.— El Sr. Froilda Soto Flores, se ocups del te-
ma: "INVESTIGACIONES ETNOLOGICAS EN LA COMUNIDAD DE LA-
RAMARCA".

La ragién sur de la Provincia de Castrovirreyna ofrece al etndlogo
una fuents primaria para su trabajo, ya que son pueblos que se encuen-
tran en plena transculturacién. De los pueblos de esta regidn, el 1nico
estudiado aunque no completamente, es el Distriio de Laramarca.

Limita al Norte con Viscapalca, al Este con Urancancha y Querco,
al Sur con Ocoys v al Qeste con Ocobamba, Cérdova y Santiago de
Chocorvos. Comprende ires regiones {Quechua, Suni y Jalca) con fau-
na, flora y clima varisdos. La altura del pueblo se calcula en uaos
1.600 metros sobre el nivel del mar, siendo las construcciones de las
casas lipicamente andinas, con una. podlacién ds 780 habitantes (Censo
de 1940}

Origen del pueblo.—~No se sabie concretamente la fecha de su fun-
dacién. Queda en pie una tradicién y-luego las afirmaciones de Vaz-
qusz de Espinoza, de que los pueblos'del Suride Castrovirreyna fueron
reducidos por el Virrey Toledo.!| Lo cierio es que en 1648, le dieron
pcsesion de las tierras a los maturales de la regidn.

El pueblo carece de agua potable, teniéndose que provesr de fuen-
tes apartadas con grandes sacrificios; &si mismo carece de Médicos,
usandose, desde tiempos memeoriales para, 8y [curacién, brebajes vy
pdcimas, acompafiadas de oraciones, . préacticas mdagicas y procedimien-
fos zaticientificos,

Economia.—Las fuentes principales son la agricultura, la crianza
de ganadcs y en pequefia escala el comercio. También se hacen nego-
cios de reses y ovinos en gran ezcala, la que di éptimos beneficios.
El comercio se hace mdyormente con la ciudad de Ica, a la que esla
vinculado por una via directa. lLa alimentacién per los recursos de in-
dole variada qua tiene es abundante.

En el lugar e encuentra en vias de desaparecer la organizacion del
Ayllu. Tenemos ires clases sociales cuyo estudio merece un interés
enorme. Todavia se conserva la organizacién de la Cofradia. Se han
formado en diversas etapzs un club Deportivo, otro Cultural y una ter-
cera Institucién “Femenil” integrada por Sefioras que tiene finalidad pro-
gresista. La insiruccién se encuentra desarrollada, siendo el pueblo de
la regién que mayor nimero de estudiantes tiene en los centros superio-
res. Son bilinglies. Quedan desde tiempos atrds costumbres y super-
vivencias precolombinas y coloniales de arraigo, por eso sélo menciono
algunas para que se tenga una ligera idea: el haille, gachua Ja herran-
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za (en esta fiesta se usa el Kipu, tres monojos fueron expuestos en la
charla), Cochabamba, etc. Se celebran diversas clases de fiestas religio-
sas y civicas. Las danzas, cantos y juegos variah segun sean agrico-
las, ganaderas & recreativas, usdndosz algunas veces disfraces (més-
caras, trajes).

La ocupacién de los habitantes es la agricultura y la crianza para
los hombres; la ccupacién doméstica y secundariamente la agricultura
o la crianza para las mujeres y para los nifios. Los vestidos son del
estilo corriente, con persistencia del poncho en los hombres y traje
bajo, en las mujeres. Existe la pequefia propiedad y la comunal. La
industria se encuentra en su estado incipiente, la mineria es fuente ne-
gativa.

La toponimia, flora y fauna han sido recogidos y clasificados, las
que se publicardn en el trabajo monografico el préximo afio, con una
visién integral de su cultura ‘tratada enwdetalle; més tarde se incluira
el estudio que se estd realizando de losy pueblos vecinos, ofreciendo
asi una coniribucién para“los futuros investigadores.

El pueblo de Laramarecai fué €levado a la categoria de Distrito el
20 de Enero de 1950, tiene.dos anexos.

Miércoles 29-X1-950.— La Srta. Teresa Guillén Araoz, se ocupé del
tema: "EL ARTE Y [EL HOMBRE".

Para considerar el arte o mejor dicho la obra de arte como produc-
to del hombre, debemos tener presente, al pueble ‘que lo ha realizado,
las costumbres que lo hen sugerido y el ambiente en que ha nacido;
es preciso pues, representarse con exactitud el estado general del es-
piritu y de las costumbres del tiempo a que pertenece; porque el arte
es la expresidn, la encarnacién directa v visible del pensamiento domi-
nante y de las creencias prevalecientes de una época, expuestas en tér-
minos origindles, auténticos y vivientes.

El testimonio de la Histeria lo ha corfirmado, desde la etapa an-
terior al amanecer histdrico con las pirturas rupestres, hasta las gran-
des etapas creadcras como el periodo clasico de Grecia y Roma o el
Renacimiento.

Entre nosotros, si penetramos en el campo de nuestra prehistoria,
“los estudios hechos y la relacién de los cronistas sin el testimonio elo-
cuente del medio plasticc no tendrian méas valor que la leyenda”.

El estudio del arte peruano precolecmbino “ncs permite apreciar
con mayor conocimiento los testimonios de cada civilizacién y cultura
en nuestro territorio y la vida social de cada grupo'.
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El objeto dz presentar tcdos estos conceptos acerca del arte y su
interpretacién cultural, es relievar cémo el arte dentro de la antropolo-
gla y 2n funci¢n de ella, con las demés disciplinas afines nos llevan
a captar el sentido de una cultura como conjunto, ya que el problema
de la vida cultural se presenta a menudo en la inter - relacién entre los
diversos érdenes que la conforman. ,

Una exposicién dirigida a la inteligencia es fuerte, pero un especta-
culo presentado a la vista es mas fusrte atin. En eso, precisamente,
-en la percepcién visual directa, en las reacciones emocionales é intelec-
tuales que ésta engendra inmediatameute, reside la supremacia del ar-
te como intérprete de la vida.

Como légica consecuencia de ello la Pedagogia tiene en la obrfa
de arte su mejcr colaborador en la ensefianza de las materias respecti-
vas, porque brindan al estudiante la ‘ayuda objetiva para su corrlxpren_-
sién, porque en ellas tambiértencustitfa el alumno la encarnacién de
sus pueblos y de sus héroes:

Viernes 19-XI1-950.— El Sr. Adrico Via Ortega, se ocupd del tema:
“HACIA UNA METODOLOGIA DE LA -PSICOLOGIA CULTURAL EN EL
PERU".

(A propésito de los ' trabajos de' dampo-realizados en Virg, Llama,
Santa y Lunahuana).

Les frecuentes dificultades con las que hemos tropezado en nues-
tros trabajos de campo y las consiguientes ensefianzas dejadas por ellas,
nos obligan a esbozar el proyecto de un método para el estudio de la
psicologia de la cultura en nuestro pais. En este método consideramos
cuatro fwuses:

D—La primera, que es la previa a toda investigacién psicologica
de la cultura. Es la asimilacién, la aclimatacién del psicélogo en el
grupo cultural, objeto de estudio, y el consiguiente establecimiento del
raport gfectivo. Esta aclimatacidn, asimilacién y raport son de tipo cul-
tural, en €l sentido etnoldgico.

2—Casi simultineamente con la primera fase, surge la segunda:
la observacién y anotacién de toda clase de expresiones psiquicas en la
forma de gestos, movimientos, gritos, etc., de los sujetos, expresiones

éstas que traduzcan los aspectos afectivo, intelectivo y volitivo del al-
ma en todas las circunstancias posibles.
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Estas observaciones y anotaciones se harén siguiendo rigurosamen-
te el método eilnoléaico. Ademas, en este aspecto se deben incluir
las impresiones personales del psicdlogo, por mas subjetivas que pa-
rezcan.

3)—La tercera fase corresponde a la aplicacién de las pruebas psi-
colégicas. Hay que tener en cuenta una cuestién previa, de tipo etno-
l6gico: la invastigacidn de campo. El psicdlogo de la cultura debe
utilizar, de [0s tesls & prusbas psicoldgicas, pero Gnicamente su espi-
ritu. o princicios, para adaptarlos de acuerdo a la realidad cultural del
grupo, objeto de estudio. En lo tocante a los instrumentos de trabajo,
éstos han de buscarse en el grupo mismo, tanto en su cultura material
cuanto en la espiritual. Un pueblo tiene infinidad de elementos cultu-
rales que deben servir de instrumento pska su propio estudio.

El procedimiento dz adaptacién de una prueba es el siguiente:

Se elige un elemsnlto culiurallque ha de servir para estudiar un
aspecto psicolduico, sea éste la _emocion, la capacidad, el rendimiento,
ele. Luego, dentro del misme ambienta.cultural se pone a observar y
anotar descriptiva, cuaniitativa y enalifativamente, todas las formas de
expresion de la psiquis. Posteriormeaate ‘estos datos seran elabcrados
estadisticamente para determninar los promedios, las desviaciones res-
pectivas, eic. El psicélogo cultural no necesita de instrumentos de la
cultura occidental, porgue no seon_indispensables, aungue si para es-
tudios comparativos.  El Ginico problema estriba en manejar y aplicar
bien los principios de los tests: sin embarge, dlginos tests no verbales
como los de Rorschach. v de- Muray (TAT) prestan valiosa ayuda al
psicdlogo en cualquier grupo cultural, per supuesto con ciertas enmien-
das de caricter técnico.

Al igual que el fisico & quimico, el psicélogo cultural puede pro-
Aucir voiuntariaimnente estimules o reactivos culturales para provocar de-
terminados fendmenos o reacciones psiquicas en el grupo, que es ob-
ieto de su estudic. Es'os rsactivos pueden ser los ya existentes: fies-
las, ceremcnias, acontecimientos progios del lugar, o pueden ser otros,
desconocidos para los habitantes del nueblo como ciertas ceremonias,
usos O nuevos elementos culturales introducidos por primera vez. En
el primer caco, los estimulos y las reacciones nos permitiran profundi-
zar en su psicclogia habitual, y en 2] gegundo caso, nos brindaran la
oporturiidad de investigar prospectivamente las virtualidades psiquicas
del grupo =s decir de lo que éste es capaz.

4)—La cuarta fase corresponde 2 'a revisién vy el estudic interpre-
tativo de iodos los resultados obtenidos, teniendo en cuenta: a) las
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impresionas personales del psicdlogo v otros datos recogidos minucio-
samente; b resultados d= las prusbas psicolégicas, vy ¢) el espirilu
de la cultura, objeto de estudio.

Estas tres cosas se complementan corrigiéndose o enmsandandose

la una con la ofra, para lograr una intsrpretacién o diagnéstico, lo mas
objetivo posible.




Actividades del Claustro

VIAIEZ DEL DECANO A LA ARGENTINA Y EL BRASIL

Al finalizar el mes de setiembre, el.Decano ds la Facultad de Le-
tras, doctor Aurelic Mird Quesada S., viajo a la Republica Argentina
invitado a participar en el-ciclo de actuaciones culiurales conmemora-
tivas del centenaric de la_muerte'del Libertador Don José de San Mar-
tin. El Dr. Miré Quesada pronuncié el dia 28 de ese mes una aplau-
dida conferencia sobre “San Martin“y el Perd”, en la iradicional Biblio-
teca del Jockey Club; ds Buenos. Aires, tribuna, prestigiada por eminen-
tes conferencistas de Ameérica y de EBuropa. ~Aprovechando su estada
en Buenos Aires, la ‘Academia’Argentina 'de”la Historia, de la que es
Miembro Correspendiente, le solicitd una comunicacién scbre temas
sanmartiniancs, y la Academia Argentina de Leiras le otorgé el diploma
qgue lo acredita como Miembro Correspondiente en el Peri.

Pocos™ dias después, el Doctor Miré Quesada, confinué viaje al
Brasil, por invitacién de instituciones culiurales de Rio de Janeiro. La
Academia Brasileira de Letras lo recibié en sesién del 12 de coctubre,
bajo la Presidencia de su Director Don Gustavo Barroso, y con un elo-
gioso discurso de saludo que corrié a cargo del Académico Don An-
tonio Carneirc Leao. E! Rectier de la Universidade do Brasil, Profesor
Deolindo do Couio, lo agasajé con un almuerzo al que asistieron es-
pecialmente invitados, el Ministro de Educacion Pidblica, Doctor Pedro

Calmon, y el Emkajador del Perii en el Brasil, Don Luis Fernin Cis-
neros.
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Como una muesira de lac gentiles atenciones tenidas con el De-
cano, trascrivimos 2l discurso de preseniacién que, el dia de su con-
ferencia sobra “San Martin y el Pert”, pronuncié en Buenos Aires, el
Académico argentino y miembro del cuerpo editorial de "La Nacién”,
Don Alvaro Melian Lafinur:

En los actos conmemorativos del cenienario de la muerte del Ge-
neral San Mariir —expresé— “ienia que estar presente, asi como la
de Chile, la representacién del Perdt. Sz ha querido que un hijo precla-
ro de esa nacidn hermana viniera a compartir con nosoiros eslas ho-
ras de exaltacién patridtica y allegara, como heraldo de la intelectua-
lidad de su pueblo una contribucién grata y prestigiosa al homenaje
que estamos iributando a la gloria del Libertador. Esa misién ha re-
caido veniurosamenie en {Dcn Aurelio Miré Quesada, quien por la
ilustre tradicidn de su casa y en virtud de sus cualidades intelectuales,
morales y civicas, es una perscnalidad insuperablemente representati-
va de su pafs. El Dr. Mirg Quésada,.camo se sabe, estd asociado a
nuesiro medis psr anteriores agtuaciones diversos vinculos; es miem-
bro Correspeadients de la Academid Argentina de la Historia; acabamos
de elegirlc por unanimidad® con igual carécier, en la Academia Ar-
gentina d= Letras y haces zlgunos afios dié en Buenos Aires una serie

de magisirales conferencias, sebré cultura peruana, cuyos €Cos no se
han extinguido todavia.

“Necesitaria mucho mas._ espacio, que el disponibie en esta breve
salutacidn a nussiro “eminente huésped, si me propusiera enumerar y
comentar, aun ligeramente, todas las obras, titulos y méritos cque le han
dado justa cslebridad americana y que lo colocan en inmejorables con-
diciones para lienar hoy un cometido tan simpatico a nuestro espiritu.
Historiador de nots, socidlogo, literato docio y brillante, abogado, pe-
riodigia, critico y profesor eximio, el autor de “El Inca Carcilaso”, de
“Lima, Ciudad de Los Reyes”, de “Costa, Sierra y Montafia”, de "Vuel-
ta al Mundo” y tantos otros libros eruditos, profundos y armoniosos;
el Director de “Mar del Sur”, revista de posiiiva influencia cultural
en nuestros paises, es uno de esos hombres de pensamiento, por for-
tuna no raros en el continente, que en sus rememocraciones del pasa-
do, en sus inquiciudes del presente, en sus liguraciones de} porvenir,
no han perdido jamis la vinculacién esencial y perdurable que une
a los pueblos todos de la América espaficla y que, con un concepto
providencialisia de la Historia, yo no vacilo en considerar de origen
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divino. Menos podia olvidar en ningdn momento, el Dr. Mird Quesa-
da, los nexos sagrados que unen particularmente, desde sus origenes,
a nuestros dos pueblos y es en nombre de ellos como ha de hablarnos
ahora ds cosas remotas ya en e! tiempo pero que estin hoy mas vivas
gue nunca en nuestra memoria y en nuesiro corazon.

“Este acto ha de ser un rnuevo testimonio de esa fraternidad pe-
ruano-argentina qus, fundada precisamente en los gloriosos anteceden-
tes historicos que celebramos, nc sélo ha permanecido intacta, sino
que ha ido acrecentindose durante mas de un sigle y muesira ahora
reanimarse aun mas al calor de las evocaciones que estamos realizan.
do. A su conjuro, nos parece contemplar la sombra augusta de San
Martin, tendiendo sus manos poderosas y puras hacia ambos pueblos,
para atraerlos y confundirlos en urn abrazo inmortal.

“Bien venida sea, pues, esta grar voz peruana que, recegiendo
las vipraciones de su patria, nos ira€ .2l eco. potente'.y sonoro de ese
cimulo inmenso de ideas, sentimientos,“imagenes, recuerdos y entu-
siasmos que se alza en el alma del Perd, al sdlo nombre de San Mar-
tin, en esta hora de la glorificacion secular.

"Sefior Decano de la Facultad de lLetras de la venerable Untversi-
dad Mavyor de San Maréos{ lestalifibling es(toda vuestra”.

VIAJE DE ESTUDIO AL CUSCO DE!, DR. DANIEL VALCARCEL.—

* Con apoyo del Instituto de Historia de la Faculiad de Letiras, (y en
parte del Rectorado y de la Facultad de Educacién), se efectué un via-
je de estudio del] Dr. Daniel Valcarcel, Catedratico de Historia del Pe-
ri, acompafiado por cuatro alumnos, al departamento del Cuzco. El tra-
bajo fud realizado en dos etapas: una, por el grupe; y olra, individual,
por el Dr, Valcarcel.

El trabajo en conjunio se hizo mediante viajes a las cercanias de la
Ciudad del Cuzco v visitag a determinados lugares histéricos de la po-
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blacién. .En la-Ciudad. efectuaron un recorride por las diferentes Igle-
sias, con el propdsito de conocer edificios de valor arquitecténico e his-
térico y observar cuadros provenientes de la épaca colonial y algunos
edificios particulares, Colegios y la Universidad y su Archivo. A con-
tinuacién, visitaron las ruinas cercanas de la iortaleza de Sacsahuamarn,
de Kenko-Chico Puca-Pucara, Tampunachay, situadas en la parle alta
de la Ciudad. Asimismo realizaron una visita a las ruinas del cercano
pueblo de San Sebastidn, donde estan las ruinas llamadas de Rurmihua-

. Inquil-Tampu y Chogue-Quirau. Finalmente hicieron sendos viajes
a 1a° ruinas de Ollantaytambu y Machu-Picchu y al Santuario de Huan-
ca. Como resultade de esta labor sz redactaron los siguientes traba-
jcs: La Ciudad del! Cuzco por Luis Anglas, Informe de una visita a las
ruinas del Cuzco por Dante Herrera Alarcon, Esquema para un estudio
del Colegio Nacional de Ciencias del Cuzco por Jesus Véliz, y Descrip-
cién Arlistica de fa Basilica y. Convento de Nuestra Sefiora de la Mer-
ced del Cuzco por Gustavé. Vergara Afias,

Por otra parte, el Dr. Daniel Valcarcel,“ha realizado trabajos histo-
ricos, ayudado por los alamnos anterisrmente citados, en el Archivo
del Colegio de Ciencias, en los Libros de la Parroquia del Sagrario o
dal Triunfo, en el Archivo de ja Universidad d2 Szn Antenio del Cuzco
y revisé algunos papelss de personas particulares. Habiendo retornado
el grupo de Estudiantes a lima, el-Dr. Daniel Valcarcel visitd detenida-
mente algunos puebles de lgran-jimpoériancia, histérica como: Urubam-
ba, Yucay, Huayllabamba, Urquillos, el muy famoso pueblo de Chin-
chero y el no menos importante de Checacupe, donde existe un mag-
nifico pllpito! casi tan valioso como el de San Blas), templo que mée-
rece una pronta y muy justa restauracion.

En la regién de Urubamba el Dr. Valcarcel estudié la mayor parte
de los lugares vinculados a la vida del Cacique Mateo Garcia Pumaca-
hua y lo referente a su rebelidn. Como consecuencia de estos u.pa-
jos, el Dr. Valcércel ha pukblicado' en la Revista Leiras N¢ 44, ler. se-
mestre 1950, pp. 70-107, 83 comunicaciones, la mayor parte del Virrey
La Sema a las Autoridades de Abancay, bajo el titulo de "Algunos
documentos del Virrey La Serna”. También obtuvo una versién del
Indice de Documentos en el Archivo del Colegio de Ciencias en el
Cuzco, ademéas de notas referentes a la vida y obra del Presbitero Ig-
nacio de Castro. de préxima publicacién y noticias sobre Pumacahua.




Er ambos cascs contd con la parcial ayuda de los Estudianies antes
mencionados.

El Rector ce la Universidad de San Anionio, Dr. Don José Gabriel
Cesio brindd apeyo, en todo momento, al Dr. Valcarcel y a la Delega-
cion de Estudiantess, asi como tambien el Director del Colegio de Cien-
cias, Dr. Don Benjamin Abarca, y otros distinguidos intelectuales entre
los cuales estan el erudito Candnigo de la Catedral, Dr. Don Juan E.
Casanova y el Dr. Don Horacio Villanueva Urleaga.

VIAJE A LA VILLA DE ETEN (CHICLAYQ)—

Entre los dias 12 a 18 de setlembre, el personal del Instituto de
Etnologia, acompafiado del alumne sefior Donal Bumns del Institutc Lin-
quistico de la Universidad de Oklahoma v del sefior José Eulogio Garri-
de, quien se incorporé al grupo en la ciudad de Moche; llevaron a ca-
bo un reconocimiefits lingiiistico. y einolégice en la villa de Eten, don-
do se tenia noticias de la supervivencia del idioma Sec; desgraciadamen-
te el viaje sirvié para constatar 'la total extincion’ del antigue idioma
hablado en la regién, existiendc Unicamente el recuerdo en los ancia-
nos, de palabras aisladas, las cuales han sido debidamente registradas.
Asimismo utilizando la méaquina grabadora recientemente adquirida por
la Facultad se grabaron tres marineras tipicas. Desde el punto de vista
etnoldgico la villa es un lugar sumamente interesante, para realizar un
estudio intensivo.

Un informe detallado de este reconocimiento sera publicado por
el seficr José Matos Mar.
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